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CONTRATCO DE CONCESION
Sefor Motario:

Sirvase extender en su Registre de Escrituras Publicas una en la que conste el Contrato de
Concesién para el disefio, financiamiento, Construccion, Operacién y Mantenimiento del
Froyecto Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima {en
adelante, el Contrato), suscrito entre el Estado de la Replblica del Perl (en adelante, el
CONCEDENTE;, rapresentade por el Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamignto,
representado por 2l . identificado con DN N? . facultado
mediante Resolucien Ministertal N° . otn domicilio en Av, Paseo de la
Republica 3361, piso 3, 3an Isidro, departamento de Lima, Pend, y de la otra parte,

fen adelante, el CONCESIONARIOY) con  domicilic en
Ferl, debidamente representado por

identificado can . ton domiciioc para estos efectos Er;
Pera, debidamente facultado mediante poder inscrtc en la
Fartida N° del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de

Lima do la Superintendencia Nacienal de los Registros Publicos.
Lon la intervencion de:

La empresa Servicio de Agua Potable y Alcantarillade de Lima - SEDAPAL {en adelants,
SEDAPAL} con R.U.C. N° 20100152356 y domicilic legal en Autopista Ramirp Prialé N° 210,
La Atarjea, Distrito de El Agustino, Provincia y Departamento de Lima, debidaments
representada por su Gerente General, Srnia. Rossina Manche Mantero, identificada con
DN N® 40341002, quien procede de conformidad con los poderss otorgados mediante
Acuerdo N® 035-008-2012 adoptado en la Sesion de Directoric N°® 008-2012 del 14 de
marzo del 2012 que obran debidamente inscritos en el Rubro CO0091 de la Partida
Electronica N° 02005408 del Libro de Sociedades del Registro de Personas Juridicas de |a
Oficina Registral de Lima y Callac -Zona Registral N° |X- Sede Lima, en lo sucesivo
SEDAPAL, quien interviene en el presente Contratc a fin de asumir los derechos y
ohligaciones que de el se deriven.

CAPITULO I: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
ANTECEDENTES

Mediante Resolucién Suprema N° 045-2012-EF publicada el (7.07.2012, se ratifice el
acuerdo de Consejo Directive de PROINVERSION de incorperacion de Proyecto
“Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima® {en adslants,
PRCOVISUR) al Proceso de Promocion de fa Inversion Privada.

Mediante Resolucion Suprema N° 058-2012-EF publicada el 16.09.2012, se ratificaron
los acuerdos de Consejo Directivo de PROINVERSION mediante los cuales se
aprobaron e Plan de Promeocidn de la Inversidn Privade de PROVISUR y su
modificatoria.

En sesion del 20.12 2012, el Consejo Directivo de PROINVERSION apreb6 las Bases
para ef Concurso de Proyectos integrales de PROVISUR.

Mediante Acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSION adoptade en sesién de
2013 se aprobd el Contrato de Concesién a ser suscrito entre ef Estado de la
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Replblica del Perd. representado por el Ministeno de Vivienda, Construccion vy
Saneamiento y el CONCESIONARIO, con intervencion de SEDAPRAL.

. de 2013, el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y

Servicios PUblicos Sociales, Minerla, Sangamiento, Irrigacién y Asuntos Agrarios de
Risgo-PRC DESARROLLO, adjudico & la Buena Pro del Concursc de
Proyectos Integrales para la entrega en Concesidon de PROVISUR, quien se ha
constituido  como CONCESIONARIO, y ha acreditado el cumplimiento de las
condiciones previstas en las Bases para proceder a la suscripcién del presente
Contrato.

. E de 2013, se publics el Decreto Supremo mediante &l cual se otorgan

seguridades y garantias del Estado de la Repoblica de! Perl, en respalde de las
declaraciones, seguridades y obligaciones contenidas en gl Contrato de Concesidn de
PROVISUR.

DEFINICIONES

En este Contrato los siguisntes iérminos tendran los significados que a continuacion se
indican:

1.1. Acreedor Permitido

El concepto de Acreedor{es) Permitido(s) es sdlo aplicable para los supuestos del
Endeudamiento Garantizado Permitide. Para tales efectos, Acreedor Permitido sera’

s Cualguier institucion multilateral de crédito de la cual el Estade de Ja
Repiblica del Perll sea miembio;

+ Cualguier institucion o cualquier agencia gubernamental de cualquier pais
con el cual el Estado de la Republica del Perd mantenga relaciones
diplométicas,

« Cualquier institucién financiera aprobada por el Estado de la Replblica del
Peru v designada comeo Barico Extranjero de Primera Categaria segun la
Circular N° 036-2013-BCRP emitida por el Banco Central de Reserva del
Per(, o an cuaiquier ofra circular posterior que la modifique o sustituya,

» Cualquier institucion financiera internacional gue tenga una calificacion de
riesge ne menor a la calficacién de la deuda soherana peruana
correspondiente a moneda extranjera y de large plazo, asignada por ung
entidad clasificadora/calificadora de riesge internacional de reconocido
prestigio aceptada por la Superintendencia de Mercado de Valores (SMV);

» Cualguier institucion financiera nacional con una clasificacion de riesgo local
no menor de “A". evaluada por una empreea clasificadora de riesgo nacional
debidamente autorizada por la Superintendencia del Mercado de Vaiores.

+ Todos los inversionistas institucionales asl considerados por las normas
fegales vigentes, tales como las Administradoras de Fondos de Pensiones
(AFP), que adguieran directa o indirectamente cualquier tipe de valor
mobiliario emitido por: i) el CONCESIONARIO, 1) un patrimonio
fideicometido, fondos de inversion o sociedad titulizadora gue adquieran
derechos y/o activos derivados del Contraio de Concesion,

» Cualquier persona naturalfjuridica que adguiera directa o indirectamente
cualquier tipo de valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO mediante
oferta publica, ¢ a través de patrimonio fideicometido, fondos de inversidn, o
sociedad titulizadora constituida en el Perld o en el exiranjero.
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Los Acreedores Permitidos no podran tener ningun tipo de vinculacién con el
CONCESIONARIO, de conformidad con lo indicado en la Resclucion CONASEY N°
090-2005-FF-94. 10 y sus modificatorias, ¢ norma que la sustituya. Queda
expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se pemitirad que los
accionistas, socios o paricipacionistas del COMCESIONARIO sean Acresdores
Parmitidos directa o indirectamente.

En caso se trate de valores mobiliarios, los Acreedores Permitidos podran estar
representados por representantes de los obligacicnistas {segun lo establecide en &l
articulo 87° de la Ley del Mercado de Valores y articulo 325° de la Ley General de
Sociedades) en virtud de lo cual podra presentar el Anexo 12.

En caso de créditos sindicados, los Acreedores Permitidos podran estar
representados por el agente administrative o agente de garantias, guien debera
cumplir con |las condiciones establecidas en la parte inicial de !a presente definicion
para |as instituciones financieras nacicnales ¢ internacionales.

Los Acreedores Permitidos deberdn contar con la autorizacion del CONCEDENTE
para acreditar tal condicién, cumpliendo con presentar previamente el Anexo 12 ante
gl CONCEDENMTE para su aprobacian.

1.2 Acta de Entrega de los Bienes de [a Concesién

Es e documento y anexos, suscrito por e CONCEDENTE, SEDAPAL y el
CONCESICNARIC, medisnte el cual se deta constancia que el CONCESIONARIO
ha recibido aquellos bienes que integran los Bienes de la Concesion de acuerdo a lo
dispuesto en lag Clausulas 5.7 y la 512 del Contrato.

1.3 Acta da Entrega de Obras

Es el documento y anexcs, suscritc por el CONGCEDENTE, SEDAPAL y el
CONCESIONARIO mediante el cual ésts ditimo hace entrega de la Red ds
Distribucion yio de la Red de Alcantarillade al CONCEDENTE, para que SEDAPAL
se haga cargo de la Operacidn y Mantenimiento.

1.3, Acta de Inicio de Construccion

Es el documento emitido por el CONCEDENTE y suscrite conjuntamente con el
CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha iniciado la gjecucidn de las Obras del correspondiente Componente.

1.5 Acta de Reversion de los Bienes de la Concesién

£s el documento y anexos, suscrito por €l CONCEDENTE y el CONCESIONARIO,
mediante el cual se deja constancia de la entrega a favor del CONCEDENTE de los
Bienes de la Cancesidn, una vez producida la Caducidad de la Concesidn.

1.6, Acta de Terminacion

Es el documento emitide por el CONCEDEMTE vy suscrite conjuntamente con &l
CONCESIONARIO, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha culminado las Obras y las correspondientes Pruebas de Funcionamiento de un
Compoenente, de conformidad con el Expediente Técnico aprobado.

1.7. Adjudicatario

Es el Postor Precalificado favorecido con la Adjudicacidn de la Buena Pro del
concurso.
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1.8. Agencia de Promoci6n de la Inversién Privada — PROINVERSION

Es el organismo a que se refiere ia Ley N° 28660, y Reglamento de Organizacion y
Funciones de PROINVERSION aprobade mediante Resolucion Ministerial N® 225-
2011-EF-10, encargado, entre otras funciones, de promover la incorporacion de la
inversidn privada en cbras plblicas de infraestructura y de servicios publicos gue
pueden ser entregados en concesidn al sector privado de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

1.9 Agua Desalada o Agua Desalinizada

Fs el agua de mar tratada para fines de consume humano, que sera entregada a
SEDAPAL en la calidad y cantidad establecida en los Anexos 1.2 y 1.3 del Contrato
de Prestacion de Servicios, que forma parte del presente Contrato.

1.10. Anexo PROVISUR

Es el documento en el cual se establecen los términos y operatividad particulares del
Fideicomiso de Recaudacion que sean apliczbles al CONCESIONAR!IO. El Anexo
PROVISUR forma parte integrante del Contrate de Concesion y del Contrato de
Fideicomiso de Recaudacian y en virtud del mismo el CONCESIONARIO se adherira
al Contrato de Fideicomiso e Recaudacion,

1.11.  Afo Calendario
Es el periodo comprendido desde el 1 de enerc hasta el 31 de diciemire de cada
afio.

1.12. Aho de la Concesion
Es el pericdo de doce (12) meses computado desde la Fecha de Cierre, que
concluye un dia antes a la fecha en que se inicid el cémputa.

1.13.  Area de la Concesion
Es el area geografica, descrita en el Anexo 2 del presente Contrato, dentra de las
cual se aplican los derechos y obligaciones de la Concesidn.

1.14. Arca de Influencia de fa Concesién

Es el temritorio donde incidirdn ios impactos ambientales directos e indirectos
resultantes de las actividades desarrolladas en el marco del Proyecta. Sus limites
estaran definidos en el Estudio de Impacte Ambiental.

1.15. Autoridad Gubernamental Competente

Es el 6rgano o institucion nacional, regional, departamental, provincial o distrital, ¢
cualguiera de sus dependencias © agencias, regulatorias o administrativas. o
cualquier entidad U organismc del Perd que conforme a ley ejerza poderes
ejecutivos, legislativos o judiciales, o gue pertenezca a cualquiera de los gobiernos,
autoridades o instituciones anteriormente citadas. con competencia sobre las
personas o matenas en cuestion.

1.16. Bases

Es el documento, incluidos sus formularios, anexos, apéndices y las circulares
emitidas por & Comité, fijando los términos bajo 05 cuales se desarralls el
Concursa.
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1.17. Bienas de la Concesion

Son i) los bienas inmuebles y muebles, servidumbres y obras de infraestructura,
entregados por ef CONCEDENTE, incluyendo ef Area de la Concesion; y i) las
QObras construidas, los bienes inmuebles y muebles construidos, adquiridos o
implementados por el CONCESIONARIO que no puedan ser removidos o cuya
remocion pudiera causar una afectacidn al objeto de la Concesion o a los Bienes de
#5ta, v las servidumbres adquiridas, durante la vigencia de la Concesion.

Dichos bienes seran destinados a la ejecucion de la Concesidn, constituyendo
wenes inseparables dei objeto de la misma. Dichos bienes son de titularidac del
CONCEDENTE vy le seran devueltos y/o entregados por el CONCESICNARIO, de
acuerdo a lo seflalado en st presente Contrato.

1.18. Bienes del Conceslonario

Son los bienes inmuebles y muebles adquirides por el CONCESIONARIO bajo su
dominio. que no se encuentran afectos al Servicio, y que permanaceran en la misma
condicidn al término de la Congesicn.

1.719. Bono Soberano

Es el instrumento de deuda scberana peruana en MNuevos Soles, denominado
S$B12GFEB2042, cuyo cupdn asciende a §.85% anual.

1.20. Caducidad de la Concesion

Consiste en la extincion de la Concesién, por |as causales previstas en este Contrato
o en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.21. Calendario de Ejecucidn de Obras

Es sl documento en el que consta la programacion de la gjecucion de las Obras, la
Puesta en Marcha y demas actividades previas al Inicic de la Operacion de cada
Componente, el cual formard parte integrante del Expediente Técnico
correspondiente y deberd presentarse conforme a lo sefalado en tas Clausulas 519
y 6.20.

1.22. CAQ

Es el Cerificado de Avance de Obra a través del cual SEDAPAL otorga la
conformidad al avance de Obra, conforme a la evaluacion y certificacién mensual del
avance de Obras, luego de la verificacidn de la culminacion del Hito Constructivo,
segun el modelo establecido en e Apéndice 1 del Anexo 10,

1.23. Certificado de Puesta en Marcha

Es el documenta expedido por el CONCEDENTE gue acredita que el Periodo de
Puesta en Marcha de cada Componente se ha realizado satisfactoriamente y por lo
tanto se ha verificads &l correcto funcionamiento de conformidad con el Expediente
Técnico y se autoriza el Inicio de la Operacién.

1.24. Comité

Es el Comiteé de PROINVERSION en Proyectes de Infraestructura y Servicios
Publicos Sociales, Mineria, Saneamiento, lrigacion y Asuntos Agrarios- PRO
DESARROLLO, constituido mediante Resolucién Suprema N° 010-2012-EF y Fe de
Erratas correspondiente.
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1.28. Componenie

Corresponde a una parte de las Obras que pusden ser wtilizados o construidos de
manera independiente. Los Componentes son los siguientes;

« Componenta A:
Comprende ta Infraestructura Sanitaria para & mejoramiento de las PTAR
Existentes can un caudal promedio de 24 litros/seg.

+ Componenta B:
Comprende la Infraestructura Sanitana necesana que permita la produccion
¢de agua potable en |a Planta Desaladora hasta un caudal maximo diario de
250 litrosfseg y el tratamiento de las aguas residuales en la PTAR
Proyectada hasta en un caudal promedio de 135 litros/seg. Asimiasmo,
comprende la Read de Distribucian ¥ Red de Alcantarillado.

+ Componente C:
Comprende la Infraestructura Sanitaria necesarna que permita incrementar la
produccion de agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal maximo
diaric de 400 litros/seg e incrementar el tratamiento de las aguas residuales
en la PTAR Proyectada hasta en un caudal promedio de 180 litrosfseg.

1.26. CONCEDENTE

Es el Estado de la Repiblica del Perl representade por el Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento, en virtud de |o establecido en la Tercera Disposicion
Complementaria, Transitoria y Final del Decreto Supremo N® 016-2005-VIVIENDA.

1.27. Concesion

Es la relacion juridica de derechg publico que se establece entre el CONCEDENTE ¥
el CONCESIONARIOQO a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual el
CONGEDENTE otorga al CONCESIONARIO &b derecho a diserfar, financiar vy
construir la Infraestructura Sanitaria del Proyecto y asimismo el derecho a la
explotacion econdmica de la Planta Desaladora, sus instalaciones conexas y las
obras de conduccion y almacenamiento hasta los Puntos de Entrega de agua
potable a SEDAPAL, asi como de las Flantas de Tratamiento de Aguas Residuzles,
y de las obras de conduccidn y disposicién final de las aguas residuales tratadas.

1.28. CONCESIONARID

Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario de la Buera Pro, gue suscribe
el Contrato de Concesién con el CONCEDENTE v que sera responsable del disefio,
financtamiento, Construccian, Operacian y Mantenimiento del Proyecto.

1.29. Concurso de Proyactos Infegrales o Concurso

Es e proceso de seleccidn conducida por PROINVERSION y regulade por las
Bases, para la adjudicacion de la Buena Pro del Proyecto.

1.30. Constructor

Es{Son) el{los) accionista(s), participacicnista(s) o empresa(s) vinculadais) del
CONCESIONARIO o la(s) emprasafs) constructorals) especializada(s) contratada(s)
por el CONCESIONARIO, para la ejecucion de las Obras a realizarsa en la
Concesion, que cumplid con fos requisitos técnicos de construccidn necesarios para
la precalificacién durante el Concurso.
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1.31. Contrato de Concesidén o Contrato

Es el presente Contrate, incluyendo sus Anexocs y Apéndices, celebrado entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIOC, que regira las relaciones entre las Partes y
SEDAPAL durante ef correspondiente periodo de vigencia de la Concesién.

1.32, Contrato de Prestacién de Servicios

Es el acuerdo de voluntades que, a |la Fecha de Cierre, celebraran el
CONGCESIONARIO y SEDAPAL, mediante el cual el CONCESIONARIC se obliga a
prestar el Servicio a cambio de una contraprestacion econémica. El Contrato de
Prestacion de Servicios integra el Contrato de Congesidn.

1.33. Cantrol Efectivo

Se entiende que una persona natural o juridica controla efectivamente a otra, cuando
ocumra cualquigra de las siguientes condiciones:
- La primera controla, directa o indirectamente mds del cincuenta por ciento
(50%) de su capital social con derecho a voto:
- La primera tiene la facultad de designar a mas del cincuenta por cients (50%)
de {os miembros del directeorio 1t drgano de administracidn equivalente; o
- Por cualguier mecanismo legal y/o contractual, ia primera ostenta el poder de
decision en la segunda.

1.34. Controversia Técnica

Es la controversia que versa sobre un hecho o acto concreto, cuya difimencia o
resolucion depende de la exclusiva aplicacién de normas, reglas, criterios, conceptos
y/o parametros de caricter estrictamente técnicos, planes de Estudio de Impacto
Ambigntal ¢ de seguridad y salud ocupacional.

1.35. Controversia no Téchica
Es cualquier controversia que no sea considerada Controversia Técnica.

1.36. Cuadernc de Disefio y Obra

Es el documento en el cual s8 anotaran los hechos mas importantes durante e
desarrolio del Expediente Técnico, la construccion de las Obras y el Periodo de
Puesta en Marcha, incluyendo entre otros: relacién de fuentes de materiales que se
esten empleando; relacién de proveedores y subcontratistas; copia de resultados de
ensayo ¢ de Prugbas de Funcionamiento, copia de comunicaciones entre el
CONCESIONARIO y SEDAPAL yio entre el CONCESIONARIO y CONCEDENTE:
copia de Informes de Avange incluyendo metrados vy lista de cantidades: copta del
cumplimiento del Calendario de Ejecucién; relacién de los eventos que han afectado
el cumphmiento def Calendario de Ejecucién; y cualquier ofra informacion Gtil para

LT documentar el proceso de Construccion. Asimismo, en &l deberan anctarse, los
’ ) b reclamos gue formulen el CONCESIONARIO, SEDAPAL o el Supervisor de Disefio y

Obra durante el desarrcllo del Expediente Técnico v la Construccion. Se anotaran,
por ultime, las condiciones en que se pone en servicio la Infraestructura Sanitaria.

1.37. Cuenia IGV PROVISUR

Es la cuenta del Fideicomiso de Recaudacidn en la que se deposita, desde la
Cuenta Recaudadora PROVISUR, el Integro del IGY comespondiente a los montos
que ingresen a esta ultima cuenta.
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1.38. Cuenta Recaudadora PROVISUR

Es |a cuenta recaudadora de! Fideicomiso de Recaudacion asociada al presenie
Contrato.

1.39. Cuenta de Supervisién PROVISUR

Es la cuenta del Fideicomiso de Recaudacidn en la que el CONCESIONARIO
depositara los montes correspondientes al pago del Supervisor de Disefio y Obra, de
acuerda a lo establecido en el Angxo PROVISUR,

1.40. IMas

Zan los dias habiles; es decir, aguellos que Ro sean sibado, dominga ¢ feriado no
laborable en la provincia de Lima. También se entienden como feriados los dias gue
na sea laborables para el sector pablica.

1.41. Dias Calendario
Son los dias habiles, no habiles y feriados.

1.42. Disposicién Final

Comprende 'a descarga de los subproductos generados por el funcionamiento de la
infraestructura sanitaria, siendo los mas significatives los siguientes:

a) De la Saimuera. Es la descarga del efluente de la Planta Desaladora en el
cuerpo receptor acuatico madiante un Emisaric Submarino cumpliendo con
188 normas sstablecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

by Del agua residual tratada: Es la descarga del efluente de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales en el cuerpa receptor acuatico, mediante
un Ermisario Submarine, cumpliendo con las normas establecidas en el Anexp
4 y demas que sean aplicables.

¢y Del lodo: Es la colocacion del lodo generado por las Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales mediante: iy un rellenc sanitario, siempre gue &l lodo
haya sido sometido previamente a un adecuado manejo y tratamiento, i) una
opcidén como aiternativa compatible con las requerimientos técnicos de la
modalidad de tratamiemto propuesta, o iii) el uso del lodo para otras
actividades econamicas.
En todos los casos enunciados se debera contar con la aprobacion del
CONGCEDENTE vy de la Autoridad Gubernamental Competente. cumpliendo
con las normas establecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

d) De los residucs sdlidos: Es la colocacion de los restos sdlides generados por
la Planta Desaladora v las Plantas de Tratamiento de Aguas Fesiduales, en
un rellenc sanitario, cumpliende con las normas establecidas en ¢l Anexo 4y
demas que scan aplicables.

1.43.  Déblar o US$
Es la moneda o 2l signo manetario de curso lega! en los Estados Unidos de América.

1.44. Emisario Submarino

Comprende la tuberia, accesorios e instalaciones conexas para 'a Disposicion Final
en el mar de los subproductos generados por €l funcionamiento de la Infragstructura
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Sanitaria, gue cumplan con las especificaciones t{écnicas y normas ambientales
aplicables

1.45. Empresa Afiliada

Una empresa serz considerada afiliada a otra empresa cuando 2l Control Efectivo de
tales empresas se encuenire en manos de una misma Emprasa Matriz,

1.46. Empresa Auditora

Es aguella empresa contratada por la Parte que inveca el desequilibno ¢ ruptura del
equilibric econdmico-financiere de unz terna propuestz por la ofra Parte, pravia
conformidad de la otra Parte. La opinion de esta Oftima domicamente podra
encontrarse referida al cumplimiento de (05 requisitos minimos establecidos en el
parrafo siguiente.

La Empress Auditora deberéd acreditar como minimo los siguientes requisitos: (i)
contar con diez (10) o mas afios de representacion y/o afiliacién a una empresa
auditora internacional; (i) tener experiencia en auditorla a empresas; y, (i) estar
debidamente inscrita en el registro da sociedades calificadas para |a designacién y
contratacidn de la Contraloria General de fa Republica del Peru.

1.47. Empresa Bancaria

Es aquella empresa asi definida conforme a fa Loy N° 26702, Ley General del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros v Orgénica de la Superintendencia de
Banca y Seguros.

1.48. Emprasa Matriz

Es aquella empresa que posee el Control Efectivo de una ¢ varias empresas.
Tambien esta considerada en esta definicidén aguella empresa que posee €l Control
Efectivo de una Empresa Matriz, v asi sucesivamente.

1.4%. Empresa Subsidiaria

Es aquella empresa donde el Control Efectivo esta en manos de una Empresa
Matriz.

1.80. Emprasas Vinculadas

Son aguellas empresas vinculadas entre si, a través de una relacién Empresa Matriz
- Empresa Subsidiaria (o viceversa) o Empresa Afiliada - Empresa Afiliada, de
acuerdo a lo que resulta de fas definiciones pertinentes. También son aplicables las
nommas especiales scbre vinculacién y grupo econdmico aprobadas mediante
Resclucion SBS N° 445-2000-5BS, modificada por Resclucién SBS N® 472-2008,
Resolugian CONASEV N° 090-2005-EF/94.10, Resolucion CONASEY N D05-2008-
EF-54.10 y Resolucion CONASEY N° 016-2007-EF-84 10,

1.51. Endeudamienta Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de opseraciones de financiamiento,
emisidon de valores yo préstamos de dinero otorgado por cualquier Acreedor
Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos serdn destinados al cumplimiento
det objeto del Contrato, incluvende cualquisr renovacién o refinanciamiento de tal
endeudamiento que se garantica; cuyos términos financieros princigales, incluyendo
os montos del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre amortizacién u
otros terminos similares, hayan sido informades por escrito al CONCEDENTE.
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1.52, Especificaciones Técnicas Min/mas

Son las nomnas téchicas nacionales & internacionzles asociadas a los criterios
minimos de calidad de disefio ¥ Construccion de las Qbras, Disposician Final,
Operacién y Mantenimiento establecida en el Anexo 4.

1.53. Estindares de Cafidad Ambiental para Agua (ECA- Agua)

Son las medidas que establece el nivel de concentracion o del grado de elementos,
sustancias o parametros fisicos, guimicos y biologicos, presentes en el agua en su
condicion de cuerpo receptor, que no representa resgo significative para la salud de
las personas ni al ambiente. Dichos estdndares se encuentran definidos en el
Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM, normas reglamentarias y complamentarias o
normas que |os sustituyan.

1.54. Estudio de Impacto Ambiental (EIA)

Es el instrumento de gestion a que se refiere el Articulo 25 de la Ley N° 28611, Ley
General del Ambiente, el Articulo 4 de la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion de Impacto Ambiental y el Subcapitulo | del Reglamento de Proteccion
Ambiental para proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo,
Construccién y Saneamiento, aprobado por Decreto Supremo N° G15-2012-
VIVIENDA. £1 EIA debera ser aprobado por la Autoridad Gubernamental Competerte
antes del inicio de ejecucién de las Obras del Componente comespondiente, vy
formara parte integrante del presente Contrato como Anexo 7.

1.55. Escalas de Produccién

Escala de Produccién |- Nivel de actividades de la Concesitn relacionadas con la
capacidad de produccidn de 250 litros/ seg de agua potable y de 159 litros/seg de
tratamiento de aguas residuales. Esta Escala de Produccion se logra con |l
gjecucion de los Componentes A y B.

Escala de Produccion (.- Nive! de actividades de la Concesion relacionadas con la
capacidad de produccitn de 400 litros/ seg de agua potable y de 204 litros/ seg de
tratamiento de aguas residuales. Esta Escala de Produccion se alcanza con la
gjecucién del Componente C.

1.56. Expedienta T'écnico

Es el documento que contieng la informacion necesaria y suficiente para permitir 1a
gjecucidn y supervision de las Obras, que debera ser formulada par el
CONCESIONARIO que contiene la ingenieria de detalle de las Qbras a ser
realizadas por &I, de confarmidad con las Especificaciones Tecnicas Minimas, los
Reguetimientos Minimos del Proyecto y su Oferta Técnica, a fin de dar cumplimiento
a las disposiciones contenidas en el presente Contrato. Este documento tiene
cardcter vinculante para |2 ejecucion de las Obras.

Los Expedientes Técnicos previstos son los siguientes:

Para la Escala de Produccién |
- Expediente Técnico para el Componente A
- Expediente Técnico para el Componente B
- Expediente Técnico para €l Componente C

Para la Escala de Produccion Il
- Expediente Técnico actualizado para el Companente C.
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1.57. Fecha de Cierre

Es el dia en gue se suscribe el Contratc por el CONCEDENTE y el
CONCESIONARIQ, enla hora y lugar dispuesto para allo.

1.88. Fecha de Vigencia de fas Obligaciones

Es la fecha a partir de la cual resultan exigibles las obligaciones del
CONCESIONARIO vinculadas al inicio de la Construccion de las Obras, entre ofras.
Para cada Componente, la Fecha de Vigenciz de las Obligaciones se configurara a
ta fecha en que las condiciones establecidas en la Clausula 6.23 hayan sido
totalmente satisfechas.

1.59. Fecha Flila EFY

Es la que permite determinar la fecha méxima del primer pago de la RP| de ta Escala
de Produccion | de acuerdo a 1o establecido en el presente Contrato. Para efectos
del presente Contrato, la Fecha Fija EPI sera a los cuarenta (40) meses contados
desde la Fecha de Vigencia de Obligacianes del Compaonente B.

1.80.  Fecha Fija EPII

Es la que permite determinar la fecha maxima del prirner pago de |a RPI de la Escala
de Preduccion I de acuerdo 2 o establecido en el presente Contrate. Para efectos
del presents Contrato, 18 Fecha Fija EPIl sera a los veinticuatre {24) meses contados
desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente C.

1.61. Fideicomiso de Recaudacian

Es el patrimenio fideicometide constituido por SEDAPAL el 16 de abrl de 2010, en
calidad de fideicomitente, a fin de garantizar el adecuado y oporiuno cumplimiento
de las obligaciones gue asuma como consecuencia de los procesos de promocion
de !a inversion privada, otorgades o por otorgar, dentro de su ambito de prestacion
de servicios bajo la modalidad de concesion, conforme a lo establecido en el
Capitulo 1X y Anexo 17 del presente Contrato.

1.62,  Garantia de Fiel Cumplimionto del Contrato de Concesion

Son las cartas fianza bancarias o altermativamente las cartas de crédite stand-by
otorgadas para asegurar el cumplimiento de las obligaciones del CONCESICHNARIO
incluyendo el pago de las penalidades conforme a o establecide en el Contrato ¥
emitidas de acuerdo al modelo contenido en el Anexo 11 del Contrato.

1.63. Grupo Econontico

Es el conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto social, que
estan sujetas al control de una misma persona natural o de un mismg conjunto de
parsonas naturales, conforme a las definiciones contenidas en la Resolucién de
CONASEY N° 090-2005-EF/94.10, modificada por la Resclugion de CONASEY N°
005-2008-EF/94.10, o norma que la sustituya.

1.64. Hito Constructive o Hito

Es el avance de cbra especifico o hecho clave dentro del proceso constructivo de
cada Componente, estaklecide en el Anexo 10 del presente Contrato.

1.65. IGV

Es el impuesto General a las Ventas, a que se refiere el Decreto Supremo N° 053-
899-EF, Texte Unico Ordenado de la Ley de impuesto General a las Ventas e
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impuesto Selectivo al Consume, asi como el Impuesto de Promogién Municipal, a
que se refiere 8! Decreto Supremo N° 156-2004-EF, Texto Unico Ordenado de la Lay
de Trbutacién Municipal, ¢ normas gue los sustituyan.

1.66. Jncromento Tarifario

Es el incremento porcantual en |3 tarifa de servicios de saneamients, requendo para
cubrir las obtigaciones financieras derivadas del Proyecto “Provision de servicios de
gancamiento para los distritos del sur de Lima" que, a solicitud de SEDAPAL
aprueba la SUNASS, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.67.  Impacto Ambiental

Es tada alteracion (favorable o desfavorable) significativa del medio ambiente o de
algunos de sus componentes como consecuencia de las acciones humanas. Se
pueden distinguir: impactos acumulativos, directos, indirectos y sinérgicos.

1.68. Infraestructura Sanilaria

Es el conjunto de estructuras, equipoes, instalaciones y accesorios del Proyecto que
componen los sistemas de: i} captacion y produccion de agua potable, if) conduccion
y almacenamiento de agua potable, iii) distribucién de agua potable, iv) recoleccion
de aguas residuales, v) Tratamiento de Aguas Residuales, y vi) Disposicion Final.
Incluye lo necesaric para que la referida infraestructura pueda ser wilizada,
construida, operada y mantenida bajo los términos del presente Contrato y del
Contrato de Prestacion de Servicios.

1.89. Infrasstructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO

Es la Infraestructura Sanitaria cuya Operacidn y Mantenimiento esta a cargo del
CONCESIONARIO, comprendiendo los sistemas de: i) captacion y produccion de
agua potable, i) conduccion y almacenamiento de agua potable hasta los Puntos de
Entrega, iii} Tratamiento de Aguas Residuales, desde los Puntos de Recepcion y iv)
Digposicién Final

1.70. Inicio de Ia Operacién

Sera la fecha en la que el CONCESIONARIO recibe el Certificado de Puesta en
Marcha del correspondiente Componente. El Inicio de la Operacién de un
Componente no impedird que los demas Componentes se encuentren en un Perioda
Pra Operativo.

1.71. Inventarios

Son los Inventarics Inicial, de Obra, Anual y Final, elaborados y presentados
conforme a los términos siguientes:

Inventario Inicial.- Es el listado de los Bienes de la Concesion, que efectivamenta
entregara el CONCEDENTE al CONCESIONARIO y que formara parte del Acta de
Enirega de log Bienes de la Concesidn. En este listado también se precisaran los
bienes muebles yfo inmuebles que tengan que ser dados de baja o demolidos, para
la correcta ejecucion de lag Obras.

Inventario de Obra.- Es «l listado de los bienes correspondientes a las Obras que
se afecuten durante la Concesion, que debera presentar ¢l CONCESIONARIO al
CONCEDENTE en |la cportunidad de su culminacidén, con la scolicitud de aprobacidn
de Obra a que se refiere la Clausula 6.31.
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Inventario Anual- Es el listade de los Bienes de la Concesidon que el
CONGCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE dentro de los primercs
guince (15) Dias Calendaric del mes de abnl de cada afo calendaric hasta la
Caducidad de la Concesion. Este listado incluird los Bienes de la Concesidn con {os
gue cuenta a la fecha de cierre de dichg listado.

Inventario Final.- Es el listado de los Bienes de la Concesidn con los que cuenta el
CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la Concesion. Sera presentado por &l
CONCESIONARIO al CONCEDENTE cuande, por cuzlguier causa, se produzsa la
Caducidad de la Concesion,

1.72, Inversiton

Concepto gque comprende los costos incurnidos para: (i) la elzboracion del
Expediente Tecnico; (i} la efaboracidn, aprabacidn & implementacién de! ElA, la
obtencion del CIRA y otras autorizaciones, permiscs y licencias, (iii) 12 gjecucion de
las Obras y el Pericdo de Puesta sn Marcha, incluyendo los gastos generales v la
utilidad; (iv) {a supervision del digefio y ejecucidn de Obras; (v) el financiamiento; y
(vi) la adgquisicion del o de [os terreno(s) propuesto(s) para la ejecucion del Proyecto.
Cicho concepto se atribuye a la gjecucion del Proyecto a través de las Escalas de
Froduccidn.

La inversion deberd estar consignada en el Expediente Tecnico y serd remunerada
conforme & lo establecido en el Capitule iX, para lo cual se establece que dicha
inversion esta conformada por los requerimientos minimos indicados en el Anexo 5.

1.73.  Inversion en Obras

Concapto que comprende los costos ingurridos para: (i} {2 elaberacion del
Expediente Técrnico sin incluir la supervisidn del mismo; (i) la elaboracidn y
aprobacion de los EIA. |a obtencidon del CIRA y otras autorizaciones, permisos v
licencias; (i) 1a ejecucidon de las Obras vy el Periodo de Puesta en Marcha;
incivyendo lps gastos generales y la utilidad.

La Inversion en Obras debera estar consignada en el Expediente Técnico.

1.74. Leyes y Disposiciones Aplicables

Es &l conjunto de disposiciones legales que regulan el Contrato. Incluyen la
Constitucian Politica del Pery, las normas ¢on rango de ley, los decretos supremos,
los reglamentos, directivas y resolusiones que pueda dictar cualquisr Autoridad
Gubernamental Compsetente, de conformidad con su iey de creacion, las que seran
de observancia obligatoria para las Partes.

.78, LIBOR
Es {a tasa London Interbank Cffered Rate a seis (6) meses informada por Reuters a
la hora de cierre en Londres

1.76. Linea de Base Ambiental

Es la caracterizacidn fisica, quimica vy biolégica del Area de Influencia de la
Concesion, incluyendo las condiciones oceanograficas del cuerpo receptor que
forma parte del Estudic de Impacto Ambiental a ser aprobade por la Autoridad
Gubernamental Compatente.
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1.77. Mantenimiento
Es el conjunto de actividades efectuadas con el objeto de preservar (mantenimiento
preventivo) o recuperar (mantenimiento correctivo) 'as condiciones estructurates vy
operativas con las gue fue disefiada o construida la Infragstructura Sanitaria.

1.78. Manual da Mantenimiento y Operacion
Es el documenta elaborado por el CONCESIONARIO, que contiene lag instrucciones
para operar y mantener las Obras de la Infraestructura Sanitaria.

1.79. Obras

Son los bienes, infraestructura, aquipamiento y cualquier otro activo resultado de los
trabzjos de construccién de la Infrasstructura Sanitaria, gue seran ejecutadas
durante 'a vigencia de la Concesion. Asimismo, involucra las obras de habilitacion
urbana de los terrenos donde se construira la Infragstructura Sanitaria asi como el
eguipamiento necesario para gue 10§ referidos bienes pusdan ser utilizades,
construidos. explotados ylo mantenidos, bajo los términos del presente Contrato y
del Contrato de Prestacidn de Senvicios.

1.80. Oferta Técnica
Es la cortenida en el Anexo 19 del presente Contrato.

1.81. Operacion

Comprende la adminisiracion y |a operacidn de los Bignas de la Concesion gequn lg
establecido en el Capitulo VIl y de manera exclusiva para los fines previstos en el
presente Contrato y en el Contraio de Prestacién de Servicios.

1.82.  Qperador

Es{Son} el(los) accionista(s), participacionista(s) o empresais) vinculadais) del
CONCESIONARIO o la(s) empresa(s) operadora(s) especializada(s) contratada(s)
por &l CONCESIONARIC para la operacidn y administracidn de las actividades a
realizarse en la Concesidn, que haya cumplide con los requisitos tecnices de
operacién necesarios para la precalificacion durante el Coneurso.

1.83.  Pante

Es, segln sea el caso, el CONCEDENTE o et CONCESIONARIO.

1.84. Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

1.85. Participacion Minima

Es la participacién accionaria equivalente al veinticinge par ciento {25%) del capital
social suscrito y pagado del CONCESIONARIQ, en acciongs con derecha a voto, ta
misma que deberad mantenerse durante toda la Concesion.

1.86. Pasivo Ambiental ™,

Es la fuente de Impactos Ambientales negatives originados por una o warios
proyectos de inversion o actividades pasadas o presentes no relacionadas con el
proyecto PROVISUR,
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1.87.  Peripdo de Consiruyccion

Es el periodo en el cual el CONCESIONARID debe realizar |os trabajos de ejecucion
de Qbras, adguisicidn e implamentacién de equipamiento, cumpliendo con 1o
requerimientos establecidos an el presente Contrato hasta la suscripcion del Acta de
Tarminacién de Obras.

E! Pericdoe de Construccion debera iniciarse a mas tardar a Ios treinta (30} Dias
Calendario contados desde la Fecha de Vigencia de tas Obligaciones
correspondignte.

1.88. Pariodo de Operacidn

Es el periode comprendido entre el Inicio de Ja Operacion y ia fecha de tenminacién

del presente Contrato. En caso el Expediente Técnico contemple la ejgcucién del

Froyecto por Componentes, dicho periode estard comprendida entre &f inicio de la

Operacidn del primer Componente y la fecha de terminacion del presente Contrato
1.89.  Perivdo Pre-operativo

Es el perindo comprendido entre la Fecha de Cierra ¥ el Inicie de 1a Operacién. Este
pericde finaliza con |la recepcion de parte del CONCESIONARIO del Certificado de
Puesta en Marcha correspondiente.

1.30. Peariodo de Puasta en Marcha

Es el plazo comprendide entre la fecha de emisidn del Acta de Terminacién del
Componente correspondiente ¥ la expedicién del Cerificado de Puesta en Marcha
correspondignts.

1.91.  Pianta Desaladora o Planta Desalinizadora
Es la infraestructura requerida para los procesos de tratamiento por desalacién de
agua de mar a ser gjecutados por el CONCESIONARIO, que permitan lograr una
calidad de agus apta para & consume humang, cumpliende con las Leyes vy
Disposiciones Aplicables,

1.92. Planta de Tratamiento de Aguas Residuaies o PTAR
£3 la infraestructura para los procesos de tratamiento que permiten la depuracidn de
las aguas residuales, cumpliendo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.93. PTAR Existentaes

Son las dos (2) PTAR que existen actualmente en el distrito de Santa Maria del Mar
que cumplirdn con lo establecido en &l Contrato, en e Contrato de Prestacion de
Servicios, asi como en las leyes, disposiciones y convenios aplicables.

1.94. PTAR Proyectada

Es ta PTAR que serd ejecutada por el CONCESIONARIC gue cumplira con lo
establecido 2n el Contrato, en el Contrato de Prestacidn de Servicios asi como en
las leyes y disposiciones aplicables.

1.95. Propuesta Economica
Es la contenida en el Anexo 14 del presente Contrato.

1.96. Proyecto o PROVISUR
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Comprende los servicios de abastecimiznto de agua potable, alcantarillado sanitaric,
tratamiento de aguas residuales y Disposicién Fimal bajo la responsabilidad de
SEDAPAL, en los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Barolo y Sama
Maria del Mar, considerando:

«  El disefio, financiamiento y construccion de la Infraestructura Sanitania.
» La operacidan y mantenimiento de la Infraesiructura Sanitana a Cargo del
CONCESIONARIO.

1.87. Pruebas de Funcionamiento

Son lps procadimientos necesarios para comprobar el funcionamiente de las
maguinartas, equipos e instalaciones, gque forman parte del Proyecto, en cada uno
de sus Componentes. Estos procedimientos seran  propuestos por el
CONCESIONARIO en ol Expadiente Técnico correspandiente.

1.88, Pueasta eri Marcha

Es la verificacién del correctoe funcionamiento en conjunto o integral de las obras
civiles, tuberias, maguinarias, equipos, instalaciones eléctricas y electromecanicas,
sistemas de control y automatizacion, entre ctros, de conformidad con el Expediente
Técnico de! Componente correspondiente. Estos procedimientos seran propuestos
por el CONGESIONARIO en cada Expediente Técnico.

1.89, Puntos Jde Enfrega

Son los lugares fisicos donde el CONCESIONARIO hard entreqa del agua potable a
SEDAPAL. Estos se ubicaran a la salida de la estacién de control. la misma que se
situara como maximo diez {(10) metros antes de! ingreso del Sector correspondiente,
de acuerdo a lo establecido en el Anexo 5.

1.100. Puntos de Mediclbn

Son los lugares fisicos donde se realizara la medicion de los volimenes de agua
potable y agua residual, segun correspanda, de acuerdo con lo establecido en el
Anexo 1.1,

1.181. Funto de Muastreo o Estacién de Muestreo

Son los lugares fisicos donde se realizard la toma de muestras de agua potable,
agua residual y en el cuemo receptor. segln corresponda de acuerdo con lo
establecido en el Anexa 1.1,

1.102. Puntoes de Recepcion

Son los lugares fisicos donde el CONCESIONARIO recibira las aguas regiduales
recolectadas por la red de zlcantarillado. Estos s ubicaran a la entrada de cada
PTAR.

1.103. Red de Alcantarilado

Es el conjunto de tuberias, accesorios, elementos, buzones, camaras de bombeo e
instalaciones complementarias gue recolectan y conducen las aguas residuales
hasta ei Punto de Recepcién de la PTAR correspondiente.
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1.104. Red de Distribucién

Es el conjunta de tuberias, accesorios, elementes, estaciones de bombeo e
instalaciones complementarias que abastecen de agua potable desde los Puntos de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias yfo piletas publicas.

1.105. Remuneracién Anval por Servicio (RAS)

Se encuentra constituida por la suma de la Remuneracion por Inversiones (RP)), que
remunera la Inversion y por la Remuneracién por Mantenimiento y Operacidn
{(RPMO), que remunera los costos de cperar y mantener |a Infraestructura Sanitaria
a Cargo del Concesionario.

1.106. Remuneracion por Inversionas (RPI)

Es la remuneracitn anual en MNuevos Soles que pagara SEDAPAL a favor del
COMNCESIONARIO, para remunerar la Inversion, a traves del Fideicomiso de
Recaudacion. La RPI esta compuesto por:

Remuneracién por Inversiones de la Escala de Produccion | o RPigp.- Es l2
remuneracion anual en Nuevos Scles que pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, para remunerar la Inversion ejecutada para alcanzar |la Escala
de Produccion |, a traves del Fideicomisc de Recaudacion,

Remuneracién por Inversiones de la Escala de Preduccidn Il o RPlggy.- Es Iz
remuneracidn anual en MNuevos Soles que pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIOQ, para remunerar la Inversion ajecutada para alcanzar la Escala
de Produccion i1, afravés del Fideicomiso de Recaudacion.

1.107. Remuneraciéon por Mantenimiento y Operacién (RPMQ)

Es la remuneracion anual en Nuevos Scles que pagard SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, a travas del Fideicomise de Recaudacion, por la actividad de
Mantenimiento y Operacién en que incurre estg ultimo para la prestacion del
Servicio.

El costo por energla eléctrica forma parte del concepto de RPMO, sin embarge su
calculo se efectuard de manera separada de los demas costos. en funcién al
mecanismao de liquidacion de la RPMO y de energia eléctrica establecide en el
Contrate de Prestacidn de Servicios. La RPMO sera facturada por el
CONCESIONARIO y asumida por SEDAPAL.

La RPMO durante {a £scala de Produccién | esta compuesta por ia Remuneracion
por Mantenimiento y Operacion de la produccién de agua potable (RPMO,.p_cp)) v del
tratamiento de aguas residuales (RPMO.r er).

La RPMO durante 1a Escafa de Produccion |l esta compuesta por la Remuneracion
por Mantenimiento y Operacion de la preduccion de agua potable (RPMOap epn) ¥ del
tratamiento de aguas residuales (RPMOag g

1.108. Reporte de Avance de Obras

Es el documento mensual que elaborara el CONCESIOMARIO a partir del inicio de |a
construccion de las Obras, conforme al procedimiente desarrpitadg en al Anexo 10
del presente Contrato.
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1.109. Requerimlentos Minimos del Prayecto

Canstituye la descripcién de los componentes, especificaciones técnicas y alcances
gue debera considerar ¢l CONCESIONARIO para la elaboracion del Expedients
Técnico, ejecucion de las Obras & instalacion de! equipamiento de las mismas y el
Perindo de Puesta en Marcha, tal como se detalla en el Anexo 5 del Cantrato.

1.110. RPICAO

Es el monto proporcional a la RPI trimestral del CONCESICONARIO equivalente al
derecho de cobro commespondiente a cada CAO emitido por SEDAPAL.

1.111. Salmuera, Agua de Salmuera o Agua de Retorno

Es el agua con alto contenido de sales y componentes concentrados propios de
agua de mar, derivada del rechazo en los procesos ds tratamiento par desalinizacion
o desalacidn de agua de mar, cuya descarga al mar debe darse de manera que no
afects la flora, fauna, biomasa, uso recreacional o cualquier tipe de actividad
humana desarrollada en &l.

1.112. Sector

Es un area aistada de la Red de Distribucién, que cuenta con un ingresa principal de
agua potable derivado de una linea matriz. Los sectores deberan conformarse de
acuerda a los Requerimientos Minimos del Proyecto indicados en el Anexo 5.

1.113. SEDAPAL

Es |la denominacién abreviada de “Servicio de Agua Potable y Alcantanllado de
Lima". Entidad Prestadora de Servicios de Saneamiento cuyoe dmbito de prestacion
de servicios comprende fa provincia de Lima, la provincia constitucional del Callao y
aquellas otras provincias, distritos o zonas del departamento de Lima que se
adscriban mediante Resolucion Ministerial del Sector Vivienda, cuando haya
continuidad territorial y la ¢cobertura del servicio pueda ser efactuada en forma directa
por ella, la cual suscribird el Contrato de Prestacion de Servicios con el
CONCESIONARIO.

1.114. Servicio

Comprende la captacion y desalacién del agua de mar, conduccion y
almacenamiento del agua potable hasta los Puntos de Enirega, incluyendo la
Disposicién Final de los subproductos generados por los procesos de tratamiento.
Asimismo, el tratamiento y disposicién final de las aguas residuales recibidas en los
Puntos de Recepcion. El Servicio deberd ser suministrado de acuerdo a lo
astablecido en el Contrato de Prestacién de Servicios y a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

1.115. Servidumbres

Son las porciones de terreno ubicadas &n predios gue tienen la condicion de predios
sirvientes por encontrarse gravados con servidumbre, donde se ejecutaran las Obras
(predios dominantes). Las servidumbres se estableceran segun lo dispuesto en el
Capitulo V.

1.116. Socio Esiratégico

Es(son) elilos) accionista(s) o participacionista{s) del CONCESIONARIO gue
acredita (acreditan} la experiencia en construccidn U operacion o ambos de acuerdo
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a lo sefalado en tas Bases, y gue ostenta(n), la titularidad de la Participacion
tinima.

1.117. Soles o Nuevos Soles
Es la moneda de curso legal del Estade de la Republica del Peru.

1.118. SUNASS

Es la Superintendancia Nacional de Servicios de Saneamiente. Cumple con las
funciones establecidas en el Decreto Supremo N® 017-2001-PCM, la Ley N 27332,
la Ley 26338 y sus normas reglamentarias, complementarias, modificatorias v
ampliatorias, en e marco de lo establecide por el D.L. 1012 y lo dispuesto en &l
presente Contrato.

1.119. Supervisor de Disefio y Obra

Es la firma de cansultores independientes seleccionada por el CONCEDENTE para
la supervisién de la elaboracion de Ios Expedientes Técnicos, la caonstruccion de las
Obras, &l Periodo de Puesta en Marcha, y 1a Operacién y Mantenimiento de ia Flanta
Desaladera seglun corresponda en la respectiva Escala de Produccién.

1.120. Suspensidon

Es la paralizacién temporal de las actividades relacionadas con la ejecucicn del
Cantrato, coma resultade de la ocurrencia de cualquier causal de suspensidn, de
acuerdo a lo previsto por este Contrato o por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.121. Tipo de Cambio

Es el promedic del tipo de cambio promedio ponderado de compra y del tipo de
cambio promedio ponderado de venta de Délares de los Estados Unidos de America
del sistema financiere publicade periddicamente por la Superintendencia de Banca,
Segurcs y AFF {SBS) y publicado en el diario cficial "El Peruano™ para fa conversién
de Nuevos Soles a Dolares de los Estades Unidos de America y viceversa.

1.122. Toma de Posesion

Es el acte mediants el cual el CONCEDRENTE transfiere |la posesion de los Bienes de
la Concesidn al CONCESIOMARIO, dejando constancia de ello en el Acta de
£Entrega de los Bignes de la Concesion.

1.123. Tratamiento de Aguas Residuales
Comprende los procesos fisicos, quimicos y/o bioldgicos desarollados para depurar
las aguas residuales.

1.124. TUOQ de Concesiones

Es el Texte Unico Ordenade de las normas ¢on rango de ley que regula la entrega
en Concesion al sector privado de las Obras Piblicas de infraestructura y de
Servicios Publicos, aprobado por Decreto Supremo N° 059-86-PCM.

1.125. Unidad impositiva Tributarla o UIT

Es la Unidad Impositiva Tributaria de conformidad con la Norma XV del Titulo
Ereliminar del Texto Unico Ordenado del Cadige Tributaric, aprobado por el Decreto
Supremo N° 133-2013-EF o de la norma que la sustituya. Para fings del presente
Contrato se considerara el valor vigente al momento de su aplicacion.
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1.126. Zona Costera

Es la franja de litoral, de playa y fondo de mar, adyacente a la costa conbinental
medida desde la linea de baja mares hasta los 500 metros mar adentro, paraiela al
literal peruano.

1.127. Zona de Mezcls

Es aquel lugar donde se logra 13 dilucién inicial de las aguas residuales tratadas
incluyendo la Salmuera en el cuerpo receptor de agua y no es exigible el
cumplimiento de ios ECA-Agua, segun lo dispuesto en el Decreto Supremo N® 023-
2009-MINAM.

1.128. Zona de Exclusion

Comprende &l volumen del cuerpo de agua donde se exime al CONCESIONARIO
del cumplimiento de los estandares de calidad ambiental del Decrato Suprema N°
002-2008-MINAM, o nornra que lo modifigue o sustituya. Dicha zona incluird la zona
de mezcla, pudiendo extenderse con opinidn favorable de la  Autoridad
Gubernamental Competente, previa al otorgamiento de la sutorizacion de vertimiento
nor la Autaridad Nacional del Agua, o quien haga sus veces, segun lo establecido en
el Articulo N° 79 de la Ley de Recursos Hidricos, © norma que lo modifique o

sustituya.
CAPITULO II; NATURALEZA JURiI;IICA, OBJETO, MODALIDAD, FACULTADES
DE REPRESENTACION Y CARACTERISTICAS
NATURALEZA JURIDICA

La Concesion materia del Contrato se otorga para el disefio, financiamiento v
canstruceian de la Infraestructura Sanitarta, asi como 1 operacidn y mantenimiento
de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, definides en los
alcances def presente Contrato, dentro del proceso de promocidn de la inversidn
privada emprendide por el Estado de la Republica dal Peru.

El proceso de promocion de la inversién privada antes referido no supone la
transferencia en propiedad de los Bienes de la Concesion.

Considerando el objeto de la Congesion, la constitucidn de dereches sobre la
Concesidn debe ser compatible con esta naturaleza y ser aprobada por e
CONCEDENTE, conforme lo dispone el Contrato.

OBJETO

Por el presente Contrate, el CONCEDENTE otorga en Caoncesion el proyecis
PROVISUR al CONCESIONARIO comprandienda:

« El disefio, financiamiente y construccion de la Infragstructura Sanitaria.
*+ La operacidn y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO.

Las principales actividades ¢ prestaciones de fa Concesidn gue constituyen los
derechos y obligaciones materia del Contrato son, cuando menos, las siguientes:

a} Elaboracidn de los Expedientas Técnicos
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b} Construccion de las Qbras do Infragstructura Sanitaria

¢} La operacion y mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO y su correspondiente explotacion econdmica.

MODALIDAD

26. La Concesién se encuentra contemplada dentro del marco aplicable a las
Asociaciones Plblico -Privadas Autosostenibles, a que se refiere el Literal a) del
Articulo 4 del Decreto Legislative N° 1012, concordado con el Articule 6 de su
Reglamento aprobade por Decreto Supremo N® 146-2008-EF,

27 Lamodalidad de la Concesion es gratuita, de acuerdo con lo sefialado en el Literal
k) del Aricule 14 del TUO de Concesiones.

FACULTADES DE REPRESENTACION EN FAVOR DE SEDAPAL

2B &I CONCEDENTE, en &l presente acto y por ¢l solo mérito de la presente Clausula,
otorga poder a SEDAPAL para que en su nombre y representacion, ejerza todas las
facultades y derechos que le correspondan en virtlud del presente Contrato,
correspondiéndole entre otras facultades la prerrogativa de controlar &l cumplimiento
de [as obligaciones establecidas en el presente Contrato, con excepeidn de las
siguicrtes facultades que corresponderdn al CONCEDENTE:

a) Modificar el Contrato de Concesién cuando ello resulte necesario, previo
acuerdo con el CONCESIONARIO, respetando su naturaleza, las condiciones
econamicas y técnicas contractualmente convenidas vy el equilibric econdémico -
financierc de las prestaciones a cargo de las Partes.

b} Aplicacion de sanciones © penalidades por infracciones al Contrate de
Concesidn, asi como por aquellas infracciones al Contrate de Prestacion de
Servicios, que supongan a su ve2 infracciones al Contrato de Concesion,

c) Declarar la Suspensién de la Concesion o la Caducidad de la Concesidn,
cuandoc concurra alguna de las causales establecidas en las Leyes y
Disposictones Aplicables o en el Contrato.

d} Imponer servidumbres de caracter forzoso.

) Prorrogar el plazo del Contrata.

) Autorizar la transferencia del derecho a la Concesién o la cesidn de posicion
contractual del CONCESIONARIGQ.

9) Llevar adelante el trato directo y apersonarse en los procedimientos de arbitraje
a que se refiere el Capitulo XVI.

h} Ejecutar las cartas fianzas correspondientes a la Garantia de Figl Cumplimiento
del Contrato de Concesidn.

1} Aprobar la transferencia de la Participacion Minima, conforme a los términos de
la Clausula 3.3 h)ti)

j3 Aprobar ta modificacion de los estatutos del CONCESIONARIQ. conforme g las
terminos de la Clausula 3.3 hXiii} ¥ a la Cldusula 13.2,
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CARACTERISTICAS

29 Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en gue se divide el
objeto del presente Contrato, conforme se describa en los numerales gue anteceden,
el Contrato es de naturaleza unitaria y responide a una causa unica.

210. El Contrato es principal, de prestacicnes reciprocas, de tracto sucesive y de
gjecucion continua.

CAPITULO IIi: EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE

DECLARACIONES DE LAS PARTES

31

El CONCESIONARIO garantiza, en la Fecha de Ciemrs, la veracidad de las
siguientes declaraciones:

a) Que la Participacién Minima del Socio Estratégico, el estatuto sccial y los
documentos constitutives del CONCESIONARIO, estan conforme a las
exigencias de |as Bases.

b) Que el CONGESIONARIO esta debidamente autorizade y en capacidad de
asumir las obligaciones ¢ue le correspondan coma consecuencia de la
calebracién del Contrato, habiendo cumplido con todos |os requisitos necasarios
para formalizar el Contrato y para cumplir 1os compromisos en él contemplados.

No es necesaria la realizacion de olros acios © procedimientos por parte del
CONCESIONARIO para autorizar la suscripcion y cumplimiente de las
obligaciones que le gorrespondan conforme al Contrato.

¢) GQue no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado peor el Articulo
13686 del Codigo Civil, el Articuio 27 del TUO de Concesiones ¥y No 58 encusantra
sancionado administrativamente con inhabilitagion temporal o permanente en el
ejercicio de sus derechos para contratar can el Estado.

d) Que el CONCESIONARIO y sus accionistas o participacionistas renuncian de
manera express, incondicional & irrevocable a cualquier reclamacian
diplomatica, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Corntrata.

e} Que a la Fecha de Cierre, toda la informacién, declaraciones, certificacidn y, en
general, todos los documentos presentados en los Sobres N° 1 y N° 2 en la
etapa del Concurso permangcen vigentas.

fi Que el CONCESIONARIO declara que es condicién esenciai para la firma deal

presente contrato que el mismo se encusntre en una situacién de equilibric
econdmico-financiero.

En caso gue, luego de la suscripeidn del Contrato se demuestre la falsedad de
alguna de las declaraciones antes sefialadas, el presente Contrato concluira de
manera automatica caducando en consecuencia la Concesidn, debiéndose proceder
con arreglo a las disposiciones del Capitulo XV del Contrato, y a ejecutar 1a Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrate a que se refiere ia Clausula 10.1 del presente
Contrato, que se encuentre vigente en dicho momento.
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3.2

El CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO, a |la Fecha de Cileme, la
varacidad de las siguientes declaraciones:

a)

d}

e}

Que en caso de presentarse pasivos o conlingencias generados antes de la
fecha de suscripcion del Acta de Entrega de los Bienss de la Concesidn, éstos
seran asumidos por el CONCEDENTE, de conformidad con lo dispusste en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. A partir de {a fecha de suscripcidn del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesién, el CONCEDENTE s6lo asumira las
cbligacicnes gue expresamentg se sncuentren bajo su responsabilidad, de
acuerdo al presente Contrate.

Que el CONCEDENTE esta debidamente autorizado conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables para actuar como tal en el Contrato. La firma, entrega v
cumplimiente por parte del CONCEDENTE de los compromises contenmplados
en el Comntrato, estan comprendidos dentroc de sus facultades, conforme a las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Ninguna otra sccién o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualguier
ptra entidad gubernamental es necesario para autorizar |a suscripcidn dsl
Conrato o para el cumplimiento de las obligaciones del CONCEDENTE
contempladas en &l masmo.

Que se haya cumplido con todes los actos administratives, requisitos, exigencias
y abligaciones a su cargo, para celebrar este Contrate y para dar debido
cumplimiento a sus estipulaciones.

Que no existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el cumplimiento
de sus chligacicnes emanadas de este Contrato. Tampoco existen acciones.
juicios, investigaciones, litigios o procedimientos en curse ante érgano
jurisdiccional, tribunal arbitral o Awutoridad OGubernamental Competente,
sentencias ¢ laudos o decisiones de cualguier clase no ejecutadas, que
prohiban, se opongan o en cualguier forma impidan la suscripcion o
cumplimiento de los términos del Contrato por parte del CONCEDENTE.

Que las estipulacionas en el Contrato han side formuladas sobre 1a base de las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Que a la fecha de Toma de Posesién, los Bienes de la Concesidn no estaran
sujetos a gravamenas ni cargas de tipo alguno ¥ no existe impedimento legal o
de hecho, que de cualquier manera perturbe, afecte o impida su efectiva entrega
al CONCESIONARIO o el uso de los mismos por pane de éste.

(Que no existen pasivos, obligaciones, o contingencias administrativas, laborales,
tnbutanas, judiciales. legales o de cualquier otra nsturaleza, que de alguna
maneara afecten o pusdan afectar en el fuluroc la Concesién, 105 Bienes de la
Concesién, el derecho & la Construccion o el derecho a la Qperacion y |as
labores de Mantenimients.

Que en tanto el CONCESIONARIQ y sus inversionistas cumplan con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se oforgara el convenia de
estabilidad juridica a que se refigren 10s Decretos Legislatives N 662y N°® 757,
mediante el cusl otorgan un régimen de estabilidad juridica a las inversiones
extranjeras mediante 2| reconocimiento de ciertas garantias, mediante el cual se
digta la Ley Marco para el crecimiento de a Inversién Privada; y la Ley N7
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I}

k)

27342 Ley que regula los Convenios de Estabilidad Juridica al amparo de los
Decretos Legislativos N° 662 y N° 757

Que para efectos contractuales, las declaraciones, garantias y obligaciones del
CONGEDENTE en este Contrato no se veran afectadas por variaciones en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. Ei CONCEDENTE se compromete frente al
CONCESIONARIO a otorgar las formalidades lagales necesarias para dar |a
debhida eficacia a ias declaraciones conienidas en el presente Contrato, dentro
del marco establecido en el Decreto Ley N° 25570 y sus normas modificatorias y
complamentarias.

CQue el CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO que no otorgard, durante
la vigencia de la Concesién, concesidn o licencia alguna que afecte los derechos
adquiridos por el CONCESIONARIOC en virtud del presente Gontrato.

Que el CONCEDENTE no realizard actos que impidan u ohstaculicen fa
gjecucion de las prestaciones por parte de! CONCESIONARIO, contenidas en el
presente Contrato y en el Contrato de Prestacién de Servicios. Asimismo el
CONCEDENTE coadyuvara a que se alcancen los objetivos de la Concesion.

Oue el CONCEDENTE declara gque es condician esencial para la firma del
presents contrato que el mismo se encuentra en una situacion de equilibino
econdmico-financiers.

CONSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE

3.3,  El CONCESIONARIO debe, a la Fecha de Cierre, haber cumplido con lo siguiente:

a)

b)

Entregar &l testimonio de la escritura publica de constitucion sccial y estatuto del
CONGCESIONARIO, con la constancia de inscripcion registral, con el objeto de
acreditar (i} gque es una nueva persona jurfdica validamente constituida de
acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables; y (il que cuenta con los mismos
sociog, accionistas, participacionistas o integrantes y en las mismas
proporciones gue éstos mantenian como miembros del Adjudicatario. La
exigencia a que se refiere el acépite (i) no sera de aplicacidn cuando el
Adjudicatario sea una scla persona juridica, en cuyc caso, éste unicamente
debera contar, como minimo, con la Paricipacién Minima dentro del
CONCESIONARIO.

Acreditar un capital social minima de Cincuenta y Dos Millones Cienta Diecisiete
Mil Ciento Ochenta y Ocho y 00/100 Nuevos Soles {8/ 52 117 188.00).
integramente suscrito y pagado en efectivo segin se indica a continuacian:

»  Veinticinco por ciento {25%)pagado en efectivo a la Fecha de Cierre;

+ Cincuenta por ciento {50%) pagado en efectivo a la Fecha de Vigencia de
Obligaciones del Componente B.

s {ien por ciento (100%} pagado en efectivo, en un plazo maximo de
veinticuatro {24) meses contados a partir de la Fecha de Vigencia de
Cbligaciones del Componente B.

En caso de Suspension, y Unicamente por causas no imputables al
CONCESIONARIO, conforme a lo sefialado en las Clausulas 46 a 4.13 del
presente Contrato, el CONCESIONARIO podré solicitar al CONCEDENTE se
extienda el plazo para la constitucion del capital sociai minimo, antes
mencionado, por un periodo simitar al que dure la Suspensian.

Pag. 32 de 228



c}

d}

e

g}

h}

Acreditacion de la inscripcidn en la oficina registral correspondiente de los
poderes del representante legal del CONCESIONARIO que suscrbira el
Contrato en su nombre y representacion.

Entregar copia legalizada notarialmente de los documentos donde conste que
sus organos internos competentes han aprobado el Contrato.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libre de matricula de
acciones ¢ documento equivalente, en donde conste la conformacion del
accicnariado o de las participaciones del CONCESIONARIC.

Entregar la constancia o constancia informativa de no estar inhahilitado para
participar en procesos de seleccién ni para contratar con el Estado que emite &l
Organismo Superviser de las Contrataciones del Estado (OSCE), respecto de 1a
empresa y/o los Integrantes del Consorcic que resulté Adjudicatario, segdn sea
el caso.

Presentar el cronograma de contratacion de palizas de seguros, el listado de las
compafiias que potencialmente cubrran ios seguros vy el listado de empresas
gue potenciaimente realizaran el analisis de rigsgo para el segure de Todo
Riesgo de Construccion y Montaje, de conformidad con el Capitulo X1, para su
aprobacion de acuerdo a lo dispuesto en el referido Capitulo.

El estatuto referide en ¢l Literal a) precedente debe contener como minimeo las
siguientes disposiciones:

{i Una restriccion a la libre transferencia, disposicidén o gravamen de las
acciones ¢ participaciones gue representen el veinticince por ciento (25%)
correspondiente a la Paricipacion Minima del Socio Estratégico, a favor de
terceros hasta el términc del segundo afic computade desde el Inicio de la
Operacion del Componente C, salve por lo previsto en el Capitule X
respecto de la pesibilidad de gravar la Participacion Minima desde la Fecha
de Cierre, con |a finalidad de obtener financiamiento,

Al término det segundo afio computado desde el Inicic de la Operacién del
Componente C, el Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar
dichas acciones o participaciones a favor de un nuevo socio estratégico,
previa aprobacion del CONCEDENTE. Este nuevo socio estratégico debera
cumnplir con los mismes requisitos técnices de operacién o de construccion
que se establecieran para el Socio Estratégico, en las Bases. La aprobacion
del CONCEDENTE estara referida al cumplimiento de los requisitos
técnicos de operacion o de construccion, segun corresponda.

La restriccidn antes indicada no incluye la transferencia de la Participacion
Minima del Socio Estratégico a una empresa del mismo Grupg Economico,
en la medida que el control efective de ambas sea ejercide por la misma
Empreza Matriz, contando con autorizacion previa y por escritc del
CONCEDENTE, la cual debera ser emitida en un plazo no mayor de treinta
(30) dlas calendario, y slempre que el nuevo Socio Estratégice cumpla con
los mismos requisitos técnicos de operacion o de construccién establecidos
para el Socio Estratégico inicial.

{il Una restriccion a |a libre transferencia, disposicidon o gravamen de |as
acciones o participaciones, distintas a la Participacien Minima, a faver de
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{iif)

(iv)

{v)

otros Postores o de los integrantes de otros Postores que presentaron
ofertas econamicas durante el Concurse, hasta que venza el décimo afio
contado desde el Inicio de la Operacién. A parir del undécimo ano desde el
Inicio de |a Operacién, los accionistas ¢ participacionistas podran transferir,
disponer o gravar dichas acciones o participaciones libremente.

La limitacitn antes sefialada comprends también, la fransferencia,
disposicién o gravamen de las acciones o paricipacicnes, a favor de
empresas que pudieran tener vinculacién directa o indirecta o que formen
parte de un Grupo Econdmico, conforme a las definiciones contenidas en la
Resolucion de CONASEY N° 090-2005-EF/84 10, modificada por la
Resaolucion de CONASEW N 005-2006-EF/94.10, o norma que la sustituya,
segun corresponda, relacionadas con las personas juridicas que fueran
Participantes durante la etapa del Concurse, o con 105 integrantes de los
¢cohsorcios que presentaron ofertas econdmicas durante el Concurso,
distintas al Adjudicatario de la Buena Pro.

Cualquier modificacién al estatute social que impliqgue un cambio en &l
régimen de mayorias, de |as clases de acciones y de |as proparciones que
los accionistas o participacioniatas deben mantener entre si, de sus drgancs
de administracion, asi como cualquier proceso de aumanto de capital,
reduccion de capital, fusién, escisién, transformacion o liquidacion del
CONCESIONARIO, desde la Fecha de Cierre hasta que venza el decimo
afo contado desde el Inicio de 1a Operacidn, deberd ser aprobado por tos
actionistas o participacionistas ¢el CONCESIONARIO que en conjunto
representen, cuando menas, dos tercios (2/3) de su capital social, tanto en
primera como en segunda convecatona

El CONCESIONARIO debera presentar ante ] CONCEDENTE, copia del
acta donde conste el acuerdo de junta general en la cual se aprueba
cUalquiera de los procesos anteriomente  mencionados, para su
conocimiento.

En ningdn caso las reduccicnes o aumentos de capital, podran afectar el
capital minimo ni la Participacidn Minima, de acuerdo a lo indicado en este
Capitulo, salvo una vez concluidas las obras para alcanzar la Escala de
Praduccion Il y hasta un montc no menor a Treinta Millones y 00/100
Nuevos Soles {5/ 30 000 000,00}

Asi mismo, el Estatuto debera contermplar expresamente que para la
adopcion de cualquigr acuerdo que directa o indirectamente suponga o
pueda traer como consecuencia el aumento de capital del Concesionarnio, s&
requerird necesariamente del voto favorable del Socio Estratégico o de los
Socios Estratégicos de ser caso. Esta disposicion debera mantenerse
durante toda la vigencia de |a Concesion.

El CONCESIONARIC es una sociedad cuyo objeto social se circunscribe
exclusivamente a la ejecucion de |as aclividades previstas en el Contrato de
Concesidn y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Para efectos de la constitucion, operaciongs y  desempefio  del

COMNCESIONARIOD, éste debera cumplir obligatoriamente con las
disposiciones de las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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{vi) El plazo de vigencia de la constitucién del CONCESIONARIC debe ser,
como minime, de hasta dos {2} afics posteriores a la fecha de vigencia del
Contrato de Concesion. En case de prérroga o ampliacion del Plazo de la
Concesion contemplada en las Clausulas 4.2a la 4.4, la vigencia e la
constitucion del CONCESIONARIC debera extenderse por este nuevo plazo
mas dos aftos adicionales.

i) Entregar la Garantfa de Fiel Cumplimiento del Contratc de Concesion
establecida en el literal &) de la clausula 10.3 del Contrato.

i} Efectuar el depésito en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al rembolso de gastos del proceso.

ki Efectuar el depésito en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al aporte al FONCEPRL.

D Suscribir el Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacian de Servicios.
34 EICONCEDENTE, por su parte, en la Fecha de Cierre debera cumplir con:

a) Devolver al CONCESIONARIO la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la
Oferta, presentada por el Adjudicatario.

by Emrtregar copia del Decreto Supremo, y haber suscrito el Contrato de
Seguridades y Garantias respective, por el cual se otorga 1a garantia del Estado
en respalde de !as declaraciones, seguridades y obligaciones que asume el
COMNCEDENTE estipuladas en este Contrato, conforme a lo establecido en el
Articulo 2 del Decreto Ley N° 25570, medificado por el Articulo & de la Ley N°
26438, mediante la cual se precisan alcances y modifican diversos articulos del
Decreto Legislative N® 674, referido al proceso de promocion de la inversion
privada.

c] Entreqgar el listado de logs Bienes de la Concesién de los gue el
COMCESIONARIQ podra tomar posesion, conforme a lo previsto en la Clausula
B7.

d) Entregar &l Contrato de Concesion y e Contrato de Prestacion de 3ervicios
debidamente suscrito.

VIGENCIA DE LA CONCESION

El plazo de la Concesidn es de veinticinco (25) afios, contados a partir de la Fecha
T de Cierre.

: (X ' PRORROGAS DEL PLAZO DE LA CONCESION

El plazo de la Concesién podra ser prorrogado por el CONCEDENTE, a solicitud del
CONCESIONARICO, contando con la opinign previa de la SUNASS y siempre y
cuando el CONCESIONARIO no haya acumulado penalidades por mas de Cuatro
Mil Cuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT), durante toda la
vigencia de la Concesidn.
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4.3.

4.4

La solicitud de prorroga debera realizarse mediante comunicacion  escrita
debidamente fundamentada, con una anticipacién no menor de dos (2) afios
anteriores al vencimiento del plazo de la Concesidn. El CONCEDENTE tendra un
plazo de sesenta (80) Dias para emitir su pronunciamiento, el mismo que deberd
encontrarse  debidamente  sustentade. De no  emitir el CONCEDENTE
pronunciamiento en el plazo antes sefialado, debera interpretarse que la solicitud ha
sido denegada.

El CONCEDENTE se reserva sl derecho de revisar las condiciones bajo las cuales
podra aceptar la prorroga de la Concesion. La decision del CONCEDENTE no podra
sar materia de impugnacion por parte del CONCESIONARIO.

En los casos en que se prorrogue &l Contrate de Concesion, SEDAPAL se obliga a
prorrogar fa vigencia del Contrato de Prestacidn de Servicios, en los mismos
tArminos fue se promogue el Contrato de Concesion.

En casc se acuerde gue el plazo de la Concesidon sea promogado. 1as Partes
deberdn fijar las nuevas condiciones que regiran el Contrato de Concesion,
atendiendo entre otros aspectos, a lo sefialado en ei Contrato de Prestacion de
Servicios y a conservar el equilibric econdmico-financierc durante la vigencia de |a
promoga. Para tal efecto, sera de aplicacion lo establecido en la Clausula 17.1.

En caso las partes no liegaran a un acuerde respecto de [as nuevas condiciones que
regiran el Contrato de Concesidn, la prérroga no surtira efectos.

En los casos en que por causas no imputables al CONCESIONARIO, exista una
demora o atraso en el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el Contrato
o en el Contrato de Prestacitn de Servicios, y esta demora ocasionara perjuicio
economico o financiero al CONCESIONARIC, este dltimo podra solicitar ta prérroga
del plazo de la Concesién, para resarcirse de dicho perjuicio. Esta solicitud debera
ser presentada al CONCEDENTE en el plazo maxime de doce (12) meses de
ocurrido el evento generador del perjuicio.

El perjuicio debera encontrarse sustentado en un informe elaborado por una firma de
consultores independientes de reconccido prestigio ¥ expenencia, seleccionada v
contratada por el CONCESIOMARIO a partir de una terna propuesta por el
CONCEDENTE.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO deberd proponer al CONCEDENTE fos
términos de referencia para la contratacion de la firma consultera, los que deberan
ser evaluados y, de corresponder, aprobados por el CONCEDENTE en un plazo de
veinte {20} Dias de recibida |a propuesta de tarmines de referencia.

Una vez aprobados los términcs de referencia, &€l CONCEDENTE comunicara ai
CONCESIONARIO dicha aprobacion y |a terna de firmas consuitoras. Luego de
contratada la firma consultora, &l CONCESIONARIOQ debera comunicar este hecha
al CONCEDENTE.

Tomanda en consideracian el infarme de la firma de consuliores independientes, e
CONCEDENTE determinara el plazo y condiciones de la prérroga, opinidn previa de
la SUNASS, la misma que debera emitirse en un ptazo no mayor de treinta {30) Dias
Calendario contados a partir de recibida dicha solicitud.
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PLAZC MAXIMO

4.5.  En ningun caso, 8 plazo de la Concesion sumado al plazo de cualquier pramoga o
prorrogas podra exceder un plazo méximae de sesenta (80) anos.

SUSPENSION DEL PLAZO

48.  Elplazo de la Concesién se podra suspender a peticidn de cualquisra de |as Partes,
en |os siguientas casos:

a) Fuerza Mayor o Caso fortuito, con arreglo a lo sefialado en sl Capitulo XVIIL.

b) Acuerdo por escrito entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a la
referida en el literal anterior.

o} Los demas casos expresamente provistos en el presente Contrato de
Concesién,

4.7,  El CONGCESIONARIQ puede invocar la Suspension por una de las causales
sefaladas, mediante una solicitud de suspension dirigida al CONCEDENTE, dentro
ds los cinco {5} Dias siguientes de conacido el hecho. Sin perjuicio de ellp, dentro de
los siete (7} Dias siguientes de presentada la referida solicitud, el CONCESIONARIO
debera presentar el sustento de la solicitud de suspension, mediante la cual se
informara raspectc al desarrollo de los eventos v se sustentard el perlodo estimado
de Suspensién y el grado de impacto previsto.

48  EI CONCEDENTE sgse pronunciard en el plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario contados desde que reciba el sustente de |a solicitud de Suspensién o en
su defecto, contados a partir del vencimiento del plazo de siete {7) Dias establecide
para su presentacidn. Ante |a falta de pronunciamiente del CONCEDENTE, se
considerara denegada la sclicitud de Suspensidn por el plaze sefialado por &
solicitante. En caso que el CONCESIONARIO discrepe con la decision del
CONCEDENTE, podra acudir a los mecanismos de solucidn de controversias
previstos en el presente Contrate, segun sea aplicable.

El CONCEDENTE puede invocar la Suspensidn por una da las causales sefaladas,
mediante una comunicacidn de suspensién dirigida al CONCESIONARIO, dentro de
los cinco (5) Dias siguientes de conocido el hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de
los siete {7} Dlas siguientes de presentada la referida comunicacion, se deberd
presentar el sustento de la suspension, mediante la cual se infermara respacto al
desarrolic de los eventos y se sustentard ef periodo estimado de Suspensitn y el
grado de impacto previsto.

El CONCESIONARIO tendra un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario
contados desde que reciba el sustento de la comunicacidn de Suspension o en su
defecto, contados a partir del vencimiento del plaze de siete (7) Dias establecido
para su presentacion, para emitic pronunciamiento. Ante la fafta de pronunciamiento
del CONCESIONARIO, se considerard procedente la Suspension por el plazo
sefalado por el solicitante. En casp el CONCEDENTE discrepe con la decisién del
CONCESIONARIO, podra acudir a los meecanismos de solucidn de controversias
previstos en el presente Contrato, segun sea aplicable.

La Suspensidn, conforme a las causales antes sefialadas, no surira efecto sin antes

contar con la opinidn previa de [a SUNASS, quien debera pronunciarse en un plazo
maximo de diez {10} Dias.
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La Suspension dara lugar a la postergacion de la fecha de conciusion del Contrato
da Concesidn, por un pericdo equivalents al de la Suspeansién, debiendo las Partas
acordar un nuevo cronograma en el cumplimiento de las abligaciones, cuando ello
resulte necesario.

En tanto el CONCEDENTE ¢ e¢f CONCESIONARIC, segun corresponda, no se
pronuncie sobre dicha solicitud, e CONCESIONARIO, el CONCEDENTE vy
SEDAPAL deberan cumplir con sus obligaciones derivadas del presente Contrato.
En particular, si la Concesidn se encuentra en la etapa de Operacion, el
CONCESIONARIO debera continuar prestando los Servicios, salvo que elle sea
material v técnicamente imposible, ¥ que no signifique poner en inminente riesgo el
ambiente, ta salud, la seguridad de las personas o la integridad de la Qbra. En dicho
supuesto, correspondera a SEDAPAL asumir e pago correspondiente a la
contraprestacién por el Servicio prestade, en tanto &l CONCESIONARIO continle
prestandolo.

En hingin caso la Suspensidn limitara bajo conceplo alguno las obligaciones de
SEDAPAL con relacian al pago de los correspondientes RPI reconocidos en los
CAOs ya emitidos, el cual debera efectuarse conforme lo previsto en el presente
Contrato.

CAPITULO V: REGIMEN DE BIENES

REGIMEN DE BIENES

Todos los Bienes de la Concesion que el CONCEDENTE este obligado a entregar a
CONCESIONARIO bajo este Contrato son entregados libres de cargas, gravamenes
y ocupaciones de tercercs, a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del
CONCESIOGNARIO.

Durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra el derecho de
propiedad de los Bienes de la Concesian. Sin perjuicio de ello, esta Concesion es
titulo suficiente para que el CONCESIONARIC ejerza derechos de posesion, Uso o
disfrute v, en lo que corresponda, derechos exclusivos de Operacion, de los Bienes
de la Concesion y haga valer sus dereches frente a terceros.

Asimismo, la Concesion es también titulo suficiente para garantizar las obligaciones
del CONCESIONARIO, directamente vinculadas a !a Concesion en el sistema
bancario v financiero, dentro de lo establecido en |a Clausula 10.11 del presente
Contrato.

Las aguas residuales, las aguas residuales tratadas y los residuos solidos generados
por ta Operacion son de propiedad def Estado de la Republica del Pery, a través del
CONCEDENTE. Sin perjuicio de lo anterior, sera de aplicacion o establecido en la
Ley N° 30045 "Ley de Madernizacion de los Servicios de Saneamiento” y sus
normas reglamentarias y modificatorias.

Luego de la suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion. el
CONCESIONARIO sera responsable, durante la vigencia de la Concesion, de
mantener los Bienes de la Concesion libre de cargas y gravamenes y libres de
acupacionas fisicas por parte de terceros no autorizados por el CONCESIONARIO
para los fines de la Concasian.
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5.5  El CONCESIONARIC podra ejercer los derechos que sean necesarios sobre (08
Bienes de la Concesidn, para que cumpla con las obhligaciones a su cargo
astablecidas en el presente Contrate, el Contrato de Prestacidn de Servicios vy las
Leves y Disposicicnes Aplicables.

56 Dentro del Area de la Concesidon, ¢l CONCESIONARIO tendra la Qperacién
exclusiva de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIQ.

TOMA DE POSESION DE LOS BIENES DE LA CONCESIQN

57 La Toma de Posesidn de los Bienes de la Concesidon que entregard el
CONCEDENTE al CONCESIONARIC, debera realizarse da acuerdo a lo siguiente:

a) Para los Bienes de la Concesidn comprendidos en &l Componente A, a la fecha
de suscripeidn del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesién respectiva,
previa aprobacidn del Expediente Técnico para el Componente A Lz
responsabilidad de Operacion ¥ Mantenimients de este Componente entrard en
vigencia a partir de {a fecha de Inicio de la Operacion comespondiente. Para
tales efectos, es de aplicacién &l Convenio de Cooperacidn Interinstitucional
celebrada entre el Ministerioc de Vivienda, Construccion y Saneamiento, la
Municipalidad Distrital de Santa Maria del Mar, el Servicio de Agua Potable y
Alcantarillade de Lima y |a Ascciacion de Propietarinos del Distrito de Santa
Marla del Mar, gque forma parte del presente Contrato como Anexn 18,

Ei CONCEDENTE facilitara al CONCESIONARIO el libre acceso a las FTAR
Existentes a efectos de elaborar &l Expediente Técnict correspondiente.

b} Parz los Bienes de la Concesien comprendidos en el Componente B, a mas
tardar noventa (90} Dias Calendaric contados desde |a Fecha de Cierre. La
responsabilidad de Operacidén vy Mantenimiente de la Infraestructura Sanitaria a
Carge del CONCESIONARIO comprendida en este Componentg entrard en
vigencta a partir ds la fecha de Inicio de la Operacién correspondiente.

£En cada acto de entrega de Bienes de la Concesion se debera suscribir la
correspondiente Acta de Entrega de los Bienss de la Concesion, siempre y cuando
se haya verificado lo dispuesto en la Clausula 5.1 del Contrats,

En ambos casos, el Inventario Inicial formara parte del Acta de Entrega de Bienes de
la Concesion correspondignte, asi como cualquier ofro elemento que ayude a
individualizar & interpretar &l objeto entregado, su condicidn y estado.

La suscnpcion del Acta de Entrega de |os Bienes de la Concesidn, sera en presencia
de Notario Publico gue cerlifique la entrega, dejando constancia de los Bienes de la
Concesion de los gue hubiese tomado posesion el CONCESIONARIQ, especificando
sus caracteristicas, ubicacidn, estado de conservacidn y mantenimiente, vida util de
las magquinarias y equipos, funcionamiento y rendimiento, ¥ |a afectacién especifica
al cumplimients abjeto de la Concesién, asi como ofros aspectos de interés.

Los Bienes de la Concesién gue sean enfregados en la Toma de Posesion seran
recibidos por ¢! CONCESIONARIO en e! lugar y estado de conservacion en que sea
encuentran, Bl CONCESIONARIO podra dejar constancta de cualquier defecta yiu
observacidn que detecte en relacion a los Bisnes que le son entregados en el Acta
de Entrega de los Bienes de |a Concesion.

El Acta de Enirega de los Bienes de la Concesibn se suscribird en tres (3)

ejemplares originales, uno para el CONCEDENTE, ofro para el CONCESIONARIO y
otro para SEDAPAL.
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511, El CONCEDENTE sera responsable ante el CONCESIONARIO por las vicios ocultos
gue pudieran presentar los Bienes de la Concesion entregados por éste, siempre
gue se hubieran generado antes de la fecha de suscripcion del Acta de Entrega de
los Bienes de la Concesion.

512, El CONGCEDENTE serd responsable frente al CONCESIONARIO por cualguisr
reclamo. demanda u accion qué terceros puedan interponer con relacion & [os
Bisnes de la Concesidn, cuyo origen de rectamo haya ocurrido con anterioridad a |a
Toma de Posesidn.

DE LOS TERRENOS DESTINADOS A LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

513 En la Toma de Posesion del Componente B, e CONCEDENTE entregara al
CONCESIONARIO como parte de los Bienes de la Concesidn, los terrenos puestas
a disposicién por el CONCEDENTE en las Bases del Concurso para la construccion
de las Obras correspondientes.

Lo establecida en la Clausula 5.7, no es aplicable para ios terrenos propuestos por &l
CONCESIONARIO en su Oferta Técnica y gue son distintos a2 aquellos que el
CONCEDENTE pusc a disposicidn. En ese caso, el CONCESIONARIO debera
realizar todas las acciones pertinentes y asumir todos los costos asociados para la
adquisicidn del{los} nuevo(s) terreno(s), los cuales pasaran a formar parte de los
Bienes de |1a Concesidn.

Eilos) terreno(s) gue proponga y adquiera 2l CONCESIONARIO debera(n) ser
entregado(s) al CONCEDENTE libres de cargas, gravamenes y ocupaciones de
A terceros en la oportunidad prevista en el literal b) de ia clausula 8.23 comespondiente
: al Componente B.

El CONGCESIONARIO debera inscribir a nombre del CONCEDENTE en los Registros
Publicos respectivo, el{los) nuevo(s) terreno(s) antes seffalado(s), para lo cual tendra
un plaze maximo de seis (8) meses computados desde |a fecha de adguisicion de
los mismos, salve demora o retraso de la administracion pablica debidamente
acreditado. Dicho plazo también podra ser ampliado por causa no imputable al
COMNCESIONARIC,

En caso el CONCESIONARIO ponga a dispesicion de la Concasion, el{ios) nuavo(s)
terrenc{s) antes de la suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes de la
Concesién, estos deberan ser incorporados al Inventario inicial

INVENTARIOS

w7 548 El CONGESIONARIO esta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE, los
Inventarios de los Bienes de ta Concesion siguientes:

a) Inventario de Obras.
b) Inventario Anual.
¢} Inventario Final.

Loz Inventarios tendran las caracteristicas expresamente previstas en el Contrato.
Una vez presentados, el CONCEDENTE pedra realizar observaciones en un plazo
maximo de veinte (20) Dias, por escrito y con la respectiva explicacion, otorgando al
CONCESIONARIO un plazo para su subsanacion.
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5.18.

Los Inventarios deberdn contener, al menos, una susinta descripeion de los Bienes
de la Concesion, sus caracteristicas, ubicacidn, estado de conservacion,
anotaciones sobre su funcionamients o rendimiento segin corresponda ¥, de ser
aplicable, marca, modelo y afie de fabricacion, asi come los datos de su inscripcion
si hubieren bienes inscribibles en Registros Plblicos. Podran incluirse elementos
interpretativos tales como fotografias, planos, esquemas e informes de terceros, de
acuerdo 3 los formatos que seran proporcicnados por el CONCEDENTE.

Con relacion al fnventario Inicial, durante el plazo de cuarenta y cinco (45) Dias
Calendario posteriores a la Toma de Posesion, el CONCESIONARIO podra devolver
al CONCEDENTE, en las candiciones gue fueron recibidos, par Unica vez, aguellos
Bienes de la Concesion que hubiese recibido y que no considere necesario para la
gjecucion de la Concesidn.

Para ello debera enviar una comunicacion al CONCEDENTE con identificacién de
todos y cada uno de los bienes que pretende devolver, indicando asimismo la fecha
en que se llevara a cabo la devolucion la cual no podra ser establecida antes de los
treinta (30) Dias Calendaric a partir de la referida comunicacian.

Si fisicamente no fuera posible la devolucion de los bienes antes indicados, el
CONCESIONARIQ estara facultade a dar de baja o proceder a la demalicion de los
mismog, previa opinitn favorable dal CONCEDENTE, la misma que deberd emitirse
dentro de los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de |a recepcion de la
comunicacion del CONCESIONARIO. Ello no imglica la obligacion de reponer 10
bienes demolidos o dados de baja. En caso la opinién del CONCEDRENTE no sea
favorable, éste debera remitir una comunicacion al COMNCESIONARIO con &l
sustento respective, en cuyo caso, los bhienes no podran ser dades de baja o
demolides v cuyo mantenimiento debera ser asumido por €l CONCEDENTE.

DE LOS BIENES DESTINADOS A LA EJECUCION DEL CONTRATO

& 519

Los Bienes de la Concesidn sélo estardn destinados a la ejecucion del presente
Contrata.

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar actividades destinadas a preservar,
durante el plazo de la Concesidn, en buen estado de conservacidn los Bienes de la
Concesion, tomando en consideracion su uso ordinario ¥ naturaleza.

El CONCESIONARIC estd obligado tambisn, & realizar actividades de
mantenimiento preventivo y corrective y, en general. todos aguellos trabajos
necesarios para mantener la operatividad de dichos bienes y para avitar un Impacto
Ambiental negative conforme al alcance definido en sl ElA correspondiente.

El CONCESIONARIO estd obligado a realizar las mejoras necesarias que raquieran
los bienes antes mencionados, para la adecuada prestacion del Servicio.

En todas estas tareas el CONCESIONARIO procurara, tanto utilizar tecnologias de
conocida efectividad, asl como la introduccién de nuevas tecnologias, con la
finalidad de cumplir con lo previsto en [as Bases, el presente Contrato y en el
Contrato de Prestacion de Servicios.

Correspondera a SEDAPAL, verificar e cumplimiento de lo dispuesto en la presente

Clausula, en el marco de sus acciones de supervision durante la Operacion vy
Mantenimiento de la Concesian.
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523

El CONCESIONARIO tiens como obligacidn principal, reponer o remplazar a su
costo, los Bienes de la Concesion que pudigran resultar perdides, asi como aguelos
que, debido a su estado de conservacion, ne permitan alcanzar lo previsto en el
presente Contrato o en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Los Bienes de la Concesidn destinados a ta gjecucidn del Contrato no padran ser
tragladados fuera de! Area de la Concesidn, salve autorizacidn previa del
CONCEDENTE. Para tales efectos, el CONCEDENTE debsra responder, por
escrito, a la solicitud que le farmule el CONCESIONARIO, por escrito, en un plazo no
mayor de diez (10) Dias de recibida dicha solicitud. En caso el CONCEDENTE no
responda dentro del plazo antes sefialado se dara por denegada dicha solicitud.

Asimismo, dichos bienes no podran ser transferidos separadamente de la Concesidn
o hipotecados, y no se podra constituir garantia mobiliaria sobre los mismos o
someterios a gravdmenes de ningln tipo.

Los Bienes de la Concesidn susceptibles a ser inscritos en Registros Publicos,
deberan ser insctitos a nombre del CONCEDENTE, dentro del plazo maxime de seis
(6) meses de culminada su construccion, adquisicidn, ejecucion o implementacion,
con la conformidad del CONCEDENTE, salvo demora o retraso de la administracidn
publica debidamente acreditado.

Para los efectes de !o dispuesto anteriormente, &l CCONCEDENTE autoriza
aexpresamente al CONCESIONARIO a realizar todas las gestiones administrativas
que se requieran y se obliga a prestar su colaboracién y mejores esfuerzos, cuando
fuera necesario.

El CONCESIONARIO adquirird el derecho de uso de los Bienes de ta Concesion
construidos, adquiridos, gjecutados o implementados, desde que se encuentren
disponibles, con excepsion de la Red de Distribucién vy 1a Red de Alcantariilado, de
acuerdo a lo previsto en presente contrato.

Cabe precisar que para efectos del presente Contrato, los bienes repuestos y los
adguiridos bajo la modalidad del arrendamiento financiero seran catalogados bajo el
Régimen de los Bienes de la Concesion, a partir de |a adquisicidon o del ejercicio de
ta opcion de compra, segun correspanda.

El CONCESIONARIO serd responsable por los darios, perjuicios o pérdidas
ocasionados a los Bienes de la Concesion desde la Toma de Posesion hasta su
entrega al CONCEDENTE. En consecuencia, el CONCESIONARIO dehera cantar
con las medidas de seguridad que garanticen la integridad de los Bienes de la
Concesidn ante dafios y perjuicios gue pudieran ser acasionados por terceros.

El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y contra
cualguier accidn o excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o
contractual, o reclamo de cualguier naturzlsza respecto de los Bienes de la
Concesion, siempre y cuando esta situacién se hubiera originado por actos u
amigiones ocurridos durante el periodo comprendido entre la fecha del Acta de
Entrega de Bienes de la Concesion y hasta la fecha de suscripcion del Acta de
Reversion de Ios Bienes de la Concesidn, salvo que exista una causa imputable al
CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE, SEDAPAL vy
terceras, segun corresponda, por la correcta administracion y uso de los Bienes de |a
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5.29.

Concesion, asi como por el riesge inherente a los mismos, y la responsabilidad civil
derivada de su uso.

Por su parte, el CONCEDENTE reconoce que cualquier reclamo, accion ¢ acto
iniciado por terceros con relacién a los Bienes de la Concesion entregados por éste,
por hechos ¢ situaciones originadas antes de la fecha del Acta de Entrega de los
Bienes de la Concesion no serdn de responsabilidad del CONCESIONARIOQ, siendo
de responsabilidad de quien comrespenda, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. EIl CONCEDENTE se chbliga a8 mantener libre de responsabilidad al
CONCESIONARIO, por los reclamos, acciones ¢ actos antes mencionados.

El CONCESIONARIO se obliga a contratar las pdlizas de seguro scbre ios bienes
destinados al cumplimiento y ejecucion del Contrato v del Contrato de Prestacion de
Sarvicios, en los términos estipulados en el Capitule X! del Contrato.

El CONCESIONARIO sera responsable y estara obligado a pagar los impusstos,
tasas y contribuciones que le comrespondan an relacidn a los Bienes de la
Concasion, de conformidad con las Leyes y Dispasiciones Aplicables.

DE LAS SERVIDUMBRES

5.30.

E! CONCESIONARIO realizara las gestiones necesarias para el establecimiento de
lagz Servidumbres convencionales para &l cumplimiento de sus obligaciones
conforme al Contrato. Transcurridos tres (3) meses de haberse iniciado las gestiones
para establecer las Servidumbres convencionales, y habiendo éstas resultado
infructucsas, el CONCEDENTE, a3 solicitud de SEDAPAL, debera cstablecer las
Servidumbres de caracter forzose que requiera el CONCESIONARID, conforme al
procedimiento y requisitos previstos en el Titulo VIl de la Ley N° 28338, Ley General
de Servicios de Saneamiento y en el Titulo VI de su Reglamento, aprobade mediante
Decrete Supremo N° 023-2005-VIVIENDA, o fas normas que las modifiquen o
sustituyan.

En el caso previsto en el numeral precedente, SEDAPAL debera requerir al
CONCEDENTE el establecimiente de Servidumbres de caracter forzoso, dentro de
los guince {15) Dias Calendaric luego de transcurrido el plazo de tres {03) meses
antes sefialado. Para tal efecto, el CONCESIONARIQ proporcionara a SEDAPAL la
documentacion técnica y legal para que éste pueda tramitar la solicitud de ia
Servidumbre de caracter forzoso ante el CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO podra invocar la Suspension de las obligaciones directamente
relacionadas con |a ejecucion de Obras que requieran contar con las Servidumbres,
para o cual debera presentar la solicitud de Suspension de obligaciones en un plazo
maximo de treinta (30) Dias Calendaric siguientes al vencimiento del plaze de tres
(03} meses estipulade en el numeral 5.30. Dicha solicitud de Suspensién de
abligaciones se rige por lo dispuesto en el literal b de la cldusula 4.8 del Contrato.

El CONCEDENTE debera pronunciarse en un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario contados dssde la fecha en que fue reciba la solicitud de Suspension de
chligacicnes. En case la solicitud sea aprobada por el CONCEDENTE, la
Suspension se mantendrd vigente hasta gue las Servidumbres sean obtenidas,
debiendo |as Partes acordar un nuevo cronograma para el cumplimiento de las
abligaciones que fueron suspendidas, cuando ello resulte necesario.
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5.33.

5.34.

5.35.

- B.37.

En ningun caso, la Suspension de obligaciones regulada en el presente numeral
suspendera las demas obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, previstas en el
presente Contrato.

EL CONCEDENTE oicrgara de forma gratuita las Servidumbres respecto de bienes
de titularidad plblica.

El CONCESIONARIO debera inscribir en los registros publicos carrespandiente a
nombre del CONCEDENTE, segln sea el caso, las Servidumbres que se hubigsen
constituido para la ejecucion del Contrate y hayan sido impuestas sobre bisnes de
propiedad de terceros, en un plazo no mayor a sesenta (60) Dlas Calendario
computados a partir de la fecha de constitucion de la Servidumbre, Si dicho plazo no
se cumpliera por causas no imputables al CONCESICNARIO, el CONCEDENTE
debera ampiiarlo por un plazo maximo de treinta {30} Dias Calendario adicionales

Las Servidumbres para la ocupacion de bienes podrin ser, entre ofras, las
siguientes:

a) De paso, para el paso de tuberias indispensables para el disefio, Construccion,
Operacion ¥y Mantenimiento del Proyecto,

b} De frénsito, para la custodia, Mantenimiento y reparacidn de las Obras, equipos
e instalaciones y 1a prestacidn del Servicio,

Adicionalmente, podran requerirse Servidumbres para la alimentacién electrica, el
suministro de agua, entre ofras.

Las Servidumbres, una vez impuestas, serdn consideradas como derechos de la
Concesidn.

Las Servidumbres dan derecha al propietario del predio sirviente a percibir el pago
de las indemnizaciones y compensaciones que establecen las Leyes y Disposiciones
Aplicables, salvo que dichas Servidumbres tengan garacter de gratuito. El pago de
las indemnizaciones a que hubiere lugar, como resuliado del acuerdo o imposicicn
da tales Servidumbres correspondera al CONCESIONARIO.

E| CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u oponerse
a cualquier reparacion o modificacion gue intente realizar cualguier entidad pablica o
privada, favorecida o no con una Servidumbre. y cuyo ejercicio resulte incompatible
con el objeto de la Concesibn segun lo establecido en el Capitulo 1. El
CONCESIONARIOQ podra solicitar al CONCEDENTE su intervencion para la
adecuada defensa de su derecho.

En caso una Servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIQ y por esta
razén hubiera necesidad de una nueva Servidumbre, comrespondera  al
COMNCESIONARIO obtenerla por su cuenta y COsto.

Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIQ. este perdiera el derecho a
alguna Servidumbre ya constituida, &l CONCEDENTE y SEDAPAL realizaran las
gestiones para la obtencion de una nueva Servidumbre que pueda sustiuir la
antarior.

En &éste Uitimo caso, si !a pérdida de la Servidumbre impidiera continuar
normalmente con las actividades previstas en ¢! Contrato, se podra determinar la
Suspensién de las obligaciones relacionadas directamente con dicha Servidumbre, a
solicitud del CONCESIONARIO.
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DEFENSAS POSESORIAS

538 Luego de suscrita el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, el

CONCESICNARID tiene la obligacién de ejercitar cualquiera de las siguientes
modalidades de defensa posesaoria

a) Defensa posescria extrajudicial, utilizada para repeler {a fuerza que se emplee
contra &l y poder recobrar e! hien, sin intervale de tiempo, si fuere desposeida,
pero absteniéndose siempre del emplec de vias de hecho no justificadas por las
circunstancias.

b} Defensa posesoria judicial, tales como interdictos y otras acciones judiciales que
el GONCESIONARIO debera, en caso recaiga sobre la Concesién cualquier
afectacidon, desposesion, ocupacidn, usurpacion, entre otras, comunicar al
CONCEDENTE dichos hechos y hacer uso de los mecanismos y recursos
judiciales gue |e permitan mantener indemne los derechos del CONCEDRENTE y
del CONCESIONARIO sobwe los Bienes de la Concesion.

Sin perjuicic del ejercicio de las defensas antes descritas, el CONCESIONARIO ants
un supuesto como los descritos en el pamrafo precedente, deberd comunicar y
coordinar inmediatamente con e CONCEDENTE, las acciones legales que haya
inferpuesto o vaya a interponer, en cuyo caso el CONCEDENTE estara en libertad
de entaklar acciones legales que considere iddneas a fin de mantener indemne su
derecho sobre los Bienes de la Concesidn. EIl CONCEDENTE realizara sus mejores
esfuerzos para cocadyuvar al CONCESICNARIO en dichos fines.

REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

540  Producida la Caducidad de la Concesion por cualquiera de las causas descritas en &l

2.41.

Caphule XV, el CONCESIONARIO tiene la obligacion de entregar al CONCEDENTE,
dentro de los treinta (30) Dias siguientes, en un primer acto, todos los Bienas de la
Concesion. En caso la Caducidad opere en la etapa de Construccion, los Bienes de
la Cencesion deberan estar sn buen estado de conservacion, tomando en
consideracion el uso ordinario y la naturaleza de los bienes y para el caso de los
Hites Constructives gue cuenten con CAOs emitides cuyo equipamiento esté
instalado en su totalidad, éstos deberan encontrarse en condiciones de Us0.

En caso la Caducidad opere en la etapa de Operacidn, los Bienes de la Concesion
deberan estar en buen estado de conservacion, en condiciones de uso ¥ operacion,
salvo por lo previsto en la Clausula 15.1.7 del presente Contrato. Si por causas no
imputables al CONCESIONARIO, no fuera posible entregar todos los Bienes de Ia
Concesion en un primer acte, el CONCESIONARIO debera entregar los Bisnes
faltantes en un segundo acto, treinta (30) Dias después del primer acto, en las
mismas condiciones antes descritas. En este Ultimo caso no se penslizara el retraso
en la entrega de los Bienes de la Concesion.

Durante el acto de develucion, el CONCESICNARIO v el CONCEDENTE suscribiran
la respectiva Acta de Reversién de |os Bienes de la Concesién. En dicha acta se
estableceran los datos de los representantes vy la descripcidn de los bienes objeto de
la devolucion, especificando en general. o para cada unc de sus componentes:
caracteristicas.  ubicacidn, estado de conservacién, anotaciones sobre
funcienamiento o rendimignto y demas elementos de interés, segin comesponda.
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5.42.

5.43.

Formara parte del Acta de Reversion de los Bienes de la Concesidon el Inventario
Final, asi como cualguier otro elemento que ayude a idantificar ¢l objeto entregado y
su estado de conservacian, incluyéndose planocs, fotograflas o esquemas.

Asimismo, correspondera a SEDAPAL detallar de manera expresa en el Acta de
Reversién de los Bisnes de la Concesion, los Bienes de la Concesidn que por su
naturaleza son necesarios @ indispensables para el objeto de la Concesion y l1a
Prestacion del Servicio.

Todos Jos biznes contenidos en el Inventarie Inicial son considerados Bienes de la
Concesidn, salvo los que el CONCESIONARIO demolié ¢ dio de baja. previa
autorizacién del CONCEDENTE.

REMPLAZO DE LOS BIENES DE LA CONCESION

5.44,

v 546

Durante el primer trimestre de cada Afio Calendario, &l CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE para su aprobacién, un informe denominado
Cronagrama de Remplazo de 'os Bienes de la Concesion en donde se indigue las
necesidades de cambio yio remplazo durante e Afo Calendario. Transcurrido el
plazo de quince (15) Dias Calendaric de reciido el referido informe, el silencio del
CONCEDENTE implicara su conformidad con el mismo.

De aprobarse el Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion, tales
cambigs Wo remplazos no regueriran de aprobacion adicional por parte del
CONCEDENTE, siempre que sean efectuados conforme a lo indicado en el referido
Cronagrama.

En caso el CONCESIONARIO contempie la necesidad de cambiar y/o remplazar uno
o mis Bienes de la Concesién dsstinades a la ¢jecucién del Contrato, de
conformidad con lo previsto en la Clausula 5.20, y ello no se encuenire previsto en el
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion, el CONGESIONARIO
debera presentar al CONCEDENTE, para su aprobacion, la solicitud de reposicion
yfo remplazo correspondiente. Transcurrido el plazo de quince (15) Dias GCalendario
de recibida dicha salicitud, el silencio del CONCEDENTE implicara su conformidad.

En cualquiera de los supuestos previstos en las Clausulas 544 y 545 cuando |2
reposicién sea necesaria ante un supuesto de emergencia, el CONCESIONARID
deberd remplazar el bien de manera inmediata y notificar de dicho remplazo al
CONCEDENTE., en un plaze no mayor de cinco (5) Dias Calendario de efectuado el
misma.

El bien gue sea rempiazado deberd ser entregade al CONCEDENTE en el lugar y
plazo que éste indique, salva que el mismo sea demolido o se integre al nuevo bien,
previa autorizacién del CONCEDENTE. En tanto &l COMCEDENTE no s pronuncie
al respecto, el CONCESIONARIC se obliga a mantener en custodia dicho bien. El
CONCESIONARIC deberd mantener estos bienes por un plazo maximo de seis (6)
meses, contados a partir de la fecha en que el CONCESIONARIO solicita al
CONCEDENTE le fije lugar y plazo para la entrega del bien a ser remplazadao.
Transcumido el plazo maximo antes indicado sin gue el CONCEDENTE hubiera
tomado una determinacion respecto del destino de los mencionados bienes, el
CONCESIONARIO podra disponer de los bienes remplazados.
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CAPITULO VI: DE LAS OBRAS
SUPERVISION DEL DISENO Y OBRAS

8.1. Para cada Escala de Produccion, el CONCEDENTE seleccionara y contratara. a
través de SEDAPAL, al Supervisor de Disefio y Obra mediante un proceso de
seleccion abierto debidamente publicitado, a fin de que éste supervise la elaboracion
de los Expedientes Técnicos, la ejecucion de las Obras y la Puesta en Marcha. En e
caso de la Escala de Produccion 1, el contrato incluird la supervision de los seis (05)
primeros meses de Operacion y Mantenimiento de la Planta Desaladora. En el
correspondiente contrato de supervisidn, se incluiran clausulas de confidencialidad.

Para el caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccion | la
contratacion del Supervisor de Disefio y Obras debera efectuarse en un plazo
maximo de sesenta (80) Dlas Calendario computados desde la Fecha de Cierre.

Para & caso de las Obras correspondientes a la Escala de Produccién I, el
CONCEDENTE informara al CONCESIONARIO que ha contratado al Supearvisor de
Disefio y Obra, en la comunicacion que se refiere la Clausula 6.7

El Supervisor de Disefio y Obra no debera haber prestade directa o indirectamente
algin tipo de servicio al CONCESICNARIO, sus accionistas o empresas vinculadas
en el uitima afo, en el Perl o en ! extranjero, contados a partir de! momento en que
se realice la contratacion.

6.2 Durante el periodo de seleccion y contratacién del Supervisor de Disefio y Obra, el
CONCESIONARIO podrd, previa autorizacion del CONCEDENTE, iniciar la
glaboracién del Expediente Técnico correspondiente, debiendo asumir SEDAPAL las
labores como Supervisor de Disefo y Obra.

En caso no se cuente con Supervisar de Disefio y Obra ¢ éste no pueda gjercey sus
funciones, éstas seran asumidas temporaimente por SEDAPAL, durante el tiempo
gue demore la seleccién y contratacion de un nuevo Supervisor de Disefio y Obra.

$i la caducidad del contrato con el Supervisor de Disefo y Obra se produjera a mas
de treinta (30} Dias Calendario posteriores al Inicio de la Operacisn del Componente
B, o a menos de ciento veinte (120) Dias Calendaric antes del Inicio de la Operacién
del Componente C, SEDAPAL asumirda las funciones de supervision hasta su
conclusian,

Si se produce la suspensidn del plazo de la Concesién, el CONCEDENTE debera
suspender el contrato con el Supervisor de Disefic y Obra mientras dure la
Suspension.

El CONCESIONARIO asumird los costos del Supervisor de Disefe y Obra, incluido
el IGY. El monto que el CONCESIONARIO destinara a los costos de supervision de
la Escala de Produccion |, sin incluir IGV, sera de Ocho Millones Ochacientos Mil y
00/100 MNuevos Soles (3. 8§ 800 00000). Asimismo, el montc que el
CONCESIONARIO destinara a los costos de supervision de la Escala de Produccidn
I, sin incluir IGY, sera de Un Millon Quinientos Mil y 00/100 Nuevos Soles (S/. 1 500
000,00), los cuzles deberan ser depositados en el Fideicomiso de Recaudacion en |a
Cuenta de Supervision PROVISUR de acuerdo al procedimiento establecido en e
Anexo 18.
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6.4

El CONCEDENTE comunicara al CONCESIONARIO, al inicio de la contratacion del
Supervisor de Disefic y Obra, para cada Escala de Produccion, el cronograma y
montos de los pagos que se sstablezcan en el Contrato de Supervision para que el
COMNCESIONARIO, oportunamente, haga efective el depdsito de las montos
respectivos en la Cuenta de Supervisidn PROVISUR. Excepcionalmente, s¢lo en el
caso que aun no se haya suscrito el Anexo PROVISUR. el CONCESIONARIO podra
efectuar los pagos de manera directa al Supervisor, previa conformidad de
SEDAPAL.

Si como resultado del proceso de seleccion del Superviser de Disefio y Obra, &l
monte adjiudicado es inferior al monto previsto para la Escala de Produccién
correspondiente indicado en el primer parrafe de la presente clausula, €l saldo no
adjudicade se transferird a la Sub Cuenta RPl de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR. En caso contrario, la diferencia seria asumida por SEDAPAL.

Si una vez canceladas las abligaciones correspondientes al Supervisor de Disefio vy
Obra, hubiera un monto remanente en la Cuenia de Supervision PROVISUR, dicho
saldo debera transferirse a la Sub Cuenta RFIl de |la Cuenta Recaudadora
PROVISUR.

Durante la elaboracion de los Expedientes Técnicos, el CONCESIONARIO debera
proparcionar al Supervisor de Disefio y Obra, toda la informacién que &ste le solicite,
asi como el acceso a las actividades y estudios gue el CONCESIONARIO realice
para este fin.

El Supervisor de Disefio y Obra podra solicitar al CONCESIONARICO informacian
adicional relacionada a los documentos requerides conforme a este Capltulg, la cual
debera ser presentada en un plazo no mayor de diez (10) Dias contados a partir de
la fecha en que se haya formulado por escrito la solicitud correspondients

La solicitud de informacidn que realice el Supervisor de Disefio y Obra al
CONCESIONAR!O debera encontrarse limitada a aquella que sea necesaria para «l
cumplimiento de sus funciones, de acuerdo a Io pravisto en el presente Contrato.
Asimismo, durante 2l desarrollo de sus funciones, &) Supervisor de Disefic y Obra no
debera obstaculizar el cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO.

Correspandera al Supervisor de Disefio y Obra realizar, como minimo, |as siguientes
funciones relacionadas con su [abor

a) Emitir opinién sobre los Expedientes Técnicos, incluso durante su elaboracion, a
gue se refiere |2 Clausula 6.7 del presente Contrato.

b Verificar el cumplimiento de las Especificaciones Tecnicas Minimas del Anexa 4
del presente Contrato, durante la elaboracion de los Expadientes Tecnicos y a
ejecucian de las Obras.

¢} Hacer las anotaciones pertinentes en el Cuaderno de Disefio y Obra respecto a
las incidencias relativas al disafio, construcsion y Fuesta en Marcha.

&y  Verificar el cumplimiento del Calsndario de Ejecucién a que se refieren las
Clausulas 5.19 y 8.20.

g) Reportar en el plazo mas corto posible cualguier incumplimients en |a gjecucion
de las Obras.

fi Emitir opinion respecto a los Reportes de Avance de Obra, de acuerdo a lo
previsto en el Numeral 2.3 del Anexo 0.

g)  Supervisar la correcta ejecucion de las Pruebas de Funcionamiento.

k) Supervisar la correcta gjecucion de la Puesta en Marcha, a que se refiere la
Clausula 6 41 del presente Contrato.
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i Verificar la funcionalidad de los Manuales de Mantenimiento y QOperacidn
preparados por el CONCESIONARIO.

i) Verificar el correcto funcionamiento de la Planta Desaladora durante los
primercs seis (6) meses de Operacién.

kj Contrastar, al concluir la gjecucién de las Obras, los montos de Inversion
gjecutados respecto de los montos declarados por el CONCESIONARIOQ en sus
Expedigntes Tecnicos.

Il Controtar el cumplimiento de lo establecide en el Estudio de Impacto Ambiental
enunciado en la Clausula 12.9 del Contrato, durarte el Periodo de Construccion
y el Periodo de Puesta en Marcha.

m} Verificar la reposicion o replantec de las vias de comunicacion y cualquier
infraestructura que se vea afectada como consecuencia de la gjecucion de las
obras.

ny Elaborar los informes que sustenten las aprobaciones de Obra de cada
Componente.

c) Emitir opinion respecto a las solicitudes de ampliacion de plazo en e disefic y
ajecucion de |as Obras.

py  Atender los requerimientos de informacion o informes técnicops solicitados por &l
CONCEDEMTE.

q) Verificar la condicién de l1a reduccion de la RPMOgmn 20 el Expadiente Tecnico
actualizado del Componente C, en la aplicacion de Io establecide en la clausula
820,

En el supusste a que se refiere el Literal b) precedente, el Supervisor de Disefio ¥y
Obra debera elaborar un informe para cada Hito que se someta a aprobacidn y
remitir e mismo al CONCEDENTE para su consideracion y al CONGESIONARIO
para su conocimiento.

En las supuestos a que se refieren los Literales d} y g precedentes, el Supervisor ce
Disefio y Obra deberd elaborar un informe trimestral y presentario ante el
CONCEDENTE para su consideracion y al CONCESIONARIO para su conocimiento.

El CONCESIONARIO debera proveer al Suparvisor de Disefio y Obra, libre acceso
al area donde se construird |a Infraestructura Sanitaria para realizar sin obstaculos ia
labor de supervision, asi como dotar de una oficina con un area no mencr a 30 mt,
incluyendo el mobiliario, servicios higiénicos y suministro de energia eléctrica.

APROBACION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS

El CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, para su aprobacion, con
copia al Supervisor de Disefio y Obra, los Expedientes Téchicos dentro de los
siguientes plazos maximos:

Para |a Escala de Produccion |
- Expediente Técnico para el Componente A seis (6) meses computados desde la
. Fecha de Cierre.
- Expediente Técnico para el Componente B: doce (12} meses computades desde
g - la Fecha de Cierre.

P - Expedientg Técnico para el Componente C: doce (12) meses computados desde
’ la Fecha de Cierrs.

Para la Escala de Produccion |l

- Expediente Técnico actualizado para el Comgpenente C: seis (6) meses despues
de recibida la comunicacion del CONCEDENTE estableciendo una nueva Fecha
de Vigercia de Obligaciones para la presente Escala de Produccién. La
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8.8

8.8.

6.10.

6.11.

presentacidn de este expedients no podra exceder de ciento dos {102) meses
computados desde la Fecha de Cieme,

Los Expedientes Técnicos deberan elaborarse conforme a fas Especificacionas
Técnicas Minimas previstas en el Anexo 4 y a [os Reguenmientos Minimos del
Proyecto previstos en el Anexa 5 del presente Contrato.

El CONCEDENTE dispondra de un plazo maximo de cuarenta {40) Dias Calendario
contados desde la fecha de presentacion del Expediente Técnico correspondiente,
para aprobarlo, o de ser el caso, emitir las abservacionss correspondientes. En este
ultimo caso, €l CONCEDENTE debera acompanar la respectiva explicacién yio
justificacion técnica, de manera tal que permita al CONCESIONARIO absolver las
observaciones formuladas.

De formularse observaciones por pare del CONCEDENTE. & CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximo de freinta {30) Dias Calendario para subsanar ias
mismas, contades desde la fecha de recepcidn de dichas observaciones. El
CONCEDENTE podra fijar un plaze mayor al CONCESIONARIO para que procada a
levantar dichas observaciones, en funcién a la magnitud ¥ a la naturaleza de las
obsearvacionas formuladas.

El CONCEDENTE dispondra de gquince {15) Dias Calendario para evaluar las
subsanaciones presentadas por &l CONCESIONARIO, contados desde la fecha de
recepcidn de las mismas. Cualquier controversia referida a la aprobacion de los
Expedientes Téenicos sera considerada como una Controversia Técniga.

Aprobado el Expedients Técnico correspondiente se  entendera que el
CONCESIONARIO cuenta con |a autorizacidn del CONCEDENTE para la gjecucitn
de las Obras, sin perjuicio de las demas licencias, permisos yfo autorizaciones que,
para la Fecha de Vigencia de las Obligaciones, pudiera requenr el
CONCESIONARICQ, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Para
el caso del Componente C, la autorizacidn sefalada se entendera con la aprobacion
del Expediente T&cnico actualizada.

El CONCEDENTE realizara sus mejores esfuerzos para gue el CONCESIONARIO
obtenga dichas licencias, permisos ylo autorizaciones comespondientas, conforme a
sUs competencias.

El Concesionario asumira tas contingencias que puedan surgir en la ejecucian de las
QObras.

™. DELAS OBRAS

R T

El CONCESIONARIQ se obliga a ejscutar las Ohras de! Proyecto conforme al
Expediente Técnico correspondiente aprobado par el CONCEDENTE.

Ei Proyecto comprendera, como minimo, fas Obras gue se describen en &l Anexo 5.
L;s Qbras deberan cumplir con todos los estandares y parametros técnicos de
disefio y construccidn, indicados en las Especificaciones Técnicas Minimas referidas

en el Anexo 4,

Durante la ejecucion de las Obras, el CONCESIONARIO debera cumplic con las
normas de seguridad sequn las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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815

g.16.

La gjecucidn de la Obras debera ser realizada segun lo previsto en el Calendario de
Ejecucidn del Expediente Técnico comrespondiente.

El monto de Inversién que resulte como consecuencia de la gjecucién de las Obras
serd determinado g cuenta y riesgo del COMCESIONARIO. Mo habra posibilidad de
reclamo entre tas Partes por un mayor o menor monto de Inversion gjecutads por el
CONCESIONARIO, con excepcion de los ajustes sefialados en el Capitulo 1X que
correspondan.

CUADERNO DE DISENO ¥ OBRA

617

§18.

Centro de los diez (10) Dias Calendaric contados a partir de la Fecha de Cierrg, el
CONCESICNARIO se obliga a abrir y mantener un Cuademo de Diserio y Obra por
cada Componente, el cual deberad lievarse en originat, Adicionalmente, se deberan
tener hasta dos juegos de coplas, a ser distribuides de acuerdo a lo establecido en la
clausula siguiente. Las paginas deberan estar legalizadas notarialmente, numeradas
correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema mecanizade de hgjas sueltas.

Tante el CONCEDENTE como & Supervisor de Oisefio y Obra tendran libre acceso
gl Cuadermo de Disefic ¥y Obra durante la elsboracion del Expediente Técnico
correspondients, la Construccion vy el Periode de Puesta en Marcha El
CONCESIONARIO entregara el original al CONCEDENTE, dentro de los treinta (30)
Cias Calendaric contados a partir de la fecha de entrega del Cerdificado de Puesta
en Marcha del Componente correspandiente, quedando un juego de cogias en poder
del CONCESIONARID v otro en poder del Supervisor de Disefo y Obra,

CALENDARIO Y PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

El CONCESIONARIO debera presentar un Calendario de Ejecucidn valorizado por
cada Componente, gue incluya los tiempos de gjecucidn y las partidas relativas a las
Obras comespondientes hasta su culminacion. El Calendario de Ejecucion debera
definir claramente las actividades de la ruta critica y determinar los plazos maximos
de cada actividad. Para tal efacto, la ruta critica estara comprendida por aguellas
actividades que por efecto de |la demora en su ejecucion conlleven al retraso del
plazo maximeo indicado en la Clausula 6.21.

Bl Calendaric de Ejecucién debera respetar el plazo maximo establecido en el
preserte Contrato. Asimismo, deberd ser presentado en medio magnético y fisico
como parte integrante del Expediente Tecnico correspondienta.

El plazo maximo para ta culminacidn de las Obras incluyendo el Perlodo de Puesta
en Marcha es de:

Para |a Escala de Produccion |:

- Compeonente A seis (6) meses computados desde la fecha de suscripcion dei
Acta de hnicia de la Construccidn de las Obras correspoendiente.

- Componente B. veinticuatre (24) meses computados desde la fecha de
suscripcion del Acta de Inicio de la Construccién de las Obras correspondiente.

Fara Escala de Produceion II:

- Componente C: nueve (8) meses computados desde la fecha de suscripcian del
Acta de inicio de fa Construccidn de las Obras correspondiente,
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g.22.

Los plazos antes indicados podran ser mayores, siempre que medie la Suspension.
ds acuerdo con la Clausula 4.7 o que e apruebe una ampliacién del plazoe conforme
2 las Clausulas 6.29 y 8.30, sujeto a o establecido en el Anexo 5.

Cuando el CONCESIONARIO incumpla con el plazo maximo a que se refiere la
Clausulz 6.21 por razones estrictamente imputables a &l no Rabkiendo solicitado la
ampliacion de dicho plazo, resultaran de aplicacion ias penalidades devengadas
desde |a fecha en que se cumplib el plazo maximo indicado hasta |a fecha en que
culminen las Obras, sus Prugbas de Funcionamiento y su Pericdo de Puesta en
Marcha, sin que s8 requiera en este supuesto, la intimacion en mera,

FECHA DE VIGENCIA DE LAS OBLIGACIONES

6.23.

La Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurard por Componentes una vez
que todas y cada una de las siguientes condiciones sean cumplidas por las Partes o
SEDAPAL, segun corresponda:

Para el Companente Al

a) EI CONCEDENTE haya entregada los Bienes de la Concesidn correspondientes
donde se ejecutaran tas Obras, de acuerdo a las condiciones establecidas en el
Contrato de Concesion.

by El CONCEDENTE haya aprobado el correspondiente Expediente Técnico segln
solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO.

¢) El CONCESIONARIO haya obienido la aprobacion del instrumento de gestién
ambiental correspondients ante la autoridad ambiental gubernamental.

d) De ser requerido, el CONCESIONARIO haya ohtenido de la Autoridad
Gubermamental Competente, el Cerlificade de Inexistencia de Restos
Arquecidgico {CIRA).

e} En el caso que e Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste deberd haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de construccion correspondiente.

fi En el caso que ¢l Operador sea una empresa contratada por &l
CONCESIONARIQ, &ste deberd haber entregado al CONMCEDENTE. copia
legaiizada del contrato de operacion correspondiente.

q) EI CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencién, las autorizaciones y
licencias gue se requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes, para la construccidn de las Obras correspondientes.

h} El CONCESIONARIO tenga un preacuerdo o contraia con Un concesionario ¢
propietaric de un rellene sanitario que garantice la disposicion final de los lodos
vio residuos sélidos generados por las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales.

i) SEDAPAL presente a la SUNASS, para su consideracion, la solicitud para fa
incorporacidn del Proyecte en el Plan Maestro Optimizade (PMO) y del
Incrementa Tarifario para el pago de las obligaciones financieras derivadas del
Proyecte, de conformidad con lo establecido en la Resolucion de Consejo
Directiva N° 035-2008-SUNASS-CD

Para el Componente 8:
a) El CONCEDENTE haya entregado los terrenos correspondientes donde se

ejecutaran las Obras del Proyecto, de acuerdo a las condiciones establacidas en
el Contrato de Concesidn.
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De ser el caso, & CONCESIONARIO haya adquiride en favor del
COMCEDENTE los terrenos requerides y gue forman parte de su Ofera
Técnica

El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser el
caso, haya obtenide o impuesto las servidumbres requeridas, segun las
condiciones establecidas an a! Capitulo V.

El CONCEDENTE haya aprebado el comespondiente Expediente Técnico segun
solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacidn del Estudio de Impacto
Ambientzl ante la autoridad ambiental gubemamenital.

El CONCESIONARIO haya obtenido |la autorizacion de la instalacion o
construccion de obras temporales o permanentes en las areas acuaticas, por
parte de la Autoridad Gubernamental Competente.

El CONCESIONARIO haya obtenidc de la Autoridad Gubernamental
Competente, el Certificado de Inexistencia de Restos Arqusologico (CIRA).

En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste deberad haber entregade al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de constructidn correspondients.

En el caso que el Operador sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de cperacion correspondients.

El CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencion, las autorizaciones y
licencias que se reqguieran por parte de las Autoridades Gubernzmentales
Competentes, para la construccidn de las Cbras correspondientes.

El CONCESIOCNARIO debera acreditar el Cigrre Financiero para |las Obras del
Compaonente B

El CONCESIONARIO tenga un preacuerdo o contrato con un concesionario o
propietario de un relleno sanitaric que garantice la disposicicn final de los ledos
y/o residuocs solidos generados por |a Planta Desaladora y la Planta de
Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada.

El CONCESIONARIO haya acreditado el pago en efectivo del capital social, de
acuerdo at Literal b) de la Clausula 3.3 del presente Contrato.

Fara el Compoanente C;

a)

b)

c}

El COMCESIONARIC o gl CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser el
caso, haya obtenido o impuesto las servidumbres regueridas, segin las
condiciones establecidas en et Capltulo V.

El CONCEDENTE haya aprobado el Expediente Técnico actualizado del
Componente C segln solicitud oportuna y completa del CONCESIONARIQ.

De ser el caso, el CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacion del Estudio
da Impaclo Ambiental correspondiente ante la autoridad ambiental
guiernamental.

De ser el caso, el CONCESIONARIO haya obtenido la autorizacion de la
instalacion o construccion de obras temporales ¢ permanentes en las areas
acujticas, por parte de |la Autoridad Gubernamental Competente.

De ser el caso, el CONCESIONARIO haya obtenido de la Autoridad
Gubernamental Competente, el Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueoldgico (CIRA).

En el caso que el Constructor sea una empresa contratada por el
CONCESIONARIQ, éste debera haber entregado al CONCEDENTE, copia
legalizada del cantrato de construccidn correspondients,

El CONCESIONARIO haya gestionado hasta su obtencién, las autorizaciones y
licencias que s@ requieran por parte de las Autoridades Gubernamentzles
Competentes, para la construccién de tas Obras correspondientes.
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hy El CONCESIONARIO debera acreditar el Cierre Financiera para las Obras del
Componente C.

Una vez cumplidas las condiciones establecidas en la presente clausula para un
determinade Companente, las Partes levantaran un acta, dejando constancia del
cumplimiento de las referidas condiciones y de la fecha exacta a partir de a cual se
configura la Fecha de Vigencia de las Obligaciones carrespondiante.

Las Partes tendran los siguientes plazos para satisfacer las condiciones establecidas
en la presente Clausula:

- Componente A: diez (10) meses computados desde la Fecha de Cierre.
- Componente B: dieciocho {18) meses computados desde la Fecha de
Cierre.

La Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente C seré de ciento ocho (108)
meses computados desde la Facha de Cierre. EI CONCEDENTE podra adetantar
esta fecha, a partir del momento en que el volumen diario promedio entregado de
agua potable, medido entre los meses de enero a marzo, es igual © superior a
diecisiete mil metros clbicos (17,000 m®. Para tal efecto, e CONCEDENTE
comunicara al CONCESIONARIO, con no menos de doce (12) meses de
anticipacién, la nueva Fecha de Vigencia de Obligaciones.

En el supuesto que las condiciones establecidas en ta presente clausula no hayan
sido satisfechas por las Partes dentro de los plazos antes sefialadas, y 1as Partes de
mutuo acuerdo no hayan prorrogade dichos plazes con rélacidn a cualguier
condicion, o no se haya declarado la Suspensién de la Concesion, s& podra invocar
la Caducidad de la Concesidn, salvo gue alguna de las Partes recurra a los
mecanismos de solucién de controversias establecidos en el Capitule XV del
Contrato. Lo antes sefialado no resulta de aplicacién en el caso de la condicidn
establecida en el literal i) para el Componente A

Por excepcion y contando con la conformidad de las Partes y de SEDAPAL, se
podra configurar la Fecha de Vigencia de las Obligaciones aun cuando faltase
cumplir alguna de las condiciones previstas, dejdndose constancia de este hecha en
el acta respectiva otorgandese un plazo prudencial para su cumplimiento.

Los contratos de construccion y de operacién mencionados en la Clausula 6.23,
deberan cumplir con fas siguientes formalidades:

2} El{Los) contrato(s) de construccidn debera ajustarse a los términos y condiciones
establecidos en las Bases y en el presente Contrata.

Las madificaciones a dicho contrato de construccion gue impliquen cambios del
Constructor que acredité el cumplimiento de los requisitos de precalificacion
durante la etapa del Concurso, requerirdn de la aprobacion previa del
CONCEDENTE, la misma que estard referida al cumplimiento de 1os raquisitos
tecnicos de construccion, ¥ que debera ser comunicada en un plazo maxime de
freinta (30) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO, vencido este
plazo la solicitud se considerara aprobada.

En caso de cambio del Constructar que acredité el cumplimiento de los requisitos
de precalificacion durante la etapa del Concurso, se exigira el cumplimiento de
los requisitos técnicos establecidos en las Bases del Concurso y que dieron lugar
a la precalificacion del postor Adjudicatario, de mado tal gue durante la Ejecucion
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de Obras se cumplan en todo momento con dichos requisites, bajo causal de
Caducidad de la Concesion,

b) El{los) contrato{s’ de operacién debera gjustarse a los términos y condiciones
establecidos en las Bases v en el presente Contrato.

Las modificaciones a dicho contrato de operacidn gue impliqguen cambios del
Operador gque acreditd el cumplimiento de los requisites de precalificacidn
durante la etapa del Concurso requeriran de la aprobacion prewvia del
CONCEDENTE, |la misma que estara referida al cumplimiento de los requisitos
téenicas de operacion, y que debera ser comunicada en un plazo maximo de
treinta (30) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIOQ, vencido este
plazo 1a solicitud se considerara aprobada.

En caso de cambic del Operador que acreditd el cumplimiento de los requisitos
de precalificacion durante la etapa del Cencurse, se exigird €1 cumplimiento de
los requisitos técnicos establecides en las Bases del Concurso y que dieron lugar
a la precalificacién del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la
Operacién s& curmplan en todo momente con dichos requisites, bajo causal de
Caducidad de la Concesion.

INICIO DE LA CONSTRUCCION

6.25.  La construccién de las Obras de cada Componente deberd iniciarse a mas tardar a

§.26.

los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de Vigencia de |as
Obligaciones correspondiente, conforme a lo previsto en el Calendario de Ejecucion.
Para tal efecto, las Partes suscribiran el Acta de Inicio de 1a Construcecidn, dejando
constancia del inicio de la construccion ds las Obras.

En & supuesto que el inicip o el avance de las Obras del Componente B se refrasara
por un hecho no imputable al CONCESIONARIO, este, podra solicitar la Suspension
del plaze de la Concesidn, de conformidad con lo establecido en las Clausulas 4.7 a
la 4.13 del presente Contrato.

En el supuesto que el inicio o el avance de las Cbras del Componente G se retrasara
por un hecho no imputable al CONCESIONARIO, éste, podra solicitar la ampliacign
del plazo de ejecucion de obras, sequn lo establecido en las Clausulas 8.29 y 6.30,
por un periode no menar al gue dure dicho retraso.

REPORTES DE AVANCE DE OBRAS

El CONCESIONARIO debera proporcionar a SEDAPAL, con copia al Supervisor de
Digefic v Obra, los Reportes de Avance de Obra refativos al desarrollo de la
ejecucion de las Obras de cada Componente, conforme se indica en el Numeral 2.3
del Anexo 10. El costo de la preparacion de los Reportes de Avance de Obra correra
por cuenta del CONCESIONARIO y comresponderd a este ulitimo proponer a
SEDAPAL y ai Supervisor de Disefio y Obra el formato a utilizar, cbservando como
minimo |o dispuesto en el Numeral 2.2 del Anexo 10 del presente Contrato.

Los Reportes de Avance de Obras sustentaran la ejecucion de los avances de Obras

de cada Components, los mismos que deberan ser aprobados y certificados por
SEDAPAL, en los términos y condiciones indicadoes en el Anexo 10.
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6.28.

El alcance y definicion del Hito Canstructive, el procadimients de condrol de avance v
el procedimienta de emisién del CAO por parte de SEDAPAL. se encuentran
regulados en el Anexo 10.

AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS

6.29.

6.20.

6.31.

El CONCESIOMNARIO podra soligitar al COMCEDENTE la ampliacidn del plazo para
Ia ejecucion de las Obras de cada Components, siempre v cuando las causales de
ampliacién no sean imputables al CONCESIONARIO y éstas modifiquen fa ruta
critica dal Calendario de Ejecucién de Obras vigente al momento de la solicitud. En
caso el CONCEDENTE rechace la solicitud de ampliacidn del plazo, éste debera
remitir al CONCESIONARIO |a respectiva expiicacion y/o justificacion.

Cuando el CONCESIONARIO solicite tal ampliacian y et CONCEDENTE la autorice,
y &l CONCESIONARIC incumpla con |os plazos otergados por razones estrictamente
imputables a &l, resuitaran de aplicacion las penalidades respactivas, de acuerdo al
Capitula XIX.

En caso ocurra lo establecido an el literat n) de la clausula 15.1.3, ademas de la
aplicacidn de las penalidades correspondientes, el CONCEDENTE podra proceder a
la resolucian del Contrato.

t.as solicitudes de ampiiacion de plazo a que se refiere la clausula precedente, se
sujetaran al siguignte procadimisnts:

a} El CONCESIONARIO debera anotar en e¢i Cuaderna de Disefio y Qbra las
circunstancias que a su criterio ameriten ampliacién de plazo para la
culminacion de las Obras. La solicitud de ampliacién sera dirigida al
COMNCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio v Obra, la misma gue
debera estar debidamente sustentada ¢ incluir et nuevo Calendario de Ejecucion
propuesto.

b} ElI CONCEDENTE resolvera sobre dicha ampliacién en un plazo maximo de
treinta {30} Dias Calendaric contados desde la recepcidn de 12 solicitud. De no
existir pronunciamiento alguno por parte del CONCEDENTE, dentro del plazo
mencionado anteriormente, se considerara aprobada la solicitud.

¢ Una vez aprobada la ampliacion de plazo, el CONCESIONARIO debera
pragentar al CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, un
Calendario de Ejecucion actualizado, en un ptazo que no excedera de diez {10}
Dias Calendario de aprobada dicha ampliacién.

APRQBACION DE LAS OBRAS

Una vez que se culmingn las Obras de cada Componegnte. 8] CONCESIONARIO
solicitara al CONCEDENTE, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, su
aprobacion, adjuritande el informe respective donde se verifigue la culminacion de
las Chras, de conformidad con el Expediente Técnico aprobada.

Dentro del plazo de treinta {30) Dias Calendano cantados a partir de la notificacidn
de la culminacién de las Obras del Componente materia de aprobacién, el
CONCEDENTE debera determinar su aceptacion o formular abservaciones con la
respectiva explicacion y/o justificacidn técnica, segun corresponda.
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8.33.

5.34.

6.35.

Mediante el Acta de Terminacidn, el CONCEDENTE dejara constancia que la
ejgcucion de |as Obras del Componente materia de aprobacidn se encuentra
conforme a! Expadiente Técnico aprobado y se entendera concedida la auterizacion
para proceder con el Pericdo de Puesta en Marcha respectivo, de acuerdo a lo
establecide en la Clausula 6.41.

En caso de formularse observaciones a las Obras por parte del CONCEDENTE, las
mismas que se deberdn sustentar en & Expediente Técnico correspondients, &l
CONCESIONARND deberd cumplir con levantar o subsanar las observaciones
formuladas, en un plazo ne mayer a sesenta (B0) Dias Calendanos contados a partir
de |la fecha da recepcién de las observaciones.

S8 podra emitir el Acta de Terminacidn siempre ue las observaciones formuladas
o afecten el funcionamignto del Componente.

En caso contrario, el CONCEDENTE fijard un nueva plazo para la emision del Acta
de Terminacion, el mismo gua no podra exceder Ins sesenta (60} Dias Calendatio,
salvo que el CONCESIONARIO solicite un plazo mayor ¥ que esta solicitud sea
aprobada por el CONCEDENTE, en funcidn de la naturaleza de las chservacioneas.

En cualguiera de los casos, las observaciones subsistentes deberan ser subsanadas
en un plazo que ne supere el Periodo de Puesta en Marcha.

En caso venza el nuevo plazo fijado para la subsanacion correspondiente, sin que
las Obras hayan sido aceptadas por causas imputables al CONCESIONARIO, y
siempre que las observaciones subsistentes afecten el correcto funcionamiento del
Proyecto, de conformidad con o establecido en e Expediente Téchico
correspondiente, & CONCEDENTE procedera a rechazar las Obras. En
consecuencia, &l CONCEDENTE podra resolver el Contrate conforme a lo
establecido en el Capitulo XV y exigir la compensacion por los dafios y perjuicios
directos generados como consecuencia del incumplimiento de las obligaciones y
deberes del CONCESIONARIO. sin perjuicio de las penalidades que el
CONCEDENTE haya cobrado o se hayan devengado previamente.

S5 el CONCESIONARIO no estuvicra de acuerdo con el pronunciamiento del
CONCEDENTE, respecto a las observaciones formuladas de acuerdo a o dispuesto
en las Clausulas 56.33 y 6.34 podra sclicitar que la controversia sea dirimida por un
peritaje téenico a carge de un perito slegidoe de comin acuerdo entre sl
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO. Dentro de los quince (15) Dias posteriores a
su designacion, las Partes deberan sustentar su posicion.

Luego de transcurrides quince {(15) Dias desde 1a fecha de emplazamiento, en caso
las Pares no hubieran designado af perito comin, la controversia se considerara
Contraversia Técnica y sera resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto
en el Literal a) de |a Clausula 16.12.

El pronunciamienio del perito debera ser emitide en un plazo no mayor de treinta
{30) Dlas Calendaric contados a partir de la fecha en gue las Partas sustentaron su
posicidon. Los costos del peritaje seran sufragados por la Parte gue no resulte
favorecida con sl pronungiamiento del perito.

La aplicacion de las penalidades criginadas por €l aplazamiento en la entrega del

Acta de Terminacidn, se suspenderd hasta que se conozcan los resultados del
peritaje técnico v/o de la controversia técnica referida en el Capitulo XV
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6.38.

£.39.

g.40.

El plazo sefialado para efectos de |a subsanacion se suspendera hasta la emision
del pronunciamiento del perito. No obstante, dicha suspensién no liberara a las
Paries del cumplimiento de obligaciones que no estén relacionadas con las
observaciones formuladas.

Sin periuicio de lo indicado en la Clausula 6.37 cualguiera de las Partes gue no
estuviera de acuerde con el pronunciamiento del perito podra solicitar que la
controvarsia sea resuelta conforme al procedimiento respectivo previsto en el
Cagitulo X\ del CGantrato.

Aprobadas las Obras del Componente B distintas a las comprendidas en |a
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO, éstas seran entregadas al
CONCEDENTE mediante la suscripcion del Acta de Entrega de Obras.

PERIODO DE PUESTA EN MARCHA

85.41.

Durante el Periodo de Puesta en Marcha se deberdn realizar los procedimientos
necesarios para verificar el comrecto funcionamiento de las obras civiles, tuberias,
maquinarias, equipos, instalaciones eléctricas ¥ electromecanicas, sistemas de
control v automatizacion, entre otros, de conformidad con el Expediente Tecnico del
Componenta correspandiente. Este paricdo tendra una duracién minima de sesenta
{60} Dias Calendaric contados a partir de la suscripcion del Acta de Terminacién
respectiva. Correspondera al CONCESIONARIO asumir |03 costos en los que se
incurra durante la Puesta en Marcha.

Durante el Pericdo de Puesta en Marcha no seran exigibles los requisitas de calidad
y volumen establecidos en el Contrato de Prestacion de Servicios.

El CONCESIONARIC debera notificar por escrito al CONCEDENTE, con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, la fecha de inicio del Periodo de Puesta en Marcha,
conforme al Expediente Técnico correspandiente. La Puesta en Marcha se llevara a
cabo con la participacion del Supervisor de Disefio y Obra.

En el supuesto que e! Periodo de Puesta en Marcha se retrase por un hecho no
imputable al CONCESIONARIO, se podra suspender el plazo de la Concesidn, a
solicitud del CONCESIONARIO, de confarmidad con lo establecido en las Clausulas
4.6 a la 4.13 del prasente Contrato.

Concluido el Periodo de Puesta en Marcha, si la Obra funciona correctamente
conforme al Expediente Técnico correspondiente, y se verifican los requisitos de
calidad v volumen establecidos en el Contrato de Prestacién de Servicios, segln
gorresponda, el CONCEDENTE debera entregar al CONCESIONARIC el Certificado
de Puesta en Marcha en un plazo maximo de diez (10) Dias, computados desde |a
conclusion del Periodo de Puesta en Marcha.

En caso contraria, en et plazo indicado en el parrafo anterior, el CONCEDENTE, de
acuerdo a la naturaleza de las observacionas, determinara el plazo adicional que
otorgarda al CONCESIONARIO para que las subsane. Dichas observaciones,
deberan contar con la respectiva explicacion yfo justificacién.

Vencido el plazo adicional, si las observaciones no han side subsanadas de
conformidad con el Expediente Técnico correspondiente, y en consecuencia, afectan
la operatividad vy funcionamiento de Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE podréd proceder a la Caducidad de la
Concesion. conforme a lo establecido en el Capitulo XV y exigir la compensacion por
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los dafigs y perjuicios directos generados al CONCEDENTE come consecuencia de!
incumplimiento de las obligaciones v deberes del CONCESIONARIO, sin perjuicio da
tas penalidades que haya cobrado o se hayan devengado previamente.

Fara el caso de las obras de la Red de Distribucidpn ¥ Red de Alcantarillade, n un
plazo maximo de diez (10) Dias, se procedsra a |a suscripeion de 1a comespondients
Acta de Entrega de Qbras.

INFORMACION

6.44

Es obligacion del CONCESIONARIO proporcionar a solicitud del CONCEDENTE, de
manera directa ¢ a través del Supervisor de Disefio y Obra, segan sea el caso,
informes relativos al desarrollo de ia ejecucion de las Chrag.

La pericdicidad de los informes se establecerd de mutuo acuerdo atendiendo al
abyeto, complejidad y naturaleza de los requerimientos. La elaboracién de los estos
infarmes comerd por cuenta del CONCESIONARIO, v junto con el CONCEDENTE,
convendran oportunamente al formato mas apropiado a wtilizar.

CIERRE FINANCIEROQ

6 45

Dentro de un plazo de dieciséis (16) meses contados 2 pantir de la Fecha de Clerra,
gl CONCESIONARIC deberd acreditar ante el CONCEDENTE, que cuenta con la
totalidad de los fondos necesarios para el cumplimiento del Calendario de Ejecucion
de Obras del Componente B, salve por 10 indicado en la Clausula 6.47.

Fara las Obras del Componenta G, al CONCESIONARIO debera acreditar la
disponibilidad de los fondos ante ¢l CONCEDENTE dentro de los ciento seis {106)
meses contados a partir de la Fecha de Cierre o en un plazo de diez (10) meses
contados a partir de ta fecha en que recibe la comunicacion sobre fa nueva Fecha de
Vigencia de Qbligacicnes, lo que occurra primerc. Sera de aplicacion lo indicado en la
Clausula 56 .47

Para acreditar el cierre financiero al monto de la Inversidn del Componente
correspendiente, el CONCESIONARIQ debera presentar al CONCEDENTE, para su
conocimiente, {og t&rminos principales de los contratos de financiamiente, garantias,
fideicomisos, en general cualguier texto contractual relevante, que 4l
CONCESIONARIO haya acordado con el{los) Acreedor{es) Permitido{s) que
participara(n; en la financiacién de esta Concesidn. El CONCEDENTE evaluara los
términos y condiciones principales de los contratos de financiamiente, garantias,
fideicomisos y otros, y dentro de un plazo no mayor a treinta {30} Dias Calendario de
recibide dicho documento podra observar los mismos en caso éstos contravengan o
expresaments contemplado en el Contrate de Concesidn,

£En casc que, al vencimientc de los plazos establecidos en fa Clausula 6.45, el
CONCESIONARIO acredite ante el CONCEDENTE que cuenta como minime con &l
firanciamignto por el sesenta y cinco por ciento {65%) del monto de la Inversion en
Obras del Componente comespondiente, el CONCEDENTE otorgara un plazo
adicional de hasta dos (2) meses para que el CONCESIONARIO presente el
contrato de financiamiento con tercercs por la diferencia correspondiente.

Yencido el plazo previsto en la Clausula 845 o el plazo adicionzl previsto en la
Clausula 5.47, segun corresponda, ¥ de noe haberse acreditado ! cierre financiero,
s podrd invocar la Caducidad de la Concesion por causa del CONCESIONARIO, en
cuyc caso el CONCEDENTE ejecutara, como unmica compensacidn por dafios y
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pefjuicios la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Congcesion, valida en
aquel momento, por un monto equivalente al cien por ciento (100%) de la misma.

CAPITULO VII: DEL MANTENIMIENTO

71 El Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a Cargo de! CONCESIONARIO
debera ser sfectuada por éste, a su costo, desde el Inicic de la Operacién
correspondients hasta la fecha de Caducidad de la Concesion.

El Mantenimiento incluye el mantenimiento programado o preventivo vy el
mantenimiento de emergencia o correctivo.

El mantenimiento pragramado o preventiva es el conjunto de actividadas de caracter
periadico y permanente que el CONCESIONARIC debera realizar con la finalidad de
prever anticipadamente e} deterioro de las obras civiles, equipos electromecanicos,
instalaciones hidraulicas, sanitarias, eléctricas, y/o, sistemas de automatizacion que
constituyen la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARID, ¥ permitir su
recuperacion y/o rastauracion.

El mantenimients de emergencia o correciivo es el conjunto de actividades que el
CONCESIONARIO debera efectuar cuando sucede un desperfécto o dafio en las
obras civiles, equipos electromecdnicos, instalaciones hidraulicas, sanitatias,
eléctricas. w/o, sistemas de autornatizacion, de manera fortuita o inesperada, a fin de
que la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIC opere con
normalidad. Para tal fin, el CONCESIONARIO deberd contar con las herramientas
y/o repuestos necesarios para revertir el evento suszcitado.

MANUAL DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

La obligacién asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definir las metodologias, procedimientos y la oportunidad de las labores de
Mantenimiento y Qperacidn que seran expresadas en los respectivos Manuales de
Mantenimiento y Operacidn.

El Concesionario debera elaborar Manuales de Mantenimiente y Operacion, para la
Planta Desaladora incluyendo la  infragstructura de los  componentes
complementarios, para las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales incluyendo
la infraestructura para 'a Disposicidn Final, para las Redes de Distribucién y para las
Redes de Alcantarnillado.

/- "+ 7.3, EI CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE para su aprobacion, con copia a

SEDAPAL y al Supervisor de Disefio y Obra, los Manuaies de Mantenimiento y
Operacidn, dentro de sesenta (80) Dlas Calendario contados a partir de la
suscripcion del Acta de Terminacién corespondiente. Dicho plazo no podra exceder
de la fecha prevista para ta conclusion del Periode de Puesta en Marcha de cada

h /E/ _ Componente.

Dentro de un plazo de treinta (30) Dias Calendaric contados a partir de la fecha de
presentacian de los Manuales de Mantenimiento y Operacion, el CONCEDENTE
deberd aprobar o formular cbservaciones con la respeciiva explicacidn  y/o
justificacién técnica, las mismas que estaran referidas al cumplimienty de los
requerimientos previstos en el Contrato de Concesion y su Anexc 8. Si el
CONCEDENTE no se pranuncia en el plaze antes senalado, los Manuales de
Mantenimiento y Operacién se entenderan por aprobados.
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En caso de formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, el
CONCESIONARID debera cumplir con levantar ¢ subsanar las observaciones
formuladas en un plazo no mayor a quince (15) Dias Calendarios contados a partir
ds la fecha de recepcidn de las mismas.

Una vez aprobados, los Manuales de Mantenimiento y Operacion de la
Infraestructura Sanitaria a Cargo de] CONCESIONARIO, éstas seran incorporados al
presente Contrato, como Anexc 8-A

Los Manuales de Mantenimiento y Operacién incluirdn la descripcion y justiticacion
de las politicas & utilizar, €l cronograma de las actividades a realizar, las mediciones
de indicadores de monitoreo y control asi como su justificacién técnica general; todo
ello de confarmidad con las disposiciones establecidas en el Anexo 8 del Contrato.

Las actualizaciones del Manual de Mantenimiento y Operacion de {a Infragstructura a
Cargo del CONCESIONARIOQ, deberan realizarse biznualments, desde el Inicio de |a
Operacion y contar con la aprobacidn del CONCEDENTE, baje =l mismo
procedimiento y alcances sefialadoes en la clausula 7.3

Tales actualizaciones seran incorporadas al presente Contrato como nuevas
versiones del Manual de Mantenimiento y Operacion, en rampiazo de las anteriores.

Si posterior a la aprobacitn por parte del CONCEDENTE, se encontraran
deficiencias en el Manual de Mantenimiento y Operacién, por no ajustarse a (o
previsto en el Contratc de Concesidn, correspondera a éste formular las
chzervaciones respectivas, en 108 mismos plazos y condicicnes establecidas en la
Clausula 7.3 del presente Contrato. De no cumplir el CONCESIONARIO con efectuar
las subsanaciones correspondientes, se aplicaran las penalidades establecidas en el
Capitulo XIX.

Correspondera al CONCEDENTE efectuar las acciones de orden técnico y operativo
que le competen para verificar el desarrollo de 1as labores de Mantenimisnto de la
Infragstructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO. Para ello, el
CONCESIONARIC debera presentar at CONCEDENTE un informe técnico trimastral
conteniendo las acciones de mantenimiente realizadas asi como Jos incidentes
operativos ccurridos durante dicho periodo. El referido informe debera presentarse a
mas tardar el dia quince (15} de los meses de enero, abril, julic y octubre.

La Operacion de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO es de su
entera responsabilidad, sea gue |la realice directamente o a través de un tergeyo
contratado por él.

La Operacién de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO
constituye un derecho en la medida que le permite su explotacién, asi come un
deber en la medida que esia obligade a mantener su operatividad y prestar el
servicio a SEDAPAL, de acuerdo con el presente Contrato y con el Contrato de
Prestacidn de Servicios.
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8.5

E| CONCESIONARIO tendra la Operacidn exclusiva de la Infraestructura Sanitaria 2
Cargo del CONCESIONARIOQ, para tal efecto debera operar y mantener fa referida
infraestructura de conformidad con el Contrato de Prestacion de Servicios y el
Manual de Mantenimiento y Operacién.

Desde el Inicio de 1a Operacién dal Components respective hasta la finalizacion del
plazo de vigencia de la Concesion, el CONCESIONARIO, en funcién a las
especificacionss y condiciones establecidas en el Contrato de Prestacidn de
Servicios, debera efectuar: i) |a desalacion de agua de mar y entregaria en la calidad
y cantidad establecida en &l referido contrate, asumiendo la responsabilidad desde la
captacidn de agua de mar hasta los Puntos de Entrega; ii) la Disposicion Final del
cien por ciento (100%) de los subproductos generados por la Planta Desaladora de
acuerdo a las especificaciones y condiciones establecidas en las Leyes y
Disposiciones Aplicables, en el presente Contrato y en el Contrato de Prastacion de
Servicios.

Desde el Inicio de la Operacién del Componente respective hasta la finalizacién del
plazo de vigencia de la Concesidon, el CONCESIONARIO debera garantizar el
tratamiento de las aguas residuales recibidas en los Puntos de Recepcion, hasta
emplear &l cien por ciento {100%) de la capacidad de la PTAR, asi como la
adecuada Disposicién Final del cien por ciento (100%) de las aguas residuales
tratadas y demas subproductos generados, de ser ¢! caso, de acuerdo a las
especificaciones y condiciones establecidas en las Leyes y Disposiciones Aplicables,
en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

El CONCESIONARIO debera asumir todos los costes inherentes a la prestacion del
Servicio, incluyendo el costo de Ia energia gléctrica de la Infraestructura Sanitaria a
Cargo del CONGESIONARIO, el cual se sujetara a lo establecido en ta Ctausula 5.6
del Contrate de Prestaciton de Servicios. Asimismo, &l CONCESIONARIO debera
asumir o8 costos de |2 renovacion de autorizaciones y licencias, obtencidn de
certificados de inspeccidn maritima, tributos, seguros y demas gastos que le
correspandan, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIC debera elaborar y presentar al CONCERENTE, en el plazo de
sesenta (80) Dias Calendario contados a partir de la fecha de Inicio de la Operacion,
los Planas de Emergencias y Operacion en caso de Siniestros de |a Infragstructura
Sanitaria a Carge del CONCESIONARIO, el que deberd respetar los criterios
minimos indicados en el Anexo 8. EI CONCEDENTE, dispendra de un plazo maximo
de treinta (30} Dias Calendario contados a partir de su presentacion para emitir las
observaciones correspondientes o aprobario.  Vencide dicho plazo  sin
pronunciamiento por parte del CONCEDENTE, dicho plan se entendera aprobado.

De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, éstas deberan contar
con la respectiva explicacién y/o justificacién técnica. EI CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximoc de quince (15) Dias Calendario para subsanar las
observaciones, contados desde la fecha de recepcion de dichas ohservacionas.

El CONCEDENTE, dispondra de diez (10} Dias Calendario para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contados desde la fecha de
recepcidn de las mismas. En casc que el CONCEDENTE no se pronuncie en el
plazo sefialado, s& entenderan subsanadas las observaciones formuladas y por
tanto, el Plan de Emergencias y Operacion en caso de Siniestros presentado se
entendera aprobado.

Las actualizaciones dé los Planes de Emergencias y Operacion en caso de
Siniestros deberan realizarse bianualmente, desde el Inicio de la Operacién hasta la
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finalizacién de la Concesion, y contar con ia aprobacion del CONCEDENTE. El
procedimiento para la aprobacion de las actualizaciones serd el mismo empleado
para la aprobacidn de los Pltanes de Emergencias y Cperacion en caso de
Siniestros.

INICIO DE LA OPERACION

87 El Inicic de la Operacion de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO se dara en la fecha de entrega del Certificado de Puesta en
Marcha del Componente correspondiente, en los plazos maximos establecidos en 1a
clausula 8.21.

El Certificado de Puesta en Marcha sera otergado cuande se verifique cada una de
las siguientes condiciones:

a) El CONCESIONARIO mantiene vigente la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesitn y las pblizas de seguros que se exigen en &l Contrato,

b) El CONCESIONARIQ haya obtenido las autorizaciones de vertimientc por
parte de la Autoridad Gubernamental Compstente; ¥

¢} EI CONCESIONARIO haya obtenido las licencias de uso de aguas por parte
de la Autoridad Gubernamental Competents.

El procedimiento de entrega de Certificado de Puesta en Marcha debera realizarse
para cada Componente de acuerdo a su Expedients Tecnico aprobado. Solo en
dichas eportunidades ocurrira el Inicio de Operacion de cada Componente.

En los casos en que existiesen razones imputables al CONCEDENTE que
ocasionaran un retrasc en el Inicic de la Operacion de un Cemponente, el
CONCESIONARIOQ. a su sclicitud tendra derecho a la Suspension, de conformidad
con lo establecido en las Clausulas 4.6 a la 4.13, por un periodo no menor al que
dure dicho retrazo.

En los casos en los que existiesen razones no imputables a las Pares que
ocasionaran un retraso en el Inicic de la Operacidon de un Componente, el
CONCEDENTE podra aprcbar, de acuerde a la Cldusula 4.2, a solicitud del
CONCESIONARIO, la prorroga de los plazos establecidos en el presente Contrato.

Una vez aprobada la promoga, &l CONCESIONARIQ debera presentar un Calendario
de Ejecucion de Obras actualizado, en un plazo que no excedera de diez {10) Dias
Calendaric de aprobada dicha prorropa.

SUPERVISION DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

Comesponde 2 SEDAPAL, de manera directa o indirecta, efectuar las acciones de
supervision durante el Mantenimiento y Operacion de la Infraestructura Sanitaria a
Cargoe del CONCESIONARIC, asumiendo los costos que se deriven de las mismas.

. SEDAPAL, de manera trimestral remitira al CONCEDENTE un informe que dé
- cuenta de las actividades de supervision. Durante los seis (G) primeros meses de
Operacién, la supervisién de la Planta Desaladora se realizard a través del

Supervisar de Disefio y Obra.

La supervision del Mantenimiento y Operacion comprendera la verificacién del
cumplimiento de la obligacion del CONCESIONARIO de proveer el Servicio de
acuerdo a los estandares vy niveles de calidad, previstos en el presente Contrato ¥ el
Contrato de Prestacion de Servicios,
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8.11. Durante la Operacitn y el Mantenimignto, el CONCESIONARIO debeara proporcionar
a SEDAPAL vy, cuando corresponda, al Supervisor de Diseflo y Obra toda la
informacidn que solicite y el acceso a las actividades y estudios que el
CONCESIONARIO realice para este fin,

SEDAFAL podra solicitar al CONCESIONARIO infarmacion adicional relacionada a
los documentos requeridos conforme a este Capitulo, la cual debera ser presentada
en un plazo no mayor de diez (10) Dias contados a partir de |a fecha en que se haya
formulade por escrito |a solicitud correspondiente. Este plazo podra ser ampliado por
SEDAPAL a solicitud def CONMCESIONARIO, siempre que se presente la debida
justificacion.

812, ElI CONCESIONARIO debera dar a SEDAPAL v, cuando corresponda, al Supervisor
de Disefio y Obra libre accesc a la Infraestructura Sanitarta a Cargo del
CONCESIONARIO para realizar sin obstaculos su labor. Igualmente, SEDAPAL
debera llevar a cabo su labor, sin obstaculizar la de! CONCESIOMNARIO.

8.13. Correspondera a |z Autoridad Gubernamental Competente determinar ta ubicacidn
de los puntos donde se efectuaran las actividades de vigilancia y control de calidad
del agua en el cuerpo receptor, asi comao la frecuencia de muestreo, a solicitud del
CONCESIONARIO y sobre la base del Expediente Teécnico correspondiente. Sin
perjvicioc de ello, durante la Cperacion, el CONCESIONARMD podrd poner a
consideracion de la Autoridad Gubernamental Competente, ofros puntos de medicion
alternativos, los que podran ser o no aceptados,

8.14. Corresponde a SEDAPAL realizar ias acciones perinentes orientadas al
cumplimiento de las normas aplicables respecto de las caracteristicas de las
descargas no domésticas que deben evacuarse en el sistema de alcantariltado a fin
de no alterar o afectar las caracteristicas del agua residual que sera recibida por el
CONCESIONARIO.

"'-'."‘./ - -
- CAPITULO IX: REGIMEN ECONOMICO-FINANCIERQ
| ;f} ", REMUNERACION ANUAL POR SERVICIO (RAS)

El CONCESIONARIO tendra derecho a recibir y SEDAPAL tendrd la obligacion de
pagar la Remuneracidon Anuai por Servicio {RAS), para cada Escala de Produccion,
&n los términos y condiciones establecidos en su Propuesta Econdmica contenida en
el Anexc 14 del presente Contrato v en el Contrato de Prestacion de Servicios.

La RAS se encuentra constituida por la Remuneracion por tnversiones (RPD), que
remunera la lnversidn y por la Remuneracién por Mantenimiento y Operacién
(RPMD), gue remunera los costos de Operacidn v Mantenimiento de la
Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO.

J El CONCESIONARIO no podra comercializar los subproductos generados por la
L : Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIQ, siendo la RAS ta (nica
retribucion por el Servicia. Dichos subproductos deberan ser dispuestos conforme a
lo establecido en el presente Cantrate ¢ puestos en el lugar que &l CONCEDENTE
indigue.
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8.2, La RAS se pagara en Nuevos Soles. Para efectos de pago al CONCESIONARIO,
este ditimo debera facturar agregandole el Impuesto General a las Ventas {(IGV)
respectivo,

9.3.  Los flujos dineraries del Fideicomiso de Recaudacion provendra de la cobranza de
los importes de la facturacion que realice SEDAPAL a través de las entidades
recaudadeoras activas sefialadas en el Anexo 17. La recaudacion de dichos recursgs
tendra por objetivo cubrir el page de la RAS mas ef Impueste General a las Ventas
{IGV) varrespondients.

SOBRE EL COMPONENTE RFI DE LA RAS

94 EI CONCESIONARIO tendrd derecho a recibir pagos por parte de SEDAPAL, por
concepto de RPI, a través del Fideicomiso de Recaudacién, con cargo a los rscursos
a que =6 refiere la Clausula 9.3.

895 La RPIl es el derechc adguirido del CONCESIONARIO a recibir, de manera
rrevocable e irrestricta, de parte de SEDAPRAL, s través del Fideicomiso de
Recaudacicén, conforme con los lineamientos sefialados en e Anexc 16 y
exprasamente establecido en el Conirato de Fideicomiso del Anexo 17, el valpr
representado por fa RPY, independientemente de la vigencia o caducidad de la
Concesidn.

El CONCESIONARIC adquiere el derecho a gue se refiere el parrafo precedente
come consecuencia de |la obtegncion de cada CAQO segun lo estabilecido en el
apartado "Derachos de cobro del CONCESIONARIC generados por el CAQ" de la
Seccidn Il CAQ del Anexo 10 del Contrato.

El pago de la parte proporcional a la RPIgs por los CAQ emitidos {RPICACr) sera
e¢fectuadoc de manera trimestral vencida, durante guince {15) afios en las
oportunidades previstas y que son detalladas en los siguientes parrafos.

El pago correspondiente por concepto de RPlgy debera ser efectuado et ditimo dia
habil del mes de marzo, junio, septiembre vy diciembre.

Asimismo, el primer page por concepte de RPlg correspondiente a los CACs
emitidos, se realizara de la siguiente manera:

(a) En caso el inicio de la Operacidn de la Escala de Produccién | ocurra antes o
en la Fecha Fija EPI, &l primer pago por concepto de la RPlgs se efectuara
después de haber operado tres (3) meses la respectiva escala, v
necesariamente en el Gitimo dia habil del mes de marzeo, junio, septiembre ¢
diciembre, inmediato posterior al témming de los tres meses del tnicio de la
Cperacitn de la Escala de Produccidn 1.

{b) En casc el Inicip de fa Operacion de la Escala de Produccion | ocurra
despuas de la Fecha Fija EPI, el primer pago por concepto de RPlgy
comrespondiente a los CAOs emitidos hasta la Fecha Fija EPI, se efectuara el
uttimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre, segun
corresponda, inmediatamente posterior a la Fecha Fija EPI.

El pago de los RPIlzx correspondientes a cada CAO, si hubiere, emitide de manera
postenor & la Fecha Fita EPI, se efectuara el ditimo dla habil del mes de marzo,
Junio, septiembre ¢ diciembre, segun cotresponda, inmediatamente posterior a |a
fecha de emisién de dicho CAD.
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El pago de ta parte proporcional a la RPlep por los CAO emitidos (RPICAOEeg) sera
afectuado de manera trimestral vencida, durarite diez (10} afios en las oportunidades
previstas y gue son detalladas en los siguientes parrafos.

El pago correspondiente por concepto de RPlgp debera ser efectuado el Ultimo dia
Habil del mes da marzo, junio, septiembre v diciembre,

Asimismo, el primer pago por concepto de RPlep, correspondiente a los CAOs
emitidos, se realizara de |a siguiente manera:

{a) En caso el inicic de la Operacién de 1a Escala de Produccidn Il ocurra antes o
en la Fecha Fija EPII, el primer pago por concepto de 12 RPi se efectuara
después de haber operade tres (3} meses la respectiva egcala, ¥
necesariamente en &l Gltimo dia habil del mes de marzo, junic, septiembre ©
diciernbre, inmediato posterior al término de los tres meses del Inicio de la
Operacién de la Escala de Produccion 1.

() En caso el Inicio de la Operacibn de 'a Escala de Producciéon |l ccurra
después de la Fecha Fija EP!L. el primer pago por concepte de RPleq
correspondients a los CAQs emitidos hasta la Fecha Fija EPIl, se efectuara el
altimo dia habil del mes de marzo, junio, septiembre © diciembre, segun
corresponda, inmediatamente postenor 3 la Fecha Fija EPI!.

El pago de los RPlgpy correspondienias a cada CAQ, si hubiere, emitido de manera
posterior a la Fecha Fija EPIl, se efectuara el dlimo dia habil del mes de marzo,
junio, septiembre o diciembre, seqln corresponda, inmedialamente posterior a la
facha de emision de dicho CAQ.

Cuando por causas imputables al CONCEDENTE, &l COMNCESIONARIO se vea
imposibilitado de culminar y/o entregar las Obras para cualquiera de las Escalas de
Produccién, conforme a lo establecido en & Calendario de Ejecucion de Obras. El
CONCEDENTE contard con un plaze no mayor de tres {3) meses contados a partir
del dia siguiente de la fecha prevista de culminacién de las Obras en ¢l Calendario
de Ejecucién de Obras, para superar las limitacionas que hubiesen imposibilitado 1a
culminacion yfo entrega de las referidas Obras.

Ern caso venza el plaze a que se refiere el parrafo precedents y persista la
imposibilidad por parte del COMCESIONARIO de culminar yfo entregar las Obras de
la Escala de Produccion respectiva, correspondera a SEDAPAL, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, realizar el pago de la parte praporcional a la RPI por
los CAOs que a la fecha hubieran sido emitidos {RPICAQ).

Dicho pago se realizard a frimestre vencido, el ditimo dla habil de los meses de
marzo, junio, setiembre y diciembre por un periodo establecido en las clausulas agy
9.10 seqln corrgsponda.

El primer pago por concepto de RPI de la Escala de Produgeion correspondiente
devengara una vez vencido el siguiente trimestre contado a partir del tnmestre en el
que culmine el plazo al que hace referencia el primer parrafo de la presente clausula.

Sin perjuicio de lo anterior, el CONCEDENTE contara con un plazo adicional no

mayor de tres (3) meses para superar las limitaciones mencionadas, de lograrlo se
ernitiran los CAQs pendientes, dando lugar al Inicio de la Operacién de la Escala de
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Praduccién correspondiente. En consecuencia, &l CONCESIONARIO tendra derecho
a percibir el cien por ciento {100%) de la RPI de la respectiva Escala de Produccién.

En el supueste a que se refiere el pamafo antericr, SEDAPAL, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, debera desembolsar en un Onicoe page, al mes
siguiante del Inicio de la Operacion de |la referida Escala de Produccidn, el monto
equivalente a la suma de Iog saldos alicuotas de los RPICAQ parcialmente por
aquellos timestres que ! CONCESIONARIO hubiese cobrado parcialmente la RPI.

Vencide & plazo total para fa subsanaciton de lag limitaciones sin que el
CONCEDENTE las haya superado, procedera la Caducidad de la Concesion
conforme a o sefialade en la Clausula 15.1.4 del Contrato.

MECANISMO DE LIQUIDACION DE LA RPI

99  Desde la fecha prevista para gl primer pago de la RPlgr de acuerdo a la Clausula
9.6 precedente, de forma trimestral y durante quince {15 afos, el dltimo dia habil de
los meses de marzo, junio, septiembre y diciembre de cada Afdc Calendario, se
pagara la Remuneracian por Inversiones trimestral de la Escala de Produccion | o
RPliem_er- equivalente a y MO0 Nuevos Soles (3/.

} correspondiente a la Propuesta Econédmica presentada

por el Adjudicatario, considerande ademas lo establecide en las clausulas 8.17 a

§ 22y enlos Anexos 10 ¥ 17 del prasente Contrato.

9.10. Desde |a fecha prevista para el primer page de |a RPlgs, de acuerdo a la Clausula

§.6, de forma trimestral y durante diez (10) anfos, el dltimo dia habil de los meses de

marze, junio, septiembre y diciembre de cada Afo Calendario, se pagard la

Remuneracion por Inversiones trimestral de la Escala de Produccion it 0 RPlyq_gri

- gquivalente  a y 100 Nuevos Soles {5/

} considerando ademas o establecido en las clausulas
917 a 8.22 y en los Anexos 10 y 17 del presente Contrate.

Por la falta oportuna de pago de |a RPl, SEDAPAL a través del Fideicomise de
Recaudacion pagara al CONCESIONARIO un interés compensatorio equivalente a
la tasa del cupén de! Bono Scoberano mas dos por ciento {2%) anual, desde el inicio
del periodo de retraso hasta que finalice &l mismo. Dichos intereses constituyen el
unico medio de resarcir la demora, no reconociendose intereses moratornos.

PROCEDIMIENTO PARA EL RECONOCIMIENTO BE LA RFI

i S 9 12, El procedimients general para el reconocimiente de la RFI se realizara en funcion a
:._ lo establecido en la presente 3eccidn y segln lo estipulade en el Anexo 16. En tal
. sentido, se tendra en consideracién los siguientes lérminos y condiciones:

a. En general, el pago de la RPlyn,, sea que comesponda a la RPlyyy em ©

N RPlrim_epn 5812 efectuado a través del Fideicomiso de Recaudacion, con los
T _ recursos de la subcuenta RP de la Cuenta Recaudadera PROVISUR vy de la
73 3ub Cuenta RF| de la Cuenta IGV PROVISUR.

b, 5i, luego del pago de la RPiy, correspondiente &l mes de junio de cada afio
de |a Concesidn, | saldo de la subcuenta RPl de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR fuese menor a nueve doceaves (9/12) de la RPI, el Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacion debera notificar dicho evento al CONCEDENTE,
al CONCESIONARIO y a SEDAPAL, dentro de un plaze maxime de tres (3)
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Dizs de efectuado el pago, a fin de que ol CONCEDENTE cumpla con
presupuestar un monto equivalente a la diferencia registrada entre una {1} RPI
y el saldo exisiente en la subcuenta RPI de la Cuenta Recaudadora
PROVISUR, de modo tal que el CONCEDENTE considere el referido monto en
su presupuesto del siguiente afio fiscal a la ccurrencia de dicho déficit, el cual,
pravia verificacion de si persiste este déficit sera transferida financieramente a
SEDAPAL durante los primeros guinge (15} Dias de dicho afo, siendo
depositade por el CONCEDENTE en la subcuenta RPI de Iz Cuenta
Recaudadora PROVISUR, hasta cubrir el monto sefialado en el numeral 2.5 3
del Anexo 16. Esta operacién no generara obligacion de pago de intereses por
parte del CONCEDENTE.

De manera similar, si luego del pago de cada RPlyy, comespondiente al mes
de junio de cada afio, € saldo de la subcuenta RP! de la Cuenta M3V
PROVISUR fuera inferior al 1GY multiplicado por nuave doceavos (8/12) de |a
RPl. el Fiduciario del Fideicomiso de Recaudacién deberd notificar al
CONCEDENTE, al CONCESIONARIO v a SEDAPAL de este hacho, dentro de
los tres (3) Dias de verificado e mismo, siendo obligacion del CONCERENTE
presupuestar el saldo respectivo conforme al procedimiento descrito en el
parrafo anterior hasta cubrir el monto sefialado en el numeral 2.5.11 del Anexo
18.

Sin perjuicic de o anterior, SEDAPAL deberé adoptar las acciones pertinentes
que permitan hacer efectivo &l deposito del saldo total pendiente asi como el
restablecimiento del flujo de los recursos antes mencionados.

La obligacién de! CONCEDENTE de presupuestar eventuales deficit de Rel,
segun el procedimiento descrito en la presente clausula, estara vigente a partir
del inicio del pago de la RPi.

¢. Las Partes reconocen que el proceso de formulacidn presupuestal del Estado
de la Republica del Per esta normada por dispesiciones plblicas, difundidas a
través del Diario Oficial El Peruana.

d. SEDAPAL no hara ninguna retencion, deduccion o compensacion respecto de
iag facturas, si a la fecha de pago el CONCESIONARIO adeuda a sus
contratistas cualquier monto por adguisicion de bienes y/o servicios. multas,
indemnizaciones por concepto de dafios y perjuicios. En caso de resolucion
firme de la Autoridad Gubernamental Competente de acuerdo a las Leyes y
Disposicionas Aplicables, que ordene talss retenciones, deducciones o©
compensaciones, SEDAPAL cumplird con dicha resolucion con cargo a los
importes correspondientes a las facturas de la RPMO.

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL RPI

913, El valor da la RPig 32 ajustard por dos conceptos: (i) variacion de precios y (i}
variacion del indice General de Precios al por iayor {IPM).

014, E| valor de la RPlgey s ajustard por tres conceptos: (i) variacion de precios, (i)
cambios tecnoldgicos; y (i) variacion del Indice General de Precios a! por Mayor
{IPRAY.

AJUSTE POR VARIACION DE PRECIOS
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El valor de la RPIgs ¥ de la RPlgp 5& ajustaran por variacion de precios, desde |l
facha de presentacion de la Propuesta Econémica hasta la emisidn del CAO
correspandients. Para tal efecto, el CONCESIONARIQ debera proponer una férmula
polinomica por cada Componente, las mismas que deberan seguir la estructura
mencionada en la clausula .16 y guardar relacidn con la Oferta Técnica. Cada una
de estas formulas debera contar con la conformidad del Supervisor de Disefio y
Obra vy sera incluida en el Expediente Técnico correspondiente. Una vez aprobado el
£xpediente Técnico por parte de SEDAPAL, la férmula polindmica no podra ser
medificada.

Por cada Componente se determinara una variacién de precios considerando [0s
indices de precios unificados de la construcsién correspondientes al acero, cementa,
equipo importade v tuberla de PVC mediante una férmula polindmica con la
siguiente estructura:

WHAK .. =] F1x Irj‘L':—l +F2x% o =1+ Fix E_‘—IW+F4>< Ti_'—l x1 (8%
" AC, C, E, i,

Dande:

% AWy Es la variacién porcentual en la Inversién en Obras
como consecuencia de la variacién de los precios en
acero, cemento, equipo impoertado y tuberia de PVC,

correspondiente al Hito Constructive “i" ésimo, la
misma que cdeberd expresarse con cinco (D)
decimales.

AC.CEyTU(™:  Son los indices unificados de precios de la
conatruccion del acerc (AG), cemento (), equipo
importade  (E) y tuberia de PVC  (TU)
respectivamerte, que publica el Instituto Nacional de
Estadistica & Informatica — INEI.

0 Corresponde al mes de presentacion de la Propuesta
Econémica.

Corresponde al mes antericr en que se emite el CAD
del Hito Constructivo respectivo. Para el ajuste por
cambio tecnologico del Componente C, corresponde
al mes de aprobacién del Expediente Técnico
actualizado del Componente C que incorpera los
cambios tecnologicos.

F1,F2 F3, vy F4 Son los coeficientes de incidencia, expresados con
tres {3) decimales, que representan la proporcion del
costo de los elementos correspondientes al acerg,
cemento, equipo importade y tuberia de PVC,
respectivamente, con relacién a 1a Inversién en Obras
en &l respective Componente. El costo del elemento
esta referddo exclusivamente al costo del insumo
puesto en aimacén de obra, sin incluir flete local,
montaje, instalacién, pruebas, gastos generales,
utilidades, e Impuestc General a las Ventas. La
sumatoria de los coaficientes de ingcidencia debera
ser inferior a una {1).
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9.17.

Estps coeficientes debaran contar con la conformidad
del Supervisor de Disafio y Obras.

{") Para la aplicacion de |la formula polindmica se emplearan los siguientas indices
unificados de precios de |a canstruccion:

AC: 03 Acero de Construccion Corrugado

C: 21 Cemento

E: 49 Maquinana y Equipo Importado

TU: 88 Tuberia de PVC para Red de Agua Potable y Alcantarillade

El valor de |a RPlgp asociado al CAO emitido {RPICADgR) ¥ de la RPlep; asociado al
CAD emitido {RPICAOp) s& ajustard conforme a |0 siguignte:

a) Para el primer Hito Canstructivo vincuiado al Componente A

%ARPICGAQ gompa = 0.8520526866 x (%AKucompa)

Donda:

Y%ARPICAD compa Es la variacién porcentual eorrespondiente al
ajuste de la RPlgp asociada al CAC emitido
por vanacidon de precios del Hito Constructive
vingculzdo al Componente A

YA Kucempa Es la variacion porcentual de los precios

determinado segin lo descrito en la Clausula
916 del presente Caontrato evaluado
considerando los coeficientes de incidencia
F1, F2, F3 y F4 del Companante A,

by Para los Hitos Constructivos vinculados al Companente B

WARPICAD p i compe = 08520826868 « (%AK,_comps)

Donds:

%ARPICAD p ui_comps Es la variacidn porcentual correspondiente al
ajuste da la RPlg asociada al CAD emitido
por variacion de precios del Hito Constructivo
"i" ésimo vingulado al Components B.

% AKHzomes Es 1a wvariacion porcentual de log precios

determinado segun lo descrito en la Clausula
8516 del presents Contrato evaluado
considerando los coeficientes de incidencia
F1,F2, F3y F4 del Components B.

¢} Psra los Hites Constructivos vinculados al Componente ©
2eARPICAD P Hi_Compt = 0.8520526866 x (%ﬁKHianran}

Conde:
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9.18.

818

%ARPICAD p 1 comps Es la variacion porcentual correspongients al
gjuste de la RPlgr asociada al CAQ emitido
par variacién de precios del Hito Constructivo
“" &simo vinculado al Componente C.

Yo AKnoomps | Es la variacion porcentual de los precios
determinado segun lo descrito en la Clausula
916 del presente Contrato  evaluado
considerando los coeficienies de incidencia
F1. F2, F3 ¥ F4 del Compenente C.

El ajuste de la RPlgm ¥ de la RP)ge, por variacion de precios, se aplicara a la emisidn
del CAQ del Hito Constructive correspondiente, considerando el indice del mes
anterior en el que se emitié el CAQ.

La aplicacién del ajuste de la RPlep por variacién de precios podra representar un
incremento o un decremento respecto de |a RPlgp de la Propuesta Econdmica. Para
el caso de la RPlz este incremento no podrd ser mayor ai diez por ciento (10%;) de
la Propuesta Econdmica; mientras que para el caso de la RPlgp, €5te incremento no
podra ser maywr al quings por ciento (15%).

AJUSTE DEL RPI DEL COMPONENTE C POR CAMBIOS TECNOLOGICOS

Y20

Cuando la actualizacion del Expediente Técnico del Compenente © determine una
reduccién de la RPMOgq por concepto de cambios tecnolégicos, de acuerdo con la
evaluacion especificada en la Clausula 6.2 y 8.3 del Contrato de Prestacion de
Servicios, el valor de la RPlegy 52 ajustara conforme a lo siguiente;

, ] DI, 1
RPl o = RP n-mwnmwl( oI, ]X[u +%AK] ]
u i

Donde:
RPlepi (propussts) - Corresponide al monte del RPl de la Propuesta
Econdmica.
WAK Es la variacién porcentual de los  precios

determinado segun |o descrito en la Clausula 9.16
del presente Contrato donde "0° corresponde al
mes de presentacién de la Propuesta Econdmica y
“i* al mes de aprobacitn del Expediente Técnico
actualizado del Componente C considerando los
coeficientes de incidencia F1, F2, F3 y F4 del
Componente C.
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ED]Q :

ED) pat”

Corresponde al monto de inversidon para el
Componente € determinade en ! Expediente
Técnico del Componente C.

Comesponde al monte de inversién para el
Componente € determinado en el Expediente
Tecnico actualizado del Componente C que
incorpora los cambios tecnaldgicos.

AJUSTE POR EL iNDICE GENERAL DE PRECIOS AL POR MAYQGR {IPM)

921

El valor de la RPIgm ¥ de la RPlgey s gjustara por motivo de variacion det indice
General de Precics al por Mayor {IPM) qus publica el Institute Nacional de

Estadistica e Informatica (INEI)

cuando éste sea mayor o igual al tres por ciento

{3%) acumulado desde el momento y oportunidad gue comespondid aplicar &l ajuste
anterior. Carrespondera a SEDAPAL asumir &l pago por efecto del ajuste descrito, a

favor del CONGCESIONARIO.

A tales efectos, el CONCESIONARIO debera aplicar 10$ siguientes cociertes:

al Para el ajuste del RPlgq

Factor de gjuste del RPlgs = IPMi / IPM Base1

Dande:
IPi Baszel

IPRA

Factor de ajuste del RPlgq.

b) Parz el ajuste dal RPigq
Factor de ajuste del RPlgpy =
Donde:

IPM Base 2

IEM,

Factor de ajuste del RPlggq:

IPM registrade &  Otimo dia  del mes
correspondiente a la fecha de emisidn det Acta de
Terminacion del Componente B, gue permiten
alcanzar la Escala de Proeduccion |, ¢ a la fecha de
inicio de pagos de la RPlgr, la gue oourra primero

IPM a la fecha en que el factor de ajuste del RPlgp
saa mayor a 1.03, desde el momento y oportunidad
que comespondio aplicar &l ajuste anterior.

El factor de ajuste debera expresarse con ¢inco (5}
decimales.

IPW; / IPMBaseZ

iPM  registrado al Jdltimo dia del mes
correspondiente a la fecha de emisian del Acta de
Terminacidn del Componente C gue permiten
alcanzar fa Escala de Produccion |l, o a la fecha de
inicic de pagos de la RPIgq, la que acurra primero

IP# a la fecha en que el factar de ajuste del RPlgg,
sea mayor a 1.03, desde el momento ¥ oportunidad
que correspondié aplicar el ajuste anterior.

El factor de ajuste deberd expresarse con cinco (5)
decimales.

En el caso de ajustes posteriores del RPlgp v del RPlep, s& tomara como IPMBaze
o IPMBase2, segun comesponda el registrade en la fecha en que se concedid el

uftimeo ajuste.
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En caso de Caducidad, por cualquier causal, el ajuste se computara desde la fecha
de emigion del Acta de Terminacion del Componente culminado; y/o de |a fechas
previstas de terminacién de los Componentes no culminados, segun corresponda.

Bl gjuste en el valor de |z RPI debera ser aplicado en un plazo gue no exceda de
treinta {30} Dias Calendario postericres al vencimiento del mes en que se acumuld la
variacion del |IPM prevista en la Clausula 9.21 del presentg Contrate. Correspondera
a SEDAFPAL determinar y aplicar el factor de ajuste, en &f pago de la RPI a favor del
CONCESIONARIO.

SOBRE EL COMPONENTE RPMOQ

823

824

£l CONCESIONARIO tendra derecho a pagos por concepto de RPMO. Estos pagos,
a cargo de SEDAPAL, se efectuaran mensualmente a fravés del Fideicomiso de
Recaudacion, desde &l Inicio de la Operacién de cada Componente hasta la
culminacion de la Concesion.

El procedimiento de pago de la RPMO se realizara segun el mecanismo establecido
en et Contrato de Prestacion de Servicios.

EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANCIERO

9.25.

g.26.

Las Partes reconocen que a la Fecha de Cierre, el Contrato, se encuentra en una
situacion de equilibric  economice-financigre  en  términos de  derechos,
responsabilidad y riesgos asignados a las Partes.

El presente Contrato estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio
econdmico-financiero al cual tendréan derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en casc que la Concasidén se vea afectada, exclusiva vy
explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplcables en la
medida que tenga axciusiva relacion a aspectos econdmicos financieres vinculados
al presente Contrato y sus anaxos.

El desequilibrio se puede dar por 1a condicion anterior y debera tener implicancias en
la variacion de ingresoes y/o de costos; y el restablecimiento del equilibrio podra ser
invocado por alguna de las Partes.

Al respecto, correspondera a la Empresa Auditora, evaluar si se ha preducide la
ruptura del equilibric econémico-financiere invocada, asi come proponer &l monto de
compeansacidn que parmitiria restituir dicho aguilibrio.

Los heonorarios y costos que generen fa prestacién de los servicios de la Empresa
Auditora, asl como cualquier gasto relacionado con la ejecucion de sus servicios en
relacidn a la referida auditoria, seran asumides por |a Parte gue invocd el
desequilibrio o |a ruptura del equilibrio econdmico-financiero.

El restablecimiente de! equilibric econdmico-financiere se efectuard en base a la
entrega de informacion de las Partes donde se sustente 1as variaciones de ingresos
y/o costos anteniommente referidas. Sin perjuicio de ellg, el CONCEDENTE yio el
CONCESIONARID podran solicitar ta informacién que sustente las variaciones
sefaladas.

El mecanisma de restablecimiento del equilibrio econdmico financiero no afectara de
manera alguna los RPICAD correspondientes a los CAO emitidos antes de la
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g.30.

8.31.

k)

solicitud del restablecimiento del equilibrio econdmico financiero por cualguiera de
las Partes.

La Empresa Auditora calcularé la magnitud del desequilibrio en funcien a 1a
diferencia entre:

a} El resultado neto de ingresos menos costos que incluyen las variaciones de los
cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables; y

b) El resultado neto de ingresos menos costos que se hubiera obtenide si no s
hubiesen dado cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Para tal efecto, la Empresa Auditora podrd sclicitar al CONCESIONARIO o al
CONCEDENTE la informacion que considere necesaria sobre 1os ingresos y costos
gue hayan sido afectados por los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si el desequilibrioc se produce en varios periodos, sin hahersa restituido el equilibric
econamico-financiero, se encontrara la diferencia acumulada de los resultados antes
de impuestos sefialados en los literales a) y b) de la presente Clausula siguienda el
mismo pracedimiento.

Acto seguido se procederd a encontrar el factor de desequilibrio a través de la
siguiente expresién:

[Monto obtenido en {a) — Monto obtenide en (b)]

Factor de desequilibrio =
[Monte ¢btenido en ()]

Si el desequilibrio afecta al CONCESIONARIC (b>a) se procedera a rastablecerio,
otorgando una compensacion al CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del
monta obtenido en el Literal B) menos el monto obtenido en el Literal a) de la
clausula 9.30. Si el desequilibrio afecta al CONCEDENTE ({b<a), e
CONCESIONARIO otorgara una compensacion al CONCEDENTE equivalente a la
diferencia del monto obtenido en &! Literal a) menos &l monto obtenido en el Literal
b} de la clausula 8.30.

En el supuesto que el CONCESIONARIO invoque el restablecimiento del equilibrio
econdmicn - financiero, corresponderd a la Empresa Auditora, evaluar, en los
sesenta (60) Dias siguientes, la procedencia en aplicacion de [o dispuesto en los
parrafos precedentes, y de ser el caso, propener &l monto de la compeansacian
correspondiente, aplicando para tal sfecto, los criterios de yvalarizacion previstas en
el presente Capitulo.

En case los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
salicitd al restablecimiento del equilibric econdmico financiero tengan efectos sobre
los resultados a obienerse con fecha posterior a la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibrio econdmico financiero, la Empresa Auditora debera
proponar un monto de compensacion mensual gue restituya el eguilibric econcmico
financiero. Dicha monto dividido entre &) RPMO representara el porcentaje de ajuste
del RPMC

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicara &l ajuste del RPMO con la opinidn previa

de la SUNASS tomando en consideracidn el porcentaje propuesto por la Empresa
Auditora.
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933 El CONCEDENTE instruira a SEDAPAL a pagar al CONCES!ONARIO el
monto de compensacion de acuerdo a lo establecido en el numeral anterior, en un
periode no mayor de un {01) afio. En caso no sea posible cancelar dicho monto
dentro del periode sefialado, SEDAPAL godra consensuar con el CONCESIONARIO
un cronograma de pago por la suma restante al vencimiento del plazo anterior Por
cualguier retrase SEDAPAL debera pagar un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupon del Bono Soberano mds dos por ciento (2%).

Asimismo, 8 CONGCEDENTE aplicars el ajuste de la RPMO de acuerdo a lo
astablecido en el numeral anterior. En ¢aso el ajuste requigra de un incremento
tarifario corresponders a SEDAPAL remitir a la SUNASS comp sustento los informes
de la Empresa Auditora, asi como tramitar ante dicha entidad el referido incremento,
conforme a la normativigad de la materia.

9.34. En el supuesto que el CONCEDENTE invoque el restablecimiento del equilibrio
economico - financiero, la Empresa Auditora contard con sesenta (60) Dias contados
a partir de su contratacion, para evaluar la procedencia en aplicacion de o dispuesto
en los parrafos precedentes, y de ser el caso, propongr €l monto de a
compensacion. De corresponder, €l CONCESIONARIO debera pagar dicha
compensacion a favor de SEDAPAL, en un plaze que no deberd exceder de 12
{doce) meses, salve acuerdo distinto entre las Partes.

Por cualguier ratraso en el pago de! monto de compensacién, ef CONCESIONARIO
debera pagar un interés moratorio equivalente a una tasa efectiva anual igual al
cupon del Bono Soherano mas dos por ciernto {2%).

En caso los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicitd el restablecimiento del equilibric econdmice financiero tengan efectos sobre
los resultados a obtenerse con fecha posterior a la fecha de selicitud del
restablecimiento del equilibrio econdmico financiero, la Empresa Auditora debera
propener un monta de compensacion mensual que restituya el equilibric econdmico
financiere. Dicho monto dividida entre el RPMO representara el porcentaje de ajuste
de los montos del RPMO.

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicara el ajuste del RPMQ con la opinidn previa
de ta SUNASS tomando en consideracidn el poreentaje propuesto por la Empresa
Auditora.

Cualguier otro procedimiento de restitucion del equilibric econdmice —financiere gers
acordado por las Partes.

Si dentro del plazo de diez (10) Dias de comunicado ¢l resultado de la Empresa

Auditora, sobre la procedencia de ia restitucion de! equilibrio econgmico financiero

v/o sobre el monto de la compensacion, v las Partes no se pusieran de acuerdo,

cualquiera de ellas podra considerar que se ha producido una Controversia No

A Técnica y sera resusita de conformidad con los mecanismos de solucion de
FY ' controversias regulades en el Capltulo XV del presente Contrato.

" 937 Lo indicado en tas clausulas 9.25 a la 9.36 no resulta aplicakle para aquellos
cambios producidos como consecuencia de disposiciones que fijen penalidades
contempladas en el Contrate, o cambios que fueran consecuencia de actos, hachos
imputables o resultado del desempefio del CONCESIONARIOQ.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION
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8.38.

9.38.

El CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacion trbutaria nacional, regional y
municipal qua le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligacionas de
naturaleza tributaria que correspondan al ejercicic de su  actividad E
COMCESIONARIO estard obligado, en los términos que sefalen las Leyes vy
Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones ¥ tasas que
se apliquen entre gtros, a los Bienes de la Concesidn o los gue se construyan o
incorporen a la Concesidn, sean dichos tributos administrados por el Gaobiemo
Macional, Regional o Municipal.

De conformidad can el Articulo 9 del Texto Unico QOrdenado de la Ley de Tributacion
Municipal, aprobade por Decreto Supremo N° 158-2004-EF . y normas maodificatarias,
se considerara como sujeto pasivo del impuesto predial al CONCESIONARIQ, titular
de una concesion otorgada al amparo del TUQ de Concesicnes, respecto de tados
los bienes inmuebles de la concesion que constituyan predios para efectos del
impuesto pradial, durante el tiempo de vigencia del Condrata.

Toda vanacién de impuestos, incluida toda modificacion de alicuotas impositivas o
aduaneras, que surjan con posterioridad a la Fecha de Cierre seran tomados en
consideracién para efecto de lo dispuesto en la Clausula 8.25 y siguientes sobre
equilibrio econdmico - financiern.

ESTABILIDAD JURIDICA

5.40.

10.1.

El CONCESIONARIO podra suscribir, con el Estado de la Republica del Peru, un
corvenio de estabilidad juridica, el que confarme a ta normatividad aplicable tiene
rango de contrato ley, con arreglo a las disposiciones del Decreto Legislativo N° 662,
N°® 757 y el TUO de Concesicnes, previo cumplimiento de las condigiones y
requisitos establecidos en dichas normas.

‘2% CAPITULO X: GARANTIAS
/; GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE CONGESION

A fin de garantizar el correcto y oportunc cumplimiento de todas y cada una de fas
obligaciones establecidas an el Contrato, a cargo del CONCESIONARIQ, incluyendo
la Construccién, Operacion y Mantenimiento de las Obras, asi como el pago de
penaiidades ¢ indemnizaciones a que hubiers lugar, a la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIO ha presentado y deberd mantener vigente hasta dos (2} afios
después del término de la vigencia del Contrato de Concesidn, una Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Caoncesiéin que estara constituida por cartas fianzas
bancarias con las caractaristicas de solidaria, incondicional, irrevocable, sin beneficio
de excusion, ni division y de realizacidn automatica.

Lz Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion referida en este
Capitule debera ser emitida a favor del CONCEDENTE para ser ejecutada
Gnicamente a su requerimiento, de manera total o parcial, debiendo ser renovada
anualmente, treinta (30) Dias antes de su vencimiento, para lo cual el
CONCESIONARIO debera renovar la carta fianza existente o presentar una nueva,
de iguales caracteristicas. La no renovacion oporfuna de alguna de las referidas
carias franzas, dard dereche a la ejecucion de la cara fianza original
correspondiente, sin perjuicio del derecho de resolucidn del Contrato, previsto en el
Literal I} de la Clausula 15.1.3 del presente Contrato.
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Cicha

garantia debera ser emitida por una Empresa Bancaria, meluida en el

Apéndice N° 1 de las Bases del Concurso. En caso dicha garantia sea emitida por
una entidad financiera internaciona! autorizada de conformidad con el Apéndice N° 2
de las Bases, debera ser necesariaments confirmada por una Empresa Bancaria.

MONTOS Y VIGENGIAS DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
DE CONCESION A FAVOR DEL CONCEDENTE

103 La Garantia de Fiel Gumglimienta del Contrato de Concesién estara compuesta por
las siguientes cartas fianzas:

a)

b}

€)

Por las obligaciones del pericdo inicial. Carta fianza hancaria ©
alternativamente carta de crédito stand by emitida por €l monto de Diez y
Seis Millones Trescientos Cincuenta y Siete Mil Novecientos Sesenta y Cinco
y 00/100 Nuevos Soles (S7.16 357 965,00) que estara vigente desde la Fecha
de Cierre hasta la Fecha de Vigencia de Obligaciones del Componente B.

Por las Obras para alcanzar la Escala de Produccién |- Carta fianza bancaria
o alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente
a! diez por ciento {10%) dsl presupuesto aprobadg en los Expedientes
Técnicos de los Componentes comprendidos en la Escala de Produccion |
incluyendo el IGV, siendo en ningun caso menor de Veinte y Seis Millones
Cincuenta y Oche Mil Quinientos Noventa y Cuatro y 007100 Nuevos Soles
(S¢.26 058 594,00) vigente desde el inicio de Obras del Componente B hasta
dos(?} afios posteriores a la fecha del Certificado de Puesta én Marcha del
referidc Componente.

Por las Obras para alcanzar la Escala de Produccion Il: Carta fianza bancaria
o alternativamente carta de crédito stand by emitida por un meonto equivalente
al diez por ciento (10%;) del presupuesto aprobado en el Expadiente Técnico
actualizado del Componente C incluyendo el IGY, siendo en ningun caso
menor de Tres Millones Novecientos Ochenta y Dos Mil Doscientos Cuarenta
y Tres y 00/100 Nuevos Soles (S7. 3 982 243,00}, vigente desde &l inicio de
Obras del Componente C hasta dos {2) aflos postericres a la fecha del
Cerificado de Puesta en Marcha del referido Componente.

Por la Qperacién de la Escala de Produccion |1 Carta fianza bancaria ¢
alternativamente carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente
al cincuenta por ciento (50%) del monto de Ia RPMO correspondientie a ls
Escala de Produccién | incluyendo el 1GV, siendg en ningln casc menor de
Cuztro Millones Setecientos Cincuenta Mil y 001100 Nuevos Soles (5/. 4 750
000,00} vigente desde el Inicio de la Cperacién del Componente B hasta &l
Inicio de la Operacion del Componente Cl.

Por la Operacion de la Escala de Produccion | Cana fianza bancaria ©
alternativamente cartas de orédito stand by emitidas por un maonto
aquivalents al cincuenta por ciento (50%) del monto de la RPMO
correspandiente a la Escala de Produccidn Il incluyendo el IGV, siendo en
ningun case menor Cinco Milones Seiscientos Cincuenta Mil y 004100
Nuevos Soles ($/. 5 650 000,00) vigente desde el Inicio de la Operacion del
Componente C hasta dos (2) afios posteriores al término de la vigencia deal
Contrato de Concesidn.
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10.4.

En todos ios casos las garantias podran estar constituidas por més de una carta
fiznza a condicion de que sumen el total de monto exigido para la correspandiente
garantia.

El CONCESIONARIO podra remplazar dos (2} o mas cartas fianza por una (1) de un
monto equivalente a la sumatoria de los montos de las anteriores y de similares
caracteristicas a las anteriores.

El monto de la garantia sera reajustade en la misma propercion en que se regjuste la
RPMO, de ser el caso.

Las cartas fianza que conforman esta garantia seran devueltas al CONCESIONARIO
al térming de su vigencia, &n un plazo maximo de diez (10) Dias.

MODIFICACIONES O SUSTITUCIONES DE LAS GARANTIAS

10.5.

Toda modificacion ¢ sustitucion de las Garantias de Fie! Cumplimients del Contrato
de Concesion, asi come todo lo relative a la likeracién o gjecucién de las mismas,
debera realizarse de conformidad con las disposiciones de las Bases y del presente
Capitulo.

EJECUCION DE LAS GARANTIAS

10.6.

Las cartas fianza bancaria o altemativamente las cartas de crédito stand by
correspondientes a la Garantia de Fisl Cumplimiento del Confrato de Concesidn
sefialadas en la Clausula 10.3, deberdn ser gjecutadas por el CONCEDENTE en
forma total o parcial, por causas de:

a) Incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARID establecidas
en ¢l Contrato de Concesion, de acuerdo a lo dispuesto en la Clausula 15.1.3.

b} Incumplimiento en el pago de indemnizaciones al CONCEDENTE por dafios
causados por incumplimiento del CONCESIONARIO, exigibles por decision
fime.

¢} Incumplimiento en el pago de indemnizaciones por resolucion del Contrato de
Concesién imputable al CONCESIONARIO, exigibles par decisian firme.

d) Incumplimiento en el pago de penalidades a que se refiere el Capitulo XIX, sin
perjuicio de lo dispuesto en el Literal o) de 1a Clausula 15.1.3.

El CONCEDENTE notificara al banco emisor la Garantia de Fiet Cumplimiento del
Contrato de Concesion, quien deberd honrarla, de conformidad con el propio texto
de la misma.

La ejecusion se realizara sobra el valor que determine el CONCEDENTE, en funcidn
del mcumplimiento del CONCESIONARIC & gque se refiere la Clausula 10.5, por Ib
que de existir un remanente éste debera ser entregado al CONCESIONARIO.

La ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimienta de! Contrate de Concesidn no
impide invocar la Caducidad de {a Concesidn, de existir causal para ello, de acuerdo
a lo previsto en el presente Contrato.

La gjecucién parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiente del Contrato de

Concesion no liberard al CONCESIONARIQ de su obligacién de garantizar el
correcto y apartune cumiplimiento de todas y cada una de las obligaciones
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establecidas en el Contrato, por lo que deberd reponer la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contratc de Concesién ejecutada, por una de iguales
caracteristicas, en un plazo no mayor de quince (15) Dias de su ejecucion; galvo en
el caso que |a referida garantia haya sido sjecutada en virtud de o dispuesto en la
Clausula 15.14 dal presente Contrato.

OPORTUNIDAD DE LA DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO DE CONCESION

10.10. La Garantia de Figl Cumplimiento del Contrato de Concesidn serd devuelta al
CONCESIONARIOQ al finalizar el plazo de vigencia de la misma, en un plazo no
mayor de quince (15) Dias, luego de quedar firme la liguidacién final de la
Concesibdn.

GARANTIAS A FAVOR DE 1.OS ACREEDORES PERMITIDOS

10.11 Con el propdsilo de financiar las inversiones y Obras a gue hubigre lugar, y sin
perfuicic de otras garantias gque posteriomnente se constituyan, el CONCESIONARIO
podra, previa autorizacion otorgada per el CONCERENTE, otorgar las siguientes
garantias a favor de fos Acreedores Permitidos para garantizar 2] Endeudamiento
Garantizado Permitido:

a} Hipoteca sobre el derecho de Concesion, conforme a lo previste en el Articulo
3° de Iz Ley N® 26885

b} Garantias sobre sus ingresos para garantizar operacicnes derivadas del
financiamiento de las Obras.

¢} Garantia mobiliaria sobre las acciones del CONCESICNARIO, incluyendo la
Participacion Minima.

. EI CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias no lo
relevara de sus obligaciones contractuales.

. El CONCEDENTE acepta y reconoce que ni [os Acreedores Permitidos ni otra
persona gue actue en representacion de ellos seran responsahles del cumplimiento
del Contrato por parte del CONCESIONARIO salvo que los Acreedores Permitidos
gjerzan favorablemente los derechos mencionados en fa Clausula 10.17.

. Para efecto de la autorizacion de constitucion de las garantias a que se refiere la
Clausula 10.11, el CONCESIONARIO deberd entragar al CONCEDENTE copia de
los proyectos de contrato ¥ demds documentos relacionados con la operacién, asi
como una declaracion del posible Acreedor Permitido en términos sustancialmente
similares a los contenidos en el Anexo 12 del presente Contrato.

Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plazo de veinte {20)
Dias para formular ohservacicnes con la respectiva explicacién. Si transcurre dicho
plazo sin cobservaciones, se entendera concedida lz autorizacién sin posibilidad
alguna de uiterier reclamao por parte del CONCEDENTE.

En caso que el CONCEDENTE formulara observaciones, el CONCESIONARIO
tendra un plazo de quinge (15) Dias para subsanarlas. Una vez efectuada la
subsanacion, el CONCEDENTE contara con un plazo de guince {15) Dias para
aprobar ta solicitud, de no producirse ésta, la solicitud se entendera concedida.
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10.16.

1047

10.18.

La denegacion de la autorizacién a que se refiers el numeral precedente, debera ser
justificada y motivada.

Los Acreedores Permitidos podrdn solicitar la ejecucion de las garantias
establecidas a su favor. En el caso del supuesto contemplade en el inciso a) de la
Clausuta 10.11, ello se efectuara conforme al procedimienta sefalado en el Articulo
3° de la Ley N" 26885, en |a forma pactada por las Partes en ¢l acte en el que se
constifuye la hipoteca y de manera tal gue el derecho de concesion sélo pueda ser
transferido a favor de quien cumpla con los requisitos técnicos de precalificacion
establecidos en las Bases.

Las derechos de cobro correspondientes a los RPICAQ puedean ser cedidos por el
CONCESIONARIO a favor de el{los) Acreedor(es) Permitido(s). Ello esta sujeto a la
evaluacién del CONCEDENTE: respecto de los términos principales de |los contratos
de financiamiento, sonforme a lo prevista en la Clausula 6.48 del presente Contrato.

CAPITULO XI- REGIMEN DE SEGUROS

APROBACION

1.1

4
)

'n
d sm!_u/u’;:i

Para efectos del Contrato, el CONCESIONARIO debera contar con |as pélizas de
seguros que exige este Capltulo, en forma enunciativa y no  limitativa,
conswderandose en todo caso como exigencias minimas que podran ser ampliadas y
mejoradas por el CONCESIONARIO, y cuya propuesta final haya sido debidamente
aprobada por el CONCEDENTE, conforme a los términos establecidos en las
siguientes clausuias.

El CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE las propuestas de polizas
a que se refiere el Literal g) de la Clausula 3.3 a mas tardar en la fecha de
aprobacion del Expediente Tacnico correspondiente. El CONCEDENTE tendra un
plazo de veinte (20) Dias Calendario para su pronunciamiento o agrobacién tanto de
la propuesta de pdlizas como en los casos en que el CONCESIONARIOQ deba
presentar las renovaciones de acuerdo a lp establecide en la Clausula 11.12.
Transcurrido el plazo indicado en el presente parrafa, de no mediar un
pronunciamiente dal CONCEDENTE, las pdlizas se entenderan aprobadas.

En caso ef CONCEDENTE efectie observaciones a las propuestas de polizas
presentadas, el CONCESIONARIO tendra un piazo de fuince {15) Dias Calendario
para subsanarlas. Presentadas las subsanaciones por parte del CONCESIONARIO,
el CONCEDENTE contard con un plazo de cinco (5) Dias Calendano para su
pronunciamiento. Transcurrido este plazo y de no mediar un pronunciamiento del
CONCEDENTE, las pélizas se entenderan aprobadas.

En cuantc a las podlizas indicadas en las Clausulas 1.9 ¢ 1110, el
CONCESIONARIO podra contratar los servicios de una empresa especializada de
reconocido prestigio internacional, para la realizacion del analisis de riesgo que
permita determinar, como suma asegurada, la pérdida maxima probable de riesgos
de la naturaleza incluyendo terremotos y maremotos, riesgos politicos, riesgos
operativos y demas riesgos exigidos en el presente Capitulo. Dicho analisis debera
ser presentado en un informe al CONCEDENTE a!l menos sesenta (60) Dias antes
del Inicic de ia Operacién.
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11.4.

{a empresa que realizara el andlisis de riesge mencionado en el parrafo anterior
deberd ser propuesta conjuntamente con las propuestas de pdlizas segin lo
establecido en |a Clausula 11.2.

Las copias de laz pdlizags definitivas contratadas deberan ser entregadas al
CONCEDENTE de acuerdo alos siguientes plazos y términos:

a) Las polizas de la Clausula 11.7: en un plazo que no deberad exceder de treinta
{307 Dias de aprobadas las propuestas de pélizas.

b Las pdlizas de las Clausulas 11.8 y 11.11; al menos treinta (30) Dias Calendario
antes de iniciarse la Construccion.

¢} Las pdlizas de la Clausula 11.2 v 11.10: al menos treinta (30} Oias Calendario
antes del Inicio de la Operacidn.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

11.5.

11.6.

Durante |a vigencia del presente Contrato, el CONCESIONARIO tomara y mantendra
£n vigor 1as siguientes seguros gue cubra las obras del Proyecto, sus trabajadores,
cantratistas y sub-contratistas, estableciendose al CONCEDENTE, yfo quien éste
designe, como asegurado adigional en las respectivas pélizas contratadas a fin de
que desting, en su caso, el producto de la indemnizacion del seguro en la restitucién,
reposicitn o reparacién de los bienes daflados. Las pélizas tendran como asegurado
al CONCESIONARIO quien debera destinar los montos, producte de la
indemnizacion por cuslguier siniestro, necesariamente a la reparacién de los dafos
causados por tal siniestro.

Solo en el caso en que sea materalmente imposible la restitucion, reposicion ©
reparacidn de los bienes dafados la indemnizacién sera entregada al
GONCEDENTE y/o a quien éste haya establecido como asegurado adicional, no
estando obligado a rembolsar suma alguna at CONCESIONARIO.

En ese sentids, los CAOs emilidos v los derechos que de éstos se ongihan
reconocen la inversion realizada, y bajo ninguna circunstancia, incluyendo lo referido
en la presente clausula, pierden las prerrogativas en éstos contenidos.

De darss el supuesio a que se refiere la presents cldusula, durante el pericds de
Qperacitn, se entiende que las Obras fueron cedificadas oportunamente mediante
CAOs y &stos reconocen derechos de cobro sobre Ia RPL. No se reconoceran pagos
adicionales por Inversion.

La relacidn de las coberturas sefialadas a continuacion es enunciativa,
entendiéndose Unicamente como exigencias minimas:

Seguros Personales para Trabajadores

El CONCESIONARIQ debera cumplir con contratar y presentar todas las polizas que
exigen las leyes y reglamentos del gobiernc peruanc vigentes y/c por decretarss,
para los trabajadores en el Perd, cubriendo y protegiendo la vida y la salud de tedos
los trabajadores relacionados directa o indirectamente con el objeto del Contrato,
tales como Seguro de Vida Ley {Decreto lLegislative N® 688) y Seguro
Complementario de Trabajo de Riesge (Salud y Pensiones). Estos seguros deberan
ser contratados considerando como minimo las coberturas y requenmientos exigidos
por las Leyes y Disposiciones Aplicables,

Seguros Cantra Todo Riesgo de Construccion y Montaje
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El CONCESIONARIC deberd cumplir con contratar la mencionada pdliza,
amparando el riesgo de construccion y montaje de las obras civiles,
electromecanicas y todos los bienes que puedan sufrir dafios materiales de cualguier
clase y descripcion, asi como los equipos ¥ maquinarias para la construceian, en
cualquier lugar y condicién en la que se encuentren incluyendo locales prapios y/o
de terceros, campamentos permanentés y/o temparales, en la intemperie o bajo
tierra, areas acuéticas y subacuaticas.

Entre los riesgos cubiertos por esta pdliza deberan estar incluidos los siguientes:
Cobertura basica (A); Cobertura (B) que ampara los dafios por terremoto. temblor,
maremotos, Cobertura {C) que cubre |a lluvia, inundacion y huaycos, Cabertura (I
que cubre los dafios materiales hasta el término del Periodo de Puesta en Marcha y,
Cabertura (G) de remocion de escombros. Asimismao, deberan estar incluidos los
riesgos politicos, tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso,
vandalismo y terrorismo. También deben sstar cubiertos el mantenimiente amplio,
otras propiedades adyacentes, debiltamiento de bases, masas y subsuelos vy
errores de disefo del Expediente Técnico y los vicios ocultos asociados a éste.

Estas coberturas deberan estar vigentes durante todo el periodo de Construccian y
montaje, incluyendo el Periodo de Puasta en Marcha, excepto la cobertura (D) que
se inicia cuando culmina 'a obra v se mantiene vigente durante el periodo de
mantenimiento.

Adicionalmente, se debera incluir una cobertura de "Responsabilidad CilE y F7, 12
misma gque debera amparar los dafios directos, indirectos y consecuenciales,
durante todo el pericdo de Construccién y mantaje, incluyendo el Periodo de Puesta
en Marcha,

El valor asegurado para esta pdliza debera ser equivalents al monto de la inversion
en Obras y equipamiento.

La vigencia de esta pdliza sera desde el inicio de la Construccion hasta la expedicion
del Certificado de Puesta en Marcha del Componente correspandiente.

Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencionada péliza,
amparanda los dafos que puedan sufrir 105 equipos y todas las instalacionss
terrestres, subterrdneas. acuaticas y subacuaticas. El CONCESIONARIO debera
cumplir con contratar la mencicnada pdliza, amparando el riesgo patrimonial de las
obras terminadas y en operacion de todo riesgo, la misma que se inicia al termino de
la cobertura Contra Todo Riesgo de Construceién y Montaje, mantenigndose vigente
durante todo sl periodo de la Concesion.

La cobertura debera cubrir todas las Obras terminadas {(obras civiles, equipamients,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase y
descripcién, sean terrestres, sublemraneas, acuaticas y subacuaticas}, por todos los
dafios materiales gue puedan sufrir cuaiquier bien de cualquier clase y descripcion,
lo cual sera consistente con el presupuesto real ejecutadeo, con excepcion de 1os
trabajos preliminares o preparatorios que no formaran parte del valor asegurado,
come gastos de dragado, impieza y eliminacion de escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta poliza deberén estar incluidos los riesgos
asociados a la integridad fisica yo estructural de fa infraestructura acuatica y
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subacudtica ocasionada por el trafice maritimo yio las estructuras de anclaje de las
embarcaciones en el drea de influencia maritima de la Concesidn, los riesgos
politicos tales como huelgas, conmociones civiles, dafo malicioso, vandalismo y
terrorismo; ¥ los riesges de la naturaleza tales como terremotos, maremotos,
inundacion, huaycos, lluvias intensas y riesges por dafcs ambientales. Asl como
también, los riesgos de rotura de maquinarias, equipo electronico, todo riesgo de
contratista, infortunio, equipos moéviles ylo portatiles, cobertura automatica por
nuevas adquisiciones, vehiculos propios ylo de terceros dentro de los predios
asegurados, hundimiento de termeno, corrimienta de tierras ¥ movimientos de tierras.

Esta cobertura también debe inciuir los riesgos de pérdidas directas por cualguier
tipo de siniestro, incluyendo gastos de demoelicion, limpieza, remocion de escombras,
gastos extras y gastos extragrdinarios.

El CONCESIONARIO debera declarar a la compafiia aseguradora el valor de
reposicion total de las Obras a las que se refiere la presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de la exposicion del
riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deberdn ser como minima fa maxima
perdida probable por cada riesgo.

El valor asegurado en todo momento debe incluir la clausula de valor de reposicion a
nuevo,

El CONCEDENTE suspendera la obligacion del CONCESIONARIO de contratar y
mantener vigente la psliza que cubra danos a las Obras terminadas tnicaments
respects de actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el
mercado nacional e internacional, y asi sea determinado per una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, distinta del broker, corredor o
asesor de seguros del CONCESIONARIO. La suspensitn de esta obligacion operara
desde el momento en que entre en vigencia el tratamiento altemativo que deberan
acordar & CONCESIONARIO y el CONCEDENTE por escrito para regular el
supuesto en gue las Obras terminadas sufran dafios por actos de terrarisma. Si
durante |a suspension a gue se refiere este parrafo, el mercado nacional o
internacicnal ofreciera nuevamente pélizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, la obligacion del CONCESIONARIO de contratar y mantener vigente la
poliza que cubra este tipo de dafos recobrara vigencia y el CONCESIONARIO
debera contratar dicha poliza dentra de los veinte {20) Dias de requerido por escrito
por el CONCEDENTE. Esta obligacion retomara vigencia en el momento en que el
CONCESIONARIO contrate la pdliza para cubrir dafios a las Cbras terminadas por
actos de terrorismeo: o, una vez transcurridos el plazo de veinte (20) Dias referido, lo
que ocurra primera. Simultaneamente con la entrada en vigencia de esta obligacidn
quedara sin efecto el tratamiento alternativo que hubiesen acordado las Partes,
existiendo nuevamente |a posibilidad de suspenderla en los mismos términcs a que
se refiere este parrafo, si ocurriera nuevamente el supuesto aca previsto,

Seguro de Propiedad Todo Riesgo

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar la mencicnada pdliza,
amparando los dafios que puedan sufrir los equipos y todas las instalaciones
terrestres, sublerraneas, acudticas y subacuéticas. E1 CONCESIONARIO debera
cumplir con contratar 1a mencionada péliza, amparando el riesgo patrimonial de tas
obras terminadas y en operacion de tode riesgo, la misma gue se inicia al termino de
la cobertura Contra Todo Riesgo de Construccidn y Montaje, manteniéndose vigente
durante todo el pericdo de 'a Concesidn.
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La cobertura debera cubrir todas las Obras terminadas {obras civiles, equipamiento,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase y
descripeidn, sean terrestres, subterraneas, acuéticas y subacuaticas) por todos los
darios materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y descripcion,
lo cual sera consistente con el presupuesto real gjecutado, con excepcién de los
trabajos preliminares o preparatorios gue nc formaran pare def valor asegurado,
como gastos de demolicion de edificaciones, retiro de pavimento, fimpieza y
eliminacion de escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta poliza deberdan estar incluidos los riesgos
politicos tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso, vandalismo y
terrorismo. Asl como también, los riesgos de rotura de maquinarias, equipo
electronico, todo riesgo de coniratista, infortunic, equipos méviles yio portatiles,
cobertura automatica por nuevas adquisiciones, vehiculos propios y/o de terceros
dentre de los predios aseguradeos, hundimignto de terreno, carrimiento de tierras v
movimientos de tigrras.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualguier
tipo de siniestro, incluyendo gastos de demolicidn, limpieza, remocién de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARID deberd declarar a la compania asequradora el valor de
reposicion total de las Obras a las que se refiere la presente cldusula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de la exposicidn del
riesgo. Sin embargo, las sumas aseguradas deberdn ser come minimo la maxima
perdida probable por cada riesgo.

El valor asegurado en todo momento debe incluir ta clausula de valor de reposician a
ueyo

El CONCEDENTE suspendera la obligacion del CONCESIONARIO de contratar v
mantener vigente la pdliza que cubra dafios a lag Obras terminadas unicamente
respecto de actos de ferrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el
mercade nacional e intermacional, vy asi sea determinado por una empresa
especializada ds reconocido prestigio internacional, distinta del broker, corrador o
asesor de seguros del CONCESIONARIO La suspensicn de esta obligacidn operara
desde el momento en que enire en vigencia el tratamiento alternativo que deberan
acordar el CONCESIONARIC y el CONCEDENTE por escrito para regular &l
supuesto en que las Obras civiles terminadas sufran dafios por actos de terrorismo.
Si durante |z suspensidn a que se refiere este parrafo, el mercado nagional o
internacional ofreciera nuevamente podlizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, la obligacién del CONCESIONARIO de contratar ¥y mantener vigente la
poliza que cubra este tipo de dafios recobrara vigencia y el CONCESIONARIO
debera contratar dicha pdliza dentro de los veinte (20) Dias de requeride por escrito
por el COMCEDENTE. Esta abiigacion retomara vigencia en gl momento en que el
CONCESIONARIO contrate la pdliza para cubrir dafios a las Obras terminadas por
actos de tarrorismo; o, una vez transcurridos el plaza de veinte (20} Dias refendo, lo
que ocurra primero. Simultaneamente con fa entrada en vigencia de esta obligacion
quedara sin efecto el tratamiento alternativo que hubiesen acardado las Partes,
existiendo nuevamente la posibilidad de suspenderla en los mismos términos a que
se refiere este parrafo, si ccurriera nuevamente el supuesto aca previsto.

. Seguro de Responsabilidad Civil General. Contractual, Extra-Centractual, Patronal
durante &l periodo de operacitn
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Et CONCESICNARIQ debera cumplir con contratar la cobertura de responsabilidad
civil con las siguientes clausulas, por todo el perodo de la vigencia del presente
Contrato:

a} Respaonsabilidad Civil Extra-Contractual General.

b} Responsabilidad Civil Patronal

c¢) Responsabilidad Civil Contractual

di Responsabilidad Civil Cruzada entre el CONCESIONARIO, Contratistas y Sub-
contratistas.

e} Responsabilidad Civil de Contaminacién y Folucidn

Aungue el riesgo de la cobertura de responsabilidad civil es distinto durante la
Construccion y Operacion, las caracteristicas de dicha cobertura son similares
deben responder a las siguientes particularidades:

Para todos los efectos las entidades del Estado, en particular SEDAPAIL, con
excepcion del CONCEDENTE o quien éste designe, seran consideradas terceras
personas por cualguier reclamo gue pudieran hacer por dafos directos y otros
perjuicios econdémicos que puedan sufrir como consecuencia de la Construccion de
las Obras y posterior operacin de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, por lo que cualquier entidad det Estade tendrd su devecho
expedito para efectuar su reclamo legal, como ferceras personas por cualguier
perjuicic directs de las Obras y operaciones materia del presente Contrato y que
legalmente sean atribuibles al CONCESIONARIO, a sus contratistas, sub-
contratistas y/o cualquier otra empresa, vinculada, relacionada o designada por &l
CONCESIONARIO.

La suma asegurada para la coberturz de responsabilidad civil para dafos
personales. materiales y ambientales, tanto durante la Construccion, como durante
ta Operacién, sera determinada por el CONCESIONARIO en un nivel suficiente para
cubrir estos dafios.

El CONCESICNARIO sera responsable por el saldo no cubierto por el segure
contratads, en el case que cualquier siniestro que le sea imputable supere la suma
asegurada, relevando de responsabilidad al CONCEDENTE y a SEDAPAL. El hecho
de no asumir esta responsabilidad sera considerado causal de resolucion de
Contrato.

. TComunicaciones

Las palizas contratadas de acuerdo con lo establecido en el presente Contrato
deberan contener una estipulacién que obligue a la respectiva compafiia
aseguradora a notificar por escrito al CONCEDENTE de cualquier ingumplimiento
por parts del CONCESIONARIO en el pago de las primas, con por [0 menos
veinticinco (25) Dias Calendaric de anticipacidn a la fecha en que tal incumplimiento
pueda resultar en la suspension de cobertura y/o cancelacidn parcial o total de la
paliza.

La cbligacién de notificacion establecida en el presente Capitule también se
requeria en caso de cancelacién o falta de renovacidn de cualquier segurc, en cuyo
caso el pre-aviso se debera hacer con treinta (30) Dias Calendario de anticipacion.
l.a poliza respectiva deberad al mismo tiempo establecer que su vencimiento s6lo
ocurrira si la compadia aseguradora ha cumplido con la obligacién a la que se refiere
la primera parte de la presante clausula.
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El CONCESIONARIO deberd notificar al CONCEDENTE, c¢on treinta (30} Dias
Calendario de anticipacion al vencimiento de las polizas commespondientes, las fechas
en que efectuara las renovaciones de las mismas. El CONCESIONARIO debera
remitir al CONCEDENTE las condiciones de dichas renovaciones, pars que este sg
pronuncie en un plazo de treinta {30} Dias Calendario. Si transcurrido este plazo el
COMNCEDENTE no emite opinion, se entendera su conformidad con las t&rminos de
{a renovacian de las garantias; salvo que e CONCESICNARIO no haya cumpldo
con notificar al CONCEDENTE en e! plazo establecido, en cuyd casa este tendra el
saldo del plazo previsto para pronunciarse.

Cuando las renovaciones de las pblizas de seguro no impliquen una modificacion de
sus téminos y condiciones, sOlo serd necesario informar tal hecho al
CONCEDENTE, sin necesidad de requerir su opinién.

Posibilidad de revision de los términos de la obligacion de contratar seguros

Con la intencion de coadyuvar a la contratacidon y/o renovacion de los seguros
indicados en las Clausulas 11.8 v 11.10, dicha obligacion podra ser revisada
excepcionalmente por el CONCEDENTE. si el alto costo de sus primas constituyere
un impedimenta real para su contratacién. A efectos de determinar la situacion antes
descrita se aplicaran las siguientes reglas:

a) Se considerard como un impedimento real de la contratacion de los seguros
exigidos en este Capitulo, si el precio de la mas baja de las primas disponibles
en el mercado nacional e intermacional hubiere experimentado, un aumento de
valor superior a un cincuenta por ciento (50%) respecto de |a prima pagada por
el CONCESIONARIO por el mismeo o anilego seguro al afio inmediatamente
anterior 0 el periodo anterior si el seguro cantratado fuere a plazo superior a un
afo. £n ningan caso e CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni la
da haber dejado de estar disponibles los seguros, para el caso de Seguros
Contra Tode Riesgo de Construccion y Montaje, sefialado en la Clausula 11.8.

Se entendera como segure analogo a un seguro de caracteristicas similares at
orevisto en el Contrato o aquél que fuera contratado por &l CONCESIONARIO
en aplicacién de la presente Clausula, de ser el caso.

b} El CONCESIOMARIO debera comunicar al CONCEDENTE la ocurrencia de esta
circunstancia a lo menos sesanta (60} Dias Calendario antes de la fecha en que
deben presentarse los cerificados de cobertura o renovacion, acompanands un
informe de una empresa especializada de reconocido prestigio internacional,
distinta del bréker, corredor o asesor de seguros del CONCESIONARIO, que
contenga: i) una descripcion fundada de la forma y cuantla en que las
condiciones del mercado asegurader han cambiado en el sentide invocado por el
CONCESIONARIO v i) una proposicidn fundada scbre {as nuevas pdlizas y/o
maontos que el CONCESIONARIO, dado Ios cambios experimentados en el
mercada, debiera tomar la mayor proteccion posible sin incurnir en gastos que
superen al cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por el
CONCESIONARIO por el mismo ¢ analoge segure al afic inmedistaments
anterior o ¢l periode anterior si el segure contratado fuere a plazo superior a un
afic.

¢) El CONCEDENTE analizara la comunicacion del CONCESIQNARIO y el informe
antes refericlo bajo la perspectiva que los costos de contratacion de [0s seguros
exigidos superen al cincuenta por clento (50%) respecte de |a prima pagada per
el CONCESIONARIO por el mismo ¢ analogo seguro al afio inmediatamente
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anterior o €l periodo anterior si el seguro contratado fuere a plaze supenor a un
afio. y, si asi lo estima procedente, aceptarz las modificaciones propuestas a
la{z) poliza{s} de seguros, en un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario
de recibido el informe, dejandose ademgs expresamente establecido que la
modificacion al régimen de seguros que ¢l CONCEDENTE estableciere para un
determinado periodo sdélo tendra vigencia por €1 periodo de un afo, por lo que
vencido ese plazo volverdn a regir las exigencias contenidas en las Clausulas
118y 11.10.

En caso el CONCESIONARIC solicite acogerse a o establecido en la presente
cldusula y esta solictud sea aceptada por el CONCEDENTE, el
CONCESIONARIC serd el Unico responsable frente al CONCEDENTE por
cualquier pérdida yio dafio ocasicnade no  cubiers por el seguro
correspondiente.

11.14. Contratacion de polizas por el CONCEDENTE

Si el CONCESIONARIO no mantiene las pélizas vigentes, tal y como se le requiere
de acuerdo con el presente Capitulo, el CONCEDENTE notificard al
CONCESIONARIO la contratacién y el pago de las primas a costo y cuenta del
CONCESIONARIO. El monto de tales primas mas intereses, desde su page por €l
CONCEDENTE hasta su rembolso al mismo, a una tasa de interes anual {sobre la
base de un afio de trescientos sesenta Dias Calendario) igual a la tasa de interés
mas alta que durante dicho periodo rija en el sistema financiero peruanc, para las
operaciones activas en la moneda correspondiente, debera ser rembalsado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE en un piaze maximo de cinco (5) Dias
contaclos a partir de su notificacion por el CONCEDENTE.

Lo establecido en el parafo anterior es aplicable, sin perjuicio de la ejecucion de |a
Garantia de Fiel Cumplimiente de Contrato y la aplicacion de las penalidades
correspondientes, conforme lo establecido en el Contrato de Concesion.

. Obligaciones no afectadas

La contratacion de los seguros no reduce o altera en mode alguno las demas
cbligaciones que asume ¢l CONCESIONARIO de acuerdo con el presente Cantrato.

Cumgplimiento de pblizas

El CONCESIONARIQ queda obligade frente al CONCEDENTE a sumplir can los
términos y condiciones de todas las palizas de seguro contratadas de acuerdo con o
establecido en ef presente Contrate. En caso de siniestro, el CONCESIONARIO
debera reportarlo sin dilacion alguna a la compafiia aseguradora y al mismo tiempo
notificar del mismo al CONCEDRENTE. Sila cobertura del segure se cancela por falta
de notificacién oportuna de un siniestro, la respensabilidad en gue se incura sera

A por cuenta del CONCESIONARIO y libera de toda responsabilidad 2l
’k‘ S CONCEDENTE, respecte al equivalente del monte que hubiera debido indemnizar 2
L la parte asegurada en caso se hubiera notificado cportunamente del siniestro. Los

A montes correspondisntes a los deducibles serdn de carge del CONCESIONARIO.

Informe de cobertura
Dentro de los primeros sesenta (60) Dias Calendarios de cada Afc de Concesidn ¥

durante Iz vigencia de ésta, el CONCESIONARIC presentard al CONCEDENTE, lo
siguienie:
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11.18.

11.18.

11.20.

a) Una lista de las pdlizas de seguro a ser tomadas y/o mantenidas por el
CONCESIONARIO durante el afio en cuestién, indicando al menos la cobertura,
la compafiia aseguradora, las reclamaciones hechas durante el afio anterior y su
situacion actual; y

by A partir del segundo Afio de la Concesion, un certificado emitido per el
representante autorizado de la compafia aseguradora indicando las pdlizas y
coberturas que el CONCESIONARIO ha contratado durante el afio anterior, a fin
de demastrar el cumplimiento de los términos del presente Capitulo.

Sin perjuicic de lo indicado precedentemente, durante e transcurso del Contrato v
cada vez que el CONCEDENTE lo requigra, &l CONCESIONARIO debera presentar
prueba fehaciente ante el CONCEDENTE de que todas las pdlizas de seguro sigusn
vigentas y al dia en sus pagos.

El CONCEDENTE, en tode momento, podrd solicitar al CONCESIONARIO I3
entrega del criginal de las polizas de seguros que tenga contratadas, o copias
legalizadas de las mismas, asl como recibos o justificantes de encontrarse al
corriente en el pago de las primas correspondientas.

De verificarse el incumplimiento de la obligacién de mantener vigentes las polizas, &l
CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concesion, previa notificacion al Concesionario, sin perjuicio de las penalidades s
que diera lugar el referido incumplimiento o a la caducidad det Contrato, de
conformidad con lo establecido en Clausula 15.1.3 del presente Contrato.

Eventas No Cubiertos.

El CONCESIONARIC no sera responsable por las perdidas, dafios vy
responsabilidades no cubiertas por las mencionadas polizas de seguros, salvo
cuanda se trata de dafios causados por el CONCESIONARIO.

RESPONSAEBILIDAD DEL CONCESIONARIC

11.21.

La contratacidn de polizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye su responsabilidad por causas gue le sean imputables, por Io que este
sera responsable directo de todas las obligaciones establecidas en el Contrato por
encima de cualguier responsabilidad asegurada, salvo por causas gue no le sean
imputables. En esos términos se obliga a mantener indemne al CONCEDENTE y a
SEDAPAL ante cualquier demanda, demora o reclameo vinculado con su Operacion,
subrogandose asimismo en lugar del CONCEDENTE yio SEDAPAL, si existe
pretension de tercaros por esta causa, en cualquier via.

Con independencia de o estipulado en ¢l presente Capitulo y las obligaciones en
ella establecidas, el CONCESICNARIO deberd pagar la totalidad de las sumas
adeudadas a cualquier perscna de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro por causa de doic o culpa de su
parte, y que no fuere cubierto por las mencionadas polizas de seguro, el
CONCESIONARIO sera el Unico responsable por cualquier posible dafio que fuere
causado.

En ningtn casc &l CONCESIONARIO serd responsable de los actos o hechos
cometidos por el CONCEDENTE, SEDAPAL o terceros, a quienes corrgspondera
responder por los dafios y perjuicios que les sean imputables. Esta exencidn de
responsabilidad abarca las disposicionss relativas a Pasivos Ambientales a que se
refiare la Clausula 12.5 del Contrato.
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CAPITULO XII: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

RESPONSABILIDAD AMBIENTAL

2.1

12.2

- \I 125

El CONCESIONARIO declara conotgar las Leyes y Disposiciones Aplicables, incluida
la normatividad intemacional a que se refiere la Segunda Disposicion Transitoria,
Complementaria y Final de la Ley General del Ambiente, y las ohligaciones que
astablece este Caontrato en materia ambiental, en cuanto sean aplicables a las
actividades reguladas por este Contrato. El CONCESIONARIO se obliga a cumplir
con dichas normas como componente indispensable de su gestién ambiental,
implernentande las medidas necesarias que aseguren un apropiado Servicio, ¥ los
mecanismos que permitan una adecuada participacion y comunicacion con la
ciudadania.

Con el proposito de minimizar los Impactes Ambientales negativos que se puedan
producir al ambiente por efecte de las actividades de la Concesion, el
CONCESIONARIO se obliga a cumplir, durante la Construceion y QOperacion, con 1os
tarminos asumidos en los EIA aprobados por las Autoridades Gubernamentales
Competentes, de conformidad con sus competencias en materia ambiental. Tales
instrumentos formaran parte integrante del Contrate como parte del Anexo 7.

Sin peruicic de lo anterior, &l CONCESIONARIO asumira la responsabilidad
exclusiva frente a tercercs por los Impactos Ambientales negativos no identificados
en los EIA, que le sean imputables, tormando en consideracion lo previsto en la
Clausula 12.5.

La implementacién de las condiciones y/o medidas establecidas en los ElA, sera de
exclusiva responsabilidad y costo del CONCESIONARIO, en tantc establezcan
agtividades a su cargo.

£1 CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con los subcontratistas ante
cualguier dafio ambiental causado por efecto de las actividades de la Concesion, en
tanto dicho dafio ambiental sea directamente imputable a cualguiera de estos. La
contratacién de polizas de seguro no  releva  de responsabilidad  af
COMNCESICNARIO. '

PASIVOS AMBIENTALES

En ningin caso el CONCESIONARIO sera rasponsable de los Impactes Ambientaies
negatives que se pudieran haber generado con anterioriclad a la fecha de Tama de
Posesién de los Bienes de la Concesion, aun cuando los efectos se produzean
después de dicha fecha.

Si lgs Impactos Ambientales negativos se genéran a partir de ta fecha de Toma de
Posesién de Ios Bienes de la Concesidn, & CONCESIONARIO serd responsable
Unicamente en aguelios casos en gque se demuestre que la causa del dafio le es
impLtakle.

Durante la elaboracion del correspondiente EIA, que deberd ser presentado ante la
Autoridad Gubernamental Competente, el CONCESIONARIO llevara a cabo la
identificacion v evaluacion de los Pasivos Ambientales, lo que formara parte del
estudio de Linea de Bass Ambiental.
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En todos aquellos casos en que no sea posible identificar a los responsables de los
Pasivos Ambientales a la fecha de Toma de Posesion de los Bienes de la
Concesion, el Estado de la Republica del Perd asumira progresivaments su
remediacion segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

127

12.8

12.9

En cumplimiente de la Ley General del Ambiente, la Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion del Impacto Ambiental y el Reglamento de Proteccion Ambiental para
Proyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo, Construccion y
Saneamiento, el CONCESIONARIO debera presentar ante la Direccian Nacional de
Saneamiente del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, para su
aprobacién, un Estudio de Impacto Ambiental para las actividades de Construceion v
QOperacidn de la Infraestructura Sanitariz del Companente correspondiente.

Previo a la aprobacidn del Expediente Técnico comespondients conforme a lo
dispuesto en las Clausulas 6.9 y 6.10, el CONCESIONARIO debera contar con el
Estudio de Impacto Ambiental aprobado.

El CONCESIONARIO, durante la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental,
deberd prever |a sinergia y complementariedad de los alcances del mismo v la
gestion de ia obtencidn de las licencias y parmisos emitidos por las respectivas
Autoridades Gubernamentales Competentes.

El Estudic de Impacto Ambientat debera incluir las evaluaciones ambientales
requeridas por otras Autoridades Gubernamentales Competentes, relacionadas con
i) los efectos que pudieran causar la evacuacion de aguas residuales tratadas en el
mar: i} los proyectos de construccion de muglles, embarcaciones y otros similares; v,
iii} los proyectos para operaciones de dragado en area acudtica: de ser el caso.

El contenido del Estudio de Impacte Ambiental es el establecido por las Leyes v
Disposiciones Aplicables y las que pudiera haber aprobade la Autoridad
Gubemamental Competente al momento de su elaboracién par parte del
CONCEEIONARIC.

Sin perjuicio de lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Estudio de
Impacto Ambiental debera incluir, por 1o menos, el contenido indicado en el Anexc 8.

GESTION SOCIO AMBIENTAL

12 11 El CONCESIONARIO debera cumplir, como parte de su gestidn socio ambiental, con

las normas legales referidas al manejo de residuos sdlidos, lodos, aguas residuales.
emisiones y demas subproductos gengrados por la Planta Desatadora v (as Piantas
de Tratamiento de Aguas Residuales; asi como con el control de clores, ruido.
calidad de aqua, calidad de aire, consumeo de hidrocarburos, zonificacién, proteccian
y conservacidn de los recursos naturales de las aress colindantes a las actividades
que desarrclla, entre otros aspectos ambientales regulades por las Leyes vy
Cisposiciones Aplicables.

Adicionalmente = lo sefialado en la clausula anterior, el CONCESIONARIO declara
conocer las normas legales vinculadas con |a proteccién del Patrimonio Cultural de
la Nacidn y sa obliga a darles estricto cumplimiento, sin perjuicio de lo cual, debera
cumplir con las siguientes disposiciones:
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12.13

12.14

a. Toda obra de edificacion nueva, ampliacion, demolicién, restauracion, refaccion
u otra gue involucre a un bien inmueble integrante del Patrimonio Cultural de la
Nacién, requiere para su ejecucion de la autorizacion previa del Ministeno de
Cultura, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Supremo N° 0654-2013-PCM,
o norma gue lo modifigue o sustiuya.

b. Sidurante la Construccion se encontrase algln resto argueologico o historico, el
CONCESIONARIO es responsable de suspender toda actividad en el area del
hallazgo y notificar inmediatamente al Ministerio de Cultura,

¢ En ningin caso, el CONCESIONARIO podra adquirir titulo o derscho alguno
sobre el material o resto arqueclogico o histérico hallado.

d E| CONCESIONARIO debera establecer kbarreras de proteccidn en torno a los
restos arquealbgicos en el rea de hallazgo, en tanto no [o asuma el Ministerio
de Cultura,

El cumplimiento de las obligaciones descritas en esta clausula podra ser invocado
par 21 CONCESIONARIO como causal de Suspensién dal plazo para concluir con la
ejecucion de las Obras, siempre y cuando las circunstancias descritas arripa sean
debidamente acreditadas por el CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIC podra incorporar medidas adicionales a las establecidas en el
Estudio de Impacio Ambiental, que a su juicio contribuyan al cumplimiente de las
condicicnes de Construccion y Operacidn indicadas en este Contrato en Jo referente
a la proteceion ambiental.

El inicio de la Construccion y el posterior Inicic de la Operacion del Compenente
correspondiente, deberan cefiirse estrictamante a lo establecido en les planes y
programas incluidos en el Estudio de Impacta Ambienta! aprobado. LLa medificacion
de los planes y programas incluidos en éste, debera seguir el nrocedimiento
administrativo que haya establecido |a Autoridad Gubemamental Competente.

INFORMES AMBIENTALES

' , 3':%"’/ 12 15 Durante la Construccidn, dentro de los primeros guince (15) Dias Calendario

siguientes a la finalizacion de cada timestre, el CONCESIONARIO entregara al
CONCEDENTE, un informe ambiental que dé cuenta del estado de cumplimiento de
los compromisos adquiridos en materia ambiental. En estos informes, &l
CONCESIONARIO debera entregar informacién sobre las actividades realizadas, dar
cuenta de |a aplicacién de las especificaciones ambientales a gue se refieren [0s
planes y programas contenidos en los Estudios de Impacte Ambiental aprobados,
sefialar los problemas ambientales encontrados; y proponer medidas adicionales
necesarias para solucionarlos y corregirlos, Ademas, debera indicar la eficacia de la
implementacién de cada una de las medidas adoptadas.

Durante el primer afo de Cperacidn, el CONCESICNARIO debera elaborar un
informe ambiental trimestral que de cuenta de la eficacia de la implementacion de
cada una de las medidas definidas en el presente Capitulo, & que sera entregado al
CONCEDENTE durante los primeros quince (15) Dias Calendario luego de finalizado
cada timestre.

| 1217 A partir del segundo afio de Operacién y hasta el cumplimiento del plaze maximo de

términe de la Concesién, el Informe Ambiental se entregara al CONGCEDENTE, &n
forma anual. Dicho Informe Ambiental se presentara durante los primeros quince
(15) Dias Calendario desde el segundo afio de fa Operacion.
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1218 Sin perjuicio de lo sefialado en los numerales precedentes, el CONCESIONARIO

debera entregar copia al CONCEDENTE de cada uno de los informes, reportes o
controles ambientales exigidos por las Autoridades Gubernamentales Competentes
con competencias ambiantales, en el plazo y condiciones establecidos por éstas.

CABPITULO XII: RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO, TERCEROS Y

PERSONAL

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

131

El Sacio Estratégico debera poseer y mantensr una Participacidn Minima que en
ningun momento podrad ser menor al veinticinco por ciento (25%). El Socio
Estratégico debera cponerse a cualquier propuesta de aumento de capital del
Concesionario si na estuviera en capacidad de participar en el mismp, a efectos de
mantener —cuando menos- su Participacion Minima, haciende valer la disposician
estatutaria que dispone que el aumento de capital del Concesionario, requiere
necesariamente del voto favorable del Socio Estratégico ¢ de los Socios Estratégicos
de ser &l caso.

Al término del segundo afio computado desde el Inicio de la Operacidn del
Componente C, el Socio Estratégico podra ser remplazado por otrg, siempre gue
cuente con la aceptacian del CONCEDENTE, quien debera pranunciarse al respecto
en un plazo maximo de treinta (30t Dias de recibids Ja solicitud del
CONCESIONARIC, transcurride dicho plazo sin mediar  respuesta  del
CONCEDENTE se entendera por aprobada la solicitud. Este nuevo Socio
Estratégico, debera cumplir con 1os mismos requisitos técnicos de operacidn o de
construscion establecidas para el Socio Estratégicn inicial.

Todos 105 actos, negacios, contrates y acuerdos que puedan afectar el porcentaje de
la Participacion Minima del Socio Estratégico, a partir del décimo primer afic desde
el Inicio de la Operacidn tales comao, la emisidn de acciones, fusiones, aumentos de
capital ¥ otres del CONCESIONARIO, deberan ser puestos en conocimiento del
CONGCEDENTE, con la finalidad de verificar que siempre se mantenga el porcentaje
indicado en la clausula pracedente.

En caso de existir mas de un Socio Estratégico, cada uno de ellos debera cumplir
con las disposiciones de las Clausulas 13.1 ¥ 13.2 precedentes.

RELACIONES CON EL CONSTRUCTOR

Las presentes disposiciones son aplicables en caso el Constructor sea una empresa
canstructora contratada por el GONCESHONARIO.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones comespondiente, el CONCESIONARIO
debera haber cumplido con suscribir ¢ (los) contrato{s) de construccion en los
términos y condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma
solidaria con el Constructor la responsabilidad frente al CONCEDENTE por Ia
construccion de las Obras, hasta después de dos (2) afios a partir de |a fecha de
entrega del Centificado de Puasta en Marcha.

En caso el CONCESIONARIO contrate mas de un Constructor, la responsabilidad a

que se refiere el parafo precedente, seré aplicable a cada Constructor por las Obras
gque cada uno de ellos realice.
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13.6

13.7

13.8

La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso gue la gjecucion de las pdlizas
de seguro contratadas por el CONCESICNARIO y la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesion no sea suficiente para cubrir los danos y perjuicios
causados.

El contrato de construcsin por ninguna causa o metive y bajo ninguna circunstancia
otorgara al Constructor ningun derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que la refacidn contractual ha side establecida entre el COMCESICONARIO y el
Constructor

El plazc minimo del contrate de construccidon debera comprender el plaze para la
construccion de las Obras del Componente comespondiente mas dos (2) anos
adicionales, contados desde 1a Fecha de Vigencia de las Obligaciones respectiva.

RELACIONES CON EL CPERADOR

138

1311

13.14

Las presentes disposiciones son aplicables en case el Operador sea una empresa
operadora contratada por el CONCESIONARIO.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones correspondiente, @ CONCESIONARIO
debera haber cumplidc son suscribir los contratos de operacion sn log termings ¥
condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma solidaria con el
Operador la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la Operacion
Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a su cargo, desde el |nicio de la
Operacidn hasta dos (2) afios posteriores al términe de la vigencia del Gontrato de
Concesion.

En casc el CONCESIONARIO contrate & mas de un Operador, |a responsabilidad a
que se refisre el parrafo precedente, serd aplicable a cada Operador por las actividades
de Qperacion y Mantenimiento que cada uno de ellos realice.

La responsabilidad solidaria serd aplicable en casc que la jecucidn de las polizas de
seguro coniratadas por e CONCESIONARIQ y la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesidn no sean suficientes para cubrir los dafios y perjuicios causados.

El contrato de Operacion por ninguna causa o motivo ¥ bajo ninguna circunstancia
otorgara al Operador ningdn derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que 'a relacion contractual ha sido establecida entre el CONCESIONARIO y el
Crperader,

El plazo minimo del contrato de Operacidn sera desde el primer Inicic de la Operacidn
hasta el térming de la vigencia dal Contrato.

; "~ RELACIONES CON TERCEROS

El CONCESIONARIC no podra transferir su derecho a ia Concesion ni ceder su
posicion contractual sin la autarizacion del CONCEDENTE, previa opinion técnica de
SEDAPAL.
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Para efecto de |a autorizacién, el CONCESIONARIO deberd comunicar su intencion
de transferir sus derechos derivados del presente Contrato o ceder su posicion
contractual al CONCEDENTE, acompanando |6 siguiente:

a) Contrato preparatorioc o carta de intencion de transferencia © cesion,
debidamente suscrita por el adguirente o cesionario.

b} Documentacién que acredite la capacidad legal necesaria del adquirente o
cesionario.

¢) Documentacidn gue acredite que el adquinente o cesionano cumple con los
requisitos de precalificacion que en su momento se exigiaron en las Bases, para
la calificacion de los Postores.

d) Acuerdo por el cual el adguiriente o cesionario conviene en asumir cuszlguier
dafio y pagar cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.

e) Acuerdo por el cual el Socio Estraiegico es sustituido por uno de los accionistas
o participacionistas del adquiriente o cesionario en la posicidn contractual que
ocupaba o primero én el CONCESIONARIO y con el mismo porcentaje de
Participacién Minima.

E| CONCESIONARIO deberd remitir su solicitud al CONCEDENTE, con copia a
SEDAPAL. Este Ultimo debera pronunciarse sobre la operacién en un plazo raximeo
de veinte (20) Dias Calendario desde recibida la solicitud y comunicar su apinién al
CONCEDENTE, quien contara con un plazo de veinte (20) Dias Calendario para
emitir su pronunciamiento. La conformidad del CONCEDENTE no libera de la
respensabilidad al cedente que transfiere su derecho a la Concesion 0 cede su
posicion contractual hasta por un plazo méximo de un (1} afo desde la fecha de
aprobacion de Ja cesion. Esto implica que durante este periodo, ¢l cedente sera
solidariaments responsable con el cesionario par los actos realizados hasta antes de
la transferencia o cesién. El pronunciamierto negativo o la ausencia de
prenunciamienta implican el rechazo de la operacion.

El CONCEDENTE no negara la solicitud de transferencia o cesion de posician
caontractual, en la medida que el cesionario acredite el cumplimiento de |as requisitas
minimos de construccion u operacidn previstos en las Bases, segun corresponda.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

En todos los contratos que el CONCESIONARIO celebre con sus socios, terceros y
personal, salvo en aquellos que por su naturaleza no afecten el ohjeto de s
Concesian, al CONCEDENTE, a SEDAFAL, o a los Bienes de 1a Concesién, debera
incluir clausulas gue contemplan lo siguiente:

_ a} Incluir una seccidén en virtud de la cual se precise que la Caducidad de la
Concesion conllevara la resolucidn de los respectivos contratos por ser estos
; accesorios al primero.

b) Limitar su plazo de vigencia a fin que en ningln caso exceda el plazo de la
Concesicn,

¢} La renuncia a interponar acciones de responsabilidad civil contra &l
CONCEDENTE, SEDAPAL y sus funcionarios, salvo por hechos atribuibles a
éstos.

Pag. 94 de 2258




En ningun caso el CONCESIONARIO se exime de responsabilidad alguna frente al
CONCEDENTE, por actos derivados de la ejecucion de los contratos suscritos con
terceros, que pudiere taner incidencia alguna sobre la Concesién.

RELACIONES DE PERSONAL

13.16

13.17

13.18

En sus relaciones con el personal, el CONCESIONARIO debera ajustarse a las
narmas laborales vigentes en e! Estado de la Replblica del Peru.

Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjerc del
CONCESIONARIO, |a ejecucién de dichos contratos y la resolucion de los mismos
se sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los trabajadores de
la actividad privada. Asimismo, seran de aplicacion los regimenes aspeciales de
trabajo en los supuestos gue se presenten.

El CONCESIONARIO deberd cumplir estrictamente con las Leyes y Disposiciones
Aplicables en materia laboral referigas a las obligaciones formales del empleador
{libros de planillas, boletas de pago y otras), el pago y retencién de las cotizaciones
previsionales, asi como las obligaciones contractuales y legalas referidas a la
sequridad e higiene ocupacional. Particularmente, el CONCESIONARIO debera
observar lo dispuesto en la Ley 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, su
reglamento y sus normas modificatorias y complementarias.

En casc se produzca la Caducidad de 'a Concesion, €l CONCESIONARIO es
responsable exclusive del pago de todos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convencionales o
unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo |2
Caducidad de la Concesion. Conforme 2 1o establecido en el Capitulo XV, el
CONGCEDENTE no sera respensable, en ningun caso, de dichos adeudos.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE y/o SEDAPAL a
pagar alguna acreencia laboral a faver de uno o mas trabajadores dsl
CONGESIONARIO, que se hubiese generado durante la vigencia de la Concesion,
éstos podran repetir contra el CONCESIONARIO.

: /}f CAPITULO XIV:  COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS
DISPOSICIONES COMUNES

El ejercicio de las funciones que en virtud de este Contrato vy las normas legales
pertinentes deben cumplir el CONCEDENTE y SEDAPAL, en ningln caso estara
sujeto a autorizaciones, permisos o cualguier manifestacion de voluntad del
CONCESIONARIO. Este debera prestar toda su colaboracion para facilitar el
cumplimiento de dichas funciones. El CONCEDENTE, SEDAPAL y SUNASS
realizaran las inspecciones, revisiones y acciones similares, conforme a este
Cortrato v las Leyes y Disposiciones Aplicables, para lo cual el CONCESIONARIO
brindara las facilidades necesarias.

El CONCESIONARIQ cumplira con todos los requerimientos de informacion y
procedimientos  establecidos en este Contrato o por establecerse por el
CONCEDENTE. en las materias de su competencia, de conformidad con lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables.
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E! CONCESIONARIC debera presentar los informes periddicos, estadisticas vy
cualguier otro dato con relacidn a sus actividades y operaciones, en las formas vy
plazos que establezca el Contrato. En los casos en que no exista un plazo
establecido en el Contrato, el CONCEDENTE deberd solicitar los informes
atendienda a un criterio de razonabilidad.

El CONCESIONARIO debera facilitar ka revision de su documentacion, archivos y
otros datos que reguieran el CONCEDENTE y SEDAPAL, con el fin de vigitar y hacer
valer los términos del presente Contrate, conforme a ésle, v a las Leyes v
Disposiciones Aplicables,

CAPITULO XV: CADUCIDAD DE LA CONCESION

CAUSALES DE CADUCIDAD

151

1511

15.1.2

El presente Contrato solo podra declararse terminado por la ocurrencia de algunads)
de las siguientes causales:

Térming por Vencimients del Plazp

La Concesion caducara al vencimiento del plazo establecido en ef Capitule IV, salvg
por o previsto en la Clausula 4 2 del Contrato. Una vez que haya vencido el plazo de
la Concesion, la posesién de los Bienes de la Concesién revertird a favor del
CONCEDENTE, o de quien gste designe.

Término por Mutuc Acuerdo

El Contrato terminard, y por ende la Concesién, en cualguier momente, por acuerds
escrito entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE. Como minimo sesenta (80)
Diaz antes de la adopcion del acuerdo, el CONCESIONARIO deberd comunicar a
los Acreedores Permitidos este hechao,

15.1.3 Término_por Incumplimiente del CONCESIONARIO

El Contrato terminaré anticipadamente en caso gue el CONCESIONARIO incurra en
incumplimienta grave de sus obligacicnes contractuales. Sin perjuicio de las
penalidades que procedan, se consideraran como causales de incumplimiento grave
de las obligaciones del CONCESIONARIO, as siguientes:

a) La terminacién anticipada del Contrato de Prestacién de Servicios, en el
supugsto a gue se refiere la Clausula 13.2 del mismo.

b) El incumplimiento de las reglas para la participacion del Socio Estratégico,
establecidas en el Contrato.

¢} La no concurrencia @ la Toma de Posesion de los Bienes de la Congesidn en el
plazo vy en la forma prevista para tal efecto, por causas imputables al
CONCESIONARIC,

d) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO derivados del presente
Contrata, asi como ta cesion de su posicidn confractual sin autorizacién previa y
por escrito del CONCEDENTE.

e) El inicio, a instancia de! CONCESIONARIO, de un proceso sccietario.
administrative o judicial para su disoluctén o liquidacion.

fiy Ladisposicion de los Bienes de |la Concesidn en farma distinta a 1o previsto en el
presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios, sin autorizacion
previa y par escrito del CONCEDENTE.
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g) La expedicién de una orden judicial consentida o ejecuteriada, imputable al
CONCESIONARIO gue le impida realizar una parte sustancial de su Megocio &
que le imponga un embargo, gravamen ¢ secugstro que afecte en todo o en
parte sustancial a los Bienes de la Concesion. siempre que cualquiera de estas
medidas se mantenga vigente durante mas de sesenta (60} Dias Calendario.

hy La no subsanacion de las observaciones a que se refiere 1a Clausula 6.35 del
presente Contrato, en los plazos establecidos, siempre que afecten el correcto
funcionamiento de la Infraestructura Sanitaria.

i} No concretar el cierre financiere por causas imputables al CONCESIONARIQ,
de acuerdo a lo establecido en las Clausulas 6.45 a |la 6.48 del presente
Contrato.

i) No iniciar la Construccion de las Obras del Componente carrespondiente, por
causas imputables al CONCESIONARIO, dentro del plazo establecido en el
presente Contrato.

K} No verificarse el Inicio de la Operacion del Companente correspondients, por
causas imputables al CONCESIONARIO, dentro del plazo establecido en el
presente Contrato.

I3 El incumplimiento del CONCESIONARIQ de otorgar o renovar la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion, o de renovar o pagar &l costo de
las pélizas de seguros exigidas en el presente Contrato o si sualgquiera de ellas
fusra emitida en términos v condiciones distintas a tas pactadas en el Contrato.

m) La grave alteracion del ambiente de acuerde a la valoracion de los Impactos
Ambientales establecidos en los ElA, del patrimonio histérico yio de los recursos
naturales, producto de la vulneracién dolosa o culppsa por parte del
CONCESIONARIO de las recomendaciones del ElA, y verificada por la
Autoridad Gukernamental Competents, segln corfesponda.

n El incumplimiento del plazo de ejecucion de obras por causa imputable al
CONCESIONARIO que genere en forma acumulada un retraso mayor a seis (6)
meses en la ejecucion de las Obras, contados a parir de la fecha de
vencimiento del plazo total para la ejecucion de las Obras o del plazo de Ia
ampliacién aprebada por 8l CONCEDENTE, segun corresponda.

o} Incumplimientos que generen en forma acumulada el pago de penalidades que
superen Ocho Mil Ochocientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT),
conforme a lo dispuesto en la Clausula 19.2.

») En caso el CONCESIONARIO no cumpla ¢on subsanar las observacicnes a gque
se refiere la Clausuia 19.4, segun las especificacicnes establecidas en el
Contrato. o se generen en forma acumulada nuevas penalidades por Cuatro Mil
Cuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias (4 400 UIT).

En los supuestos mencionados, e CONCEDENTE debera comunicar  al
CONCESIONARIO, mediante carta notarial, el incumplimienio verificado para que
éste cumpia con subsanar, conforme a lo previsto en la Clausula 15.2 del Contrato,
las causales que pudieran motivar la resolucién. En caso el CONCES!ONARIO no
subsane el incumplimiento dentro del plazo sefialado, de acuerdo a lo previste en el
nresente Contrato y, a satisfaccion del CONCEDENTE, cperara |a Caducidad de la
. Concesion, sin perjuicio de la posibilidad de gue las Partes recurran al mecanismo
o (g ) de solucion de controversias previsto en el Capltulo XVI.

. 151 4 Térming por Incumplimiento del CONCEDENTE

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrate en caso el
CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de las obligaciones contractuales a
su cargo, gue se detalla a continuacion,
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a) Incumplimiento del procedimiento previsto parz el restablecimiento del equilibrio
econdmico-financiero establecido en el Capltulo 1X del presente Contrato.

b} Incumplimiento injustificado en la entrega de los terrenos que integren el Area
de la Concesion, en el plazo establecido en el Contrato.

¢} Incumplimiento de la chligacidn de presupuestar, depositar en el Fideicomiso de
Recaudacion yfo repaner sl monto a que se refiere el Literal ¢} de la Clausula
9.12del prasente Contrato.

d} Retraso por un perlodo mayor a seis (6) mases en el inicic de ia ejecucién de las
Qbras en funcién al Calendario de Ejecucién, debido a ta injustificada fslta de
aprobacion del Expediente Técnico, del EIA, asi come de la falta de suscripcion
del Acta de Entrega de los Bienes de Iz Concesién o la falta de emision de los
Certificados de Avance de Obra, conforme a lo indicads en tas Clausula 9.5

15.1.5 Térming por [ncumplimients de SEDAPAL

El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en caso
SEDAPAL incurra en incumplimiento por pago de tres (3) facturas mensuales
consecutivas o seis (6) facturas mensuales acumuladas par concepto de RPMO en
el transcurso de un Afio de la Concesidn, en los términos indicados en la Clausula
Sexta del Contrato de Prestacion de Servicios. Lo antes indicado aplica también para
el caso en que se produzcan pagos parciales de los montos del REMGO.

15.1.6 Decisidén Unilatersl de|l CONCEDENTE

Por razones de interés pablica debidamente fundadas, el CONCEDENTE tiene la
facultad de resolver el Contrato de Concesion, debiendo natificar previasmente y por
escrito, al CONCESIONARIO con una antelacidn no inferior a seis (6} meses del
plazo previsto para la terminacién del Contrato. En igual plaze debera notificar tal
decision a los Acreedoras Permitidos. Dicha notificacion debera estar suscrita por &l
organisme del Estado de la Rapiblica del Perl competants.

E! gjercicio de esta facultad por parte del CONCEDENTE, sera sin perjuicio de 1o
dispuesto en las Clausulas 15.22 a |a15.25 del presente Contrato.

Durante estos seis (6) meses, e CONCESIONARIO no se encontrara obligado a
cumplir con aquellas obligaciones establecidas en el presente Contrato que
impliquen |a realizacién de inversiones adicionales, salvo las de mantenimiento
programado y de emergencia.

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito conforme a lo establecido en &l
Capltuio XV ocasiona la imposibilidad de cumplir con las obligaciones adquiridas
en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacidn de Servicios durante mas de
seis (6) meses continuados o acumulados en el plazo de un afio, cualguiera de las
Partes podra invocar la caducidad del presente Contrate.

-15.1.8 Otras Causales No Imputables a las Partes

La inejecucion de obligaciones o el cumplimiento parcial, tardio o defectuoso por
causas no imputables 2 las Partes, distintas a Fuerza Mayaor, producira ta resolucian
del Conirato sdlo si su ejecucidn deviene en imposible, la Parte perjudicada pierde
interés en ella o ya no le sea {til, y luego de agotado el trato directo a que se refiere
la Clausula 16.11.
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PROCEDIMIENTO PARA LAS SUBSANACIONES

15.2

El incumplimiento grave por causa imputable a una de las Partes dara derecho a [a
Parte afectada a resolver el Contrato y a exigir 1a indemnizacién por dafios y
perjuicios conforme al procedimiznto de liquidacion descrito en el presente Capitule.

La Pante infractora comtara con un plazo de treinta (30) Dias Calendario,
prorrogables por treinta {30) Dias Calendario adicionales, contados desde la facha
de recepcion del requerimiento notarial para subsanar dicha situacion de
incumplimiento, salve plazo distinto establecido en el Contrate o mayor plazo
concedido expresamente y por escrito por la Parte que haga valer su derscho de
resolucion.

En caso el CONCESIONARIO sea la Parts infractora y no subsane el incumplimiento
dentre del plazo previsto, con la conformidad del CONCEDENTE en su calidad de
Parte perjudicada, y de acuerdo con lo dispuesto en el Contrato, este ultimo podra
invocar la Caducidad de la Concesidn y ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiente
del Contrato de Concesién.

EFECTOS DE LA CADUCIDAD

15.3

154

7 158

La Caducidad de la Concesién produce la obligacion de! CONCESIONARIO de
devolver al CONCEDENTE todas las areas comprendidas en el Area de Concesion,
asi como a entregar los Bienes de la Concesién al mismo, conforme a los ténminos
establecidos en las Clausulas 540 a 543, salvo en Ips casos de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito.

Producida la Caducidad de a Concesién, la actividad del CONCESIONARIO cesa y
se extingue su derecho de explatar la Infragstructura Sanitaria a Cargo del
CONCESIONARIO, derscho que es reasumido por &l CONCEDENTE, sin perjuicio
del reconocimiento de los derechos que carresponden & los Acreedores Permitidos,
segun lo establecido en el Capitule X del presente Contrato.

Asimismo, 86 extinguen todos 10s contratos a los que se refiere el Capitulo Xill del
presente Contrato, salve aquellos que expresamente ef CONCEDENTE haya
decidide mantener en vigencia y respecto de los cusles haya asumido la posicién
contractual del CONCESIONARIO.

Producida la Caducidad de la Concesidn, el CONCEDENTE o el interventor que el
CONCEDENTE designe, se hara cargo de la Cperacion, correspendiéndole al
mismo efectuar 1a liquidacién final conforme a los términos de este Capituld.

PROCEDIMIENTOS PARA LA CADUCIDAD

E| Contrato quedard resuelto v la Concesion caducara de pleno derecho siempre que
tas Partes, segun cormesponda en cada casa, hayan cumplide previamente con todas
las obligaciones y procedimientos previstos en el presente Contrato para efectos de
la resolucidn del Contrato ¢ la caducidad de la Concesion.

Cualquier advertencia, requerimiento yio decision de resolucion del Contrato que
cursen las Partes debera ser, simultdneamente, puesta en conocimiento de
SEDAPAL y de los Acreedores Permitidos, a efecte que éstos tomen las medidas
que juzguen necesarias en proteccidn de sus intereses y/o en provecho de la
continuidad v saneamiento de la Concesién. Esta notificacidn se cursard con
cardcter previo a la resolucion del Contrato, con sesenta (80) Dias Calendario de
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anticipacidn a la fecha prevista para la terminacién anticipada, salvo en el caso de lo
dispuesto en la Clausula 15.1.6.

15.8 Sesenta {(60) Dias Calendario antes que se produzea el vencimiento del plazo de fa
Concesion, se dard comienzo al Inventario Final de los bienes, con intervencion de
SEDAPAL, y debera quedar concluido diez (10) Dias Calendario antes de |a fecha
de vencimienta del plazo de la Concesidn,

En el supuesta de Caducidad par mutup acuerdo. el Inventario Final integrara este
acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el efecto.

Fara los casos de resolucidn por incumplimiento, el inventano Final de los enes,
gue se realizara con intervencion de SEDAPAL, deberd quedar concluido diez (10}
bCias Calendaric después de haber vencide el plazo para la subsanacién del
incumplimiento por parte del CONCESIONARIO.

En los supuastos de caducidad por decisién unilateral dei CONCEDENTE, &l
Inventaric Final de los bienes que s realizara con intervencidn de SEDAPAL,
debera concluirse dentroe de los diez {10) Dias Calendaric de notificada la decision
dei CONCEDENTE.

En los supuestos de caducidad por Fuerza Mayor ¢ Caso Fortuito u otras causas no
imputables a las Partes, el Inventaric Final de los Bienes de la Concesidn que se
realizara con intervencidn de SEDAPAL, debera concluirse dentro de los veinte (20)
Dias Calendaric desde gue Iz invocacion de fa causal de caducidad es notificada a la
otra Parte.

LIQUIDACION DEL CONTRATO
PROCEDIMIENTO GENERAL DE LIQUIDACION

#5159 Si la resolucion del Contrato se produce entre la Fecha de Vigencia de las

- Obligaciones y el Inicio de la Operacion, el CONCESIONARIO v el CONCEDENTE
estableceran de mutuo acuerdo, en un plazo no mayor de dos (2) meses contados
desde la facha de Caducidad, e} mecanismo de liguidacion par &l avance del Hito
Constructivo alin no aceptado, a través de los CAQ.

El mecanismo al que hace alusion el parrafo precedente debera considerar como
minimo el tiempo transcurtido desde la celebracion del Contrato: la valorizacidn del
avance de |a obra ain no aprobada por parte de un tasador independiente
gconfratado por el CONCEDENTE, elegido de una termna propuesta por el
CONCESIONARID, con el fin de evaluar los montos de avance de Obra pendientes
de ser reconcocidos; el valor de los Bienes de la Concesidn; v las circunstancias
existentes a la fecha en gque las Partes toman esa decision como criterio para
determinar el mecanismo de liguidacidn.

Transcurrido el plazo de dos (2) meses sin acuardo de |as Partes respecto al referido
meacanismp de liguidacién, éstas deberén recurrir al mecanismo de solucidn de
controvearsias previsto en e Capitulo XV del presenie Contrato.

La resolucién del Contrato de Concesién, por cualguier causa, durante el Periodo de
Construccidan no limitara, condicionara o afectara bajo concepto algunc la sbligacidn
de pago de SEDAPAL de la RPICAD reconocida en los CAOs que se hubieran
gmitide, asi como las demas condiciones del Contrate necesarias para que dicho
pago se reslice, por lo que se mantendran vigentes tanto el Fideicomiso de
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Recaudacién come las disposicionss del Contrato y de sus Anexos que resulten
aplicakles a efactos de garantizar dicho pago.

Los montos comespondientes a fos CAOs emitidos serdn pagados en las
condiciones y oportunidades previstas en la Clausula 8.8, tomando como referencia
el Inicio de {a Operacion previsto en el Calendario de Ejecugion.

Para efectos del pago de las RPI correspondientes, &] Fideicomise de Recaudacidn
debera mantenarse vigente hasta que se cumpla con el integro del pago del importe
reconocida.

15.10 35i la resolucidn del Contrato se produce durante la Operacion, el pago que pudiera
estar pendiente por concepto de RPMO se caloulara conforme al procedimiento
establecito en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion de Servicios.

Los CAOs emitidos vy los derechos que de éstos se originan reconccean la inversion
realizada, y bajo ninguna circunstancia, incluyendo lo referide en la presente
clausula, pierden las prerrogativas en &stos contenidos.

De darse la resolucidon del Contrate v/ ¢ de Contrato de Prestacion de Servicios se
entiende que las Obras culminadas fusron cerificadas oporiunamente mediante
CAOs y estos reconocen derecho de cobro sobre la RFIL. No se reconaceran pagos
adicionales por Inversion.

En el supuesio a que se refiere el parrafo precedente, se mantendran vigentes tanto
el Fideicomiso de Recsudacion como las disposiciones del Contrate y de sus Anexos
que resulten aplicables a efectos de garantizar el pago de la RPlI ¥ RPMO
correspendientas.

LIQUIDACION POR VENCIMIENTQ DEL PLAZGQ DE LA CONGESION

15.11 Cuando se produzea la Caducidad de la Concesidn por el vencimiento del plaze
pactads, la liguidacion no contemplard pago o compensacion alguna por las
inversicnaes y obras e instalaciones en las areas de temeno comprendidas en el Area
de |a Concesidn, asi como por los Bienes de la Concesién, ni monto indemnizatorio
algune por eventuales daios que fa Caducidad de la Concesidn pueda generar para
sualguiera de las Partes.

LICGUIDACION POR MUTUOQ ACUERDD

acuerde debera contener el mecanismo de liquidacién establecido en las Clausulas
15.9 v 15.10 del presente Contrato de Concesidn

e, :
b

o 15.13 Para este procedimiento se debera contar con la opinidn de los Acresdores
Fermitidos que efectivamente se encuentren financianda la Concesidn al momenta
F de producirse el acuerdo de Caducidad.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTC DEL CONCESIONARIO

15,14 Si la resclucion del Contrate o la Caducidad de la Concesidén se produce por
rasponsabilidad del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE gjecutara fa Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion vigente a la fecha de ocurrida la
Caducidad, entendiéndose gue el CONCEDENTE esta expresamente autorizado a
cobrar y retener el monto de |a garantia sin derecho a rembelso alguno para el
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CONCESIONARIO, sin perjuicio de las penalidades que le fueran aplicables a la
facha.

1515 Sin perjuicic de lo indicade en la clausula precedente. se actuard segun €l

procedimiento general de liquidacion establecido en las Clausulas 15.9 y 15.10 del
presente Contrato.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

15.16

15.47

15.18

15.18

Si la resclucion del Contrato o la Caducidad de fa Concesion se produce por
responsabilidad del CONCEDENTE, el procedimiento de liquidacion se realizara
seqin lo establecido en los Clausulas 15.8 y 1510 del presents Contrato de
Concesién.

Sin perjuicio de cumplir con o estipulado en Clausula 15.16, en todos los supuesios
de terminacién por incumplimiento del CONCEDENTE previstos en la Clausula
15 1 4 del Contrato de Concesion, el CONCEDENTE procedera a la devolucion de |a
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidnal CONCESIONARIO, en
un plazo no mayor a diez (10} Dias Calendaric de concluica la liquidacion prevista en
al presente Capitule.

Si la Caducidad se interpone antes de la Fecha de Vigencia de Obligaciones, &l
CONCESIONARIO tendrd derecho al rembolso de los gastos incurridos en el
cumplimiento de sus obligaciones sefialadas en la Clausula 8.23, siempre que |08
mismos estén debidamente sustentados y sean aprobados por el CONCEDENTE,
con la opinién favorable del Supervisor de Disefio y Obra, con excepcién de o
relacionado con & cierre financiero y el pago en efectiva del capital social, a los que
se hace referencia en la Clausula 6.23. Para tal efecto, las Partes acordaran un
calendario de rembulso de gastos.

Si la Caducidad se produce desde la Fecha de Vigencia de Obligaciones pero antes
de la emisién del Certificado de Pussta en Marcha, el CONCESIONARIO fendra
derecho al rembolso de un monto indemnizatoric expresado en Nuevos Soles y
aquivalente al cien por giento {100%) del valor de la Garantia de Fiel Cumplimignto
de Contrato de Concesidn vigents a la fecha de occurrida 'a Caducidad. Diche monto
cubre todo concepto de gastos gque incurra e CONCESIONARIO  por
desmovilizacidn y otros gastos generales.

Si la Caducidad se produce durante la etapa de Operacion, el CONCESIONARIO
recibira de parte del CONCEDENTE, por dnica vez, un monto compensatorio, el
mismo que resultard de la aplicacién de un factor pergentual a la RPMOge de |a
Escala de Produccian vigente, conforme se indica a continuacion:

NS0

Lo B ]
Desde el Inicio de la Operacion del Componante B
hasta un dia antes del quinto afic de Operacion.

RPMDEE ¥ 100%

Desde &l quinto afia de Operacion del Componante |

o)
B hasta un dia antes del noveno afia de Operacidn RPMQge x 80%

Desde el noveno afin de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo tercer RPMCge % 60%
afio de Operacidn
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15.21

Desde el décimo tercer afio de Operacidn del
Componente B hasta un dia antes del decimo RPMOge x 40%
septimo afio de Operacion

Desde el décimo séptimo afic de Operacién del
Componente B hasta el vencimiento de |a RPMOse x 20%

Concesion. s

La compensacion a que se refieren tas Clusulas 15.18 v 1520 sera debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente ejercicio
presupuestal, segin corresponda a la fecha de la Caducidad, sin que ello genere |a
obligacién de pago de intereses por parte del CONCEDENTE. EI respectivo
desembolsc debera ser efectuade el Oltimeo dia habil del mes de febrero
correspondiente al afic en gque se encuentren disponibles los recursos en el pliego
presupuestal.

Si a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efecttia el correspondiente
desembolso, s generara un interés moratorio equivalente a una tasa efectiva anual
igual al cupén del Bono Soberanc mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACICN POR DECISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

16.22

156.23

La resalucién unilateral del Contrate de Concaesion por parte del CONCEDENTE
dard derecho al CONCESIONARIC a recibir las sumas que se determinen de
conformidad con el procedimiento previsto en las Clausulas 15.8, 15.10 0 15.18 del
presente Capitulo, segln comesponda.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO tendra derecho a recibir de parte del
COMNCEDENTE, un monto indemnizatorio equivalente al monto de la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn vigente a la fecha de ocurrida la
Caducidad. Dicho dereche operard durante |a vigencia del Contrato de Concesidn, el
mismo que cubrird todo concepto de gastos que incuma el CONCESIONARIC por
desmovilizacion y otros gastos generales.

£l CONCEDENTE procedera a la devolucion de la Garantia de Fig! Cumplimiento del
Contrato de Concesiénal CONCESIONARIQ, en un plazo no mayor a diez {10) Dias
Calendario de concluida la liquidacion prevista en el presente Capitulo.

La compensacién a que se refiere la Clausula 15.23, sera debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente ejercicio
presupuestal, segin corresponda a la fecha de {a Caducidad, sin que ello geners |a
obligacién de pago de intereses por parte del CONCEDENTE. El respectivo
desembolso deberd ser efectuado el ditimo dia habil del mes de febrero
comaespondiente al afo en que se encuentren disponibles los recursos en el pliego
presupuestal. Si a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efectiia el
correspondiente desembolso, se generara un interés moratoric eguivalente a una
tasa efectiva anua! igual al cupén del Bono Soberano mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTC DE SEDAPAL

1526

Si la resolucién del Contrato o la Caducidad de la Concesion se produce por
responsabilidad de SEDAPAL, el procedimiento de liquidacién se realizara segun lo
establecido en &l Clausula 15.10 del presente Contrate de Concesidn.
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15.27 En el supuesto de resolucion del Contrato por incumplimiente de SEDAPAL, se
procederd a la devolucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrate de
Concesion al CONCESIONARIQ.

15.28 Asimismo, el CONCESIONARIO recibira de parte de SEDAPAL, por tnica vez. un
monte compensaterio, el mismo que resultara de la aplicacidn de un factor
porcentual a la RPMOge de la Escala de Produccidn vigente, conforme se indica a
continuacisn:

: Desde el Inicio de la Operacion del Componente B RPMOge x 100%
hasta un dia antes del quinto ano de Operacion.

Desde el quinto afio de Operacion del Componente P a8
B hasta un dia antes del noveno afio de Operacién RPMOse x 80%

Desde el noveno afic de QOperacidn  del
Componente B hasta un dia antes del décimo tercer RPMOge x 80%
afio de Operacion

Desde el décimo tercer afio de Operacion del
Componente B hasta un dia antes del décimo RPMOge x 40%
séptima afio de Operacidn

Desde el décimo séptimo afio de Operacion del
Componente B hasta el vencimiento de la RPMO-e x 20%
Cancesion.

15.29 La compensacion a que se refiere la clausula precedente, asl como Ios montos
impagos a la fecha, serdn debidamente calendanzados por SEDAPAL en su
presupuesto anual del siguiente gjercicio presupuestal, segin corresponda a |1a fecha
de la Caducidad, sin que ello genere la obligacion de pago de intereses por pare de
la misma. El respectivo desembolso debera ser efectuado o dltimo dia habil del mes
de enero comespondients al afio en gue s& encusntren disponibles los recursos en
su presupuesto. Si a la fecha de pago prevista, SEDAPAL no efectia e
correspondiente desembolso, s& generard un interés moeratorio aquivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupdn del Bono Soberano mas dos por ciento (2%,

LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO U OTRAS CAUSALES NO
IMPUTABLES A LAS PARTES

15.30 Para el ejercicio de ta facultad contemplada en esta clausula, el CONCESIONARIO
' dabera chservar el siguiente procedimients:

a) El CONCESIONARIO deberd comunicar, por medic de un infarme, al

CONCEDENTE y SEDAPAL la ocurrencia de alguna(s) de las circunstancias

descritas en {a Clausula 18.1, dentro de los treinta (300 Dias Calendario

siguientes a la ccurrencia de las mismas. Dicho informe debera contener:

a Una descripcion fundada de |la causal invocada y de los efectos econdmicos
o juridicos de la misma.

o Una proposicién del procadimiento a seguir para 1a terminacion del Contrato.

by Dicha propasicion debeara ser entregada al CONCEDENTE, a SEDAPAL v a los

Acreedores Permitidos, que efectivamente se encuentren financiando |a
Congesién al momento de ia comunicacion del CONCESIONARIO al que se
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refiere el Literal a) precedente, los cuales tendran un plazo de veinte {20) Dias
para formularle observaciones.

¢} En caso de existir discrepancias en refacion con el procedimiento propuesto por
el CONCESIONARIO con g CONCEDENTE o SEDAPAL, éstas deberan
someterse a lo establecido en el Capitulo XV de| presente Contrato.

15.31 En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcion aqui establecida, se actuara
segtin el procedimiento general de liquidacion establecido en las Cliusulas 15.9,
15.10 ¢ 15.18 del presente Contrato, segln corresponda.

CAPITULD XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
LEY APLICABLE

18.1 FEl Contrato se regira e interpretard de acuerdo a las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Por tanto, las Partes expresan que el contenido, gjgcucitn, conflictos y
demas consecuencias que de &l se ocrigingn, se regiran por dicha legislacion, la
misma que las Partes y el interviniente declaran conocer.

AMBITO DE APLICACION

16.2 El presente Capitulo regula la solucion de todas aguellas controversias que se
generen entre las Paries durante la Concesion y aguellas relacionadas con la
resolucion del Contrato v la Caducidad de la Concesion.

De conformidad con lo dispuesto por las Partes cualquier controversia debera ser
objeto inicialmente de trato directo entre las Paries, y sélo posterionmente sera de
aplicacion lo dispuesto en el Numeral 16.3 del Contrato

De conformidad con el Articulo 62 de la Constitucién Politica del Perl, se reconoce
que los conflictos derivados de la presente relacion contractual sdlo se solucionaran
en |a via arbitral, segln 155 mecanismos de proteccion previstos en el Contrato.

Sin perjuicio de 1o establecido en los pamrafos anferiores, las Partes reconocen gue la
impugnacién de las decisiones de la SUNASS relativas a la aplicacion de tarifas a
los usuarios finales y de las demas decisiones expedidas por la SUNASS en el
gjercicio de sus funciones adminisirativas, corresponde a SEDAPAL como empresa
regulada y deberd sujetarse a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Igualmente, resultan aplicables las disposiciones que norman el arbitraje, contenidas
en el Articulo 1° del Decreto Legistativo N® 1071, en cancordancia con las contenidas
en la Ley N° 28933, que establece el Sistema de Coordinacion y Respuesta del
Estado en Controversias Internacionales de Inversion.

CRITERIOS DE INTERPRETACION

163 En caso de divergencia en |a interpretacién de este Contrato, se seguira el siguiento
orden de prelacién para resolver dicha situagion:

a) El Contrate;

b} Los anexos del Contrato,

c) Circulares a que se hace referencia en las Bases,
d) Las Bases, y

g} Leyes y Disposiciones Aplicaties.
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16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.8

El Contrato de Cencesién se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir
cualquier diferencia entre cualquier fraduccion del Contrato y éste, prevalecers el
texto del Contrato en castellane. Las traducciones de este Contrato no se
consideraran para efectos de su interpretacion.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o afios seglin corresponda.

Los tituios contenidos en el Contrato tienen Unicamente el propoasito de identificacion
y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar o ampliar su
contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las Paries.

Los términos "Anexo”, "Capitule”, “Clausula" ¥ "Numeral” se entienden refedidas al
presente  Contrato de  Concesion, salve gue del contexto se deduzca
inequivocamente y sin lugar a dudas que se refiere a otro documento.

Los términos en singutar incluiran los mismos términos en plural y viceversa. Los
términos en masculing incluyen al femenino v viceversa.

El uso de la disyuncidn "o" en una enumeracion debera entenderse que comprende
excliyentamente a alguno de los elsmentos de tal enumeracion.

El uso de la conjuncion *y" en una enumeracién debera entenderse que comprende
a todos los elementos de dicha enumeracién o lista.

Todos aquellos ingresos, costos, gastos y similares a que tenga derecho el
CONCESICNARIC por la prestacidn de los Servicios deberan ser cobrados en la
moneda que corresponda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables v a tos
términos del Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacion de Servicios.

RENUNCIA A RECLAMACIONES DIPLOMATICAS

16.10 EI CONCESIONARIO y sus socios, accionistas o participacionisias renuncian de

manera expresa, incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion diplomatica, por
las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

TRATQ DIRECTO

16.11 Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres de

naturaleza arbitrable, con relevancia juridica que pudieran surgir con respecio a la
interpretacion, ejecucion, cumplimiento, v cualquier aspecto relativo a la existensia,
validez o eficacia del Contrate o Caducidad de la Concesién, seran resueltos por
trato directe entre las Partes, dentro de un plazo de ireinta {30} Dias contados a
partir de |a fecha en que una Parte comunica a la otra, por escrito, la existencia del
conflicto o de la incertidumbre con relevancia juridica. No podran ser objeto de trato
directo entre las Partes el régimen aplicable de las tarifas reguladas por la SUNASS,
asi como otras decisiones adoptadas por este organismo, cuya impugnacian en |a
vla administrativa correspondera a SEDAPAL como empresa regulada y deberd
sujetarse a las Leyes y Disposiciones Aplizables

En caso de arbitraje internacional, previsto en el Literal b) de la Clausula 16.12, el
periodo de negociacidn o trato directo serd de a seis (8) meses. Dicho plazo se
computara a partir de la fecha en la que la Parte que invoca la clausufa notifigue su
solicitud de iniciar el trato directo por escrito, incluyendc informacién detaltada
{antecedentes, hechas, puntos de confroversia, pretensionss y propuecstas de
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alternativas de solucion de controversia) al Ministerio de Economia y Finanzas en su
calidad de Coordinador de! Sistema de Coordinacién y Respuesta del Estado en
Controversias Internacionales de Inversién, en virtud de lo establecido en la Ley N°
28933 v su reglamente aprobado mediante Decreto Supremo N° 125-2008-EF y
modificatorias.

Los plazos a los que se refieren los parrafos antericres podran ser ampliados por
decisicn conjunta de |las partes.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resclvieran el conflicto o
incetidumbre suscilada, deberan definirlo como un cenflictc o incedidumbre de
caracter t&onico o no-técnico, segln sea el case. Cuande las partes no se pongan de
acuerdo con respectc a la naturaleza de la controversia, ambas partes deberan
sustentar su posicidn en una cormunicacién escrita gue haran llegar a su contraparte.
En esta explicaran las razones por las cuales consideran que la controversia s de
caracter técnice o no técnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia Técnica) serdn
resueltos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clausula 18.12
Los conflictos o incertidumbres gue no sean de caracter técnico (cada una. una
Contraversia No Téenica) seran resueltos conforme al procedimiento previsto en ei
Literal b) de la Clausula 16.12. En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro
del plazo de trato directo respecto de si 2/ conflicto ¢ controversia suscitado es una
Controversia Técnica o una Controversia No-Técnica, o en caso el confiicto tenga
componentes de Controversia Tacnica y de Controversia Mo Técnica, entonceas tal
conflicto o ingertidumbre debera ser consideradoe comeo una Controversia Mo Técnica
y serd resugito conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal by de |a
Clausula 16.12.

ARBITRAJE

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no
puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directo
deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el
Numeral 3 del Articulo 577 del Decreto Legislativo N* 1071, en el cual los arbitros
resolveran conforme a sus conocimientos v leal saber y entender. Los arbitros
podran ser peritcs nacionales o extranjeros, pero en todos los casos deberan
contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica
respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacion comao tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacion que estime
necesaria para resolver la Controversia Téchica que conoZca, ¥ COMo
consecuencia de ello podra presentar a las Partes una propuesta de concifiacion,
la cual podra ser o no aceptada por estas. El Tribunal Arbitral podra actuar todos
los medios probatorios y solicitar de las Partes o de terceras personas los medios
probatorios gque considere necesarios para resclver las pretensiones planteadas.
El Tribunal Arbitral deberad preparar una decisidn preliminar que notificara a las
Partes dentro de los treinta (30} Dias siguientes a su instalacién, teniendo tas
Fartes un plazo de cinco (5) Dias para preparar ¥ antregar al Tribunal sus
comentarics a dicha decisién preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su
decision final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro de los diez {10} Dias
siguientes a |a recepcion de los comentarios de las Pares, a su decisién
preliminar o al vencimiento del pfazo para presentar dichos comentarios, le que
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ocurra primero. El procedimiento para la resolucion de una Controversia Técnica
debara llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Perd.

Los miembros del Tribunal deberdn guardar abscluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacién que conozean por su participacion en
la resolucion de una Controversia Técnica.

b} Arbitraje de Derecho - Las Controversias No Técnicas seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, de confarmidad con los Numerales 1 y 2 del Articulo 57° del
Decreto Legislative N° 1071, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacion peruana aplicable. El arbifraje de
derecho podra ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

(i} Cuanda las Controversias No Técnicas tengan un monio involucrado superior
a Diez Millanes y 007100 Délares de los Estados Unidos de America {US3 10
nO0 000,00) o su equivalente en moneda nacional, las Partes trataran de
resolver las controversias mediante frato directo, dentro de un plazo de seis
(6) meses establecido en la Clausula 16.11, pudiendo ampliarse par decision
conjunta de las Partes en los términos establecidos.

En casc las Partes no sa pusieran de acuerdo dentro del plazo del trato
directs referido en el parrafo precedente, las controversia suscitada sera
resuelta mediante arbitraje intermacional de derecho, a través de un
procedimiente tramitado de conformidad con las Reglas de Conciliacion y
Arbitraje del Centro Internacional de Ameglo de Diferencias Relativas a
inversiones {el "CIADI"), establecidas en el Convenio sobre Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros
Estados, aprobado por ¢l Peri mediante Resolucion Legisiativa N° 28210, a
cuyas normas las Partes se someten incondicicnalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el
CONCEDENTE en representacian del Estado de |la Republica del Peru
declara que al CONCESIONARIO se le considere como "nacional de otro
Estado Contratante” por estar sometido a control extranjero segun lo
establece el Literal b) del Numeral 2 del Articule 25 del Convenio sobre
Ameglos de Diferencias Rslativas a Inversiones entre Estados y Nacionales
de Otros Estados, y el CONCESIONARICO acepta que se le considere como
tal.

El arbitraje tendréa lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de
América, y serd conducido en idioma castellano, debiendo emitirse el laudo
arbitral, conforme lo dispuesto en los reglamentos arbitrales de las
instituciones administradoras de arbitraje, correspondientes.

Si por cualquier razen el CIADI decidiera no ser competente o declinara
asumir el arbitraje promovido en virtud del presente Gapitulo, las Partes de
manera anticipada aceptan someter la controversia en los mismos terminos
sefialados a las Reglas de Arbitraje de UNCITRAL (Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional). En ese caso, &l arhitraje se
llevara a cabo en Lima, Peru.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro
fuero distinto al del CIADI, si asi lo estimaran conveniente.
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Las Partes expresan su consentimientc anticipade e irrevocable para que
toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualguiera de los
tribunales arbitrales sefialados en los pamrafos precedentes.

{iy Las Controversias Mo T&cnicas en las gue el monteo involucrado sea igual ¢
menor a U5% 10,000,000.00 {Piez millones y 00/M00 Délares de los Estados
Unidos de Américal, ¢ su equivalents en moneda nacional, y aguellas
controversias de puro derecho gue no son cuantificables en dinero, seran
resueltas mediante arbitraje de derecho, a través de un procedimiento
tramitado de conformidad con los Reglamentos de Conciliacidn y Arbitraje del
Centro de Arbitraje de la Camara de Comercic de Lima, a cuyas normas |as
Partes s someten incondicionzlmente, siendo de aplicacidon supletonia
primerd e Decreto Legislativo N* 1071 que norma el Arbitraje y después el
Cadigo Procesal Civil del Perd.

El arbitraje tendra lugar en |a ciudad de Lima, Peri, y sera conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondients dentro
de |os ciento veinte (1201 Dias Calendaric posteriores a |la fecha de
instalacidn del Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laude podra emitirse
fuera de este plazo cuanda ol Tribunal Arbitral considers indispensable actuar
medios probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuera de la ciudad
donde se lleva a cabo el procedimiento arbitral, dentro de un plazo no mayor
a treinta (30) Dias Calendario.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

# 16.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a gue se refiere gl Literal a) de la Clausula
16.12 como para el Arbitraje de Derecho a gque se refiere el Literal b) de la Clausula
16.12, ya sez en su modalidad internacional o nacional, se aplicaran por igual 1as
siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3} miembros. Cada Farte designara
a un arbitro y el tercero serd designade por acuerdo de los dos arbitros
designados por las Pares, guien a su vez se desempefiard come Presidente del
Tribunal Arbitral. 3i los dos arbitros no llegasen a un acuesrdo sobre el
nombramiento del tercer arbitro dentre de los diez (10) Dias siguientes 2 la facha
del nombramiento del sequndgo arhitro, el tercar arbitro seri designado, a pedido
de cualquiera de las Partes por la Camara de Comercio de Lima, en el caso del
arbitraje de conciencia vy del arbitraje de derecho nacional, o por el CIADI en &l
case del arbitraje de derecho internacional, segun corresponda. Si una de las
Fartes no designase el arbitro que le corresponde dentro del plazo de diez (10)
Dias contado a paitir de la facha de recepcidn del respective pedido de
nombramiento. se considerara que ha renunciado a su derecho v el arbitro sera
designadeo a pedido de la otra Parte por la Camara de Comercio de Lima o por €l
CIADRI segun sea el caso.

b} En aquellos casos en que el conflicto del CONCESIONARIO fuera
simultaneamente con el CONCEDRDENTE vy con SEDAPAL, siendo gue |a materia
en litigic imglique tanto al Contraty de Concesiéin como al Contrate de Prestacion
de Servicios, debera existir un solo procedimiente arbitral y para efectos del
nombramiento de arbitros, tanto sl CONCEDENTE como SEDAPAL sean
cansiderados una sola parte, sienda de aplicacién |as reglas previstas en el Lkeral
a) precedente.

Pag. 100 de 228




¢} Sin penjuicia de o indicado en et parrafo precedente, SEDAPAL podra sclicitar su
participacidn en el procedimiento o ser convocado a participar en &, & pedido de
cualguiera de las Partes o por el propio Tribunal Arbitral. En cualquiera de los
casos, comesponderd al Tribunal Arbitral aprobar la participacion de SEDAPAL,
asi como delimitar sus deberes y derechos en el procedimiiento arbitral.

d} Los arbitros podran aplicar los principios generales del derecho, &n la resalucion
de la controversia sometida a arbitraje.

e) Las Partes acuerdan que el laudo que emita e Trihunal Arbitral sera definitive e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de
ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
renuncian a los reécursos de reconsideracidn, apelacion, anulacidn, casacién o
cualquier otro medic impugnatorio contra e! laudo arbitral declarando que éste
sera gbligatorio, de definitive cumplimiento y de gjecucion inmediata, salve en las
causales taxativamente previstas en los Ariculos 62 y 63 del Dacreto Legislative
N* 1071 ¢ en los articules 51 y 52 def Convenio CIADI, segln sea aplicable.

fi Durante el desamolio del arbitraje las Partes continuaran con la gjecucidn de sus
obligaciones contractuales, en la medida en gue sea posible, inclusive con
aquellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiente de las obligaciones garantizadas con la Garantla de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién, si fuera aplicable, quedara en suspenso
el plazo respectivo y tal garantia no podra ser ejecutada por &) motive gue suscito
el arbitraje y debera ser mantenida vigente durante sl procedimiento arbitral.

g) Todos los gastos gue irrogue la resclucién de una Controversia Técnica, o No
Técnica, excepto los honorarics de los arbitros que participen en fa resolucién de
una controversia, seran cubientos por la Parte vencida. Igual regla se aplica en
caso la parte demandada ¢ reconvenida se allane o reconozca la pretension del
demandante o dal reconviniente. También asumira los gastos el demandante o el
reconviniente que desista de la pretension. En caso el procedimiento finalice sin
un pronunciamiento sobre el fondo de las pretensiones por causa de transaccion
o conciliacidn, los referidos gastos seran cubiertos en pares iguales por el

- demandante y el demandsado. Asimismo, en caso el laudo favoreciera

AN parcialmente a |as posiciohes de las paries, el Trbunal Arbitral decidird |a

\P distnbucidn de Ios refarides gastos.

I3
o

Se excluyen de lo dispuesto en este Capitulo los costos y gastos tales como
honeorarios de asesores, costos internos U otros que resulten imputables a una
Farte de manera individual.

Los honorarios de |os arbitras, seran pagados por las partes en igual proporcion.

CAPITULO XVII: MODIFICACIONES AL CONTRATO

/X 17.1 Toda solicitud de enmienda, adicién o modificacién del presente Contrato por
cualguiera de las Partes deherd ser presentada a la otra Pare, con copia 2 a
SUMNASS, con el debido sustento técnico y econdmico-financierc vy con la
conformidad de los Acreedores Permitides segin lo establezcan los actos vy
contratos de Endsudamisnto Garantizado Permitido, en el caso de ser aplicable. El
CONCEDENTE resolverda la solicitud contando con la opinidn favorable de
SEDAPAL. Asimismo, deberd requerirse la apinidn pravia de la SUNASS v la apinidn
favorable del Ministario de Cconomia y Finanzas, Las entidades a las gue se hace
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17.2

referencia en la presente Clausula deberan emitir opiniones conforme a lo sefalado
en el Reglamento del Decreto Legislative N® 1012, sus moedificaterias o norma gue Ia
sustituya. El acuerdo de madificacion serd obligatorio para las Partes solamente si
consta por escrito y es firmado por los representantes debidamente autorizados de
las Partes.

En consideracién a |o dispuesto en el parrafo precedente, las Partes expresamente
convienen que e CONCEDENTE podra modificar €l presente Contrato, previo
acuerdo con el CONCESIONARIO. La SUNASS emitira opinién respecto al acuerdo
al que hayan aribado las Partes.

De conformidad con el Articulo 30° del Reglamente del TUO de Concesiones, e
CONCEDENTE podra modificar el presente Contrato, previe acuerdo con ef
CONCESIONARIO, por causa debidamente fundamentada y cuando ello resulte
necesario al interés publico, respetando en 1o posible su naturaleza, las condiciones
econdmicas y técnicas contractualmente convenidas y el equilibro econdmico -
financiero de las prestaciones a cargo de las Partes.

En consideracion a lo dispuesto en el parrafo precedente, las Partes expresamente
canvienen que &l CONCEDENTE podra modificar el presente Contrato, sin afectar el
equilibrio econémico financiero, previo acuerde con el CONCESIONARIO, con la
opinion previa de SEDAPAL, siempre que ello sea necesario ¥ esté debidamente
sustentado, para:

i} Viatilizar el otorgamientc de garantias que se otorgue a los Acreedores
Permitidos, de acuerdo a |o previsto en el Capitulo X de este Contrate; o

iy Adecuar el Contrato a cambios tecnolégicos o nuevas circunstancias que se
produzean durante la vigencia de la Concesion ¢ sus prérrogas y gue 1as Partes
no pusdan razonablemente conacer o prever en la Fecha de Cierre; o,

i) Restablecer el equilibric econdmico - financiero, de acuerde con lo pravisto en
las Clausulas 9.25 a 9.36.

Correspondera al CONCESIONARIO remitir una notificacion escrita a los Acreedoras
Permitidos, a fin de infermar a los mismos respecte de la suseripcidn de alguna
modificacién al Contrato, en la medida en que esta afecte o pueda afectar la posicién
de los Acreedores Pemitidos en relacion al Contrate.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Capitulo, es de aplicacion al presente
Contrato, o establecido en el Articulo 9° del Decreto Supremo N° 144-2009-EF que
modifica el Decreto Supremo N° 146-2008-EF -Reglamento del Decreto Legislativo
N® 1012 que aprueba la Ley Marco de Asociaciones Plbiico - Privadas para la
generacién de emplec productivo y dicta normas para !a agilizacién de |0s procesos
de promocién de la inversion privada, o la norma que lo sustituya. En dicho articulo
se establece que durante los primeros tres (3) afios contados desde la facha de
suscripeion del Contrato, los sectores competentes no padran suscribir adendas,
salvo que se trate de: a) la comeccion de errores materiales; b) de requerimientos
sustentados de los acreedores permitidos vinculades a la etapa de cierra financiero
del gontrato; o ¢) de precisar aspectos operatives para la mejor gjecucion del
contrate, o s sustentara la necesidad de adelantar el programa de inversiones y
dicha modificacion no implicase un cambio del contratc, de autcsostenible a
cofinanciado, ni se aumentasen los pagos a cargo del Estado previstos en el
contrato.

Pag. 111 de 228



EVENTOS DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

18.1

Para fines de ests Contrato, existira una situacion de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
siempre que se produzca un evenio, condicidn o circunstancia no imputable a las
Partes, de naturaleza extraordinaria, imprevisible & iresistible, que impida a aiguna
de sllas cumplir con las obligaciones a sU cargo 0 cause sU cumplimiento parcial,
tardlo o defectunsn. El suceso deberd estar fusra del control rarzonable de la Parte
gque invoque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacién de
incumplimiento.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito incluyen, pero ne se limitan a 1o siguiente.

{1 Cualguier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no declarada),
invasion, conflictc amado, bloguec, revolucion, motin,  insurreccién,
conmocion civil 0 actos de terrorismo y cualquier aprobacién, ocupacion ©
sitio de cualquier parte susiancial del Area de la Congesion, que impida e
cumpliriente del Contrato de Concesidn o del Contrato de Prestacion de
Senvicios, como consecuencia de lo anterior,

{ii) Cualquier pare o huelga de trabajadores gue no mantengan una relacion
lakoral con el CONCESIONARIO, que afecte directamente al mismo por
causas mas alla de su control razonable o que sean imprevisibles.

{iii} Cualquier descubrimiente de restos arguecldgicos que sea de una magnitud
tal que impida al CONCESIONARIO cumplir con las obligacicnes a su cargo.

{w)  Cualgquier terremoto, maremoto, inundacion, incendio, explosién, o cualquisr
fendmano meteorcldgico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Coneesidn yo la Cbra o sus elementos.

fw) Cualgquier epidemia, contaminacidon, plaga ¢ cualgquier evento similar gque
arigine |a falta total o disminucion sustancial del agua de mar que ingresa a la
Planta Desaladora, en la medida gue dicho evente impida ¢ limite el
cumplimiento de las prestaciones a cargo del CONCESIONARIO.

fwi La eventual destruction de las Obras o de sus elementos, de forma total, ¢
de parte sustancial de la misma, o dafos a los bienes que produzcan su
destruccion total y su imposibilidad de recuperacién, o que produzcan la
reduccion  sustancial del Servicio, por causas no  imputables  al
COMNCESIONARIO.

El CONCESIONARIO no podrd invocar la aprobacidn o efectos de leyes vy
Disposiciones Aplicables en ef Perl como un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito en refacion con el cumplimiento de las obligaciones del Prestador
establecidas en el presente Contrato, salvo que las mencionadas Layss y
Disposiciones Aplicables impidieran al Prestador continuar con el cumplimiento de
las obligaciones a su cargo.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito no kberara a las Partes del cumplimiento de
obligacionas que no sean suspendidas paor dichos eventos.

La Farte que se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debers
infarmar a la otra Parte sobre:
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18.5

186

18.7

) Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocumido o haberse
enterado, segun sea el caso; y

i) El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el gradoe de
impacto previsto. Adicionalmente, deberd mantener a la otra Parte informada del
desarrollo de dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion del
cumplimiente de sus obligacicnes en el menor tiempo posible despues de la
aourrencia de dichos eventns.

En casc de resolucion del presente Contrato por un evente de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, la liquidacién del Contrato se regira por las reglas del Capitulo V.

Para qus una situacion de Fuerza Mayor o Caso Fortuito sea considerada causal de
resolucion sera necesario observar lo dispuesto enla Clausula 15.1.7 del Contrato.

CAPITULO XIX: PENALIDADES

19.1

19.2

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO de cualquiera de las obligaciones
indicadas en el Conirato, el CONCEDENTE notificara a éste el incumplimiento
detectado y los mecanismos de subsanaciones correspondientes y/o, de ser el caso,
la aplicacién de las penalidades contenidas en el Anexo 13 del Contrato. El
CONCESIONARIO no estara exento de responsabilidad aan en los casas en que [0S
incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con sub contratistas.

En caso de haberss notificado los mecanismos de subsanacion correspondientes, y
el CONCESIONARIO no subsane el incumplimiento detectade por el CONCEDENTE
dentro de los treinta (30) Dlas Calendario de recibida la netificacién, y ne habiendo el
CONCESIONARIO solicitade ampliacion de plazo, resultardn de aplicacion las
penaiidades devengadas desde ia fecha en que se predujo el incumplimiente hasta
que se subsane el mismo, de acuerde al cuadro de penalidades indicado en el
Anexo 13 del Contrato. Ellg, sin perjuicio del derecho del CONCEDENTE de gjecutar
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion.

En caso los referidos incumplimientos generen, en forma acumulada, el pago de
penalidades por Ocho Mil Ochocientas Unidades Impositivas Tributanas (8 800 UIT),
gl CONCEDENTE podra resolver ef Contrato de Concesidn.

En caso el CONCEDENTE decida resolver el Contrato de Concesion, el
CONCESIONARIO debera abonar &l monto comespondiente a las penalidades que
le resulten aplicakles a la fecha; sin perjuicio de lo cual el CONCEDENTE procedera
a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion, de acuerdo
al procedimiento referido en el Capitulo XV del Contratc.

En caso e CONCEDENTE decida continuar con la Concesion, el CONCESIONARIOQ
entregara una cara fianza adicional por un monto equivalente a Ocho Mil
Ochocientas Unidades Impositivas Tributarias (8 800 UIT) vigentes, la misma que
debera mantenerse vigente hasta dos {2) ahos posteriores al térming de la vigencia
del Contrato de Concesidn. Luego de la entrega de la referida carta fianza, el
CONCESIONARIO tendra como nuevo plazo, seis (6) meses para levantar las
referidas observaciones de scuerdo con las especificaciones establecidas en el
Contrato.
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Si dentro de este plazo, el CONCESIONARIO no ha cumplido cen subsanar las
observaciones, o #&ste haya alcanzado, en forms acumulada, Cuatro Mil
Cuatrocientas Unidades Impositivas Tributarias {4 400 UIT) en nuevas penalidades,
lo que ocurra primero, el CONCEDENTE resolvera el Contrato de Concesion de
manera irrevocable y procadera a ejecutar las garantias que tuviese &n su poder. E
nuevos plazo para la subsanacion de las  observagionss, no exime  al
CONCESIONARIO de la cobligacion de pagar las penalidades que eastuvieran
pendientes.

195 EI CONCESIONARIO ahonard el monto de las penalidades a favar del
CONCEDENTE en la cuenta que éste le indique, ¥ en &l plazo de diez (10} Dias
contados a partic de |2 nptificacion que el COMCESIONARIO reciba del
CONCEDENTE.

Los plazes previstos para |a aplicacién v el pago de las penalidades seran
suspendidas en caso se opte por recurir a la via de solucion de controversias
prevista en el Capltulo XVl del presente Conirato, reiniciandose el computo de
dichos plazos en caso el Laudo Arbitral confimme su imposicion.

196 En caso el CONCESIONARIO se encuentre en desacuerdo con la imposicion de la
penalidad por parte del CONCEDENTE, aquel podrd recurrir al mecanismo de
solucidn de controversias previsto en el Capitulo XVI del presente Contrato.

18.7 En caso gue el CONCESIONARIO incumpla con pagar fas penalidades dentro del
plaze mencionado, el CONCEDENTE podra egjecutar la Garantia de Figl
Cumplimiento del Contrato de Congesion hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo ¢l CONCESIONARIO restituir la misma, de acuerdo a
lo dispuesto en el Capltulo X del presente Contrato.

No obstante, |a referida Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concasitn no
serd gjecutada si cualguiera de fas Partes recurre a log mecanismos de solucidn de
controversias, conforme a lo previsto en el Literal d) de 1a Clausula 16.13 del
presente Contrato.

El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerade como una
afectacion al flujo financiers de la Concesidn y tampoco se podra invocar par &llo |a
ruptura del equilibric econdmico-financiero.

En caso dque de un solo incumplimientoe del CONCESIONARIO se derive la
aplicacion da mas de una penalidad prevista en el Contrato de Concesion,
unicamente serd aplicable aquella que resulte mas onerpsa en términos CondomMicos.

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIQ, de dos (2} o mas obligaciones a
su cargo, siendo un incumplimiento consecuencia del anterior, unicamente sera
aplicable la penalidad gue resulte mas onergsa en t&rminos economicos.

' ;Y En el supuesto gue sa verifique gue un incurnplimients contractual esta contemplado

como infraceidn sancicnable por alguna Autoridad Gubernamental Competente
involucrada en el Proyecto, Unicamente se aplicara la sancion administrativa
correspondiente, no siendo de aplicacidn al CONCESIONARIC las pernalidades
previstas en el presente Contrate. £n cuyo caso, e procedimiento sancionador se
regulara por la legislacién administrativa vigente.

CAPITULO XX: DOMICILIOS
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FIJACION

201

Salvo pacto expresc en sentido contrario que conste en el Contralo, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones
relacionadas con el Contrate, deberan realizarse por escrito y s& consideraran
validamante realizadas cuande cuenten con el respective cargo de recepcion o
cuando s2an enviadas por courfer o por fax, una vez verificada su recepgitn, a las
siguientes direccionas.

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Vivienda Construccidn y Saneamiento
Direccion: Av. Paseo de la Reptiblica 3361 Pise 3, Lima 27. Lima - Peru
Atencion: Ministre de Vivienda, Construceién y Saneamiento

Si va dirigida al CONCESIONARIO;
Mombire;

Cireccion:

Atencidn,

5i va dirigida a SEDAPA|

MNombre: Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Diracecidn: Autopista Ramiro Prialé N* 210 - Lima 10
Atencian: Gerente General

CAMBICS DE DOMICILIO

20.2

Todo cambio de domicilic deberd ser comunicado por escrito a la otra Pare del
Contrate v SEDAPAL con un plazo de anticipacion de quince (15) Dias Calendario.
Cualguier nuevo domicilic debera encontrarse dentro de Lima o Callao y ser fijado
cumplienda los requisitos del Capituls precedeante.

En fe de o cuzl, el presente Contrate es debidamente suscrite en cuatra (4)
ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima a los dias del
mes de de 2013

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO

SEDAPAL
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ANEXO 1: CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento el Contrate de Prestacion de Servicios gue celebran
. a guien en adetante se le denominara el "Prastador”
gon  domigtilio  en . debidamenta
representads  por el Seflor (3) . identificado  con
. dehidamente facultado y de 'a ofra parte la empresa Servicio
de Agua Potable y Alcantarillado de Lima S.A. (SEDAPAL), con domicilic en Av. Ramiro
Prialé No. 210, El Agustino - Lima, debidamente representada por con
DMl N° _debidamente facultada al efecto por poder inscrito en la Partida
Registral N° , asiento , dgl Registro de Personas Juridicas de
la Oficia Registral de Lima y Callao y autorizacion otorgada mediante Sesion de Directorio
de fecha - conforme a 108 términos y condiciones siguientes:

PRIMERA: DEFINICIONES

En el presente Contrato los téminos gue se encuentran en mayusculas tendran el
significado establecide en la seccion Definiciones del Capitule | del Contrato de
Concesién, suscrito el ____ entre el Estado de la Republica del Perd, representado
por el Ministerio de Viviends, Construccidn y Saneamiento, y 1a empresa
con |a intervencién de la empresa Servicio de Agua Potable y
Alcantarilado de Lima — SEDAPALdel cual el presente Contrato gonstituye el Anexo
1. salvo en lo referido a:

“Contrato”, que significara e presente Contrato de Prestacion de Servicios.
“Contraprestacion', que significara el pago mensual, gque como parte del
aprovechamiento econémico en su calidad de CONCESIONARIO, debera ser
efectuado por SEDAPAL al Prestador de conformidad con la Clausula Sexta del
presente Contrato.

“Parte", que significard Prestador o SEDAPAL segUn corresponda.

"Pares”, gue significara Prestador y SEDAPAL.

“Remuneracidén por Mantenimiento y Operacion {RFMQ}°, que serd el resultado de
los montos propuesto por el Prestador en su Propuesta Econémica. Durante |a
Escala de Produccidn | correspande a la suma RPMOgg_gm 6on RPMO,p_gey, durante
la Escala de Produccidn It corresponde a 1a suma RPMQ g epy GON RPMOCyuy e

48, “Remuneracion por Mantenimiento y Operacion sin el costo de energia eléctrica
(RPMOge)", que sera el resultado de los montos propuesto por el Prestador en su
Propuesta Econdmica. Durante la Escala de Produccion | corresponde a la suma
RPMO,z_gp con RPMOap_er, durante la Escala de Produccion |1 corresponde a la
suma RPMO,g_gen con RPMO:p e
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1.8.

1.9

2.1

"Rermuneracion por Mantenimiento y Operacion de Ja produccion de agua potable
durante la Escala de Produccion | (RPMQas gm)”, que sera el resultado del monto
propuasto por el Prestador en su Propuesta Econdmica.

"Remuneracion por Mantenimiento y Operacion de lz produccidon de agua potable
durante la Escala de Produccion Il (RPMOup ee)”

*Remuneracion por Mantenimiente y Operacion del componente de aguas residuales
durante la Escala de Produccion | (RPMOug_ep)'. que sera el resultado del monto
propuesto por el Prestador en su Propuesta Econdmica.

*Remuneracion por Mantenimiento y Operacion del componente de aguas residuales
durante la Escala de Produccion || {(RPMOgg e}’

“Consumo Maximo Especifico de Energla por Agua Potable”, que es la cantidad de
kilowatios — hora (Kw.h) gue se exigira como maximeo reconogimisnto por cada m® de
agua potable entregada a SEDAPAL en los Puntos de Entrega.

“Consumo Maximo Especifico de Energla por Tratamiento de Aguas Residuales®,
que es la cantidad de kilowatios — hora (Kw.h} que se exigird como maximo
reconocimiento por cada m® de agua residua! tratada.

SEGUNDA: OBJETO, VIGENCIA Y PRORROGA

Por el presente Contrato, el Prestador se obliga a ejecutar ef Servicio en favor de
SEDAPAL conforme al Anexo 1.2 de este Contrato.

El presente Contrato tendra el mismo periodo de vigencia que la Concesion, aun si
ésta caduca anticipadaments, por cualguier causal, o es prorrogada de conformidad
con lo previsto en el Contrato de Concesién.

El Prestador reconoce lo sefialado en el parrafo anterior y declara que el plazo de
esie Contrato se encuentra ligade intrinsecamente al plazo del Contrato de
Concesidn lo cual ha sido condicion esencial para participar en el Concurso de
Proyectos Integrales para |a entrega en Concesién de PROVISUR.

En caso que la Concesion sea prorregada conforme a |a Clausula 4.2. del Contrato
de Concesion, las Partes deberan fijar el pago de la Contraprestacion, considerando
las condiciones existentes en el momente en que esto courra.

En tanto las Partes no fijen el pago a que se refiere el pamrafo anterior, seguiran
vigentes las condiciones originalmente previstas en &l presente Contrato de
Prestacion de Servicios.

Sin perjuicio de la vigencia del presente Contrate desde ta Fecha de Cierre, la
cbligacion de prestacion del Servicio sdlo serd exigible al Prestador desde la fecha
de Inicia de la Operacidn, conforme a la Clausula 8.7 del Contrato de Concesion.
TERCERA: DECLARACIONES DE LAS PARTES

SEDAPAL garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguienies
declaracionas:

al Que el Estado de la Replblica del Pani, representado por ¢l Ministerio de
Vivienda, Construccidn vy Saneamiento. ha celebrado el Contrate de
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Concesion con el Prestador, del cual el presente Contrato de Prestacion de
Servicios es parte Integrante.

b) Que las Clausulas 9.1del Contrato de Concesion establecen que el
CONCESIONARIO (el Prestador) tendra derecho a recibir y SEDAPAL
tendra la obligacién de pagar la Remuneracion Anual por el Servicio (RAS),
en los términos y condiciones establecidos en su Propuesta Econdmica, en
el Contrato de Concesidn y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

¢} Que para la implementacion de los términos del Contrate de Concesidn se
requiere de |a suscripcion del presente Contrato de Prestacion de Servicios

d) Que se encuentra autorizado para suscribir el Contrato de Prestacion de
Servicios y no tiene impedimento para contratar.

g) Que cuenta con facultades suficientes para realizar todos los actos gque este
Contrato de Prestacian de Servicios prevé.

f) Que no cuenta con impedimento legal o contractual para lievar a caho todas
las obligaciones a su cargo contenidas en el Contrato de Prestacian de
Servicios.

g) Que la validez y alcances de |as estipulaciones en el Contrato de Prestacion
de Servicios han sido formulades sobre |a base de las Leyes y Disposiciones
Aplicables,

32  El Prestador garantiza, en |a Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

a) Que es una persona juridica debidamente constituida de acuerdo con las
Leyes del Estado de la Republica dsl Peru.

b) Que esia debidamente autorizado y en capacidad de asumir las obligaciones
que le correspondan camo consecuencia de la celebracion del Contrato de
Prestacidn de Servicios, habiendo cumplido con todos los regquisitos
necesarios para farmalizar el Conirato y para cumplir los compromisos en i
contamplados.

CUARTA: CONTRAPRESTACION

En contraprestacion por &l Servicio, SEDAPAL pagara al Prestador la RPMO, gue
remunera los costos de operar ¥ mantener la Infraestructura Sanitana a Cargo del
COMCESIONARIO, conforme al procedimiento de liquidacién establecide en la
Clausula Quinta del presente Contrato,

El pago a que se refiere el parrafo anterior se desembalsara par medio del
Fideicomiso de Recaudacidn, a través de |a subcuenta RPMO de la Cuenta
Recaudadora, segin se indica en la Seccion 1l del Anexo 18 del Contrato de
Concesion.
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QUINTA: LIQUIDACION, PARA EL PAGO DE LA RPMO

FPAGO DE LA RPMO SIN EL COSTO DE LA ENERGIA ELECTRICA {(RPMOsg:}

La liguidacién de la RPMOg¢ se realizara de acuerdo a los siguientes procedimientos
de calcule:

Par |a entreqa de agua potable en g Escala de Produgcion |

RPMO An
12

RPMO 4,

RPMO; 5 or =%l g % 7'884,000

+ %0 var fable 1y X A

Conde.

RPMGC 5 a5 err RPMO mensual a ser pagada al Prastador por agua potable
entregada en la Escala de Produccién |

RPMO 4; enr RPMOQ anual a ser pagada al Prestador por agua potable entregada
en ka Escala de Produccidn |.

%hjo ap grr Components fijo de |a RPMO ap_gp1

%variable an er. Componente variable de la RPMO ap er equivalente a {100%-%fijo
AD_EPI}

W Es el volumen acumulado, en metros cubicos {m®), de agua potable

entregada en el mes correspondiente, medido por el Prestador
conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato,

For |la entrega de agua potable en |a Escala de Produccién |l

: REMO 4y gon RPMO o e
BPMO . 0 oeon = Y00 oy X———-5 0 t%variable oo v SV .
A0 KPR il AN _bwir 13 AT i 12614 400 1r

Donde:

RPMC ¢ spgeir  RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua potable en la
Escala de Produccién Il

RPMO ap epic RPMQ anual & ser pagada al Prestador por agua potable en la
Escala de Produccian il

Safijo A0_ERI Componente fijo de fa RPMC a0_ER-

t%variable ap gen. Componente variable de la RPMO ap_gpi equivalente a (100%-%fijo
AD_EPH}

o £s el volumen acumulade, en metros cubicos (m?), de agua potable

entregada en el mes correspondiente, medido por el Prestador
conforme al Anexc 1.1 del presente Contrato.
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Por el iratamiento de aguas residuales de la Escala de Produccién |

RP’!"{GJ‘__AJ'-!_.':'J‘.' = RPMDAH_EPI_A t RP'WOAH_.':'H_H
Donde:

24
UM e 4= |:is-9:E % RPMOD gp pr = Y000 g [

-

- « BPMO o o % 0 00% — 20 fifo o a1 4
150 % 756 B6d AR_EFE Jif x.—t_r-.:._.d} ]

13 135 ]
T RPMD Y fi0 o e n |1 | —————— x RPMO = (1009 - % o e o u I,
150 12 oan * A m'"] [15%4'15?.360 oo (100% =% oo gy Jeb

REWD 0 ar_g ‘|:

Donde:;

RPMO p an e RPMO mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
tratada en la Escala de Produccion |

RPMO sr gm s RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en el Componente A en la Escala de Produccidn |

RPMO ,r em p: RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en el Componente B en |a Escala de Produccion |, aplicable a partir
del Inicio de Operacidn del Componente B.

Soflj0 ar_epi_a: Componente fijo de la RPMO .5 g correspondiente a la operacion
del Componente A,

%fijo ar_em e Componente fijo de la RPMO g _gp correspondiente a 1a operacion
del Companente B.

Vra Es el volumen acumulado, en metros cubicos (m?}, del agua
residual tratada en las FTAR del componente A en el mes
comespondiente, medido por el Prestador conforme al Anexa 1.1
del presente Contrato.

Yog: Es el volumen acumulade, en metros cibicos (m®), del agua
residual tratada en las PTAR del componente B en el mes
correspandiente, medido por ¢l Prestador confarme al Anexo 1.1
del presente Contrato.

Tratamiento de aguas residuales de la Escala de Produccion |1

RPMO . RBPMO . e
RPMO =% flio o e e e =S e var able o DT AR i
MU e gp oey o fif AL 17 B VHT BIME 40 gy 6'433,344

Cronde:

AR

RPMOQ g sp_epi: RPMOQ mensual a ser pagada al Prestador por agua residual
tratada en la Escafa de Produccion Il
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RPMO ar_gen: RPMO anual a ser pagada al Prestador por agua residual tratada
en [a Escala de Produccion 11

Yafijo AR_EFN: Compunente fijo de la RPMO AR_ERI|.
%variable g e Componente variable de la RPMQ ar_crn equivalente a 1%fijo ar_gpy

Wy Es el volumen acumulado, en metros cubicos (m?®), del agua
resicdual tratada en las PTAR en ¢! mes comrespondiente, medido
por el Prestador conforme al Anexo 1.1 del presente Contrato.

La liquidacién se realizard scbre la base de los volimenes mensuales registrados en
los medidores instalados en los Puntos de Entrega ¥ en los Puntos de Recepcion
para agua potable y aguas residuales respectivamente. Determinados como la
difsrencia entre la lectura registrada en el dia dei mes comespondiente v Ia
registrada el mismo dia del mes anterior.

Vives = Lacr Lant
Conda:

Vies: Es el volumen acumulade en metros cibicos {m®) del mes correspondiente,
entregados en el Punto de Recepcion o recibidos en el Punto de Recepsion,
estimado por el Prestador.

Lact:  lectura registrada en el respective medidor en el dia del mes comrespondienta.

Lant:  lectura registrada en el respectivo medidor en el dia del mes anterior.

En caso el Prestador remplace un medidor conforme al Anexo 1.1 del presente
Contrate, el calculo del volumen registrado del mes correspondients, sera como
sigue:

Vires = Vamot Ve
Donde:

Vmes: Es el volumen acumulado en metros clbicos (m® del mes correspondiente,
entregados en el Punto de Entrega o recibidos en el Punto de Recepcion,
estimado por el Prestador.

Vewp: Volumen acumulado en metros clbicos (m®), entregados por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrado en el medidor remplazado
por €l Prestador contado desde fa lectura del mes anterior hasta el momento
en gue se retird el medidor.

Vean: Volumen acumulado en metros cibicos (m™, entregados por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrado en el medidor nuevo par el
Prestador contado desde el momente en que instald el nuevo medidor hasta
la lectura del mes correspondiente.

Cuando como resultado de la contrastacién, a la que se refiers el numeral 2.5 del
Anexo 1.1, se determine que el medidor tiene error de sobrs registro mayor al 2% en
agua potable y mayor al 5% en agua residual, la liquidacion se realizard
descontando un reajuste de los volimenes registrados entre la facha de fa Gltima
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contrastacion gque verificé el correcto funcionamiento del medidor y la fecha de
contrastacian que determind el error de medicion, de acuerdo a la siguiente férmula:

Vrea = Ves— Vrea X E X 0.5
Daonde:
Vees,  Es el volumen reajustado del mes corraspondienta.

Vues: Es el wolumen acumulada en metros cubicos ({m") del mes correspondiente,
eniregados en el Punta de Entrega o recibidos en el Punto de Recepcion,
estimado por el Prestador.

Vees  Volumen acumulado en metros cubicos {maj. registrados por el medidor en el
periodo comprendido entre ia ultima contrastacian que verificd el correcto
funcionamiento del medidor ¥ 1a contrastacién que determind el emor de
medicion

E: Error de medicién. Calculado como el cociente entre el volumen sobre
registrade entre el volumen real determinado en la contrastacidn.

Los componentes de porcentaje fijo {%fijo) del procedimiento de calculo de la
liquidacion de 1a RPMOgze son los fijados por e! Prestador en su Propuesta
Econdmica:

e %fijo ap_en eQuivalente a por ciento {___ %)
o %fijo ap e equivalente a por ciento {___%)
o %fij0 sr_gr_a BQUivalente a por ciento {___%)
o %0 ar_ep_s @quivalente a por ciento {__ %)
s IO ar ey SQuivalente a por ciento {___%)

PAGO DE LA ENERGIA ELECTRICA

El costo de la energla eléctrica tanto para la praduccion de agua potable como para
el tratamiento de las aguas residuales serd pagada por SEDAPAL como parte de la
RPMO y solo hasta el consumo especifico de energla senalado en la Propuestia
Econémica, el excedente no serd reconocido por SEDAPAL, debiendo &f
CONCESIONARIO asumir tales costos.

El costo de la energia eléctrica efectivamente consumida y reconocida par
SEDAPAL, no estara sujeto a los ajustes previstos en la clausula 8.7 del presente
Contrato.

El pago de la RPMO por la energia eléctrica consumida en la produccién y entrega
de agua potable a SEDAPAL asi como en el tratamiento de las aguas residuales
sera reconocide considerando el consumo de energla en Kilowatios — hora (Kw.h) y
las potencias de generacién y distribugidn.

El costa de la "potencia de generacion presenta’ y de la "potencia de distribucion
presente” se valorizan en los montos facturados por el proveedor de energia
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eléctrica, an tanto gua ! consumo de la energia eléctrica se valoriza segan &l
siguients detalle:

Para aqua potable:

St Si:
-
Vi ZVFMAY An Fan Vo 0WMAY e
Si:
FEan e " CEy 5 Vyr CEy_ qn |_’"£ i _pe 2 VMEY pp e U PE g g x (V.ﬁ-' S HMAY i e }J

CEp g 2 Chp au

S
PEap e *CEp an Ve | CEu an % [PE an son % FMAX ay s + PE sy gon # (P~ FMAY 4 s )]

C&p anC8p g

Donde:

RPMOCenerya ao: Remuneracion mensual por la energia consumida en la produccion
del agus potable entregada a SEDAPAL en sl mes al gue
corresponde el pago de RPMO.

VAF: Volumen acumulado mensual de agua potable entregada a
SEDARAL producida utilizando el suministro pablico de energla.

» CEr an Consumo especificc de energia sehalado en la Propuasta
Econdmica por metro cubico de agua entregada a SEDAPAL,
expresado en Kw.him®.

CEgr an Censumo especifico de energia por m? de agua potable entregada a
SEDAPAL en el mes al gque corresponde el pago de RFMO,
expresado en Kw.h/im®. Se calcula como el cociente de la cantidad
total de Kw.h, en hora punta ¥ en hora no punta utiizados, entre la
produccion del agua entregada a SEDAPAL en el mes al que
corresponde el pago de la RPMO.

AIE TN PE ap_mne: Precio por Kwh al que se valoriza 'a energia consumida vy
|f ﬁ ; reconccida en hora no punta. 3e calcula como el cociente de la
T 7 sumatoria del cargo tarifario por energlia consumida energia durante
las horas no purda, entre la cantidsd de Kwh facturados por &l
consuma en horas no punta. En tanto se mantenga vigente, an este
rubro se incluye ef cargo establacido por electrificacién rural (Ley N°

FPE »p iF: Precic por Kwh a! que se valeriza la energfa consumida vy
reconocida en hora punta. Se calcula come el cociente del cargo
tarifario por consumo de energia durante las horas punta, entre la
cantidad de Kw.h facturados a la tarifa correspondiente al consumo
en horas punta.
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VMAX o ive:  Volumen méaximo de produccién al mes durante las horas con
energia a tarifa no punta, calculado de |a sigulente manera.

Pars la Escala de Produccidn [:

VIWX oo

_ (24_"1in 21,600 x# dics _ mes

Para |a Ezcala de Produccion [l

VMAX s =

= (24_;53—) % 34 560 x# dias _ mes

# HP: Numerc de haras del dia en las que s& aplica la
tarifa eléctrica en hora punta
#dias_mes: Namero de dias calendario que tiene el mes al que
corrasponde el pago de RPMO.
FPara aquas residuales.

SiChy 4 = CEP__ 4R

RPMO w = PE XCE}?_.-!R XV i

hnergin _

Si CER_AH>CEF_.4R

RPMO

g = PEgxCEp o2V

Emeryin _

Donde;

RPMOgnergis_ar: Remuneracion mensual por la energia cansumida en el tratamiento
de las aguas residuales en el mes al que corresponde el pago de
RPMC. Se calculara de la siguiente manera:

CEp_ar: Consumo especifico de energla sefialado en la Propuesta
Econdmica por metro cubico de agua residual tratada, expresado en
Kw. him®
: /X CEr ar: Consumo especifico de energia por m® de agua residual tratada en
el mes al que corresponde el pago de RPMO, expresado en

Kw.h/m®. Se calcula como el cociente de ia cantidad total de Kw.h,
en hora punta y en hora no punta wtilizados, entre el wolumen
tratamiento de las aguas residuales en el mes al que corresponde el
pago de la RPMO.
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58

510

PE ar: Precio por Kwh al que se valoriza la energla consumida y
reconocida. Se caleuls como el cocients de la sumatoria de los
carges tarifatios por energia, asociades al consumo de energia
durante las horas punta ¥ no punta, entre la cantidad de Kw.h
facturados a las tarifas correspondientes por suministro eléctrico
vigente. En tanto se mantenga vigente, &n este rubro se incluye el
cargo establecido por electrificacion rural (Ley N° 28748).

War Es el volumen acumulado mensual en metros clbicos de agua
residual tratada en las PTAR.

En todo caso el monto de 1a RPMO por energia eléctrica no sera mayor al monto
facturado por los conceptos "Consume de Energia Hora Punta’, "Consumo de
Energia Fuera de Punta', “Potencia Generacién Presente en Punta®, 'Potencia
Distribucidn Presente en Punta™ y "Electrificacion Rural (Ley N 28748} o conceptos
que los sustituyan. De darse el casc, el monto de la correspondiente RPMO por
energia eléctrica serd igual al monto facturado por el proveedor de energia eléctrica.

El suministro de energia eléctrica serd contratade por el Concesionario, con
participacién de SEDAPAL, a una compafiia suministradora de energia, a traves de
un mecanisme de subasta o similar. El contrato de suministro de energia eléctrica
debera tener la conformidad de SEDAPAL antes de su susgripion.

Si durarmte un corte del suministro de energia eléctrica por parte de la compafiia
suministradora, el Prestador produce agua potable con el grupo electrogeno,
SEDAPAL reconocera el consumo especifico de energia eléctrica (sn KW-h/m”)
establecido en la Propuesta Econdmica a la tarifa en hora punta (en MNuevos
Soles/KW-h) por e! volumen entregado (en m® durante el tiempo gue dure dicho
corte.

Para tal efecto, el Prestador debera registrar |as lecturas en todos los medidores de
agua potable, agua residual v energia eléctrica del grupo electrégene en el instante
gue se produce el corte de energia y el instante que se restituye el suministro de
energia. Asimismo, debera comunicar a SEDAPAL, por correo electronice o fax, la
hora exacta de corte y restitucién de la energia eléctrica y las lecturas de los
medidares de agua y de consumo dg energla eléctrica.

Para |la realizacion de la liquidacidn correspondiente a la RPMOge v a |la energla
eléctrica, el Prestador remitira una liquidacion mensual por concepto de servicia de
Operacion ¥ Mantenimiento a SEDAPAL, de acuerdo al procedimiento establecido
en la Clausula 5.1 del presente Contrateo.

SEDAPAL tendra un plazo de hasta diez (10) Dias contados desde el Dia en gue la
liguidacidn mensual le sea entregada por el Prestador, para comunicar por escrito al
Prestadaor la aprobacicon u objectan de tal liguidacion.

La objscion a cualguier liguidacidon debera ser comunicada mediante medio escrito
{fax o correo electrénico) por SEDARPAL al Prestador dentro - del plaze pravisto en el
parrafo precedentg, explicandn las causas de la objecion y acompaniando el sustento
correspondiente. El Prestador podra aceptar la objecion o ratificar su liquidacion,
dentro de los cinco {5) Dias de recibida la objecidn.

De existir diferencia(s) entre las Partes respecto a la liquidacion, gue no hainy sido

resuelta(s) en los plazos establecidos, se procederd conforme a la Clausula Décimo
Cuarta del presente Contrato, respecto de aquellos conceptos ¥y moentos gque se
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5.14.

encuentran an discusién y de determinarse gue dicha liquidacion no fue correcta, &l
monte de dinero materia de la controversia se regularizara en la liguidacion y
correspondiente  factura inmediatamente posteriores a la solucion de la(s)
diferencia{s).

En caso la controversia sea resuelia a favor del Prestador, SEDAPAL debera pagar
un interés moratoric equivalente a una tasa efectiva anual igual al cupén det Bong
Soberano mas dos por ciento (2%)

Respecto de aquellos conceptos ¥ montos que ng se enclientren en discusidn por
las Partes, se procederd de acuerdo a lo previsto en la Clausula 5.14 del presente
Contrato.

E! Prestador, segln la respectiva liquidacion del pago y que no es mativo de la
controversia, presentard a SEDAPAL una factura mensual en Nuevos Soles, dentro
de los cinco {5} Dias siguientes a: (i) la recepcién de la aprobacion de SEDAPAL a la
liquidacion; o {ii) en caso de silencio de SEDAPAL, el vencimiento del plazo de diez
(10} Dias para que comunigue la aprobacian, lo que ocurra primero.

SEDAPAL tendra diez (10) Dias para verificar la concordancia del pago requeride en
la factura con la liquidacion aprobada y proceder & su cancelacin, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, segun ¢l procedimiento establacido en el Anexo 17 del
Contrato de Concesion. Cualquier factura sblo podra ser rechazada por SEQAPAL
en el caso que difiera de la liquidacién carrespondients.

SEXTA: AJUSTE DE LA CONTRAPRESTACION

E| valor de la RPMOs: se podra ajustar Unicamente por cualguiera de los siguientgs
conceptos: i) ajuste por cambio tecnologico para el Componente C, i) ajuste por el
indice General de Pregios al Por Mayor (IPM3, vy i) ajuste por calificacion de los
residuos sdlidos peligrosos; de acuerdo a lo establecido en las clausulas siguientes.

Ajuste por cambio tecnolégico para el Componente C

La actualizacién de los Expedientes Técnicos del Componente C por concepto de
cambios tecnolégicos, aprobados segin lo establecide en la Clausula 6.7 del
Contrato de Concesidn, dara origen a la evaluacion en e RPMOgp, de la vanacion
nor efecto del cambio tecnolégico de acuerdo con la siguiente expresién:

%AT = 1 - (OPEXJOPEX)) x {IPMAPM,)

Donde:

AT Wariaciftin de Costos de Cperacion y Mantenimiento
por efecto de cambio tecnoldgice en e Componente
C. Valores negativos representan incremento de
QPEX y valares positivos representan reduccidn en
OPEX.

OPEX, Costos  anuales totales de  Operacién ¥
Mantenimiento determinado en 2l Expediente Tacnica
actualizado del Camponente C que incorpora los
cambios tecnolagicos.

OPEX; Costos  anuales fotales de  Operacion  y
Mantenimiento determinado en gl Expediente Técnhica
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del Companente C.

1PM, IPM a la fecha al mes de aprobacion del Expediente
Técnico del Compaonente C.

IPM,; IPM = la fecha al mes de aprobacién del Expedients
Técnico actualizado del Componente C que incorpora
los cambios tecnoldgicos.

Solamente cuando la variacién por cambio techolégico (%AT) de acuerdo con la
expresitn de |a ¢lausula precedente sea mayor o igual a cero, el RPMO de la Escala
de Produccion |l serd ajustade por unica vez por concepto de cambio tecnoldgico
mediante el siguiente factor:

Factor de gjuste = {1 - %AT x 0.5}
Ajuste por mejoras en el consumo especifico de energia eléctrica

Fl Prestador podré proponer mejoras gue permitan una reduccion en el consumo
especifico de energia eléctrica; siempre gue safiale NUEYOS CONSUMOS especificos
maximos de energia eléctrica infericres a los establecidos en la Propuesta
Econémica para agua potable y agua residual tratada por Escala de Produccion e
inferiores a los consumos especificos reales promedio registrados en los doce (12)
meses anteriores de la ejecucién de las referidas mejoras.

El consumo especifico real promedio para agua potable serd calculado como el
cociente entre el consumo real de energia eléctrica en la produccion y entrega de
agua potable, acumuladeo en los doce (12) meses anteriores ¥ el valumen en metres
cubicos de agua potable entregada a SEDAPAL durante dicho periodo.

El consumo especifico real promedio para aguas residuales serd calculado como el
cociente entre el consumo real de energia electrica en &l tratamiento de las aguas
residuales, acumulado en los doce (12) meses anteriores ¥ el volumen en metros
cubicos de agua residual tratada durante dicha periodo.

Como contraprestacion por las mejoras efectuadas el Prestador tendra el derecho a
una bonificacien por concepto de ahorro de energia que sera calculado de acuerdo
con lo siguiente;

Fara agua potable:

By I PL iy _ man X H—I—E A _Prom T CE £53 Mieva Mur) g VA.'-' x %

L.

Dande’

Bee At Bonificacidn mensual por el consumo de energia gléctrica en la
produccion de agua potable

PE ap_HnF: Precio por Kwh al que se valoriza la energla consumida y

reconocida en hora no punta. Se calcula como el cociente de la
sumatoria del cargo tarifario por energia consumida energia durante
las horas no punta, entre la cantidad de Kw.h facturados por el
gonsumo en horas no punta. En tanto se mantenga vigente, en este
rubro e incluye el cargo establecido por electrificacion rural (Ley N°
28749).
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CExp prom: Es el consumo especifico real de energia eléctrica promedio
calculado segun clausula 6.5,

CEap nuewamax ES €| consumo especifico maximo de energia eléctrica que
reemplaza a los valores sefialados en la Propuesta Econdmica de la
Escala de Produccién respectiva.

Vo, Volumen acumulado mensual de agua potable entregade &
SEDAPAL preducido utilizando al suministro pdklico de energia y la
energia praducida con el grupo electrogenc.

Para aguas residuales:

Brp iq = PE % (CE n trom —CE o e _ st IXV 5 x T0%

Donde:

Bee an' Bonificacion mensual por el consumo de energia eléctrica en el
tratamiento de aguas residuales

FPE ir: Precio por Kwh al que se valoriza la energia consumida vy
reconocida. Se caleula como el cociente de la sumataria de los
cargos tarifarios por energia, asociados al consumo de energia
durante las horas punta ¥ no punta, enfre la cantidad de Kw.h
facturados = las tarifas correspondientes por suministro eléctrico
vigente. En tanto se mantenga vigente, en este rubro se incluye &i
cargo establecido por electrificacion rural {Ley N° 28749).

CEir_prom. Es el consumo especifico real de energia eléctrica promedio
calculado segun clausula 6.5

CExr nuevomae  £3 l consumo especifico maximo de energia elécirica que remplaza
a los valores sefalados en la Propuesta Econdmica de la Escala de
Produccion respectiva.

WVar: Es el volumen acumulado mensual en melros cubicos de agua
residual tratada en las PTAR.

El Frestador tendra derecho a la bonificacion definida en |os numerales precedentes,
a partir del siguiente mes de la aplicacién de las mejoras descritas en el numeral 6.4
hasta el Ultimo mes de vigencia del presente Contrato de Prestacion de Servicio.

Ajuste por el Indice General de Precios al Por Mayor (IPM)

El valor de 1a RPMQe de la Escala de Producsién | y de la RPMOge de |la Escata de
Produccién Il de ser el case, se ajustara cada vez que la variacion del indice General
de Precios al por Mayor (IPM) gue publica el instituto Nacional de Estadistica e
Informatica (INEI sea mayor o igual al tres por giento (3%) acumulado desde el
momento y oportunidad que correspondia aplicar el ajuste anterior. Correspondera a
SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste a la RPMOge, a favor del
CONCESIONARIO.

Para tales efectos, el CONCESIONARIO debers aplicar el siguiente cociente:

Factor de ajuste = IPM/IPMgase
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Donde:

IPR, - IPM a la fecha en que el acumulado de la variacion
del indice sea igual o mayor al tres por ciento (3%;),
desde el momento y oportunidad que correspondié
aplicar 2! ajuste anterior.

Factor de ajuste © El facter de ajuste debera expresarse con cinco (5)
dacimales.

Se aglicara &l gjuste arriba definido cuando IPMAPMeaze == 1.03

Para &l caso del primer ajuste de la RPMQCse de |2 Esgala de Produccion | o de la
RPMOze de la Escala de Produccién Ui, la variacidn del IPM acumulado a que se
refiere el parrafo precedente, deberd computarse desde el mes de presentacion de
la Propuesta Econdmica hasta &l mes de |nicio de la Operacion de cada una de las
Escalas de Produccion. Para tales efectos, el CONCESIONARIO considerara o
siguiente;

IFMgaze . IPM al mes de Presentacion de la Propuesta
Econamica

Para calcuiar los ajustes posteriores al primer ajuste, se tomara en consideracion o
siguiente:

IPMease o IPM; verificade en el mes gue ocurrié el ajuste
anterior.

El gjuste en el valor de |la RPMOge debera ser aplicado en un plazo que no exceda
de naventa (90 Dias Calendario postericres al vencimiento del mes en que se
acumuld la variacion del IPM prevista en la Clausufa 9.21 del presente Contrato.

Ajuste por calificacién de residuos sélidos peligrosos

En el Periodo de Puesta en Marcha de la Planta Desaladora y las PTAR, el
Frestador gestionara ante la Auioricdad Gubernamental Competente, la calificacién
de los lodos que s& generen en las diferentes unidades o procesos de tratamiento
oMo residuos no peligrosos.

En caso se denegase la peticién a la que se hace referencia en clausula anterior, el
Prestadar deberd efectuar el manejo v disposicién de dichos residuos conforma a lo
gstablecide en ia Ley General de Residugs Sélidos y las demas lLeyes v
Disposiciones Aplicables. En dicho supuesto, correspondera al Prestador solicitar a
SEDAPAL un rezjuste en la Contraprestzcion, el cual guardara relacion en una
proporcion equivalente a ta de aguellos residuos sdlidos gua sean considerados
como peligrosos. Dicho reajuste tendra por objeto reconocer los mayores costos de
operacidn y mantenimiento en que incurra el Prestador por concepto de las nuevas
obligacicneas relacionadas con |a calificacion de residuos sdlidos peligrosos.

A tales efectos, el Prestador presentara a SEDAPAL una estructura de 108 mayores
gastos generados por |la calificacién de los residuos sdlidos peligrosos. SEDAPAL
dispondrat de quince (15) Dias para evaluar |a respectiva estructura de costos,
contados desde la recepcidn de la misma.
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6.9.5

De existir discrepancias entre SEDAPAL y el Prestador respecto de los costos, las
Partes podrén recurrir al mecaniemo de solucion de controversias previsto en la
Clausula Décimo Cuarta del presente Contrafe.

En caso que en virtud del reajuste a que se refieren los numerales precedentes, se
requiera un incremento tarifano, carrespondera a SEDAPAL tramitar ante ta
SUNASS el reguerido incremeanto, conforme a la normatividad de la materia.

SETIMA: PACTO DE EXCLUSIVIDAD EN FAVOR DE SEDAFPAL

El Prestador se compromete a no suministrar agua potable o de cualquiera de los
procesos de la Planta Desaladora, de manera directa, a terceros distintos a
SEDAPAL, salvo que, SEDAPAL de manera expresa y por escrito, autorice dichg
suministro.

El Prestador se compromete a no tratar aguas residuales, de manera directa, a
través de las PTAR, provenientes de terceros distintos a SEDAPAL salvo que,
SEDAPAL de manera expresa y por escrito, autorice dicho tratamiento.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE SEDAPAL
Correspandera a SEDAPAL

Operar y Mantener las Redes de Distribucion de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartclo y Santa Maria del Mar, a fin de entregar a los usuarias del
servicio de agua potable, el agua preducida por la Planta Desaladara bajo operacion
dei Prestador v, de ser el caso, de otras fuentes bajo administracion de SEDAPAL.

Operar y Mantener 1as Redes de Alcantarillado de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, a fin de que las PTAR bajo
operacidn del Prestador reciban las aguas residuales generadas por los usuarios del
servicio de alcantarillade sanitario.

Pagar la Contraprestacidn conforme 2 los términcs del presente Contrato.

Abonar la retribucien econdmica a que se refieren los articulos 81° y 92° de la Ley
N° 28338 — Ley de Recursos Hidricos, o norma que |a sustituya.

Reslizar auditorias de control de calidad del agua producida por la Planta
Desaladora, a fin de verificar el cumplimiento de las condiciones de calidad exigidas
al Prastador.

Realizar auditorias de control de calidad de las aguas residuales generadas por la
Planta Desaladora y las aguas residuales tratadas por fas PTAR, a fin de verificar el
cumplimiento de las condiciones de calidad exigidas al Prestador.

Realizar, de considerarlo pertinente, |a caracterizacién de la calidad del agua en e
cuerpo receptor de las aguas residuaies pracedentes de la Planta Desaladora y las
PTAR, con 'a finalidad de determinar su evolucion, antes y después del Inicio de la
Operacion de la infraestructura de dispesicion final y verificar el cumplimiento de |as
condiciones de calidad exigidas at Prestador.

Supervisar el cumplimiento de las obligaciones del Prastador de preservar, duranta
el plazo de la Cancesion, en buen estado de conservacion los Bienes de la
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Concesion, v de realizar actividades de mantenimiento preventive y correctivo y, en
general, todos aquellos trabajos necasarios para mantener la operatividad de dichos
hienes.

NOVENA: OELIGACIONES DEL PRESTADOR

Respocto a la Planta Desaladora

A partir del Inicio de la Operacion, el Prestador, a través de los procesos de
tratamiento de la Planta Desaladora debera garantizer gue la calidad del agua
suministrada en el Punto de Entrega, cumpla con las condiciones establecidas en el
Anexa 1.2 del Contrato.

El agua potable entregada, deberd cumplir con |os niveles de calidad indicados en |a
Oferta Técnica del Prestador y las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato, por lo
menos en el noventa y cinco por ciento {95%) de las muestras de turbiedad y cloro
residual, ¥ el 100% de las muestras de los demas parametres regulados, tomadas
en el mes por el Prestador. Respecto al cince por ciente (5%) restante de las
mugstras, ninguna debe contener mencs de 0,5 mg/l de clero residual y |a turbiedad
debera ser menor de 5 unidades nefelométricas de turbiedad (UNT).

Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora, deberan cumplir con los
niveles de calidad indicados en la Ofarta Técnica def Prestador y, de ser €] casg, las
exigencias del Anexo 1.2 del Contrate, por lo mencs en el ochenta y cinco por ciento
{85%) de las muestras, tomadas en el mes por €l Prestador.

Asimismo, a partir del Inicic de la Operacién, e Prestador, a través de |03 procesos
de tratamiento v fa infrasstructura del Emisario Submarine para la disposician final al
mar de las aguas residuales gengradas por la Planta Desaladora, debera garantizar
la ausencia de riesgos para el ecosistema maring v qus la calidad del agua en el
cuerpo receptor cumpla con los Estandares de Calidad Ambisntal para Agua
establecidos en el Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM y otras Disposiciones
Aplicables, de acuerdo a la categorizacidn establecida por la Autoridad
Gubernamental Competente, debiéndose tener en cuenta para ello la Linea de Base
Ambiental.

Lin {1} mes antes del Inicio de |la Operacidn de la Planta Desaladara y del Emisario
Submarino, el Prestador debera realizar |a caracterizacion de los parametros fisicos,
guimicos v bacterioldgicos del agua en las estaciones de muestrec en el limite de la
Zona de Mezcla v la Zona de Exclusion del cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo al
Anexe 1.2 del Contrato, a fin de validar lps parametros de la Linea de Base
Ambiental que forma parte de! E)A. Los resultados deberan ser notificadeos a
SEDAPAL y la Autoridad Gubernamental Compstente, a fin de que este dltimo tome
las acciones que correspandan en caso de encentrar incumplimiente de los ECA-
Agua antes del Inicio de la Operacidn.

Por lo menes el ochenta y cince por ciento (85%) de las muestras tomadas por el
Prestador en las estaciones de muestreo del cuerpo receptor, deberan cumplir con
los niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador y, de ser el caso,
las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato.

El cumplimiento de esta obligacidn sera verificado por |la Autondad Gubemamental
Competente, tomando en cuenta todas las descargas que s€ efectien en el cuerpo
receptor a través de los controles que ésta estime pertinente en el marco de sus
funciones de supervision y/o fiscalizacion.
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En caso se incremente la polucidn en el cuerpo receptor, serd responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Competente determinar el origen de dicho incremento.

Respecto a las Plantas de Tratamiento de Aquas Residuales

A partir del Inicio de la Operacion, €l Prestador, a traveés de los procesos de
tratamiento de las PTAR debera garantizar que la calidad de los efluentes cumplan
con las eficiencias de remocidn establecidas en el Anexo 1.2 del Contrato
Asimismo, para el caso de disposicién final medianie Emisaric Submarino, el
Prestador debera garantizar que la calidad del agua en el cuerpo receptor cumpla
con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua establecidos en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MINAM vy disposiciones aplicables, de acuerdo a la
categorizacién establecida por la Autoridad Gubemamental Competente, debiendose
tenar en cuenta para ello 1a Linea de Base Ambiental.

Cuando menos el cchenta y cinco por ciento {85%} de las muestras del efluente de
las PTAR, tomadas en el mes por el Prestador, deberdn cumplir, para cada uno de
los parametros indicados en el Literal B del Anexo 1.2, del presente Contrato, con
las eficiencias de remaozién ¥ niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del
Prestador v las exigencias del Anexo 1.2 del Confrate.

Para disposicién final mediante Emisario Submaring, el Prestador. un (1) mes antes
del inicio de 1a Operacién del Emisario Submaring, debera rezlizar la caracterizacion
de los pardmetros fisicos, quimicos y bacteriologicos del agua en las estaciones de
muestreo en el limite de la Zona de Mezcla vy la Zona de Exclusién del cuerpo
receptor, ubicadas de acuerdo al Anexc 1.2 del Contrato, a fin de validar los
pardmetros de la Linea de Base Ambisntal que forma parte del EIA. Los resultados
deberan ser notificados a SEDAPAL y la Autoridad Gubernamental Competente, a
fin de que este (itimo tome las acciones que correspondan en caso de encontrar
incumplimiento de los ECA-Agua antes del Inicio de la Operacion.

Si antes del Inicio de la Operacidn se estuvieran descargando aguas residuales de
los balnearios en la Zona Costera relativa al Emisario Submaring, el Prestador
después de seis (6) meses del Inicio de la Operacién del Emisario Submarino,
deberd reslizar la caracterizacidn de los parametros fisicos, quimicos v
bacteriolégicos del agua en las estaciones de muestreo de la Zona Costera del
cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo al Anexo 1.2 del Conirato, a fin de actualizar
dichos pardmetros en la Linea de Base Ambiental.

Ests caraclerizacién debera ser considerada par el Prestador, para gl cumplimiento
de la calidad de! agua en la Zona Costera del cuerpo raceptor, durante el periodo de
vigencia de la Concesién,

Cuando menos &l ochenta por ciento (80%) de las muestras tomadas por gl
Prestador en las estaciones de muestreo del cuerpo receptor, definidas en el Anexo
1.2 del Contrato, deberan cumplic con los estandares bacteriologicos establecidos
para los parametros de coliformes totales y coliformes termaotolerantes; y como
minimao 2! ochenta y cinco por ciento (85%) de dichas muestras, debera cumplir con
los estandares establecidos para el caso de la Demanda Bigguimica de Oxigeno
{DBO.) y Oxigeno Disuelto (OD), sin perjuicio de las disposiciones gue dicte la
Auteridad Gubermmamental Compeatente.

£l cumplimiento de esta obligacion seré verificado por la Autoridad Gubernamental
Competente, tamandeo en cuenta todas las descargas gue se sfectlen en el cuerpo
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receptor a través de los controles gque ésta estime pertinente en el marco de sus
funciones de supervision y/o fiscalizacion,

En caso los referidos estdndares sesn superados, sera responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Competente determinar el origen de dicho incremento.

Respecto a la Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario

En casc se modifique la normatividad vigente durante el plazo de vigencia del
Contraty de Concesidn, respecto a los LMP de calidad de agua para canaumo
humano, LMP de efluantes de PTAR, LMP de efluentss de Plantas Desaladoras o
ECA-Agua, el Prestador debera cumplir con las nuevas exigencias. Sin perjuicio de
lo anterior, tantc el Prestador como el CONCEDENTE, fendran derecho al
restablecimients del equilibric econémico - financiero previsto en el Contrate de
Concesian,

En el supuesto a gue se refiere el parrafo anterior, correspondera al Prestador
presentar al CONCEDENTE, en un plaze no mayor de treinta (30) Dias, una
propuesta de  solucién técnica y econdémica para realizar el tratamiento
complementaric requeride, a fin de cumplir con lo dispuesto en la nueva
normatividad. El CONCEDENTE a su vez tendrd un plazo de sesenta (8Q) Dias para
evaluar la solugién propuesta.

Los términos y condiciones para la implementacion del tratamiento complementario,
deberan ser materia de adenda al Contrato de Concesién y al Contrate, la que
debera sefalar e mecanismo yio la forma de pago de |as huevas inversiones a
realizarse asi como los mayores costos que se originen en el mantenimiento y la
operacian.

El Prestador no podra tratar de manera parcial el caudal medio y/o maximo de la
Planta Desaladora o las PTAR a su cargo, es decir, no podré darse el caso gue
parte del caudal no reciba ningun tratamiento mediante las unidades requeridas
conforme a lo sefialade en el Anexo 5 del Contrato de Concesion.

Asimismo, la calidad de las aguas residuales tratadas de las PTAR, antes de su
disposicién fina!, no podra lograrse sobre la base de fa mezcla de las mismas ¢ con
las aguas residuales de la Planta Desaladora. No obstante, para fines de disposicicn
final, dichas aguas podran mezclarse luego del Punto de Medicidn y Punto de
Muestreo.

El Prestador deberd efectuar la medicion de los volimenes de afluenta y efluentes
de 'a Planta Desaladora y las PTAR a su cargo en los puntos de medicién, asi como
cumplic con la frecuencia de los andlisis para evaluacién de los parametros de
control de calidad del afluente y efluentes y del lodo generado por dicha
infraestructura, conforme a lo establecide en los Anexo 1.1 y 1.2 del presente
Contrato.

Asimismo. el Prestador, a partir del Inicio de la Operacién y bajo ta supervisién de
SEDAPAL, debera contrastar todos los medidores, conforme a las procedimientos
previstas en las normas de metrelogia para cada tipo de medidor.

El primer contraste de los medidores deberd efectuarse dentro de los Gltimos cinco

(6) Dias del mes de marze, junio, setiembre o diciembre inmediato posterior al Inicio
de la Operacion, segun corresponda. Los siguientes contrastes de los medidores
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deberd efectuarse de manera trimestral, dentro de los dltimos cinco (5) dias habiles
del mes de marzo, junio, setiembra o dicismbre.

El Prestador debera brindar las facilidades necesarias para que el CONCEDENTE,
SEDAPAL, la Autoridag Gubernamental Competente o guien estos designen,
efectien los muestress correspondigntes en [as estaciones de monitoreo y puntos
de medicién, ubicadas en la Pfanta Desaladora, las PTAR y en el cuerpo receptor de
las aguas residuales. Las referidas facilidades comprenden, segun corresponda, el
acceso y/o transporte a las estaciones de monitoreo y puntes de medicion para |z
toma de muestras. Correspondera al Prestador asumir los cosios de las
mencicnadas facilidades.

Para tal efecto, sl CONCEDENTE, SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental
Competente o quien estos designen deberdn cumplir con los protocolos de acoeso
establecidos y evitar interferir con fas actividades del Frestador.

El Prestador deberd cumplir con efectuar el mangjo y Disposicidon Final de lodos de
la Planiz Desaladora v las PTAR, conforme a lo previsto en Leyes y Disposiciones
Aplicables y lo establecido en el Anexo 1.2 del presente Contrato.

El Prestador debera praesentar un informe mensuat a mas tardar a los diez (10) Dias
del mes siguiente de fa svaluacién, medicidn y andlisis respectivos. Dicho informe
daeberd contener, entre otros, los resultados de tas mediciones y |05 parametros
sefiatados en el Anexo 1.1 y Anexo 1.2, del presente Contrato.

El Prestador debera gestionar, ante la Autoridad Gubernamental Competente, a su
costo, 1a inclusion de las infragstructuras de captacién de agua de mar y disposicion
final de aguas residusles mediante emisarios submarinos en las cartas de
navegacion. Asimismo, el Prestador deberi desarrollar & implementar un programa
de difusién de la existencia de tales infraestructuras dirigido a todas las instituciones
pablicas y privadas cuyas actividades se desarrollen en el ambito marltimo del
Proyecto.

De igual forma, el Prestador debera gestionar, ante la Autoridad Gubsrnamental
Competente un area de restriceidn o prohibicion al paso o permanencia de naves,
asi como al desarrollo de determinadas actividades, en aquellas dreas vinculadas a
la infraestructura de captacién de agua de mar y smisarios submarings, que sa
necesario proteger de los riesgos ambientales, conforme a lo establecide en el
Reglamenta de la Lay de Control y Vigitancia de las Actividades Maritimas, Fluviales
v Lacustres, aprobado mediante Decreto Supremo N° 028-DE-MGP, o norma que [0
sustituya.

SEDAPAL a solicitud del Prestador brindara el apoyo correspondiente para las
gestiones a que s refiere |a presente clausula.

El Prestador sera responsable de mantener &l Servicio en forma continua. Para tal
efecto, el Prestador debera cumplir con lo esisblecido en los Manuales de
Mantenimiento y Operacion de  la  Infraestructura  Sanitaria a Cargo  del
CONCESIONARIO, Asimismo, &l Prestador serda responsable de efectuar el
mantenimienta y reparacidn de dichas infraestructuras en caso gue durante la
QOperacién sufriera 2lgun dafio, sin perjuicic que haga efectiva la cobertura
correspondiente al Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas conforme a
Io establecito en la Clausula 11.9 del Contratoe de Concaesian, entre otros.
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10.1.

10.2.

10.3.

El Prestador sera responsable ante cualquier reclamo presertadc ante el
CONCEDENTE yfo a SEDAPAL por dafos y perjuicios directos generades como
consecuencia de la Operacidn ¥ Mantenimiento de |a Infraestructura Sanitaria a su
cargo, sin perjuicio de 1as penalidades devengadas.

DECIMA: INCUMPLIMIENTOS

Incumplimiento en g| régimen de entrega de agua potabyle

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que por
razones atribuibles a &, no cumpla con entregar agua potable en los Puntos de
Entrega de acuerdo a lo establacido en el Anexo 1.3.

Asimismo, incurrird en incumplimiento, cuande no cumpla con comunicar a
SEDAPAL en el plazo previste los hechos descritos los numerales 4} y 8) en el
Anexo 1.3.

Incumplimiento_en fa_calidad del agua potable entregada por la Planta
Dasaladora

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en el case que por
razones atribuibles a él, ne cumpla con entregar el agua con |a calidad estzblecida
en el Anexo 1.2.

Incumplimiento en los valores y eficiencias de remocién de los parametros de
calidad de las PTAR

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, a partir del Inicio de
la Operacién de las PTAR. cuando por razones atribuibles a éste, mas del quince por
cignto (13%) de las muestras del efiuente, tomadas en &l mes, reporten valores o
eficiencias de remocidn en uno o mas parametros fuera de os limites provistos en el
Anexo 1.2 del presente Contrato y en la Oferta Técnica del Adjudicatario.

Si la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los iimites
establecidos en el Anexc 1.2, de mode tal que no permita el cumplimiento de la
calidad del agua en el cuerpo receptor segin lo dispuesto por la Autoridad
Gubernamental Competente, el Prestador deberd informar de este hecho a
SEDAPAL, dentro de las veinticuatro (24) horas de determinado el valor que
ccasiond e evento,

Correspondera a SEDAPAL emitir un prenunciamiento respecto a la responsabilidad
o no del Prestador, en un plazo no mayor de diez (10} Dias de recibido el informe del
Prestador.

De determinarse que el Prestador se encuentra exento de responsabilidad, no
correspondera la aplicacion de las penalidades previstas en el Contrato. Asimismo,
en dicho supuesto, el Prestador no asumira responsabilidad alguna frents a las
Autoridades Gubernamentales y/o terceres, en relacidn al impacto en la calidad del
agua del cuerpo recaptor.

En caso e Prestador no se encuentre de acuerdo con el pronunciamisnte emitido

por SEDAPAL, podra recurrir al mecanismo de solucion de controversias previsto en
fa Clausula Décimo Cuarta del presante Contrate.
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De otro lado, si |a calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los
limites establecidos en el Anexo 1.2, y adicionalmente, como consacuencia de ello,
se altera el proceso de tratamiento v se origina el incumplimiento por parte del
Prestador respecto de la calidad exigida para el agua resicdual tratada y para el agua
en el cuerpo receptor, excepto en [a Zona de Mezcla y en la Zona de Exclusion
seqn corresponda, el Prestador podrd solicitar a SEDAFAL gue realice la
evaluacién correspondiente, con Ia participacion de un perito técnico, a fin de
determinar la responsabilidad respecto del referido incremento, asi como
recomendar las medidas necesarias para revertir la situacion existente yio plantear
las opciones técnicas a ser implementadas a fin de dar cumplimiento a los
parametros de calidad para el agua residual tratada y para el agua en el cuerpo
receptor, excepto en la Zona de Mazcla y en la Zona de Exciusidn segun
corrasponda, establecidos en ef Contrato de Prastacion de Servicios. Comrespondera
a SEDAPAL asumir los costos que origine la referida evaluacidn, El perito t&cnico
que convoque SEDAPAL tendra un plazo de treinta (30} Dias habiles, para emitir su
pronunciamiento.

Sin perjuicio de lo anterior, SEDAPAL podra adoptar otras medidas pertinentes a fin
de dar solucion a la situacién antes descrita.

En casc que la referida situacién se mantanga durante un perindo de tres {3) meses,
ol Prestador se compromete a adoptar las medidas técnicas necesarias y/o
implementar un sistema complementaric de tratamiento, sequn corresponda, a fin de
dar cumplimiento a los parametros de calidad del agua residuai tratada y en el
cuerpo receptor, excepto en la Zona de Mezcla vy en la Zona de Exclusién segin
corresponda, establecidos en el Contrato de Prestacion de Servicios. De manera
previa, corresponderd a fas Partes fijar, de mutuo acuerdo, los términos ¥
condiciones para la implementacion del referido sistema complementario de
tratamiento, de ser el caso.

Incumplimiento en ia medicion y control de calidad

Ef Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato cuando:

» No entregue los volimenes registrados en los medidores a SEDAPAL dentro del
plazo previsto.

» Remplace, reponga o haga mantenimiento a un medider sin la aprobacién ni la
supervision de SEDAPAL.

« No comunique oportunamente a SEDAPAL, la fecha y hora en que se realizara
la conirastagion, remplazo o mantsnimiento de un medidor,

« No realice la contrastacion de los medidores dentro de los ultimos cince (3) Dias
de los meses de marzo, junio, setiembre a diciembre de cada afio.

+ No remplace un medidor dentro de los tres (3) Dias Calendarics siguientes
contados a partir del dia en que SEDAPAL verifico el mal funcionamiento, acto
vandalico, robo o culminacion de su vida util,

» De presentarse un malfuncionamiento, acto vandalico o robo de un medidor, &l
Prestador no comunique el hecho por cualguier via documentable {carta. comreo
electrénico o fax) a SEDAPAL dentro de las 24 horas siguientes.

« No realice los andlisis para evaluacion de los parametros de control de calidad
en la frecuencia sefialada en &) Anexo 1.2 del presente Contrato.

Incumplimiento en las facilidades de acceso para medicién y control
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10.6.

0.7

10.8.

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que no
cumpia con brindar las facilidades necesarias o ¢on asumir los costos respectivos
para gue el CONCEDENTE, SEDAPAL, ia Autoridad Gubernarmental Compstente o
quien estos designen, efectuen los muestreos correspondientes en las estaciones de
monitoren, ubicadas en la Planta Desaladaora, las PTAR y an el cuerpe receptor.

Incumplimiento en la calidad del agua en el cuerpo _receptor

El Prestador ingurrird en incumplimiento del presente Contrato, en el caso gue luego
de la verificacion que realics la Autoridad Gubernamental Competents, conforme a lo
previsto en las Clausulas 8.4, 9.8, 9.7 v 8.10 del presente Contrato, se verifiquen lasg
siguientes condiciones: (i) Se determine que los parametros de calidad de agua en el
cuerpo receptor no cumplen con Estandares de Calidad Ambiental para Agua, en
consideracion con la Linea de Base Ambiental del cuerpo receptor y segun lo
previste en las Cléusulas 9.5 vy 8.9 del presente Contrato, y (i} el Prestador n¢
demuestre que el mencicnado incumplimignto no es de su responsabilidad.

Incumplimienta en el manejo y disposicién de residuos solidos v lodos

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que no
efectie el manejo y disposicién de ios residuos sélides, lodos y demas subproductos
resultantes de los procesos de tratamiento de la Planta Desaladora v 1as PTAR,
conforme a lo previsto en las normas aplicables y 1o establecido en &l Anexo 1.2.

Incumplimiento en la presentacion del informe mensual

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en gl ¢aso que no se
presente el informe mensual al que se hace referencia en la Clausula 9.16 dsl
presentg Contrato en &l plazo estipulade.

Incumplimiento en el mantenimiento de la infraestructura

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en caso no cumpla
con sequir los planes anuales de mantenimiento vy reposicidon establecidos en los
Manuales de Mantenimiento y Opsracidn segun la Clausula .18 del presente
Contrate.

. Incumplimiento de SEDAPAL

SEDAPAL incurrird en incumplimiento del presente Contrato si no cumple con
efectuar el pago de una factura mensual por concepto de RPMO, en el plazo
estipulado en las Clausulas 5.14 de! presenie Contrato.

. Disposicign general

En el supueste que se verifigue que un incumplimients contractual estd contemplade
como infraccion sancionable al Prestador por alguna Autoridad Gubernamental
Competente, anicamente se aplicara la sancion administrativa correspondiente, no
siendo de aplicacién al Prestador las penalidades previstas en el presente Contrato.
El procedimiente sancionador se regulara por la legislacién administrativa vigente.

DECIMO PRIMERA: PENALIDADES

Disposiciones Generales
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11.1.1.

11.1.2

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

Si se incurfe en mas de un incumplimiento previsto en la Clausula Decima del
presente Gontrato, se sumaran las penalidades comespondientss, conforme a la
presente clausula

SEDAPAL, mediante carta notarial, deberd comunicar al Prestador del(los)
incumplimiento(s) ocurrido{s) v la{s} penalidad({es) aplicable(s). Si en o plazo de
treinta (30) Dias Calendario contados 2 partir de recibida la referida comunicacion, el
Prastador no cumple con el pago de las penalidades aplicables. se procedera a la
ejecucion parcial de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato en [a misma
proporcién que permita resarcir el{los) referido(s) incumplimiento(s).

SEDAPAL podra resolver el presente Contraio £n |os siguientes casos:

i) 8ien el lapse de un afo, el Prestador acumula en penalidades el equivalents
al cincuenta por ciente (50%) de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesidn vigente, 0

il Si durante todo el periodo de vigencia del presente Contrato, el Prestador
acumula en penalidades &l equivalente a dos (2) veces el monto total de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Congesion vigente.

En casa SEDAPAL decida resolver sl Contrato, el Prestador debera abonar &l monic
cormespondisnte a las penalidades que le resulten aplicables a la fecha; sin perjuicio
de lo cual, SEDAPAL procedera a comunicar de este hecho al CONCEDENTE quien
ejecutara la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Goncesidn de acuerdo al
procedimianto referido en la Seccidn XV del Cantrato de Concesion.

En caso SEDAPAL decita continuar con la Concesidn, € Prestador entregara una
carta fianza adicional a favor del CONCEDENTE, por un monto equivalente al
cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concasion, la misma que deberd mantenerse vigente hasta dos (2} afios posteriores
al término de la vigencia del Contrato de Concesién. Luego de ello, el Prestador
debera identificar el origen del incumplimiento y presentar, para aprobacion de
SEDAPAL, un programa de medidas correctivas as! como el tiempo estimade para
su implementacién, a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del presente
Contrato. En el caso antes indicade, SEDAPAL debera comunicar al Prestador el
plazo para la implementacion del referido programa de medidas correctivas.

Durante el plazo para la implementacion del programa de medidas corectivas a que
se refiere ol parrafo anferior, no serén de aplicacidn las penalidades establecidas en
al presente Contrato. :

Si vencido el plazo para la gjecucion del programa de medidas correctivas, y &n caso
el Prestador no cumpliere con tas cobligaciones a su carge, generando de forma
acumulada, penalidades por un monto equivalente al veinticinco por ciento {25%) de
la Garartia de Fiel Cumplimiento del Contrate de Concesion, el Prestador debera
abonar el mante correspondiente a las penalidades que le resulten aplicables a la
fecha, sin perjuicio de 1o cual SEDAPAL resolvera el presente Contrato de manera
irrevocable y el CONCEDENTE procedera a gjecutar las garantias que tuviese en su
nader.

Penalidades aplicables al Prestador
11.2.1. 8i ccurre el incumplimiento al que se refiere el pnmer parrafo de 1a

Clausula 10.1, el Prestador serd penalizado con un monto equivalgnte a
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2 112 5.

un porcentaje de ta RPMO mensual que corresponda al mes en el que
ocurra &l incumplimignto, conforme a lo siguiente:

Penalidad = 0.15% de RPMO.p mensual vigente, por hora o fraccion.

Asimismo, por e! incumplimiento establecido en el segundo parrafo de la Clausula
10.1, referide a la no comunicacion de hechos a SEDAPAL, correspondera al
Prestador el pago de una penalidad equivalents a:

- 0.15% da la RPMO,; mensual vigente correspondiente al mes en el que
ocurra el incumplimiento. Esta penalidad se aplicara al numeral 4) del Anexo

1.3 por hora o fracecidn de retraso.
1.00% de la RPMO,; mensual vigente correspondiente al mes en el que
ocurra €l incumplimiento. Esta penalidad se aplicara al numeral 6} del Anexo

1.3 por Dia o fraccion de retraso.
11.2.2. Si ocurre &l incumplimiento al gue se refiere la Clausula 10.2, el Prestador
sera penalizado con un monto equivalente a un porcentaje de la RPMO.p
mensual vigente por cada parametro incumplido del Anexo 1.2, conforme

a lo siguiente:
Parametro Penalidad
{% de la RPMO s mensual)
Parametros con control diana 0.5%
Parametros con control semanal 1.0%
Parametros con control mensual 2.0%
Parameatros con ¢ontrol semestral 5 0%

Si se incumre en el incumplimiento de log valores permitidos de mas de un
parametro simultaneaments, s2 sumaran las penalidades correspondientes.

El Prestador tiene |la obligacion de suspender la entrega de agua cuando no
cumpla con los valores permitides de los parametros indicados en el Anexo 1.2 del
presente Contrato, siendo aplicable adicionalimente la penalidad indicada en Ia
Clausula 11.1.1 por menor volumen de agua entregada.

Cada vez gue ocurra &l incumplimiento al que se refiere la Clausuta 10.3, &
Prestador sera penalizado con un monto equivalente a un porgentaje de la
RPMO.r mensual vigente por cada parametro incumplido del Anexo 1.2, conforme
a o siguisnte:

Parimetro Penalidad
{% de la RPMO,z mensual)
Parametros con control diario 0.5%
Parametros con control mensual 2.0%
Farametros con contral trimestral 5.0%

Por el incumplimiente establecide en la Clausula 10.4 del presente Contrato,
referido a la medicion de lpos volumenes, corespondera al Prestador = pago de
una penalidad mensual equivalente a cinco por ciento (5%) de la RPMO mansual
vigente correspondiente al mes en el que ocurra 2l ingumplimiento.

For & incumplimiento establecido en la Clausula 10.4 del presente Contrato,
referido a 1a frecuencia de 105 andlisis para evaluacion de los pardmetros de control

Pag. 139 de 228



11.2.6

11.2.7.

de calidad del afluente, efluente v lodo, segun corresponda, se aplicard al
Prestador una penalidad diaria por cada anglisis no realizado correspondiente a
cada parametro, equivalente al cinco por cienta (5%) de la RPMQ mensual vigente
que carresponda al mes en el que ocurra el incumplimiento.

Cada vez que el Prestador incumpla con lo establecido en la Clausula 10.5 del
presente Contrato, le correspondera un pago equivalente al cinco por ciento (5%}
del monte de la RPMC mensual vigante que corresponda al mes en el que ocurra
el incumplimiento.

Cada vez que ocurra el incumplimiento establecido en la Clausula 106 del
presente Contrato, dara lugar al page de una penalidad por parte del Prestadar,
segun lo establecido en la siguiente tabla:

Parimetro Penalidad
{% de la RPMO mensual)
En &] cuerpo receptor de las aguas residuales de la Planta Desaladora 1
Sélidos Suspendidos Totales 't 1% | -
pH 1%
Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBO:) 1%
Cadliformes Termotolerantes 2%
Parametro (% de Iap:{gi!ligargensual}
En el cuerpo receptor de las aguas residuales de las PTAR |
Demanda Bioguimica de Oxigeno {DBO.) 1%
Qxigeno Disuehs {QD) 1%
Coliformes Temmotalerantes 2%

En caso se considere un solo Emisarioc Submarino para disponer las aguas
residuales de la Planta Desaladora y PTAR Proyectada, se penalizaran |os
ingumplimientos de los siguientes parametros. Solidos Suspendidos Totales, pH,
DBOs, CD y Coliformas Termotolerantes; en los porcentajes indicados en la tabla
precedante,

£l incumplimiento establecido en 1a Clausula 10.7 del presente Contrato, dard lugar
al page de una penalidad por parte del Prestador, que sera calculada conforme al
siquiente procedimiento;

KeoSequedad  Minima — % Sequedad _ Obtenida )« RPMO .}
2

Penalidad =

Donde;

%Sequedad_Minima: £s el porcentaje minimo de materia seca de lodo
deshidratado y/o secado, definido en 20%.

thSequedad_Obtenida:  Es el porcentaje de materia seca de lodo deshidratado
yio secado obtenide por el Prestador,
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Este incumplimiento sélo serd aplicable cuando el porcentaje de sequedad
obtenida sea menor o igual a 20%.

11.2.9. Elincumplimiento establecide en la Clausula 10.8 del presente Contrato, dara lugar

al pago de una penalidad por Dia Calendario de retraso equivalente al 0,10% del
monto de la RPMO mensual que corresponda al mes en el gue ocura el
incurmnplimiento.

41.2.10. El incumplimiente establecido en la Cidusula 10.8 del presente Contrato, dara lugar

al pago de una penalidad equivalente al 5% de la suma de los Gltimos doce (12)
RPMO mensuales anteriores al afio en ! gue ocurra el incumgplimiento.

11.3. Penalidad a SEDAPAL

12.1

En caso SEDAPAL no cumpla con pagar una factura por concepto de la
Contraprestacion en &l plazo estipulado en ia Clédusula Sexta det presente Contrato,
debera pagar un interés diario sobre el monto de la factura, equivalente a latasa del
cuptn del Bone Soberano mas dos por ciento (2%) en termines anyales.

DECIMO SEGUNDA: EVENTOS DE FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO
Eventos de Fuerza Mayor y Caso Fortuito.

Para los fines del presente Contrato, el términoe evento de Fuerza Mayor o Gaso
Fortuito significara un events, condicién o circunstancia no imputable a las Partes, de
naturaleza extraordinaria, imprevisible e irresistible, que impida a alguna de ellas
cumplir con las obligaciones a su cargo o cause suU cumplimiento parcial, tardio ©
defectuoso. E| suceso debera estar fuera del control razonable de la Parte que
invoque la causal, la cual. a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la situacion de
incumplimienta.

La Fuerza Mayor y el Casa Fortuite incluyen, pero no se limitan a lo siguiente:

i, Cualguier acto de guerra externa, intema ¢ cCivil {declarada o nc), invasion,
conflicto armado, bloguao, revolucién, motin, insurreccién, conmocion civil o
actos de terrorismo, y cualquier apropiacidn, ocupacion o sitio de cualquier parie
sustancial det Area de la Concesion que impida el cumplimiento del presente
Contrato, como consecuencia de o anterior,

i. Cualguier paro o huelga de trabajadores gque no mantengan una relacién laboral
con &l Prestador, que afecte directamentg al mismo por causas mas alla de su
control razonable o gue sean imprevisibles.

ii. Cualquier descubrimiento de restos arqueocldgicos que sea de una magnitud tal
que impida al Prestador cumplir con las obligaciones a su cargo.

iv. Cualguier terremoto, maremoto, inundacion. incendio, explosian, o cualquier
fendmeno meteorclogico, siempre gue afecte de manera directa total o
parciakmente los Bienes de 1a Concesion y/o la Obra o sus elementos.

v. Cualquier epidemia, contaminacién, plaga o cualguier evento que origine la falta
total, disminucion ¢ incremento sustancial del agua residual cruda que ingresa a
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12.2.

12.3.

ias PTAR o del agua de mar que ingresa a la Planta Desaladora, segun
corresponda, en la medida que dicho evento impida o limite &l cumplimiento de
laz prestaciones a carge del Prestador,

vi. La sventual destruccion de la Obra o de sus elementos, de forma total, o de
parte sustancial de ta misma, o dafios a los bienes que produzcan su destruccion
total v su imposibilidad de recuperagion, ocasionados por orden de cualguier
autaridad publica, por causas no imputables al Prestadar.

El Prestader ng podra invoear |a aprobacion o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables en el Perd como un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito en relacion
con & cumplimiente de las obligaciones del Prestador establecidas en el presente
Contrato, salvo que [as mencionadas Leyes y Disposigiones Aplicables impidieran al
Prestador continuar con la prestacion de los Servicios a su cargo.

En los casos en que por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito se ocasione
una demora o atraso en el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el
presente Contrato, y esta demora ocasione perjuicio econdmico o financiers al
Prestador, se otorgard la prérroga necesaria del plazo de fa Concesion y del
Contrato de Prestacion de Servicios, para gue el Prestador pueda resarcirse de
dicho perjuicio.

El perjuisio en este caso debera encontrarse acreditado y determinado en un informe
otorgado por una firma de consultores independientes de reconocido prestigio v
expenencia pertinente, seleccionada por SEDAPAL y contratada por el Prestadar,
con la previa autorizacion del CONCEDENTE. En atencidn a este informe, ef
COMNCEDENTE determinara el plazo y condiciones de la préroga.

La Parte que invoque un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuite debera notificar a
la otra Parte de sobre:

i) Los hechos que constituyen diche evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuite,
dentro de las siguientes setenta y dos (¥2) horas de haber ocurride ¢ haberse
enterado, segln sea el caso; y

il El periodo estimada de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado
de mpacto previsto, Adicionalments, debera manteéner a la ctra Parte
infaormada del desarrollo de dichos eventos.

La Fuerza Mayor o Caso Fortuito no lberara a las Partes del cumplimiento de
obligacionas que no sean suspendidas por dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion del
cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempe posible después de la
ocurrencia de dichos eventos. Mas aun, la Parte afectada deberd realizar todo
esfuerzo posible para minimizar cualquier demora o costo adicional para la otra
Farte.

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito ocasiona la imposibilidad de cumplir
con las obligacignes adquiridas en el presente Contrate durante mas de ssis (8}

meses continuadas & acumulados en el plazo da un Afo de la Concesion, cualquisra
de las Partes podra invocar la caducidad del presente Cantrato.

DECIMO TERCERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO
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13.1

132

El presenta Contrato terminara anticipadamente por las siguientes causales:

Cuando cadugue el Contrato de Concesidn, conforme a lo previsto en la Clausula
2 2 del presente Contrato.

Cuando 3EDAPAL opte por resolver el presente Contrato, en los siguientes
supuestos:

a} Ante el incumplimiento del Prestador a gque se refiere la Clausula 10.2, respecto
de los parametros: Qlor, Sabor, pH, Turbiedad, Coliformes Termotalerantes ¢
Claro Residual; por cinco (5) veces en un mes o diez {10} veces en un aflo, sin
perjuicio de las penalidades gue s devenguen durante el incumplimiento y hasta
la resalucidn.

b} Ante el incumplimiento del Prestader a que se refiere la Cldusula 10.3, respecto
de los parametros. DBO;, Coliformes Termotolerantes, Sdlidos Suspendidos
Totales o Huevos de Helmintos, por dos (2) veces consecutivas o cuatro (4)
¥eces en un afig, sin peruicio de las penalidades gue se devenguen durante el
incumplimiento ¥ hasta la resclucién.

g} Ante el incumplimiento del Prestador sefialado en la Clausula 104, referide a la
frecuencra de los andlisis para la evaluacion de los parametros de control de
calidag, por un periode de treinta (30) Dias Calendaric, acumufados al afio, sin
perjuicio de fas penalidades gue se devenguen durants el incumplimiento y hasta
la resaolucién.

d) Antg el incurnplimiento del Prestador a que se refiere la Clausula 14.6, respecto
de los parametros DBO;, Coliformes Termotolerantes o Sdlidos Suspendidos
Totales; por dos {2} veces consecutivas o cuatro (4) veces en un afo, sin
perjivicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta
la resoclucian.

e} Cuando el monto de las penalidades acumuladas, por todo concepto, alcance
una suma equivalente al cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel
Cumplimienta del Contrato de Concesion vigente, en el periodo de un Afio; o
cuande alcance una suma equivalente a dos vecas el monto total de la Garantia
de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesitn vigente, durante todo el periodo
de vigencia del presente Contrato, conforme a lo sefalado en la Clausula 11.1.3.

f} Cuando, vencido el plazo para la gjecucion del programa de medidas comectivas,
conforme a lo establecido en la Clausufa 11.1.5, el Prestador haya incumplido
con las obligaciones a su gargo, generande de forma acumulada, penalidades
por un monte equivalente al veinticinco por ciento (25%) de la Garantia de Fial
Cumplimiento del Contrato de Concasion

Cuando se verifique la ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayor, en los supuestos
sefialados en la Clausula 12.7 del presente Contrato.

Ante el incumplimiento de SEDAPAL en el pago de tres (3) facturas mensuales
consecutivas o seis (6) facturas mensuales acumuladas por concepto de la
Contraprestacién, en el transcurso de un Afo de la Concesidn, se producira la
caducidad del Contrato siempre que el Prestador opte por resolver el Contrato. Lo
antes indicado aplica también para el caso en gue se produzcan pagos parciales de
los montas de la Contraprestacion,
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DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Lo dispuesto en el Capitulo XVI: SOLUGION DE CONTROVERSIAS, del Contrata de
Concasion, resulta aplicable a este Contrato.

En fe de lo cual el presente Contrato es debidamenie suscrito por ambas Partes en (4)
ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima, a los _ dlas de! mes de

del 20__.

Prestadaor

Representante Legal

SEDAPAL

Representante Legal

Pag. 144 de 228




ANEXO 1.1: CONSIDERACIONES PARA LA MEDICION

1.1

PUNTOS DE MEDICION Y MUESTREO

Ubigacidn: Los Puntes de Meadicidn y Puntos de Muestreo se ubicaran en lugares
apropiados para registrar el volumen y para la toma de muestras, segun lo siguiente:

11 1. Un medidor registrador a la entrada de la Planta Desaladora, gue tetalice el
volumen y registre el caudal que ingresara al proceso de 4smosis inversa.
Debera incluir un punto de mugstreo y un mandmetro a menos de 5 m antes
del medidor.

1.1.2. Un medidor registrador a la salida de la Planta Desaladora, que totalice el
volumen y registre el caudal gue saldra al proceso de dsmosis inversa.
Debera incluir un punts de muestreo a menos de 5 m antes del medidor.

11.3. Un medidor registrador a |a entrada y otro a la salida del{los) reservorio(s),
que totalice el volumen y registre el caudal. En aquellos reservorios que
abastezran directaments a un solo Sector, sélo se colocara un medider a la
entrada de estos.

1.1.4. Un medidor registrador al ingreso de cada Sector ubicade dentro de la
correspundiente estacidn de control, gue totalice el volumen y registre el
caudal que ingresara a las redes de distribucion. En la estacidn de control se
debera incluir un punto de muestreo, un mandmetro ¥ un analizador continuo
de cloro residual a menos de 5 m antes del medidor,

1.1.5. Un medidor registrador a la salida de la linga de descarga del agua residual
generada por la Planta Desaladora, que totalice el volumen y registre el
caudal gue serd descargado en el cuerpo receptor. Debera incluir un punto
de muestreo y un mandmetro a menss de 5 m antes de cada medidar.

1.1.6. Un medidor registradar en el canal o tuberia de ingreso de [a PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, el cual estara ubicado
necesariamente después de la camara de rejas. Este medidor totalizara el
volumen y registrara e! caudal que ingresa a las PTAR. Ei punto de muestreo
sera el canal de ingreso de cada PTAR.

11.7. Un medidor registrador en el canal o tuberia de salida de cada PTAR
Proyectada y de cada PTAR Existente, antes de la Disposicion Final del agua
residual tratada. Este medidor totalizara el volumen y registrara el caudal que
sale de las PTAR. El punto de muestreo sera se ubicara a menos de 5 m
antes del medidor en |a tuberia o canal de salida de cada PTAR.

Todos los medidores, manometros y analizadores de cloro residual requeridos
deberan ser automatizados y con transmisién de datos, en tiempo real a SEDAPAL.
Los Puntos de Medicion y Puntos de Muestrec deberan estar ¢laramente
identificados y senalizados.

Todo medidor ragistrador de flujo deberd contar con un sistema de by-pass que

permita mantener el abastecimiento de agua potable a |a red de distribucion mientras
se realiza la contrastacion, el remplaze o el mantenimiento delfles) medidor{es).
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2.1,

2.2

CONSIDERACIONES PARA LOS MEDIDORES DE FLUJO
Los medidores a instalar deberan cumplir con las siguientes caracteristicas minimas:

Marca: Reconocida en el mercado internacional

Tecnologla: Ultrasonide o Electromagnetico

Precision (agua potable): +- 2,0% del valor leido

Precision {agua residual): +/~ 5,0% del valor leido

Temperatura del fluido: Entre 5y 35°C

Lecturas medidas:; Volumen totalizado y Caudal instantaneo

Pane! LGCD: que mueastre la infarmacion registrada de volumen y caudal.

Vida Util; Minima de 10 afos de operacidn continua

Transmision de datos: Con telemetria para transmitir Ia informacion en tiempo
real a un centro de control de SEDAPAL

MR NN RN NN
L e e e e B

ODNGI RPN

Antes de la instalacidn de cualquier medidar, el Prestador debera demostrar. con los
respectivos certificados, que ha sido debidamente calibrado y contrastado por
prganismos o empresas debidamente autorizadas y aceptadas por SEDAPAL. En
caso el medidor cuente con certificados de calibracion otorgados por un organismao
oficial de metrologia del pajs de origen. éstos deberan ser traducidos oficiaimente al
idioma espafiol y estar vigentes a la fecha de instalacion.

Todos los medidores deberan ser instalados ¢ repuestos, con supervision de
SEDAPAL.

El Prestador debera hacerse cargo del suministro contindo de energla eléctrica a los
medidores para garantizar su permansnte operacion y transmision de datos a
SEDAPAL, debiendo contar para los casos de emergencia con un sistema auténomo
en bhase a banco de baterias o similar.

El Prestadar, a partir del Inicio de la Operacién y bajo ta supervision de SEDAPAL,
debera contrastar los medidores, canfarme a los procedimientos previstos en las
narmas de metrologia para cada tipo de medidor. El contraste de los medidores
deberd efectuarse dentro de |os tltimos cinco (5) Dias de los meses de marzo, junio,
setiembre o diciembre de cada afo. El Prestador debera comunicar a SEDAPAL con
al menos tres (3) Dias de anticipacion el lugar, fecha y hora en que se realizard la
contrastacidn de los medidores.

Si como resultado de la contrastacion de un medidor, se verificara gue & volumen
medido es mayor al dos por ciento (2%) en agua potable y mayor al cinco por ciento
(5%) en agua residual respecto del volumen de contraste, el Prestador, bajo
supervisién de SEDAPAL, sustituird inmediatamente e medidor defectuoso por otro
gue debera tener en reserva. Este nuevo medidor debera cumplir con lo establecido
en el numeral 2.2 anterior. En caso el Prestador no tenga un medidar en reserva, de
igual forma debera ratirar el medidor defectuoso y continuard abasteciendo de agua
potable sin medicién hasta que instale el nuevo medidor.

5i el Prestador canstatara gue un medidor tiene un malfuncicnamiento © ha sido
vandalizado o robado, éste debera comunicarlo inmediatamente a SEDAPAL por
cualgquier via documentable {carta, correo electronico o fax} para su verificacion. En
caso SEDAPAL verificard este hecho, se levantara un acta de canstatacion, y el
Prestador tendra la autorizacion para sustituir o reponer €l medider por ofre que
debers taner en reserva. Este nuevo medidor deberd cumplir con lo estableside en el
numeral 2.2 anterior.
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Durante la contrastacion, remplazo o mantenimiento de un medidor, el Prastador,
bajo supervisién de SEDAPAL, podré instalar un medidor debidamente calibrado en
el sistema de by-pass para continuar con la medicidn. El volumen medido en este
medider temporal poadra sumarse al volumen mensual,

El Prestador debera comtar necesariamente con la aprobacion y supervisién de
SEDAPAL para realizar el mantenimiento a los medidores, En este caso, el
Prestador debera comunicar con al menos cinco (5) Dias Calendario de anticipacion
el lugar, fecha y hora en que se realizara &l mantenimiento de los medidores.

Los nuevos medidores gue se instalen deberdn cumplir con las mismas
caracteristicas del medidor remplazado. Sélo se podrd cambiar la marca o fa
tecnologia siempre que el nuevo medidor garantice una mayar precision.

Todos los medidores instatados deberan ser remplazados necesariamente por el
Prestador luago ds cumplir su vida 0til (indicada por el fabricanta).

Los medidores deberan cantar con un sistema de proteccion que no permita el
acceso, manipulacidn ¢ vandalismo por parte de terceras personas. El Prestador
sera el Unico responsable por la integndad de los medidores.

PROCEDIMIENTO PARA DETERMINAR LOS VOLUMENES

Para determinar los volUmenes mensuales del agua de mar, agua potable, agua
residual y agua residual tratada, se establecera el siguiente procedimiento:

El volumen mensual de un medidor sera la diferencia entre el valor registrade en &
mes comiente menos e valor registrado el mes anterior.

E} dia en que se configure el lnicio de la Operacidn, el Prestador tomara la lectura de
los volimenes registrados en cada medidor y el mismo dia de |05 meses siguientes
realizara las lecturas correspondientes.

El Prestador debera entregar a SEDAPAL los valores registrados en cada medidor
dentro de Ios primeros diez (10) Dias Calendario posteriores a la lectura de cada
mes.

Cuando el Prestador realice la contrastacion. el remplazo ¢ €l mantenimiento de un
medidor ¥ sea necesario utilizar el sistema de bypass, el volumen medido por e
medidor temporal instalado en el sistema de by-pass podra ser sumado al yolumen
mensyal correspondiente.
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ANEXO 1.2: REQUISITOS DE CALIDAD

A

CALIDAD DEL AGUA POTABLE A SER ENTREGADA POR EL
CONCESICNARIO

La calidad de agua potable entregada por el Prestador en |05 Puntos de Entrega debera
curnplic con los |lmites maximos permisibles del Reglamento de Agua para Consume
Humano aprobada mediante Decreto Supremo N* 031-20410-8A y sus maodificatorias, o
norma que fa sbstituya. Adiciocnalmente, la calidad del agua potable entregada dehera
cumplir con o slguients:

» [ndice de Langelier (LSI) 10,4 < LSl < +0,4

» Dureza Total (DT) como CaCO: ;. 200 mg/l = DT = 500 mgi
« Splidos Disueltos Totales © = 500 ppm

= Concentracién de Boro -5 1,5 mgf

¢«  Turbiedad ;51 UNT

« Clore residual c1.2mgl s Cls 2 mgf

» Bacterias Heterotroficas 15 230 UFCiml a 35°C

UNT: Unidad nefelométrica de turbiedad
UFC: Unidad formadara de colonias

SEDAFAL de acuerdo a sus necesidades podra solicitar al CONCESIONARIO variar et
nivel de cloro residual en agua potable entregada entre el rango antes indicado.

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE CALIDAD DEL AGUA POTABLE

El Prastadar debera realizar los siguientes analisis en el agua potable con la frecuencia
indicada en la Resolucion de Consejo Directiva N® 015-2012-8UNASS-CD o norma que
la modifigue o la sustituya, sin perjuicio de lo que establezca la Autoridad
Gubernamental Competente de acuerdo al Reglamento de Calidad de Agua para
Consumd Humano.

SEDAPAL, a su criterio, podra tomar, en el mismo momento gque el Prestador, sus
propias muestras para e} analisis del agua potable.

B.1. CON FRECUENCIA DIARIA

Se deberan realizar los andlisis de los siguientes parametros:
Color

Sabaor

Olor

pH

Temperatura
Conductividad

Turbiedad

Coliformes Totales
Coliformes Termotclerantes
Bacterias Heterotréficas
Cloro regidual

El muastreo se realizara en la hora de mayor consumo de agusa potable.
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B.2. CON FRECUENCIA SEMANAL

Se deberan realizar los anélisis da los siguientes parametros:
Aceites y Grasas

Trihalometanos Totales

Borg

tromato

indice de Langelier

E. Coli

Virus

El muestreo se hara los lunes de {a primera semana del mes, los martes de la
segunda semana del mes, los miércoles de la tercera semana del mes, los
jueves de la cuarta semana del mes y de ser el caso, los viernes de la quinta
semana del mes.

B.3. CON FRECUENCIA MENSUAL
Se deberan realizar los analisis de los siguientes pardmetros:

» Huevos y larvas de Heimintos, quistes y ooquistes de protozoarios
patdgencs.

« Organismos de vida libre, como algas, protozeoarios, copépodos, rotiferos,
nematodos en todos sus estadios evolutivos.

» Parametros de Calidad Organoléptica del Anexo |l del D.S. 031-2010-8A no
indicados sn &l literal C.2

+ Parametros Quimicos Inorganicos del Anexo Il del D.S. 031-2010-SA no
indicadas &n el literal C.2

El muestrep se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes,
previa comunicacion a SEDAPAL.
B4 CONFRECUENCIA SEMESTRAL
Se deberan realizar los analisis de los siguientes parametros:
» Parametros Quimicos Qrganicos del Anexo Il del D.S 031-2010-SA no
indicados en el literal C.2
+ Parametros Radioactivos del Anexo IV del D.5. 031-2010-8A.
El muestreo se realizara en la primera semana de Enero v Julic de cada afio,
previa coordinacion con SEDAPAL.
CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL A SER ENTREGADA POR EL CONCEDENTE
PARA SU TRATAMIENTO EN LA PTAR PROYECTADA
La calidad de agua residual que ingresara a la PTAR Proyectada, a ser entregada por

SEDAPAL, correspondera a la calidad de agua residual cruda recolectada con las redes
de recoleccion en los distritos de Punta Hermosa, Punta Negra y San Bartolo.
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Para los parametros bdsicos de celidad de las aguas a ser tratadas por la PTAR
Proyectada, SEDAPAL ha definide los siguientes valores:

| [ Valor Maximo | Valor Maximo |
Parametro Unidad Escala de Escala de
Produccién | | Produccidn Il |

g;rg’? organica total por dia coma (Kg) 5 832 4778
ggga organica total por dia como (K 11 664 15 552
Coliformes Totales (NMP?100 mi) 1x10° X107 |
Califormes Termotolerantes (NMP/100 ml) 1x10° 1x10*
Solidos Sedimentables {fmilfl-h} 85 85
Sélidos Suspendidos Totales - S5T (g} 300 300 |
Aceites y grasas {mgdly 100 100
pH 5.0-8.5 6.0-8.5
Nitrogeno total Kjaldhal {rafl) 50 50
Nitrdgeno amaniacal {mg/l} 40 40
| Fosforo total {mg/) 12 12 B

Para las PTAR Existentes se han definido los siguientes valores:

EFICIENCIAS DE REMOCION MINIMA DE LA PTAR PROYECTADA Y DE LAS
PTAR EXISTENTES Y CALIDAD DEL EFLUENTE TRATADO QUE DEBE

CUMPLIR EL PRESTADOR

Para la PTAR Proyectada se exigiran las siguientes eficiencias de remocion
minima en el agua residual, las mismas que seran verificadas por SEDAPAL:
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Vaior Maximo | Valor Maximo |
Parametro Unidad Santa Maria del | Santa Maria del
Mar Antigua Mar Nueva
S:r;gaa Ségg:ica total por dia (Kg) 548 380 )
S;:nguagggmca total por dia (Kg) 1266 278
Coliformes Totales {(NMPHO0 ml) 1%10°
' Colifarmes Termotolerantes (NMP{100 mi) 110
Solidos sedimentables {ml/-h) 8.5
.."-‘S:.gl'l;:ios Suspendidos Totalas - g/l 200 |
Aceites y grasas {mgil} 100
pH 6.0-8.5
Nitrogeno total Kjeldhal {mgA} 50
Nitrdgenc amaniacal {migl) 40
Fasforo total (magM) ] 12 H




Variable % ?ﬂmﬁfgén
"DBOs 80%
C DO E0%
NTK 22%
P — Total 1%
Sélidos Suspendidos Totales BO%
Coliformes Termotolerantes 99.99%
Coliformes Totales £9.99%
Helmintos 97%
Aceites y Grasas 90%

Sin perjuicio de ello, el Prestador debera fograr una eficiencia de remocion y nivel
de calidad suficients en el agua residual tratada que permita cumplis con Jos
Limites Maximos Permigibles en el sfluente segun lo dispussto en el Decreto
Supremo N° 003-2010-MINAM, v los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
en el cuerpo receptar segun lo dispuestc en el Decreto Supremo N° 002-2008-
MIMAKM v demas normas aplicables.

Los niveles de remocion antes indicadns se requieren para alcanzar un nivel de
calidad en el efluente que permita posterikmente su reutilizacion, previa
autorizacién de la Autoridad Gubernamental Competente y de SEDAPAL, en el
marce de lo establecido en la Ley N°30045 — Ley de Modernizacion de 10s
Servicios de Saneamienta v la Ley N°20338 — Ley de Recursos Hidricos, asi como
en sus normas reglamentarias y complemeantarias.

Fara las PTAR Existentes se exigiran las siguientes eficiencias de remocion
minima y calidad en el agua residual tratada, lo que sera verificado por SEDAPAL:

Variahle % Remocion Minima
CBOs 90%
Qo 90%
NTK 22%

P - Total 1%
Sdlidos Suspendidos Totales 90%
Caoliformes Termotolerantes < 1 Q00 NMP/100 ml
Coliformas Totales < 1 000 NMP/1G0 mi
Helmintes < 1 huavo/litro
Aceites y Grasas 20%

Estos valores han sido establecidos en base al uso actuzl de los efluentes vy las
Guias de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) para el "Riega de Campos
Deportivos ¥y Zonas Verdes con Acceso a Publico™
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CALIDAD DEL CUERPQO RECEFTOR

Las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora y las PTAR deberan ser
vertidas fuera de la Zona Costera.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de Punta Hermosa y
Punta Negra, dehera cumplir con los ECA-Agua para la Categoria 1 "Poblacional-
Recreacional’ Sub-categeria B1 “Contacto Primario” establecida en el Decreto
Supremo N° 002-2008-MINAM.

La cafidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de San Bartolo y
Santa Marla del Mar, debera cumplir con ios ECA-Agua para la Categoria 2
"4 etividades Marino-Costeras” Sub-categoria C1 "Extraccion y Cultivo de Moluscos
Bivalvos™ establecida en el Decreto Supremo N 002-2008-MINAM.

{ a calidad del agua de mar fuera de la Zona Costera, deberd cumplir con los ECA-
Agua en el cuerpo de agua para la Categoria 2 "Actividades Marino-Costeras” Sub-
categoria C3 “Otras Actividades' establecida en el Decreto Supremo N° 002-2008-
MINAM.

El cumplimiento de los ECA-Agua seran exigible fuera de la Zona de Mezcla y de la
Zona de Exclusién segun corresponda, teniendo en consideracion la Linea de Base
del cuerpo receptor determinada en el Estudio de Impacto Ambiental
correspondiente. En ningun caso la Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion pogran
superponerse a la Zona Costera.

CALIDAD DE LOS LODOS

Para |la Disposicidn Final de los lodos provenientes de |0s procesos de tratamianto
de |a Planta Desaladora v de lag PTAR, el Prestador deberd cumplir con lo
establecido en la Ley General de Residuos Solidos y su reglamento, para lo cual
debera efectuar Ios trémites correspondientes ante las  Autoridades
Gubernamentales para su autorizacion respectiva, directamente o a través de una
empresa especializada y autorizada para el transporie ¥ disposicion final de
residuos sélidos.

Los lodos producidos en el praceso de tratamiento, que incluyan la disposicion final
en rellenos sanitarios, deberan cumplir, como minimo, con el porcentaje de
sequedad previste en el Expediente Técnico, 8! mismo que no podra ser inferior al
veinte por ciento {20%) en materia seca. Para cualquier ofra madalidad u opcidn de
tratamiento, y Disposicién Final de lodos, ! contenido tde humedad debera ser
compatible con los requerimientos técnicos de disposicion final, previstos en el
Expediente Técnico, para lo cual el Prestador debera contar con la autorizacion de
la Autondad Gubernamental Competents.

Para la determinacion de la sequedad como valor promedic mensual, el Prestador
debera proceder 2 la caracterizacién de los lodos preducidos por o menos tres (3)
veces a la semana y calcular ¢l promedio mensual a partir de los resultados
obtenidos.
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G. FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LOS PARAMETRCS
DE CONTROL DE CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL Y DEL AGUA TRATADA
DE LAS PTAR

Ademds de loe muestreos y analisis realizados por el Prestader, de acuerdo a los
requerimientos de operacion de las PTAR, debera realizar, para efecte de
evaluacion del funcionamiento, los siguientes andlisis, en concordancia can las
disposiciones gue se contemplen en los Manuales de Operacion y Mantenimiento,
a ser incorporados en el Anexc 9-A del presents Conirato, sin perjuicio de lo
establecido por la Autoridad Gubernamental Competente:

G.1. CON FRECUENCIA DIARIA

Se debera obtener una muestra del agua residual cruda y tratada con frecuencia
diaria. Los analisis que deberd realizar &l Prestador seran los siguientes:

Temperatura

H

Conductividad

Sdlidos Totales Disusltos
Oxigeno Disuelto

G.2 CONFRECUENCIA MENSUAL

Se debera obtener una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una

muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a través de
. un muestreo horario. Los andlisis gue deberd realizar mensualments el
: Prestador seran los siguientes;

1! - .-"_-‘-'
iy

DBO; Total y Soluble

DQO Total v Soluble

Grasas y Aceiles

Coliformes Termaotolerantes (toma de muestras simples)
Coliformes Totales (toma de muestras simples)
Nitrdgeno Total Kjeldhal

Nitrogeno Amaniacal

Nitratos

Fosforo Total

Fosfatos

Suifatos

Solidos Suspendidos Totales

Sélidgs Suspendidos Fiios

Solidos Sedimentables

Huevos de Helmintos totales (toma de muestras simples)
Quistes de Protozeoarios {toma de muestras simples)
Nematodos Intestinales (toma de muastras simples)

4 = % & =% % ¥ % & &5 4 = & ¥ 5 ¥ B

El muastreo se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes.
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G.3 CONFRECUENCIA TRIMESTRAL

Se debera obtenar una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a traves de
un muestreo horario. Los andlisis que debera realizar trimestraimente el
Prestador seran los siguientes:

Arsénico Total
Cadmio Total
Cianuros
Cohre Total
Cromo Vi
Mercurio Total
Niguel Total
Plomo Total
Zinc Total

= % &% & & & & 4 =&

El muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de los meses de
febrero, mayo, agosto ¥ noviembre de cada afio.

H. FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE LA CALIDAD DE LOS LODOS
H.1. SEQUEDAD DE LOS LODOS

El Prestador debera realizar mensualmente tres (3) muestreos de lodos (lunes,
miércoles y viernes de cada semana) a la salida de los equipos de
deshidratacidn o secado para realizar un analisis de sequedad de los lodos. Se
deberd considerar por mes por lo menos cuatro (4) resultados de sequedad
expresados en kg de materia seca por tonelada de lodos para determinar la
sequedad promedio mensual de los lodos,

UBICACION DE LAS ESTACIONES DE MUESTREQ EN EL CUERPO
RECEPTOR

El Prestador establecera estaciones de muestrec de calidad de agua en el cuerpo
receptor conforme se indica a continuacién, sin perjuicio de lo dispuesio por la
Autoridad Gubernamental Competente:

« Estaciones de muestreo a lo largo de al menos 1 km scbre ¢ limite de |a
Zona Costera, ubicadas cada 200 m.

« Al menos cuatro (4) estaciones de muestreo formande un poligone regular,
ubicadas sobre la circunferencia que inscribe la Zona de Mezcla y cuyo
centro es el punto medio del centro de gravedad del difusor.

= De ser el caso, al menos cuatro {4) estaciones de muestreo formando un
poligono regular, ubicadas sobre la circunferencia gue inscribe la Zona de
Exclusion y cuyo centro es el punto medic del ceniro de gravedad del
difusar.

+ Una {1) estacidn de muestrec sobre el centro de gravedad del difusor.

Las ubicaciones deberan ser identificadas mediante coordenadas UTM en sistema
WGS 84 e incluidas en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado por Autoridad
Gubernamental Competante, a ser incorporado como Anexo 7 en el Contrato de
Concesion,
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FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL
CUERPO RECEPTOR

El Prestadar, para efectos de evaluacién de la calidad del agua en las estaciones
de muestren del cuerpo receptor, debera realizar andlisis con frecuencia mensual,
tomando muestras compuestas de los siguientes pardmetros, en concerdancia con
las disposiciones gue se contemplen en el correspondiente  Manual de
Mantenimiento y Operacién, a ser incorporade como Anexo 9-A en el Contrato de
Concesion, sin perjuicio de lo dispueste por la Autoridad Gubernamental
Competente:

Temperatura

PH

DB Total

DGO Total

Oxigeno Disuelto

Grasas ¥ Aceites

Solidos suspendidos
Coliformes Termotolerantes
Coliformes Totales
Cloruros

" % # & & & ¥ & ¥ #

El muestrec se realizara los miéreoles de la primera semana de cada mes, previa
comunicacion a SEDAPAL.

CONSIDERACIONES PARA EL CONTROL DE LA CALIDAD

El CONCESIONARIC debera contar con la infraestructura de un labgratorio de
control de calidad biolégica v fisicoquimica del agua de ios procesos de la Planta
Desaladora y del agua potable, para controtar como minimo los parametros con
frecuencia de muestreo diario indicados en el literal B.1 del presente Anexa, el
mismo que debera ubicarse en las instalacipnes de la Planta Desaladora. El
anlisis de lps demas parametros podrd realizarse en un laboratorio externo
acreditado por el Institute Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Proteccitn de la Propiedad Intelectual {INDECOR).

En caso el Concesionario realice el anialisis de todos los parametros de calidad del
agua potable en un laboraterio propios y debera cumplir con lo siguiente:

+ Los equipos utilizados para el analisis de calidad deberan contar con [os
respectivos certificados de calibracion otorgados por el Instituto Nacional de
Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual
{INDECOP.

s Los andlisis de calidad deberan ser realizados por profesionales calfficados,
de acuerdo a los procedimientos de analisis certificados por el INDECOPL

» Los procedimientos para el muestreo y el andlisis de |os parametros de
calidad se realizaran de acusrdo a tas Directivas de 1z SUNASS normas
relacionadas, y complementariamente por las normas de la OMS, AWWA o
ANSI

» Con el fin de verificar los resultados obtenidos por el Concesionario, éste
debera analizar al menos el 10% de fas muestras en un laboratorio externo
acreditade por el Instituta Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Proteccién de la Propiedad Intelectual (iINDECOPI).
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ii. Los analisis de los pardmetres de las muestras de agua residual y del cuerpo
receptor podran realizarse en un laboratorio externc acreditade por el Instituto
Nacional de Defensa de ta Competencia y de la Proteccidn de la Propiedad
Intelectual (INDECOFI). Los procedimientos y métodos para la determinacion de
cada uno de los andlisis antes mencionados seran establecidos en el Manual de
Mantenimiento y Operacidn en concordancia con las nommnas aplicables y sin
perjuicio de lo dispugsto por la Autoridad Gubernamental Competents.

iv. En caso el Concesicnario realice el andlisis de todos los parametros de calidad de

{as aguas residuales en un laboratorio propio e debera cumplir con los mismos
requisitos exigidos en numeral ii} del presente Literal.
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ANEXO 1.3: REGIMEN DE ENTREGA DE AGUA POTABLE

A partir del Inicio de Operacion del Componente B y hasta el témino de vigencia de la
Concesion, e CONCESIONARICO debera entregar el agua potable producida a SEDAPAL
en los Puntos de Entrega bajo las siguientes condiciones:

1.

Abastecer con agua potable de manera continua, las 24 horas del dia, con al nival
de presion vy calidad establecidos en el Contrate de Concesidn, a los Puntos de
Entrega de las Redes de Distribucidon de los distritos de Punta Hermosa, Punta
Negra, San Barlolo y Santa Maria del Mar, lo cual se verificard con los registros de
respectivos medidores,

El CONCESIONARID debera operar la Planta Desaladora de manera que siempre
mantenga por lo menos un volumen de reserva de agua de 8 000 m® almacenados
en |a cisterna de agua tratada mencionada en &l Literal B del Anexo 5.

En condiciones nomales de suministro de energia eléctriica, se aceptara el
desabastecimiento parcial de agua potable en {os Puntos de Entrega cuande la
Flanta Desaladora se encusntre produciendo a méaxima capacidad y se haya
suministrade todo el volumen almacenado en |a cisterna y reservorios, lo cual se
verificara con los respectivos medidores.

kn dicho caso, el CONCESIONARIG debera continuar produciendo agua potable de
manera continua a capacidad maxima en la Planta Desaladora hasta recuperar por
2 menas & 000 m® de almacenamients en |a cisterna, sin dejar de suministrar agua
patable 2 los Puntos de Entrega.

Cada vez que el volumen almacenado en |a cistema se reduzca a menos de 4 000
m*, el CONCESIONARIC debera comunicar dicho evento, per escrito, via telefénica
o correo alectranico, en un plazo maximo de una (1) hora a SEDAPAL para que
tome las medidas preventivas cormespondientes.

En caso se produzca un corte en el suministro de energia eléctrica el
CONCESIONARIO solamente estara obligade a producir al 25% de 1a capacidad
maxima de |la Planta Desaladora vy entregar dicha produccion mas todo el volumen
almacenade en la cisterna y reservornos.

Se aceptara la suspensién temporal de la entrega del agua potable en un Punto de
Entrega en los siguientes cascs.

a. Cuando el reservorio s& encuentre en proceso de limpieza o mantenimiento
preventive, Estas actividades deberan realizarse por o menos cada & meses
¥y no podran reslizarse en los meses de enerp, febrero. marzo v abril. En
estos casos se aceptard una suspensidn de la enfrega de agua potable
maxima de 8 horas. Antes de realizar cualquiera de estas actividades en
algin reservorio, el CONCESIONARIO deberd comunicar por escrito a
SEDAPAL la fecha y periodo de duracion con 13 Dias Calendaric de
anticipacion.

b. Cuando el reservoric se encuentre en mantenimiento correctivo. Si al
CONCESIONARIO requigre realizar alguna reparacidn que implique Iz
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suspensién de la entrega de agua potable, & pericdo maximo de dicha
suspension  no  podra  ser mayor 2 12 horas. En tal caso, el
CONCESIONARIO debera comunicar 2 SEDAPAL de tal hecho por cualquier
medio fisico posible, y en un plazo maximo de 24 horas, debera remitir a
SEDAPAL un informe técnico gue sustente esta suspension. Ademas, el
CONCESIONARIO se encargara de dar aviso por escrito a la poblacion de
este imprevisto, a nombre de SEDAPAL, indicando los motivos y el tiempo
gue demorara la suspension.

En caso el CONCESIONARIO suspenda la entrega de agua potable indicada en los
literales a) y b) y ésta durara mas tiempo que el previsto, se aplicaran las
penalidades correspondientes indicadas en el numeral 11.2.1 de! Contrato de
Prestacién de Servicios.
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ANEXO 2: LOCALIZACHON DEL PROYECTO

El Proyecto esta localizado en funcidn de las obras que lo constituyen en las siguientes
uhicaciones:

£n el drea ocupada por el {ios) terrenais) seleccionado(s) por el CONCESIONARIO
para la construccion de la Planta Desaladora de agua de mar, obras de toma y otras
obras complementarias terrestres. Los planos de ubicacien de la Oferta Tecnica
formaran parte del Apéndice 1 del presante anexo, los que seran remplazados por |os
planos de ubicacién de la memoria descriptiva del terreno cuando el titulo se encuentre
debidamente saneado e inscrito a nombre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso
municipal de afectacion del &rea de dominio publico, segun el caso.

En el area acustica seleccionada por el CONCESIONARIO, que ccupa el inmisario
submaring de captacién de agua de mar yfu otras instalaciones fijas en &l mar (incluye la
franja riberefia de 50 m), que cuente con derecho de uso otorgade por la Autoridad
Cubernamental Competente. El plano de ubicacion de la Oferta Tecnica formara parte
del Apéndice 2 del presente anexo, el que sera remplazado per el plano de ubicacion
aprobade por la autoridad una vez otorgado el derecho correspondiente.

En et grea ocupada por el{los) terreno(s) seleccionado(s) por El CONCESIONARIO para
la construccion de la nueva Planta de Tratamiento de Aguas Residuales y sus obras
complementarias terrastres. Los ptanos de ubicacidn de la Oferta Técnica formaran
parte del Apéndice 3 del presente anexo, los que serdn remplazados por los planos de
ubicacicn de la memoria descriptiva del terreno cuande el titulo se encuentre
debidamente saneado e inscritc a nombre del CONCEDENTE o se abtenga el permiso
municipal de afectacion del area de dominie publico, segun el ¢caso.

En el area acuatica que ocupa(n) el{los) emisario{s} submarina{s) y otras instalaciones
fijas en el mar {incluye la franja riberefia de 50 m) para el vertimiento de efluentes
liquidos generados por la Planta Desaladora vy la(s} PTAR, que cuente(n) con derecho
de uso otorgade por la Autoridad Gubernamental Competente. El planc de ubicacion de
la Oferta Técnica formara parte del Apéndice 4 del presente anexo, el que sera
remplazado por el plano de ubicacidon aprobade por la autoridad una vez otorgado el
derecho correspondiente.

En las 4reas de los terrenos de las PTAR existentes en el distrito de Santa Marla del
Mar. Los planos de ubicacidn se adjuntan en el Apéndice 5 del presente anexo, los que
seran remplazados por los planos de ubicacion de las memorias descriptivas de los
terrenos cluando los titulos se encuentre debidamente saneados e inscritos 2 nombre del
CONCEDENTE.

En las areas de los terrenos seleccionados por el CONCESIONARIO para la
construceidn de las cAmaras de hombeo de desagles de las redes de recoleccion y fas
camaras de bombeo y rebomben de agua potable de las redes de distribucion, de ser el
caso. Los planos de ubicacién para camaras nuavas de la Oferta Tecnica y de las
camaras existentes formaran parte del Apéndice & del presents anexo, 0% gue seran
remplazados por los planos de ubicacion de la memoria descriptiva delos terrenos
cuando cada titulo se encuentre debidamente saneado e inscritc a nombre del
CONCEDENTE o se obtenga el permiso municipal de afectacidon del area de dominic
publico, segun el caso.
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En las aress de los terrenos seleccionados por el CONCESIONARIO para la
sonstruccian de los reservorios. Los planos de ubicacidn para los reservorios nueves de
la Oferta Técnica vy de los reservorios existentes formaran parte del Apéndice 7 del
presente anexo, los que serdn remplazados por 10s plancs de ubicacion de la memaoria
descriptiva de los temenos cuande cada titulo se encuentre debidamente saneado e
inscrito a nombre del CONCEDENTE ¢ se obtenga el permiso municipal de afectacion
del area de dominio pablico, segun ei caso.

En las areas de dominio pablico donde se instalara la Red de Distribucidon y Red de
Alcantarillade a fin de dar coberura de servicios de agua potable y alcantarillado a las
manzanas delimitadas en los Apéndices 1 y 2 del Anaxae 5 del Contrate de Concesion,
respectivameante.
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ANEX0 2- APENDICE 1

PLANOS DE UBICACION DE LA FLANTA DESALADORA DE AGUA DE MAR, OBRAS
DE TOMA Y OTRAS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

(A ser incorporado segun la Cferta Técnica del Adjudicatario}
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ANEXO 2- APENDICE 2

PLANOS DE UBICACION DEL INMISARIO SUBMARINO DE CAPTACION DE AGUA DE
MAR Y/U OTRAS INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

(4 ser incorporado segun |a Oferta Técnica del Adjudicatario}
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ANEXO 2- APENDICE 2

PLANOS DE UBICACION DE LA NUEVA PLANTA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES Y SUS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES

{A ser incorporade segiin la Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 4

PLANOS DE UBICACION DEL{LOS) EMISARIOS) SUBMARINO(S) Y OTRAS
INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR

{A ser incorporado segun la Oferia Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 2- APENDICE 5

PLANOS DE UBICACION DE LAS PTAR EXIISTENTES EN EL DISTRITO DE SANTA
MARIA

(A ser incorporado segln la Oferta Técnica del Adjudicatano}
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ANEXO 2- APENDICE 6
PLANOS DE UBICACION DE LAS CAMARAS DE BOMBEO DE DESAGUES DE LAS
REDES DE RECOLECCION Y DE LAS CAMARAS DE BOMBECQ Y DE REBOMBEO DE
AGUA POTABLE DE LAS REDES DE DISTRIBUCION

(A ser incorporada segun la Oferta Téenica del Adjudicatano)
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ANEXO 2- APENDICE 7
PLANOS DE UBICACION DE LOS RESERVORIOS

(A ser incorporado segun ta Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 3: BIENES A SER ENTREGADOS POR EL CONCEDENTE

{A ser incorporada segln ia Oferta Técnica del Adjudicatario)
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ANEXO 4: ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS

Las criterios minimos de calidad para el disefio y construccion de obras civiles, instalaciones
clégtricas, instalaciones electromecanicas, hidromecénicas, instalaciones hidraulicas,
instalaciones sanitarias y edificaciones comespondientes al Proyecto, asi como sU
Operacién y Mantenimiento, se deberdn circunscribir, en lo que sea pertinente a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, y de ser el caso, a las normas internacionales aplicables para tal
efectc.

Los reglamentos y normas nacionales que obligatoriamente debera cumplir el
CONCESIONARIO, son los siguientes:

Ley N° 29338, Ley General de Recursos Hidricos y 50 Reglamento.

Ley N° 256338, Ley General de Servicios de Saneamiento y el TUQ da su reglamento.

Ley N° 27314, Ley General de Residuos Solidos y su reglamento.

Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.

Ley N°® 26786, Ley de Evaluacion de Impacto Ambientai para obras y actividades.

{ ey N° 28296, Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacién y normas modificatonas

y complementarias que sean aplicables.

+ Ley N° 26620, Ley de Control v Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales y
Lacustres v su reglamento.

» Loy N® 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacte Ambiental.

v Decreto Supremo N° 018-2009-MINAM, aprueba el Reglamento de la Ley del Sistema
Nacional de Evaluacidon del Impacto Ambisntal.

» Ley N° 28245, Ley Marco del Sisterma Nacionzl de Gestion Ambiental.

o Ley N° 28856, declara que las playas del litoral son bienes de uso plblico y su

reglamento.

Decreto Supremo N° 011-2006-VIVIENDA y medificatorias Regfamento Nacional de

Edificaciones. Especialmente |las referidas a QObras Sanitanas: De la 05010 a la

0S.100.

Decreto Supremo N® 002-2008-MINAM, aprueban Estandares Nacionales de Calidad

Ambiental para Agusa.

Decreto Supremo N° 023-2009-MINAM, aprueban disposiciones para la implementacion

de los Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Agua.

Dacreto Supremo N° 003-2010-MINAM, aprueban limites maximos permisibles para los

efluentes de Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales Domésticas o Municipales.

Reglamentos, Directivas y disposiciones emitidas por la Autoridad Nacional del Agua en

materia de vertimiento y reuso de aguas residuales tratadas.

Cédigo Nacional de Electricidad.

Otras normas legales vigentes en el Perd y aplicables al Proyecto.

Otras normas legales, modificatorias o complementarias vigentes en el Perd y aplicables

al Proyecto.

s 2 - = Normas Técnicas Internacionales, de aplicacion supletoria.

T
-« 2 Los reglamentos y directivas de SEDAPAL que obligatoriamente debera cumplir el

S/ CONCESIONARIO, son los siguientes:

» Reglamento de elaboracién de proyectos de agua potable y alcanfarilado para
habilitaciones urbanas de Lima Metropolitana y Callac, aprobado con Resolucidn de
Gerencia Genegral N® 501-2010-GG del 21.06.10
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» Especificaciones Técnicas para la gjgcucion de cbras de agua potable y alcantarillado,
aprobado con Resolucion de Gerencia General N° 252-M98-GG del 13.10.99
GPODADD4: Cadigo de Normas Técnicas, Varsion 05 del 28.06.2012
GDIETO01: Instalacion de Conexionss Domiciliarias de Agua y Alcantarillado (Para
obras y mantenimiento), Versidn 00 del 26.03.2012

+ (PODADZ2: Consideraciones Técnicas para el Disefio del Sistema Primario de Agua
Potable, Version 00 del 25.06.2012

« (POETO06; Sistema de Automatizacién de las Estaciones Remotas Locales y su
Integracién con el Sistema SCADA del Centro Principal Control de SEDAPAL, Version
02 del 11.08.2011

¢ GDI-ET001: Instalacion de Conexiones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado
{Para Obras y Mantenimianto}

« GDI-ET00Z: instalacién, Reparacion, Rehabilitacion, Reposicién y/o Cambio de Lingas
de Agua Potable y Alcantarillado (Para Obras y Mantenimiento)

s GOC-ET001; Especificacién Técnica para Medidores de Agua Potable Fria para
Conexiohes Domiciliarias, Version 00 del 25.02.2013

El CONCESIONARIO, de manera referencial y frente a un vacio en la legislacion nacional o
desactualizacion de las Normas Técnicas Nacionales, podra tomar en cuenta las siguientes
normas internacionales, siempre y cuando éstas garanticen una exigencia igual o superior.

Abwassertechnische Vereinigung -ATV

American Water Works Association- AWWA

American National Standards Institute — ANSI

American Iron and Steel Institute - AIS)

American Society of Civil Engineers — ASME

American Society of Mechanical Engineers - ASME

American Society of Testing and Matenials - ASCE

American nstitute of Steel Canstrugtion — AISC

American Welding Society — AWS

American Concrete Institute — ACH

Deutsch Industrie Normen - DIN

Environmental Protection Agency USA — EPA (Environmental Regulations And
Technology. Use and Disposal of Municipal Wastewater Sludge Control of Pathogens in
Municipal Wastewater Sludge)

Hydraulic Institute Standard -HIS

Institute For Electrical And Mechanical Engineers — IEEE

Internationa! Elactro-technical Commision - IEC

Mational Electrical Manufacturers Association — NEMA

Standard Methods Far Examination Of Water And Wastewater —SMEWW
Waterways Experimental Station —WES

YWater Environment Federation = WEF

* & n = = &% % & A& B 8 B

_ ﬂy { as normas, reglamentos y disposiciones antes referidas no son de caracter limitativo.
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ANEXO 5; REQUERIMIENTOS MINIMQS DEL PROYECTO

Ef CONCESIONARIO sera el responsable del disedo, financiamiento y construccion de las
cbras civiles, equipamientos, instalaciones y controles necesarins para:

» Producir agua potable hasta un caudal maximo diario de 250 litros/seg hasta €l Inicio de
la Operacidn de |a Escala de Produccidon 11, y un caudal maximeo diario de 400 litras/seq
hasta el final de Ia Concesidn, de acuerdo alas condiciones establacidas en el Contrato
de Prestacion de Servicios.

» Digponer la Salmuera generada por la Planta Desaladora en el mar, de acuerdo a la
normatividad ambiental vigents.

Bombear, conducir y aimacenar €l agua potable en el reservorio{s) previsto(s).

Distribuir el agua potable desde el{los) reserverio(s) hasta las conexiones domiciliarias.
Colectar las aguas residuales desde las conexiones domiciliarias y condugirlas hasta las
respectivas Plantas de Tratamientc de Aguas Residuales.

» Tratar las aguas residuales recolgctadas en cada una de las PTAR Existentes con un
caudal promedic de 24 litrosfseq y en la PTAR Proyectada para un caudal promedio de
135 litros/seg hasta el Inicio de la Operacidn de la Escala de Produccién I, ¥ un caudal
promedic de 180 litros/seg hasta el final de 1a Concesion, de zcuerdo a las condiciones
establecidas en el Contrato de Prestacidn de Servicios.

» Disponer las aguas residuales tratadas por las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales, de acuerdo a la normatividad ambigntal vigents.

El CONCESIONARIC, luego de haber obtenido elilos) Certificado{s) de Puesta en Marcha,
sera responsable de la Operacién v Mantenimianto durante el periodo de |a Concesion de

+ La Infraestructura Sanitaria destinada a la captacion de agua de mar, produccion de
aguz desalada, disposicidn final de las aguas residuzales generadas por la Planta
Desaladora, bombeo, almacenamiento y regulacion del agua potable hasta el{los)
Punto(s) de Entrega sefialados en el Contrato de Prestacidn de los Servicios.

= La Infraestructura Sanitaria destinada al tratamiento de aguas residuales y su
disposicion final, desde elflos) Punta{s} de Recepcion senalados en el Contrato de
Prestacidn de los Servicios.

R ' Astmismo, el CONCESIONARIO, luego de suscrita el Acta de Entrega de Obras, entregara
a SEDAPAL:

La Infraestructura Sanitaria destinada a distribuir ! agua potable desde los Puntos de

Entrega hasta las conexiones domiciliarias de agua potable.

La Infraestructura Sanitaria destinada a colectar las aguas residuales desde las

conexiones domiciliarias de alcantarillade y conducirlas o impuisaras hasta los Purtos
U de Recepcidn.

P : ™

' fj ' Los requisitos minimos son:

A, Captacion, estacion de bombeo y linea de impulsién de agua de mar

+ |as obras de captacion deberan ser construidas para cubrir por lo menos la
capacidad maxima de producgion requerida, conforme &l Contrato de Prestacién
de Servicios.
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Las estructuras de captacién deberdn garantizar el abastecimiento confiable de
agua de mar a la Planta Desaladora durante todo el periodo de la Concesion
pudiendo ser. toma abierta, pozas playeros, galerias filtrantes, etc.

El nimero minimo de bombas de la estacion de bombeo sera igual a tres
unidades. de las cuales una sera necesariamente de reserva y las demas
deberan realizar un trabajo alternade. La cantidad de bombas debera definirse
tomando en cuenta el nimero de madulos o lineas de produccion del proceso de
Asmosis inversa. Las bombas serdn del mismo tipo v, de preferencia, del mismo
caudal o de caudales multiplos entre sl.

La infraestructura de captacion, estacién de bombea y lineas de conduccion y/o
impulsién deben ser disefiados y construidos con material altamentie resistente a
la corrosion para el ambiente agresivo marino,

En el disefio de la estacion de bombeo y la selsccion de los equipcs se
considerara:;

- Limites de ruido aplicados al ugar de ubicacion.

Equipamiento mévil para el montaje y desmontaje de equipos.

Vias de acceso para permitir &l mantenimiento y gustitucidn de equipos.
Sisterna de alivio de golpe de anete.

Las caracteristicas flsico-quimicas del agua de mar

Las lineas de alimentacién eléctrica desde el punto de enganche, establecido por
el proveedar de energia eléctrica, hasta las estructuras de captacion deberén saf
subterraneas.

Para efectos de la operacion de la captacion y estacion de bombeo, se debera
disponer con un sistema generador de energia auténomo que permita cubrir |2
demanda de energia eléctrica para mantener el 25% de su capacidad maxima.
Dicho sistema podra ser mévil o ubicado en la Planta Desaladora, propio o de
terceros.

a estructura de captacién y estacidn de bhombeo debera estar integrada al
ambiente urbanistico conforme a los requerimientos de Iz Municinalidad
gorrespondients.

Planta Desaladora de Agua de Mar

Calidad de agqua de mar
El CONCESIONARIQ debera efectuar un estudio de la calidad del agua de mar a

ser captada en funcién del tipo y ubicacidn de |a captacion de agua de mar. Dicho
estudio debera formar parte del Expediente Técnico.

Sin perjuicio de fo anterior, en caso de captaciones directas (superficiales 0
sumergidas) de agua de mar, el sistema de pretratamiento vy los procesos de
desalacion debaran estar disefiados como minimo para operar bajo las siguientes
condiciones da calidad de! agua de mar.

Condicionas minimas de calidad de agua de mar para el diseno

. Rango
Parametro Unidad
Minimo | Media | Maximo
Sélidos Suspendidos Totales (35T} mgfl _ 0 20 ¢ 4D
Salidos Disueltos Totales (SDT) mg/l 32800 | 35200 | 36000
Temperatura del Agua de Mar °G 14 18 26
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En casoc que la captacion de agua de mar sea directa, el CONCESIONARIO
debera asegurar los caudales minimos en las siguientes condiciones:

Sdlidos Suspendides Totales (SST)

Rango de 85T Porcentaje de la capacidad
{mgfl) nominal de disefio de la
] Escala de Produccién
i correspondiente
_Entre40y50 84%
Entre 50 y 80 69%
Entre 80 v 80 52%
Entre 80 v 100 42%
Entre 100 y 120 35%
Entre 120 y 150 30%

Mota: Este parametro de calidad, sera medide gn el agua
captada antes del proceso de pretratamienta.

Sdlidos Disueltos Totales (SDT)

Rango de SDT | Porcentaje de la capacidad
g/l nominal de disefo de la
Escala de Produccion
gorrespondiants
Entre 36 000 y .
36 800 7%
Entre 36 800 y o
37800 94%
Entre 37 800 y 5
38 400 91%

Mota: Este parametro de calidad, sera medido en el agua
captada antes del proceso do pretralamiento.

Temperatura del Agua de Mar

Rango de Porcentaje de la capacidad
Temperatura nominal de disefic de la
{"C) Escala de Produccién
correspondients
Del13ald i 87%
De12a13 | 94%
De11ai2 81%
De 108 11 58%

Mota: Este parametro de calidad serd medido en el agua
pretratada antes del proceso de dsmosis inversa.
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Temperatura del Agua de Mar

Rango de Paorcentaje de la capacidad
Temperatura nominal de disefio de |a
{*C) Escala de Produccidn
corraspondisnte
De 26a2f 895%
De 27 a 28 80%
De 288 29 85%
I Da28a30 BO%

Nota: Este paramelro de cafidad serd medido en el agua
pretratada antes del proceso de 0mMosis invarea.

El Manual de Mantenimiento y Operacién de la Planta Desaladora debera
contener las medidas operativas a implementar cuando por circunstancias
excepcionales la calidad del agua de mar exceda el rango previsto.

Pretratamiento

La Planta Desaladora debera contar con un sistema de pretratamiento que
cumpla con los siguientes objetivos:

- Retener los sdlidos flotantes y sedimentables.

- Controlar la turbidez.

- Controlar las formaciones de compuestos que puedan afectar los
conductos o las membranas.

- Ajustar y controlar el pH.

- Impedir el crecimiento bivlégico en el sistema de membranas.

- Garantizar que sl agua pretratada cumpla a la entrada del proceso de
Asmosis inversa con un Indice de Ensuciamiento o Colmatacion (SDI)
menora 3.

Para el dizefio del sisterna de pretratamiento de agua de mar, se debera tener en
cuenta el caudal de produccion de fa planta, el factor de conversion y las perdidas
de agua, asi como el consumo interno de la planta.

Proceso de Desalacidn
El proceso de desalacién tendra al menos los siguientes componentes:

« Filtracidn de seguridad por cartuchos. Incluye la instalacion completa de
unidades de filtros cartuchos con un diameiro de poro menar a 5 micras, con
tuberias de dosificacien de guimicos de limpieza y descarga de agua
contarninada con los equipos de limpieza y conduccion a la linea de efluentas
liguidos.

» Bombeo de alta presion. Incluye la instalacion completa de equipos

glectromecdnicos e instalaciones hidraulicas para suministrar la carga de
presién necesaria para realizar el proceso de osmosis inversa.
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Sistema de osmosis inversa. Incluye las estructuras, sistema de
membranas, eguipos, instalaciones eléctricas e hidraulicas. tableros,
transformadores, pancles de control, cables de energia, instrumentos de
contre! v accesorios {incluyende |as instalaciones de bandejas de soporte de
los cables dentro del edificic de dsmosis inversa y de las estructuras del
procesao).

Sisterna de recuperacién de energia. Incluye todos los elementos gue
permitan la recuperacién de parte de la energia utiizada en el proceso de
OsMOsis inversa.

Doslficacion de productos quimicos. Incluye la instalacion completa de
equipos electromecénicos e instalaciones hidrdulicas para dosificar Ics
productes gquimicos necesarios para los procesos de tratamients.

Sistema de lavado y desplazamiento de las membranas. incluye un
sisterna de lavado vy enjuague para limpiar las membranas. Una vez que s&
hayan lavado las membranas, el efluente se descargara en un tangue de
neutralizacion y una vez estabiizado se derivara a !a linea de efluentes
liguidos.

Sistema de post-tratamiento del agua producto. El agua tratada en &
procesc de Gsmosis inversa se acondicionara hasta llevaria a valores de
calidad de agua potable de acuerdo a la normatividad vigente o lo dispuesto
en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Sistema de Desinfeccién. Incluye equipos y accesorios que permitiran
suministrar agua potable en el Punto de Entrega con un contenido de cloro
residual libre de acuerdo a lo requerido por SEDAPAL, a fin de garantizar un
minima de 0.5 mg/l en la red de distribucidn. La cisterna de agua tratada
podra servir come camara de contacto de cloro.

Edificlos para la planta, oficinas y laboratorio. Incluye la estructura
completa de edificios que comprenden las instalaciones de las oficinas y gala
de control. Las instalaciones de las oficinas incluye comedor y cafeteria,
vestidores/ duchas, servicios higiénicos.

Sistema de verificaclén de membranas. Este sistema tendra la finalidad de
probar individuaimente aquellas membranas que muastren alta salinidad.
Ademds se dispondra de una pequefia unidad de lavado para probar
productos de limpieza con una $ola membrana.

El equipe constara de una bomba de alta presion con un tubo de presion para
una sola membrana, de apertura y cierre rapido. Toda la puesta en marcha
asi como control de la presion y conversion sera manual.

El equipo de limpieza constara de depdsito con agitador, filtro de cartucho,
bomba de lavado y toda la instrumentacién y control necesarios para la
realizacion de ensayos.

Las materiales empleados en esta planta seran iguales a |os de la planta

principal. El efluente del sistema sera conducide a la linea de efluentes
liguidos.
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» Medicion y Muestreo. Incluye los medidores de flujo y un punto de muestreo
a Iz salida de cada proceso de tratamiento. La medicidn de los caudales
deben ser continua y automatizada para su supervisidn mediante el sistema
SCADA.

+ Sistema de Automatizacion. Incluye |2 estacidn de confrol automatizade
con equipos de instrumentacian, tableros, cableados y demas complementos
que permitan la operacidn del sistema SCADA para la Planta Desaladora.
Desde dicha estacion se enviara toda la informacién operacional (data) en
tiempo real, la cual debs integrarse al centro de control SCADA del Centro
Operativo La Atarjea de SEDAPAL.

» Equipos Electromecanicos. Deberan ser fabricados de acere inoxidable
super diplex o material de comportamiento similar que cumpla con los
requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros, siempre que
el material a utilizar sea resistente s la agresividad del agua de mar a ser
tratada y a ambientes agresivos e intempensmo, tanto durante el periodo de
la concesidn como de la vida (til de ta Planta Desaladora. Asimismo, los
equipos deberan contar con el certificade de calidad respective v 2
aprobacién previa de SEDAPAL.

El agua productc de la Plarta Desaladora deberd cumplir con los parametros de
calidad de agua potable definidos en el Reglamento de Calidad de Agua Para
Consumo Humano, aprobade con Decreto Suprema N° 031-2010-5A.
Adicionalmente, debera cumplir con las condiciones establecidas en el literal A.
del Anexo 1.2

Todos los procesos de pretratamiente y de desalacion deberan contar con un
sistema alternativo que permita garantizar el suministro de agua potable a fos
Puntos de Entrega durante los periodos de mantenimiento del sistema.

De preferencia log equipos de bombeao deberan operar con una tensién de 220V o
440V y una frecuencia de 80 Hz, pudiendo utilizarse tensiones mayores de ser
téchicamente mas conveniente,

Cistema de Agua Tratada

El agua desalada sera almacenada en una cisterna de concretc armado, cuyo
volumean sera el necesario para brindar de forma continua el requerimiento de los
caudales demandados por el Proyecto, segun el Contrato de Prestacién de
Sg:nricios. Sin embargo el valumen Gtil de la cistema no podra ser menor 3 9,000
m*.

Suministro de Energia Eléctrica

Para efectos de la operacidn de la Flanta Desaladaora incluyendo el sistema de
captacidn, el CONCESIONARIO debera contar con un sistama autdnama propio
de generacion de energia eléctrica que permita mantener la produccidn al 25%
de su capacidad maxima.

El consumo especifico comptometido por €l CONCESIONARIQ, no podra ser
mayor al sefialado en su Propuesta Econdmica expresado en Kw-h/m®,
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Tratamignto v disposicidn final de effuentes
Fara el tratamientc de otros efluentes distintos de la Salmuera, la Planta
Desaladora dispondra como minime lo siguiente:

+ Un tanque de neutralizacion para el agua de lavado de las membranas antes
de su disposicidn final.

* Un espacio de almacenamiento para otros residuos sélidos ¢ liquidos, segun
sU naturaleza, que permita su control de acuverdo con la normatividad vigente
antes de ser retirado para su disposicion final.

Estos efluentes podran ser dispuestes conjuntamente con fa Salmuera, previa
aprobacion de la Autoridad Gubernamental Competente.

C. Disposicién final de [a Salmuera de la Planta Desaladora

= La Salmuera producida por la Planta Desafadora debera ser dispuesta en el mar
mediante un Emisario Submaring. La longitud minima del Emisaric Submarino
sera de 500 metrog a partir de la finea de baja marea, en dicha longitud no estan
considerades los difusores.

La ubicacion, longitud y profundidad final del Emisaric Submaring, asi como la
configuracion de los difusores para garantizar la dilucién y dispersidn de las
aguas residuales en el mar, serd la gue permita cumplir en el cuerpo receptor
con los ECA-Agua para la Categoria 2 {Actividades Marino-Costeras) -
Subcategoria 3 (Otras actividades) del DS, N° 002-2008-MINAM fusra de la
£Zona de Mezcla y la Zona de Exclusion, de acuerdo a los criterios establecidos
por la Autoridad Gubernamental Competente. £n ninglin caso la Zona de Mezcla
y la Zona de Exclusidn podran superponerse a la Zora Costera.

Adicionalmente, si en ] Estudic de Impactc Ambiental se demuestra la
existencia de comunidades benténicas en el fondo marino dentre de la Zona de
Mezcla y la Zona de Exclusién, el nivel de dilucion de sélidos disueltos totales
(SDT} alcanzado ne debera afectar a dichas comunidades.

+ En caso de disposicion final al mar mediante un Emisario Submarine de uso
exclusiva de la Salmuera generada por ¢l proceso de desalacién, la obra civil y
tuberias seran construidas para la capacidad total de produccion de la Planta
Desaladora al final del periodo de Concesian,

* En caso de disposicidn final al mar mediante un emisaric submarino conjunto
para Ja Salmuera generada por €l proceso de desalacion y por las PTAR(s), 1a
obra civil y tuberias seran construidas para la capacidad total de produccion de |a
Planta Desaladora y la capacidad total de la(s) PTAR(s) al final del periode de
Concesion.

D. Estacidén de Bombeo, Lineas de Conduccion y Almacenamiento

Estacién de bhombeo

La estacion de bombeo captard el agua tratada de la cisterna de la Pianta
Desaladora y la impulsara para abastecer a los reservorios correspondientes.
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E| disefic deberd permitir el facil acceso a las maguinarias y personal de
operacién, y contar con las dimensiones apropiadas que permiten el manipuleo,
montaje y desmontaje de los equipos de bombeo, valvulas y accesorios.

Incluye la instalacidn completa de los arboles de descarga con red de tuberias,
sisterna de valvulas y bombas, asi como con disposiivos de proteccidn cantra
golpe de ariete.

El nimere minimo de bombas seri igual a dos unidades para su trabajo
alternado. Debera considerarse una o mas unidades de reserva. Las bombas
seran del mismo tipe y, de preferencia, de! mismo caudal o de caudales multiplos
antre si.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una tension de 220V ¢
440V y una frecuencia de 60 Hz.

La caseta de bombeo debera estar dotada de;

. Tablero de arranque, control y proteccidn con sus AcCCoSOrios INternos
incluyenda los elementos de control del sistera de automatizacion para el
funciohamiento alternado de los equipos

. Sistema automatico de arranque y parada, mterconectado con los niveles
de todes reservorios gque S& abastece, debiendo contar  ¢on
instrumentacién y controi telemétrico (SCADA)

. Sistema de contral de energia eléctrica; analizador de redes eiectricas gque
registre 1a potencia activa, reactiva, el voitaje, amperaje u otros en RMS ¥
totalizador de horas de funcionamiento {en Kw-h.

- Manémetro con sistera de amortiguacion de giicering y sus accesarios.

- Valvula automatica de alivie o valvula anticipadora de presidn,
dependiente de la altura dindmica y de caudal de bombeo. Se debe
considerar el retorno del agua hacia la cisterna, al activarse las valvulas.

- Grupo electrdgeno para accionar al 100% de la capacidad maxima
instalada de equipps de bombeo en la Escala de Progduccion
correspondienie, en caso de corte de energia eléctrica. Este grupo debera
llevar una llave de transferencia automatica.

El funcionamiento de |a estacién de bombeo debe ser 100% gutomatizado para
control y lienado de |os reservorios, con telscomando para arrangues ¥ paradas
de bombas y supervisado con sistema SCADA. La instrumentacién para control
debe trabajar con 24 0 12 V de cormriente continua {DCh.

Las valvulas y accesorios deben ser come minimo de la clase PN 186.

Asimismo, las estaciones de bombeo deberdn contar medidores de caudal y
puntos de muestreo.

Lineas de conduccian & impulsidn

Se instalaran las lineas de conduccién e impulsian de agua potable, necesaras
para abastecer a 10s reservoros.

Para todo tipo de lineas se utilizara hierro fundido dictil {HFD) clase K8 y, como

medida de proteccion, deben instalarse con mangas de polictieno en todo su
recorrido.
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Las lineas deben instalarse con pendientes ascendentes o descendentes
uniformes {no horizontales para permitir la eliminacion de aire}.

Las lineas de impulsion y conduccidn a ejecutarse incluiran, entre otros:

« Camaras de valvulas de aire de triple funcion antiblogueo en los cambios
de pendiente

« Camaras de purga de sedimentos doblas (una de ellas de sacrificio) en los
puntos bajos

s Vilvulas de aislamiento o cierre de linea del tipe mariposa a intervalos no

mayores a 3 Km, asi como en todas las lineas de derivacion con sus

respectivas valvulas de aire de triple funcién antiblogues

ALCESOFIOS

Anclajes

Camaras anexas

Estructura para cruces de camings y puentes, incluyends su rehabilitacion

cuando sea necesario.

Las valvulas y accesorios deben ser coma minimo de la clase PN 16.

Todos los trames de las lineas de impulsion y conduccion existente de ashesto
cemento, independientemente de su estado y antigledad, deberan ser
rencvados,

Reservorios

Se debera construir como minime un reservorio que permita abastecer de agua
potable por gravedad a la red de distribucian.

El velumen total de almacenamiento estara conformado por el volumen de
regulacion, volumen centra incendio y volumen de reserva:

- El volumen de regulacion sera de 25% de la demanda promedio diaria
- El voiumen de reserva sera de 7% de demanda maxima diaria

- El volumen contra incendio sera de 162 m®, correspondientes al combate
de incendios de 3 horas de duracién, con un caudal de 15 litros/seg.

Los reservorios seran de concrete armade, o cualquier otro material autorizado
por SEDAPAL y disefiados para funcionamiento de cabecera. De preferencia,
tendran un disefio circular, con alturas méaximas de tirante de agua que varien en
2,50 m y 8,00 m. Ademas deberan contar con su respectiva caseta donde se
alojaran las valvulas, tuberias, accesorios y dispositivos de control y medicidn,

Los reservorios deben tener como minimo doble cuerpo o naves independientes y
pantallas direccionadoras de flujo, asl comeo con lineas de by-pass provista de
valvula de control.

En caso se utilicen los reservorios existentes, éstos deberdn mejorarse y/o
ampliarse de manera que se cumpla con los volumenss requerides hasta el final
del periodo de la Concesion. Caso contraria, se implementaran fas medidas
previstas en sl ElA

Tanto para los reservorics proyectados como para los existentes, las |lneas de

rebose estaran interconectadas al sistema de alcantarillado o en su defecto,
proyectarse un sistema de percolacion gque cumplan con fas Leyes y
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Disposiciones aplicables. Asimismo, todo reservorio debera estar provisto de su
cerce perimétrico de seguridad que lo aisle de |os |otes circundantes. De manera
genaral, deberdn cumplir con las Especificaciones Técnicas del Anexo 4.

Todo reservorio debe contar con valvula de control de llenado y valvula de salida,
ambas automatizadas y con telecomando, supervisadas con sistema SCADA. La
instrumentacion para control debe trabajar con 24 o 12 V en corriente continua
(DC). Asimismo, debers contar con un medidor a |a entrada y otre a la salida, de
acusrdo a lo establecido en el Anexo 1.1.

Las valvulas y accesorios deben ser como minimo de la clase PN 16.

Lineas de Aduccidn

Las lineas de aduccion desde la salida de los reservorios hasta los ingresos de
Sectores y subsectores independientemente de su didmetro deben ser de Hierro
Fundido Dactil clase C40 como minimo, sin ninguna conexion en su recormido, y
como medida de proteccion, deben instalarse con mangas de polietileno en todo
su recorrido.

Todos los tramos de ias lineas de aduccion exisiente de asbesto cemento,
independientemente de su estado y antigliedad, deberan ser renovados.

E. Redes de distribucion de agua potable

El Proyecio comprende |a instalacidn, cambic por capacidad o renovacién por
antigiiedadfdesgaste/material de las redes de distribucién de agua potable de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Las redes de distribucion se disefiaran para el caudal de demanda maxima
horaria de agua potable prevista al final de la Concesion (Afio 25).

Los trazos, metrados v diametros de las tuberias a instalar seran definides por ¢l
Postor en su Oferta Técnica en cumplimiento de lags Especificaciones Técnicas
del Anexo 4, de tal manera gue cubra las manzanas definidas en el Apéndice 1
del presente Anexo.

En el disefic se deberd tener en cuenta los proyectos de ampliagidn,
mejoramiento y/o rehabilitacién de redes de distribucian de agua potable gue se
encontraban en procaso de gjecucion a la fecha de presentacion de la Oferta
Técnica.

El Apéndice 1 identifica aguellas manzanas dende el Concesionario debera
cambiar, renovar yfo ampliar las redes de distribucién de agua potable segun su
estado y/o necesidad. El dimensionamiento y calculo hidraulico de las redes de
distribucién de agua potable deberd considerar la demanda al final del periodo de
disefio,

Presiones Admisibles

La presion maxima que se debe cumplir en cualquier punto de la red de
distribucién para el consumeo de minima demanda sera de 50 m de columna de
agua y para el consumo de maxima demanda ta presion no sera menora 10 m de
columna de agua.

SEDAPAL entregard al CONCESIONARIO las consignas de presion para cada
Sector,
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Sectores y Eataciones de Control

{a sectorizacion consiste en la subdivisién de las redes de distribucién en areas
aisladas o sectores, con un ingreso principal de agua denvado de una linea
matriz. Los sectores tendran comg maximo cinco mil (5 000} conexiones. Para
efectos del disefio, se asumird que a un lote le comespende una conexian.

La cantidad de Sectores minimos seran aquellos definides por los limites de los
distritos de Punta Hermosa, Punia Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar,
debiéndose considerar subsectores con la finalidad de una mejor distribucion de
presiones y el mantenimiento de tuberfas y valvulas internas.

Los sectores a su vez deben subdividirse en subsectores con no mas de mil {1
000} conexiones o lotes, y deberan disefiarze para ser abastecidas desde un solo
punto de ingreso. Asimismo, cada subsector al ingreso debera contar como
minimo con:

¢ Una cémara provista de una valvula de cierre ¢ guarda en la linea de
derivacion al subsector, para permitir €l mantenimiento de las redes.

s« Una camara para un macromedidor portatii de uso eventual para
evaluacion (tipo ultrasonido respetando distancias minimas;.

« Una camara provista de una valvula de control reductora de presion tipo
globo-diafragma, de accionamiento hidréulico, con dispositivo {piloto) de
control de presiones dindmico en funcidn a variaciones de caudal, para
presiones de salida entre 15 a 30 m, proviste de by pass con una valvula
de accionamiento manual.

El punto de ingreso a los sectores y subsectores debe ubicarse en la parte media,
no en las partes altas ni bajas para facilitar tanto el control y la supervision de la
ocperacion y el mantenimiento.

Cada Sector debe contar con una estacién de control de abastecimiento a los
Sectores, la que debe ubicarse lo mas cerca posible al punto de ingreso del
Sector y contar como minimo con:

» Una camara provista de una valvula de cierre o guarda en la Iinga de
derivacién al Sector. para permitir el mantenimientc de las redes. Las
valvulas de guarda de aguas abajo deberdn estar ubicadas a no menos de
10 diametros de longitud de la vaivula de control tipo reductora de presion.

¢« Una caémara provisia de un macromedidor permanente de acuerdo a Io
establecido en el Anexo 1.1, instalado respetando las distancias minimas.

+ Una camara para tablero de automatizacion SCADA y respaldo de energia
con UPS y baterias para soportar instrumentacicn de 24V DC y monitoreo
de la automatizacién por un minimo de 8 hovas.

« Una camara pravista con 2 valvulas de control del tipo reductoras de
presion, una de accionamiento eléctrico del tipo paso anular con actuador
eléctrico v ofra en el by pass del tipc globo diafragma de accicnamiento
hidraulico para presiones de salida entre 15 y 50 metros, ambas
implementadas para variacion de consignas de presion por franjas
horarias. En caso no exista en el mercado las vélvulas de control del tipo
de paso anular en los didmetros requendos, podran utilizarse (a3 valvulas
de control del tipo diafragma.
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s  Automatizacion local al 100% y supervision remgta con sisterna SCADA
completamente integrados al centro de control SCADA para su control a
distancia desde el Centro Qperativo La Atarjea de SEDAPAL.

» Pozos a tierra, Uno para automatizacién y otro para fusrza.
» Las valvulas y accesorios deben ser como minimo de fa claze PN16

Las fuberias y accesorics de las camaras de vaivulas pueden ser de hierro
fundide dictil (HFD) o de acero SCHEDULE 40 galvanizado en caliente can 100
micras de recubrimiento.

Didmetro Minima

El dizmetro nominal minimo serd de 90 mm vy sera aplicable para todos los tramos
de tuberia que requieran ser instalados, cambiades por capacidad o renovados
por antigledad/desgaste/matenal.

Tipo de Tuberia

Sa utilizard tuberia de PVC o cualquier otro material autorizade por SEDAPAL.
Asimismo, todas las valvulas y cdmaras deberén estar protegidas contra |a
agresividad del terreng.

Hidrantes

Los hidrantes se ubicaran en forma tal que |a distancia entre dos de ellos no sea
mayor de 300 m y se instalaran de preferencia, en las tuberias de 100 mm de
diametro ¢ mayores.

Se proyectara hidrantes en todos los puntos muertos de las cotas mas bajas de la
red de distribucion, que serviran para purgar las tuberias.

Anclajes para Accesorios e Hidrantes

Los accesarios e hidrantes requieren necesariamente ser anclados con concreto
simple ¢ armado. Las vaivulas sélo deben tener un apoyo para permitir su
eventual cambio,

Renovacion de tuberias

Las tuberias de la red de distribucion existente que deberan ser cambiados o
rengvados como minime en todos los distritos son [os siguisntes:

- Tukerias de asbesto cemento, independientemente de su estado vy
antigiedad.

-  Tuberias de PVC, hierro dictil u otro material, gque s& encuentren en mal
estado estructural 0 que no pasen las pruebas hidraulicas comespondientes.

- Tuberias de cualquier material, independigntemente de su estado y
antigiledad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
¢alculo hidraulico de la Oferta Técnica.

-  Tubetias de cualquier material, independientemente de su estado vy
antigliedad, gue no cumplan con las especificaciones técnicas de SEDAPAL
contenidas en &l Anexo 4.

En caso durante la renpvacion de la red de distribucidn, se considere dejar

enterradc un tramo existente, el CONCESIONARIO deberid asegurar que los
tramos remanentes queden totalmente inoperativos o desactivados.
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Conexiones domiciliarias

Las conexiones de agua potable nuevas y a renovar, comprenden £omo minimo
los elementos indicados en el Reglamento de Elaboracidn de Proyectos de
SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a instalar y/o a renovar sera la siguiente:

Los lotes donde se ejecutaran las conexiones seran definidos por SEDAPAL al
momento de elaborar el Expediente Tecnico.

El diametro nominal de |a tuberia de la conexion serd come minimo de 15 mm y
seran de PVC o polietileno de alta densidad.

En caso se renueve un tramo de la red de distribucion, todas las conexiones
domiciliarias existentes deberan ser empalmadas al tramo nuevo.

Toda conexidn nueva y rencvada deberd contar con su respectivo medidor
volumeétrico, el cual deberd contar con su respectivo certificado de calibracion
otorgada por el fabricante o por una empresa aceptada por SEDAPAL.

Medidores

l.os medidores que se instalen en conexiones domicilianas deberan cumplir con la
especificacion técnica de SEDAPAL para medidores de agua potable fria para
conexiones domiciliarias GC-ETO01 de fecha 25.02.2013.

F. Redes de Alcantarillado

Fl Proyecto comprende la instalacion, cambio por capacidad o renovacién por
antigliedad/desgaste/material de las redes de alcantarillado de los distntos de
Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartelo y Santa Maria del Mar.

Las redes de alcantarilado se disefiaran con el caudal de demanda maxima
horaria de alcantarillado prevista para el Afio 25.

L os trazos, metrados y diametros de las tubsrias a instalar seran definidos por el
Postor en su Oferta Técnica en cumplimiento de las Especificaciones Técnicas
del Anexo 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apéndice 2
del presente Anexo.

En el disefic se deberd tener en cuenta los proyectos de ampliacidn,
mejoramiento y/o rehabilitacion de redes de alcantarillado que se encontraban en
proceso de ejecucion a la fecha de presentacion de la Oferta Técnica,

El Apéndice 2 identifica aguellas manzanas donde el Concesionario deberd
cambiar, rencvar y/o ampliar las redes de alcantarillado segin su estado y/o
necesidad. El dimensionamiento y calculo hidraulico de |as redes de alcantarillado
debera considerar la demanda al final de! periodo de disefio.
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£n el disefio y configuracién dst sistema de recoleccion, se debe considerar que
las aguas residusles generadas en las areas de drenaje gue actualmente
descargan en las PTAR San Bartolo Norte existente y San Bartole Sur existente,
sean derivadas a la PTAR Proyectada.

Diametro Minimo

El diametro minimo sera de 200 mm y sera aplicable para todos los tramos de
tuberia que sean instatados, cambiados por capacidad o renovados por
antigiiedad/desgaste/material.

Tipo de la Tubgria

Se utilizarén tuberias de PVC o cualquier otro material autorizado por SEDAPAL.
Asimismo, los colectores con diametros mayores a 350 mm seran de HDPE o
cualguier otro material autarizado por SEDAPAL.

Camaras de Inspeccidon (Buzones)

Se proyectara camaras de inspeccion en:

- Empalme a colectores

- Cambios de direccién

- {ambios de pendientas

- Cambios de didmetro

- Cambics de material

- Lugares donde sea necesario por razones de inspeccion y limpieza
- Buzones de retencidn

Longitudes Maximas

Las longitudes maximas de los framos entre buzones seran:

» 80m :Paratuberias de 200 mm de diameiro.

« 100m :Paratuberias de 250 mm a 300 mm de didmetro.
« 150m :Paratuberias de diametro mayor a 300 mm.

Renovacion de tuberias

Los tramos de la red de slcantarillado existente que deberan ser cambiados o
rencvados come minimo son (08 siguisntas:

-  Tuberias de concreto simple normalizado, independientemente de su
estado y antigiledad.

- Tuberias de PVC o cualguier material que se encuentren en mal estado
estructural o que presenta sedimentos solidificados por mas del 20% de
area interna de la tuberia.

- Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado y
antigliedad, cuya capacidad no permita atender {a demanda de acuerdo al
calcule hidraulico de la Oferta Téchica.

-  Tuberias de cualquier material, independientemente de su estado vy
antigliadad, que no cumplan ¢on las especificaciones técnicas de SEDAPAL
contenidas en el Anexc 4.

En caso durante la renovacion de la red de alcantarillado, se considers dgjar

enterrado un tramo existente, el CONCESIONARIC debera asegurar gue los
tramos remanentes queden totalmente inoperativos o desactivados.
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Conexiones domiciliarias

Las conexiones de alcantarillado nuevas y a renovar, comprenden ¢omo minimo
los elementos indicados en el Reglamento de Elaboraciéon de Proyectos de
SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a renovar e instalar serd la siguiente:

Los lotes donde se ejecutaran las conexiones seran definidos por SEDAPAL al
momento de elaborar el Expedianta Técnico.

E! diametro nominal de 1a tubetia de la conexidn domiciliaria sera como minimo
de 160 mm y seran de PVC.

En caso =e renueve un tramo de la red de alcantarillado, todas las conexiones
existentes deberan ser empalmadas al trameo nuevo.

5. Camaras de Bombeo de Desaglles

El Proyecto comprende la construccién de nuevas camaras de bombeo asi coma
el mejoramiento de las camaras de bombeo existentes de los distritos de Punta
Hermesa, Funta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Fara las camaras de bombeo nuevas,

Toda camara de bomben ests conformada por la caseta y su equipamiento. A
su vez la caseta esta constituida por una camara humeéda, una camara seca,
sistema de pretratamiento (retencién de sodlidos gruesos vy  finos
automatizade), safa de tableros y sala para grupe electrdgeno,

El disefio debera considerar un equipamiento para el tratamiento de clores de
la camara humeda y el sistema de pretratamiento; asl como un sistema de
extraccion de aire con capacidad de 20 renovaciones por hora como minime.
Adicicnalmente, se considerarda un ambiente para guardiania con sus
instalaciones sanitarias para servicios higiénicos.

El nimero minimo de bombas sera igual a tres unidades para su trabajo
secuencial y simultanes de dos de ellos en horas de mayor descarga,
mantenigndo a la otra alternadamente en reserva. Las bombas seran del
misma tipo ¥y del mismo caudal.

Se utilizaran bombas del tipe centrifuga o otro tipe adecuade, no
permitiéndose bombas de tipo pistdn o cualquier otro tipe de desplazamiento
positivo. De ser equipos sumergibles, se debe considerar log sistemas de
izamiento, guias y cadenas, los cuales deben ser de acerp inoxidable de
calidad 318 ¢ superior, Tanto en el caso de la camara humeda coma de
camara seca, el sistema de izamiento debe contar con un tecls, instalado en
un riel o portico, para este fin.
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De preferancia los equipos de bombec daberan operar con una tension de
220V o 440V y una frecuencia de 60 Hz.

Ei disefic del sistema de pretratamiento debera permitir facilidades para la
remocién, limpieza y eliminacian de los solidos retenidos en &l Todos los
elementos 0 componentes que estén en contacto con las aguas residuales
y/0 gases producidos por ésta, deben ser de acero inoxidable de calidad 316
o superior, y para la cobertura de los accesos a los ambientes donde estén
instalados, seran de un material no sujeto a corrosion.

El disefio debera considerar un sistema de rebose cuyo caudal de disefio
debe ser igual al caudal maximo del afluents y cuya configuracidén evite la
inundacién de ta camara seca.

En todas las camaras de bombeo se debera prever la instalacién de un grupo
electrogeno de emargencia.

Toda camara de bombeo debera estar provista de su cerco perimétrico de
sequridad gue lo aisle de los lotes circundantes y evitar que sé construyan
predios adyacentes de las paredes.

Todos los sistemas instalados en las camaras de bombeo de aguas
residuales deberan estar totalmente automatizades, teniendo un sistema de
almacenamiento de datos de los pardmetros de operacion, y deberan estar
preparados para, la operacion y trangmision de datos, a distancia.

En general, deberan cumplir con las especificaciones indicadas en el
Reglamento de Elaboracién de Proyectos de SEDAPAL indicado en el Anexo
4,

» Paralas camaras de bombeo existentes a mejorar:

En estas camaras se aplicardn los mismos requisitos exigidos para las
camaras de bomben nuevas. En casc no sea posible cumplir con dichas
exigencias en alguna camara de bombeo existente, se debera considerar, en
su reemplazo, la construccidn da una camara de bombeo nueva..

También se podra emplear otras alternativas tecnclégicas autorizadas por
SEDAPAL siempre que cumpla con &l misme objetivo de una camara de bombeo.

Asimismo, dentro de todas las cdmaras de bombeo de desagles deberan
instalarse medidores con registro de caudal y volumen en [as lineas de impulsion
correspandigntes.

H. Lineas de Impulsion de Desagies

/j : Dara las lineas de impulsion se utilizard Poligtileno de Alta Densidad {HDPE) o
: cualguier otro material autorizado por SEDAPAL. £] tipo de material y clase de
- tuberia dependeran de las presiones de servicio, tomandose en cuenta las
condicionas normales y excepcionales de operacion del sistema.

Las lineas de impulsion a gjecutarse incluirdn, entre otros:

o Camaras de valvulas de aire y purga
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= AcCesorios
Anclajes

o Estructura de proteccion para cruces de caminos y puentes, incluyendo su
rehahilitacion cuando sea necesario.

. Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales {(PTAR}

La calidad del agua residual tratada por las PTAR debera cumplir con las
condiciones establecidas en la normatividad ambiental vigente v las establecidas
en e| Contrato de Prestacion de 1os Servicios.

PTAR Proyectada

i.a Planta de Tratamientc a ser construida por el CONCESIONARIO sera de
tratamiento secundaric como minime, de acuerdo a lo establecide en la Norma
0S5.090 del Reglamente Nacional de Edificaciones — D.8. N° 011-2008-VIVIENDA
y sus modificatorias.

Los componentes minimos de la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
proyectada seran:

- Pretratamiento o Tratamiento preliminar. Debera ser disefiade para el caudal
maxime horario. Independientemente de la opcion técnica propuesta, este
componente debera incluir por [0 menos lo siguients:

o Cribado o desbaste grueso para remover sdlidos mayores a 25 mm.

o [Desarenador para la remocion de sélides sedimentables con un
diametro mayor a 0.20 mm, ¢on una eficiencia de separacion de 85%.

o Desengrasador para la remocién de aceites, grasas y otros elementos
de baja densidad.

o Tanque de ecualizacion, para atehuar las variaciones de caudal,
concentracidn y carga de contaminantes.

- Tratamiento biglégicn. Compuesto por unidades de tratamiento secundario,
pudiendo incluir tratamiento primario, las cuales deberan ser disehadas para
tratar el caudal promedio. La tecnclogia dependerd de la opcion técnica
propuesta, siempre que permita cumplir con la calidad establecida en el
Contrato de Prestacion de Servicios.

- Sistema de Desinfeccion. Este sistema puede utilizar clorg, rayes UV u otra
tecnologia, siempre aque permita reducir los microrganismos patégenos a los
niveles de calidad requeridos para su disposicion final en cumplimienta de la
normatividad vigente. Asimismo, debera contar con una cdmara de contacto
de capacidad suficiente que permita garantizar la eficacia de la desinfeccidn,

- Control de Clores. Incluye un sistema de control de clores para las unidades
de fratamiento que generen olores considerados ofensivos a la salud y al
media ambiente, en cumplimignto de 1as nomas aplicables.

- Dispositivo de Toma: Incluye un suridor de agua residual tratada para
camionss cisterna, a fin de que tercercs autorizados por SEDAPAL y la
Autoridad Gubernamental Competente puedan captar dicha agua con fines
de reuso.

- Dispositivos de medicién. Incluye por lo menos medidores de flujc, a 1a
entrada del pretratamiento, al inicio del proceso de tratamiento biolégico v a
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la salida del sistema de desinfeccién |.a medicion de los caudales deben ser
continua y automatizada para su supervisién mediante el sistema SCADA

- Sistema de Automatizacitin: Incluye los equipos de instrumentacian, tablaros,
cableados ¥ demas complementas que permitan |a operacién del SCADA

Las equipos electromecanicos utlizados deberdn ser fabricados da  acero
inoxidable AIS| 316 o superior u otro material de comportamiento similar que
cumpla con los requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros,
siempre que ei material a utilizar sea resistente a la agresividad del agua residual
asi como a la intemperie, tanto durante el periodo de la concesidn como de la vida
util de ta Planta de Tratamiento.

De preferencia los equipos de hombeo deberan operar con una tensian de 220V o
440 y una frecuencta de 50 Hz.

Las aguas residuales tratadas seran dispuestas mediante un Emisario submaring
que cumpla con los requisitos minimos senalados en el literal J siguiente,

Para efectos de la operacion de esta PTAR, el CONCESIONARIO debera asegurar
la provision de energla eléctrica de modo que se garantice su funcionamiento. Paca
tales efectos, debera contar con un grupo electrogeno o generador de energia
auvtanomo gue permita cubrir la demanda eléctrica para mantener el nivel de
tratamiento al 100% de su capacidad de disefio.

Asimismo, ! CONCESIONARIO deberd implementar la  automatizacién
correspondiente, debiendo ingluir como minimo la instrumentacion para el control
en linga de los siguientes parametros en el ingreso y la salida de la PTAR: pH,
conductividad, sélidos totales disueltos, temperatura, oxigens disuelto v potencial
Redox.

PTAR Existentes

Las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales existentes en el distnto de Santa
Maria del Mar deberan ser mejoradas ¢ camplementadas a fin de que |a calidad del
agua residual tratada cumpla con lo establecido en el Literal D) del Anexo 1.2 del
Contrato de Concesion, para los siguientes caudales promedio:

Caudal Promedio de Diserig

(litrosiseg.) -

Santa Marla del Mar 1 antigua 15

Santa Maria del Mar 2 nusva 9

Estas PTAR deberan incluir todos los equipos v elementos negesarios para
minimizar la emisidn de gasss y clores al ambiente gque pudieran afectar Iz
poblacian circundante en cumplimiento de las normas aplicables, lo cual sera
verificado por SEDAPAL. Asimismo, s incluird o mejorara el cerco perimétnce a fin
de impedir que parsonas extrafias tengan acceso a 1as instalaciones de las PTAR.

Cada PTAR estara provista de una cisterna de por lo menos & m® de capacidad

que servird como punta de toma parz el reuso del agua residual tratada. Dicha
cisterna estara provista de un rebose conectade al sistema de Dispasicion Final.
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Asimismo, estas PTAR deberan contar con un grupo electrégene o generador de
energla auténomeo gque permita cubrir la demanda eléctrica para mantener el nivel
de tratamiento al 100% de su capacidad de disefio.

Adicionalmante, la PTAR Proyectada y de las PTAR Existentes deberan contar con
camaras de video automatizadas de plataforma 100% IP, en los sistemas de
rebese. las mismas que estaran interconectadas a fravés de cableado, estructura
de fibra Optica, cuya comunicacién con La Atarjea debers ser via microondas, de
comunicacin privada, la misma que debera contar con suficiente ancho de banda
para la transmisicn de videc, audio y datos.

Disposicion final de las aguas residuales tratadas

La disposicion final de las aguas residuales tratadas sera efecluada mediante uno
o mas emisarios submarinos en el mar, cuyas estructuras seran construidas en una
sola etapa para la capacidad maxima horaria de la o las Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales al final del periodo de la Concesidn.

La longitud y profundidad final de! o de los Emisarios Submarines, asi comoe la
configuracion de los difuscres para garantizar la dilucién y dispersion de las aguas
residuales en el mar, sera la que permita cumplir en el cuerpo receptor con [0S
ECA-Agua para la Categoria 2 (Actividades Marino-Costeras) Subcategoria 3
{Otras actividades) del D.5. N° 002-2008-MINAM fuera de fa Zona de Mezola y de
la Zona de Exclusién segun comesponda, de acuerdo a los criterios establecidos
nor ia Autoridad Gubernamantal. En ningln caso la Zona de Mezcla y la Zona de
Exclusion podra superponerse a la Zona Costera.

La longitud del ¢ los emisarios submarinos no podrd ser menor a 500 m desde la
IInea de baja marea, sin considerar el tramoe de los difusores.

Suministro de Energia Eléctrica

Tanto la Planta Desaladora como la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
Proyectada deberan contar con conexiones de alimentacion eléctrica
independientes, de manera que la madicién de los consumos de energia electrica
sea diferenciada.

Ohras complementarias

La Planta Desaladora y la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada
deberan incluir 1o siguienie:

Obras provisionales y preliminares raqueridas
Obras de suministro eléctrico y subestacion electrica
Oficinas administrativas

Dficina de control operacional

Centro de control SCADA

Lakoratorio

Comedor y servicios higiénicos

Almacenes

Cerco perimétnco

Alumbrado exterior

Vias de acceso vehicular y peatonal, externas e internas
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Taller de mantenimiento
Caseta da vigilancia
Areas verdes
Enfermeria

En general, asumir y egjecutar fodas las obras necesarias para el adecuado
funcionamiento de |a Planta Desaladora y de 1a PTAR Proyectada.

Se podra contar ¢on un Unico Centro de control SCADA, siempre que ls Planta
Desaladora y la PTAR Proyectada se encuentren dentra del mismeo iemeno o s
encuentren distanciados a menos de 2 Km.

El sistema de comunicacion entre las Plantas y las oficinas de SEDAFPAL debe
realizarse mediante radioenlaces en banda licenciada por el Ministerio de
Transpordes y Comunicaciones, para uso exclusivo del servicio de transmision de
datos de los Sistemas SCADA.

Se debera realizar un estudio de comunicaciones que asegure la confiabilidad del

sistema propuesto al 99,95% mensual, estp debido 3 que se traia de sistemas de
radicenlaces.

M. Consideraciones para el Disefio de los Componentes

Los componantes del Proyecto deberan ser disefiados con una capacidad suficiente
para atender la demanda al final de la Concesién de acuerdo a las siguientes
proyecciones:

Demanda Promedio de Agua al afio 25

Ly

Punta Harmosa 81 ...
Punta Negra g3
San Bartolo 108
Sant Mar_iﬁ del Har 28

Factores:
/J - Caudal Maximoe Diario (Qmdae) = Qe 1.3
' - Caudal Maximo Horano {Qmhap) = Qpae x 1.8

- Porcentaja de Pérdidas (P) = 20% del volumean producido de agua
- Contribucién al alcantarillado {(C) = 80% del valumen consumido de agua

El volumen de contribucidn al alcantarillado sera:
Caudal promedio de agua residual {Qpar) = Qpapx (100% - M1 x C
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N. Desarrollo de la Concesién

1. Elaboracién del Expediente Técnico

La elaboracion del Expediente Técnico se desamollara teniendo en consideracidn los
criterios y parametros de disefio previstos en el presente Anexo, los reglamentos y
normas precisadas en e Anexo 4 del presente Contrato.

El costo asociado a la elaboractdn del Expediente Técnico sera reconocido y
valgrizado como parte de unc de los Hitos a ser propuesto en el Calendaric de
Ejecucion.

Dicho expediente debera ser aprobado antes de iniciar la gonstruscion de las Obras,
y constara de un conjunto de documentos, cuyo contenide minime, sin ser limitative,
debera abordar los temas siguientes:

«  Memarnia descriptiva

» Memorias de calcule hidraulico, electromecanico, estructural, sistema de
auwtomatizacion, entre otros.

+ Especificaciones Tecnicas del Proyscto, incluyendo las especificaciones ds los
equipos ¥ materiales requeridos.

* Planos de Ejecucion de la Qbra, tales como: planos de arquitectura, estructuras,

instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias, sisterma de automatizacion,

antre otros.

Estudios Topograficos

Estudic de Suelos

Estudio Geoldgice

Estudios Oceanograficos, que incluyan estudio de batimetria, corrientes,

mareas, Ty, ete.

Estudios Hidrohioldgicos,

Estudios de caracterizacidn y/o proyeccién de la calidad de las aguas residuales

a ser tratadas.

= Estudios de caracterizacién de la calidad del agua de mar a captar, y de la
calidad de agua de mar come cuerpo receptor de aguas residuales tratadas.

» Disefc de tas estructuras y tuberias de captacion de agua de mar.

» Disefio del (los) emisarios submarinos y sus respectivos difusores, cuya
lengitud, caracter(sticas y emplazamiento definitivo seran determinados a través
de un madela matematico, el cual formara parte del Expediente Téenico.

= La infraestructura del Emisaric Submarnno, debersd disefiarse, construirse o
instalarse, de conformidad con las normas técnicas pnacionales e internacionales
que rigen la materia.

» Determinaciin de Hitos

* Metrados {Lista de cantidades)

* Analisis de Precios Unitarios.

»  Presupuesto de cbra

+ Cronograma General de Ejecucién debidamente valorizado y desagregado por
Hitos
Froceso constructive

» Periedo y procedimignte para el Periodo de Puesta en Marcha

+ Costos anuales de Operacion y Mantenimiento, desagregadas en costos fijos y
variables.

+ Plan de reposicién de los equipos e instalaciones electromecanicas indicandn su
vida atil ¥ eficiencia operativa.

* & K
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« Estudio de Impacto Ambiental aprobado.
Saneamiento Fisico Legal y Servidumbres.

+ Compromiso(s) de Compra-venta o Cesion de Uso del(los) terrenc(s) para |a
construccion de ias obras propuestas.

«  Plan de desvio del transite vehicular durante la ejecucion de obras

¢«  Otra documentacion adicional requenda por la normatividad vigente.

El CONCESIONARIO debera considerar que el Expediente Técnico podra ser
modificado en vidud a cualguier cambia solicitado por la Autoridad Gubernamental
Competente para el otorgamiento de las licencias y autorizaciones requeridas a la
Fecha de Vigencia de las Obligaciones, conforme a la clausula 6.23 del Contrato de
Congesion.

El Expediente Técnico debera considerar Como definitivos los siguientes indicadores
de la Oferta Técnica del Adjudicatario: Solugion tecnica; ubicacion de la Planta
Desaladora y 1a PTAR Proyectada; especificaciones t&chicas principales o generales
incluyendo los equipos ¥ materiales requeridos; plazos de actividades nreparatorias,
constructién y equipamiento; pericdo Y procedimiento para la puesta en marcha,
incluyendo las prushas requeridas para el Proyeacto.

Como condicion de disefic y calidad, se debe garantizar una vida 0ti! minima de
cincuenta (50) afios para el caso de las obras civiles, de disz {10} afgs para el caso
del equipamiento electromecanico de quince (15) afios para el equipamiento e
instalaciones eléciricas, y de veinticinco {25) afios para las instalaciones hidraulicas.
Para la tuberia de captacion de agua de mar y los Emisarios Submannes, la tuberia
seleccionada deberé garantizar una vida util de por lo menos cincuenta (50) afios.

Asimismao, en las estacicnes de bhombeo, reservorios y camaras de bombeo de
desagiie se considerara la uilizacion de materiales y equipos adecuados o con
proteccion contra ambientes salinos y agresivos.

Los proveedores de los equipos y materiales del CONCESIONARIO deberan contar
con la suficiente experiencia y certificaciones de galidad de manufaciura y sistema
de gestion y proteccion del medic ambiente tales coma 1SC 2001 y 14001

Ejecucién de Obras y Puesta en Marcha

2.1. Ejecucion de Obras

El desarrollo del proceso canstructivo se cefira al Expedients Técnico aprobado por
el CONCEDENTE.

Los aspectos adicionales a considerar en la construccion de las Obras, sin ser
limitativos, son los siguientes:

e ElI CONCESIONARIO sera responsahle por ta construceion y mantenimiento de
jos caminos, vias o rutas de acceso a la zona de Obras. Esta labor incluye la
restauracién del area de cualquier camino, via o ruta de acceso hasta por lo
menos el grado de seguridad, estabilidad y condicion que existio antes que el
CONCESIONARIC entre a la zona de Obras.
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En caso los vehiculos utilizados para propositas de la Concesidn, ensucien las
zonas publicas con tierra, lodo, basura y otros similares, el CONCESIONARIC
asumira la responsabilidad por los dafios ocasionados.

Durante la etapa de construcgion, corrgspondera al CONCESIONARIO hacerse
cargo del suministro de energia elbctfica, suministro de agua potable,
tratamiento y disposicign final de las aguas residuales producidas por las
labores propias de construccion, sisterna de comunicaciones, Internet, entre
otros.

El CONCESIONARIO no debera corar ni interrumpir los servicios puablicos
existentes, sin un acuerdo por escrito con la Autoridad Gubermnamental, copia de
cuyo acuerdo debera entregarse al Supervisor de Disefic y Obra antes del inicio
de la obra correspondiente. Dicho acuerdo debera establecer las medidas de
proteccién y sequridad minimas requeridas para realizar la obra.

El CONCESIONARIC sera responsable de cualquier dafio ante terceros como
afectacion a otros servicios pablicos y dafios a la propiedad pablica o privada.

En caso Ios servicios de agua potable y alcantariliado, incluyendo e! tratamiento
y disposicién de las aguas residuales, se interrumpan por un periode mayor a 12
horas, el CONCESIONARIO debe considerar un pfan de contingencia para
proveer estos servicios de manera provisional.

El CONCESIONARIO se hara cargo de gestionar todos los permisos y licencias
municipales para la construccién de las Obras, asumiendo Ios costos
correspondientss.

El incumplimiento de estos requisitos, permitira al CONCEDENTE aplicar las
penalidades a gus hubiere lugar.

Periodo de Puesta en Marcha

Concluida la construccion de |as Qbras ¥ las Prusbas de Funcionamients, el
CONCESIONARIQ deberd iniciar el Periodo de Puesta en Marcha de cada una
de las unidades del Proyscto.

E! agua desatada, aguas residuales tratadas, residucs sélides, lodos y demas
subproductos generados por la Planta Desaladora y Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales, sequn corresponda, deberan cumplir con la calidad ofsrtada
por el CONCESIONARIO v los requerimientcs de calidad exigidos par el
CONCEDENTE, establecidos en & presente Contrato de Concesicn y &l
Contrato de Prestacién de Servicios.

El Periodo de Puasta en Marcha es definide como sl conjunto de actividades
necesarias para las pruebas y evaluaciones de la calidad vy eficiencia de cada
ung de los componentes de la Infraestructura Sanitaria del Proyecte, segun o
previste en el Expadiente Técnico,

Es responsabilidad del CONCESIONARIC la correccién de todas las fallas ¢
defectos de los equipos identificados durante el Perindo de Puesta en Marcha,
cuando sean notificados por el Supervisor de Disefio y Qbra. Las reparaciones o
remplazos son de responsabilidad del COMCESIONARIO y, deberan ser
asumidas sin cargo alguno para el CONCEDENTE.
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3. Plan de Comunicaciones e Intervencion Social

El CONCESIONARIO deberd incluir en el Expediente Técnico un plan de
comunicaciones e intervencién social para cada Componente en las fases de
construceidn de Obras, el Periodo de Puesta en Marcha y Operacidn, el cual debera
ser implementada por el CONCESIONARIO durante la vigencia de Cancesion.

El Concesionario deberd planificar y desarrallar actividades de Intervencion Social en
e| Araa de la Concesidn, con la finalidad de sensibilizar, informar, pramover y educar
a la poblacion durante !a elaboracién del Expediente Técnico y ejecucién de las
Obras, con la finalidad de:

a) Propiciar condiciones de entendimiento y paz social que favorezcan la
elaboracion del Expediente Técnico y 1a gjecucion de las Obras.

b} Transferir a la poblacién beneficiada los conocimientos y habilidades
necesarias para la valoracién y el buen uso y cuidado de los servicios, del
recurso agua y cuidado del medio ambiente, asi como promover la
importancia de |a instalacion del medidor de agua.

¢y Promover la adquisicion de instalaciones sanitarias interiores, a fin de
garantizar el empleo ¥ adecuado uso de las conexiones domiciliarias.

dy Dar a conocer a la poblacion beneficiaria sus derechos y deberes como
usuarios del servicio (clientes de SEDAPAL).

e} Promover la adopcion de practicas saludables de higiene asociadas a Iz
prevencién de enfermedades de origen hidrico.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO, en coordinacion con e CONCEDENTE vy
SEDAPAL, debera realizar actividades de: i) diagndstico social de la situacidn actual,
a través de entrevistas y encuestas; v i) estrategia de comunicacion, incluyendo
etapas de planificacion, promocién, organizacion, capacitacion y monitoreo.
Asimismo, para cumplir con 1o antes sefalado debera realizar talleres y reuniones de
trabajo con la poblacién, y actividades de campo para obtener los insumos de
informacion requeridos. Debera elaborar o reproducir materiales educativos y de
difusién para la etapa de promocién (volantes, cariillas, banderolas, carteles,
rotafolio, entre otras), los que deberan estar aprobados por e CONCGEDRENTE ¥
SEDAPAL.

El CONCESIONARIO debera presentar informes cuando SEDAPAL lo requiera v las
circunstancias lo determinen, y serin presentados deniro del plazo y en las
condiciones en que se le solicite para este efecto. Asimisma, para el desarrollo de
las aclividades de intervencion social, durante |a elaboracidn del Expediente Técnico
y gjecucién de las Obras, el CONCESIONARIO debera contar con personal
profesional calificads.
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ANEXO 5- APENDICE 1

. UBICACION DE LAS MANZANAS A SERSERVIDAS POR LAS REDES DE
N DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE

M.—NZA L) ‘IT'\.'IF."': ZOM AEDES RCWENACARS
Ro=al I Téiws O AWETACES FOR EL voeCCSIGHARIO,
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ANEXO 5- APENDICE 2

- UBICACION DE LAS MANZANASA SER SERVIDAS POR LAS REDES DE
\ ALCANTARILLADOD

PAANZAMAS SERYW 245 CLh KEJBED BoMOnaas
REFABILTALAS 07 AMPL 2285 90F EL CORCESoMaRID.
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ANEXO B: CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El Estudio de Impacto Ambisntal sera desarrollade con el contenido minime gque sefiala el
Decreto Supremo N° (19-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento del Sistema Nacional

de Evaluacién de Impacto Ambiental, noymas reglamentarias y complementarias o normas
que lo modifiquen o sustituyan.
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ANEXO 7 ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL E INSTRUMENTOS DE
GESTION AMBIENTAL

[A ser elaborados par el Concesionaria e incorporados una vez aprobados par la Autoridad
Gubernamental Competenta)
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ANEXO 8: CONTENIDO MINIMO DEL MANUAL DE MANTENIMIENTO Y

OPERACION

Los Manuales de Mantenimignte y Operacion deberan incluir por lo menes le siguiente:

» Caracteristicas técnicas de |08 equipos e instalaciones

v
v
v

Inventario general, incluyenda todas las caracteristicas técnicas
Requerimientos para la operacion y mantenimiento
Instrucciones para la puesta en marcha {arrangue), operacién y parada

* Manual de coperacién ¥y mantenimiento de los procesos y de los componentes
complementarios

AN SRS

'y

<.

ASESE NSRS

¥

Descripcién de 1os procesos

Ciagramas de flujo esquematicos

Criterios de disefio de los componentes

Procedimiento para la puesta en fupcicnamiento y parada del sisterna

Procedimiento para la operacitn del sisterna

Requerimiento de perscnal, en cantidad y calficaciones, para las actividades de
operacion y mantenimientg

Flan anual de mantenimiento def sistema (incluir las actividades y frecuencia para e
mantenimiento de cada unc de los elementos, equipos e instalaciones).

Plan zsnual de reposicion de equipes e instalacionss {mcluir las actividadas ¥
frecuencia para la reposicion de cada uno de |05 equipos € instalaciones)

Guias para |z resolucion de proklemas del sisterma

Procaedimientos en casos de emergencia

Procaedimientos para la medicion del volumen

Procedimientos para los anilisis de calidad, establecidos en el Anexo 1.2,
Procedimients para el mangjo y disposicion de residucs sélidos, lodos, gases, segun
carresponda y demas elementos generados

Procedimiento para el registro de datos y generacién de reportes

Los Manuales de Mantenimiento y Operacién deberan incluir como anexo 1os manuales ©
guias de operacion ¥ mantenimiento de los fabricantes de los equipes.
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ANEXO 8 - A: MANUAL DE MANTENIMIENTO ¥ OPERACION
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ANEXQ 9: PLAN DE EMERGENCIAS Y OPERACION EN CASO DE
SINIEESTROS

El Concesionaric debera elaborar Planes de Emergencias y Operacidn en Caso de
Siniestros, para la Planta Desaladora incluyendo la infraestructura de los compaonentes
complementarios, y para las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales incluyendo |a
infragstructura para la disposicidn final.

Individualmente, cada Plan de Emergencias y Operacién en Caso de Siniestros debera
incluir por lo menes lo siguiente;

1. Introduccion
1.1. Antecedentes
Se debera detallar de manera concisa, la infraestructura que es parte del Plan

de Emergencia y Operacidén en case de siniestros (en adelante, el Plan de
Emergencia).

1.2. Area Geogrifica

£| Plan de Emergencia debe delimitar con abscluta precision el area total de la
p infraestructura, el Area de Influencia de la Concesién inmediata y el area que
A pueda ser afectada por los efectos o impacto det siniestro.

ARy 2, Diagnéstico da rieagos

El CONCESIONARIO, dentro de los alcances del Contrato de Concesion, deberd
estructurar el diagnostico de los riesgos gue |a infraestructura pueda significar, tomando
en consideracion los siguientes aspectos:

Riesgos estructurales
Riesgos amkientales
Riesgos poblacionales
Riesgos operativos
Ctros riesgos

Objetivo

E! objetive deberd ser basicamente, atenuar los impactos generades por fallas en la
operacion de la infraestructura, producto de fenémenos o desastres naturales o
provecados por el hombwe,

Sistema de respuestas

41. Fase 1: Medidas Preventlvas

El CONCESIONARIO debera considerar en sus procedimientos, los mecanismos

de revisién periddica y programada de las instzlaciones, revision de los equipos
y materiales, de acuerdo a la vida util y criterios de reposicion de los equipos,
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desgaste de los materiales y consideraciones climaticas que alteren de manera
significativa la calidad y estado de los equipaes y matenales.

El Plan de Emergencias debe considerar, el personal autcrizada, su accionar
dentro de las instalaciones y Ios protocolos de operacién para evitar fallas en |a
operacidn y evitar la presencia de otros individuos no involucradn.

Asimiemo, debera incluir las acciones para la werificacion de los equipos
electromecanicos, equipos de exincion de incendios, ubicacion de materiales
inflamables o peligrosos, instalaciones eléctricas, equipos de primeres auxilios
en buen estado, medicinas basicas.

La realizacidon de simulacros y ejercicios preventivos debe ser una practica
considerada como regular.

4.2. Fasa 2: Periado de Alerta

Ocurrida un fenémeno natural o evento provocado por el hambre que genere un
desastre en la infrasstructura, el Plan debera declarar en alerta a las
instalaciones, pidiendo reportes de danos a |os diferentes puntos de control
establecidos en el area geografica de |a infragstructura.

En caso de un amage de incendio, una vez determinado el probable origen del
fuego, se deberd comunicar a las brigadas para la detarminacion de los datos
precisos del origen o causas del incendio.

Fase 3: Medidas de Contral

Establecer las respectivas medidas de control para la atencidn de la emergencia,
teniende en cuenta las posibilidades de atencion del CONCESIONARIO. En
cualquier caso, la comunicacidn a las autoridades pertinentes debera ser
efectuada en el menar plazo posible.

Fase 4: Meadidas de rehabilitacién

Considerar las medidas de rehabilitacion necesarias, previamente disefiadas en
el Plan de Emergencia, para su gjecucidn inmediata. En este caso deberan
tomarse los criterios para la reposicidn en el mas breve plazo de |as condiciones
operativas del sistema, sin riesge para las instalaciones y vida humana asl como
las medidas de largo plazo para la recuperacion iotal de las condiciones
operativas y productivas, de ser el caso.

4.5. Fase 5: Evaluacién de! Plan de Emergencia

Luege de culminada la emergencia, el CONCESIONARIO debera evaluar los
resultados del Plan de Emergencia, asi como la actuacion de los mismbros de
las diferentes brigadas para su megjor accionar en el futuro. lgualmente, debera
inspeccionar las condiciones operativas de las instalaciones.

: __hs\ Organizacién para la ejecucicn del Plan de Emergencia

Jefe del Plan de Emergencia

Brigada contra Incendios

Brigada contra desastres
Coordinador Institucional (SEDAPAL}
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55 Asesores Internos y Externos
5.6. Organizaciones Externas (Bomberos, INDECI, Municipalidades, grganizaciones
civiles, etc.)

6. Informacion sobre materiales peligrosos

El Plan de Emergencia debera consignar la relacién de los materiales peligrosos
aspecificando en cada caso los siguientes datos de cada unc de los materiales

6.1. Datos generales del material, detallando sus caracteristicas fisicas, quimicas,
apariencia o cualquier otra que especifique la naturateza del material.

6.2 Suuscy restricciones

8.3  Manipulacion y transporte

6.4. Licencias 0 autonzaciones

65  Marcas registradas o patentes

8.8. Modalidades de almacenamiento y despacho

68.7. Mecanismos para su adquisicion

6.8. Impacto en el ambiente en el caso de ocurrencias de siniestros

8.9 (Otras que considere impertantes detallar.

7. Planes de Capacitacidn
£l CONCESIONARIO debera preparar un plan de capacitacion dirigido al personal del
COMCESIONARIO, a la poblacion del Area de Influencia de ta Concesién y al personal
de SEDAPAL.

8. Equipamiento

El CONCESIONARIO debera detallar los siguientes equipos que deberan estar 2
disposicion de los responsables de la ejecucion del Plan de Emergencia:

8.1,  Equipo de Proteccién Persenal

82, Primeros auxilios
8.3. Otros equipos para la cperacién y salvataje
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ANEXO 10: MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE LOS AVANCES
DE OBRA

En la presente seccion se regula &l mecanismo de control ¥ cerificacién de los
avances de Qbra ejecutadns, ya sea nque estas Obras se hayan ejecutado para
alcanzar la Escala de Producsion | 0 la Escala de Producsion (1.

SECCION |: VALOR REFERENCIAL DEL HITO CONSTRUCTIVO

El wvalor referencial del Hito Constructivo de la Escala da Produccian | es gl
porcentaje de avance que representa cada Hito Constructive de los Componentes A
y B con relacion al monto total de Obras necesarias para alcanzar la Escala de
Produccion L.

El valor referencial del Hito Constructivoe de la Escala de Producecidn Il es el
porcentaje de avance gue representa cada Hito Constructivo del Components € con
refacién al monto total de Obras necesarias para alcanzar la Escala de Produccidn 11

SECCION Il: CALENDARIO DE EJECUCION POR HITOS CONSTRUCTIVOS

2.1.  Dehera contener, como minimo, [o siguiente:

a) Especificacion detallada de la culminacidn y aprobacion del Expedients Técnico.

b} Especificacion detallada de los avances de abra por cada Componente vy por
cada una de las partidas que lo integran, en periodos mensuales.

¢) La composicion de cada Hite Constructivo, desagregade en sub componentes y
sus respectivas partidas y subpartidas. Cada partida v subpartida debera indicar
cantidad, unidad de medida, precioc unitario y precico total.

Cada Hito Constructivo, sea de la Escala de Produccion | o de la Fscala de
Produccion I, podra ser uno o mas de los sub compenentes © parte de uno o de mas
de un componente prevista en el Anexn 5§ del presente Conirato, conforme 2 lo
aprobado en el Expediente Técnico, y no podran ser inferiores al diez por ciento
{10%) del costo inclrride para la gjecucion de fas Obras necesarias para alcanzar la
Escala de Produccién | o |la Escala de Producgion I, segun sea el caso. Con
excepcion del primer Hito Constructive que corresponderd exclusivamenta a las
Obras vinculadas al Componente A

El porcentaje establecido anteriormente debera verificarse en la evaluacion de los
Reportes de Avance de Obras, segln el Calendario de Ejecucién.

Toda moedificacion relacionada a la ejecucion de los Hitos Constructivos respecto de
o previsto en el Expediente Técnico, dara lugar a una actualizacion del Calendario
de Ejecucién, previa aprobacidn de SEDAPAL.

La aceptacidn del oltimo Hito Constructivo, sea de Iz Escala de Produccion | o de |a
Escala de Produccion |, estard condicionada a la entrega del Certificado de Puesta
en Marcha correspondiente.
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22 Cada mes calendario, el CONCESIONARIO presentard a SEDAFAL un Reporte de
Avance de Obra, con copia al Supervisor de Disefio y Obra, que debera indicar:

a) Valprizacidn del Hite Constructivo

= Se realizara la sumatoria de los montes de las partidas y subpardidas
ejecutadas correspondientes al Hite Constructivo segun lo previsto en el
Expediente Tecnico. Esta sumatoria deberd calcularse a nivel de costo total
y correspondera al maonto tetal del Hite Constructivo, pudiendo incluir por
unica vez €l valor del Expedients Técnico.

« El porcentaje de incidencia de dicho Hito estara referido a la Inversién
necesaria para alcanzar la Escala de Produccidn | o de la Escala de
Produccién I, segun sea el caso.

= Se verificara que este porcentaje no sea inferior al diez por ciento (10%) del
casto incurrido para la gjecucion de las Obras necesarias para alcanzar la
Escala de Produccién | o de la Escala de Produccion Il, segun sea ef caso,
con excepcion de lo previsto para el primer Hito Construgtivo.

b} La relacibn de sub componentes, partidas y subpartidas, con sus respeclivas
cantidades y unidades de medida ejecutadas, deberdn ser revisadas vy
aprobadas por SEDAPAL en el mes.

Entiéndase como sub componentes a las unidades gque conforman el Proyecto,
indicados en &l Anexo 5 del Contrato de Concesién. Cada sub componente se
encuentra cenformado por una o mas partidas,

Entiendsse como partidas a cada una de (as actividades para la gjecucion de las
obras civiles, instalaciones eleciromecanicas, hidraulicag, eléctricas,
instrumentacion, entre otras. Cada partida se encuentra conformada por una ¢
mas subpartidas.

Entiéndase como subpartidas a cada una de |las actividades que permiten la
culminacion o gjecucion de cada una de |as partidas.

¢} La relacion de sub componentes, particlas ¥ subpartidas con sus respectivas
cantidades y unidades de medida acurmuladas y ejecutadas, desde el inicio de la
Construccién hasta el mes del reporta.

Los Kepores de Avance de Obra a que se refiere el Numeral 2.2 precedente
deberan ser presentados por el CONCESIONARIO a SEDAPAL, con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, dentro de los fres {3) Dias siguientes a la culminacién
del mes comespondiente al reporte. El Supervisor de Disefic y Obra tendra un plazo
no mayor de diez {10) Dias para revisar dicho decumento y verificar que las
compeonentes vy paridas se hayan ejecutade conforme a la Oferta Técnica vy
Expediente Técnico, luego de lo cusl ef Concesionaric entregara a SEDAPAL el
informe respective. SEDAPAL en un plazo no mayor de diez (10) Dias, contadas
desde la recepcién del informe del Supervisor de Diseno y Obra, debera proceder,
de acuerdo al informe del Supervisor de Disefio y Obra, conforme a lo siguiente: (i)
aprobar el Reporte de Avance de Obra en caso encontrase conforme ) (i) salicitar
al CONCESIONARIO |a subsanacian de observaciones, en ef plaze méaximo de diez
{10) Dlas.

Con la presentacion del ultimo Reporte de Avance de Obra para |a culminacion de
un Hito Constructivo, debidamente aprobade por SEDAPAL, se procedera g dar
inicio & la emision del CAQ, conforms a le indicado en la siguiente seccidn.
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SECCION lll: CAD
Emisién del CAD por parte de SEDAPAL
31, Parala emisidn de un CAQ, SEDAPAL debers observar &l siguiente procadimiento:

a) Emitira ¢! CAO a favor del CONCESIONARIO en un plazo maximo de veinte
{20) Dlas de aprobado el ultimo Reporte de Avance de Obra correspondiente al
Hito Constructivo o, de subsanadas las observaciones formutadas, de ser el
caso.

by El valor consignado en el CAQ sera expresado como porcentaje de avance de
las Obras y sera equivalente al porcentaje de avance que representa &l Hito
Constructivo que se esta certificando sobre la Inversion necesaria para alcanzar
la Escala de Produccidn | o de la Escala de Produccién il segun sea el caso.

c) La emision del utimo CAQ. correspondiente al Gitimo Hite Constructive, se
encontrara sujeta a la entrega del Certificado de Puesta en Marcha por parte del
CONCEDENTE.

Emisién de un CAQ por Partidas por parte de SEDAPAL
32 £ CONCESIONARIO podra solicitar un CAQ par Partidas en los casos siguientes:

a) SEDAPAL no haya aprobado la totalidad de los Repories de Avance de QObra
que constituyen un Hito Constructive gjecutado al cien por ciento {100%), en la
medida que SEDARAL haya aprobado por lo menos el sesenta por ciento {60%)
del valor dei Hito Constructivo correspondiente. Para tal efecto, SEDAPAL
determinara el valor referencial de los Reportes de Avance de Qbra aprobados.

El CONCESIONARIO deberd entregar a favor de SEDAPAL una carta fianza
con las caractsristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de
excusion y de realizacidn automatica, equivalente al cien por ciento {100%) del
valor de los Reportes de Avance de Obra ain no aprobados. la misma que
deberd permanecer vigente hasta la aprobacion de los Reportes de Avance de
Obra pendientes por parie de SEDAPAL.

Entregada la carta fianza, se emitird el CAO por Partidas por el cien por ciento
(10094} del valor del Hito Constructive.

Segun comesponda, SEDAPAL debera liberar fa carta fianza en un plazo
maximo de quince {15) Dias contados a partir de la aprobacion de los Reportes
de Avance de QObra pendientes que dieron crigen al CAQ por Partidas.

) Cuando existan Hitos Constructives gue no hayan sido concluidos, siempre y
cuando el CONCESIONARIC haya sfectuado egresos comprobados (incluye
compta de equipos y materiales), a satisfaccion de SEDAPAL, ampleados en &l
Hito Constructivo, por un valer no mener al diez por ciento (10%) del costo
incurrido para la ejecucion de las Obras necesarias para alcanzar iz Escala de
Produccién 1 o de la Escala de Produccion |l, segun eea el caso, con excepcion
de lo previsto para gl primer Hito Constructivo,
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A tal efecto, & CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una
carta fianza con las caracteristicas de incendicional, irrevocable, solidana, sin
beneficio de excusion y de realizacidn autpmatica, equivalents al ochenta por
ciento (80%) del valor consignado en el CAQ por Partidas, la misma que debera
permangcer vigente hasta la entraga del CAO correspondienta.

Entregada la carta fianza, se emitira el CAQ por Partidas por el valor de los
egresos debidamsnte comprobados por SEDAPAL.

Segun corresponda, SEDAPAL debera liberar la carta fianza en un plazeo
maximo de quince (15} Dias contados a partir de la culminacién de los Hitos
Constructivos respectivos.

¢l  En caso SEDAPAL no emita el CAO anicamente por causas de inconformidad
entre el Reporte de Avance de Obras y el Expediente Técnico, en el plazo
previsto en el Literal a) del Numeral 3.1 de la Seccién |l del presente Anexo, el
CONCESIONARIO podra solicitar a SEDAPAL la emisién del CAQ, contra la
entrega de una carta fianza eguivalente al cien por ciento (100%) del valor del
Hite Constructivo.

D& aceptar SEDAPAL la solicitud del CONCESIONARICQ, éste debera proceder
a entregar a favor de SEDAPAL |a referida carta fianza, con las caracteristicas
de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de excusidn y de realizacion
automatica, la misma gue debera permanecer vigente desde la emisign del
CAD.

Entregada la carta fianza, SEDAPAL emitird el CAQ correspondiente por el cien
por ciento {100%) del valor del Hito Constructivo.

Segun comesponda, SEDAPAL deberd liberar |a carta fianza en un plazo
méximo de quince {15) Dias contados a partir de la subsanacion de las
observaciones que ariginaren la inconformidad de! Reporte ds Avance de Obras
respecto del Expediente Técnico y aprobadas por SEDAPAL.

Disposiciones generales

3.3.

Salvo en el caso indicado en el Literal a) del Numeral 3.2 precedents, ne procederd
solicitar un CAQ cuando existan Reportes de Avance de Obra pendientes de
aprobacion respecto de las obras que correspondan al hite constructivo cuyo CACG
se solicita.

En el caso indicado en el Literal b} del Numeral 3.2 precedente, el valor referencial
consignado en el CAD por Partidas debera ser deducido del valor de los CAQ que
sean emitidos correspondientes a los Hitos Constructives respecto de los cuales se
imputaron [os egreses que dieron origen & fa emision del CAD por Partidas.

En caso el CONCESIONARIO no cumpla con ejecutar los componentes y partidas
gue conforma un Hito Constructivo dentro del plazo estaklecido an el Calendario de
Eiecucidn, comrespondeara a SEDAPAL fijar el nuevo plazo para la culminacion de
estas. Si el nuevo plazo implica la promoga del plazo maxima, por causas imputables
al CONCESIONARIQ, resultara de aplicacion lo establecido en |la Clausula 6.30 del
Contrato de Concesion, sin gque se libere al CONCESIONARIO de su cbligacidn de
culminar los componantes vy partidas.
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3.6

Lo antes sefalado no libera de responsabilidad al CONCESIONARIO del
cumplimiento de la totalidad de los Componentes y Partidas del Hito Constructiva.
En este caso particular, el CONCESIONARIO no tendra derecha a recibir el CAQ
correspondiente de la fraceién restante del Hito Constructive no certificado.

En caso el manto de las cartas fianzas mencionadas en el Numeral 3.2 del presente
Anexo resulte insuficiente para garantizar 1a totalidad de la ejecucion de las obras del
Hite Constructive correspondients, se recurrira de manera adicional, a la ejecucion
de la Garantia vigente prevista en la Clausula 10.3 del Contrato de Congesion, por gl
montc que correspenda.

Derechos de cobro del CONCESIONARIO generados por ¢l CAOD

37

3.8

Cada CAD emitido por SEDAPAL darad derechos de cobro al CONCESIONARIO.
proporcionales a la RPleq 0 @ 1a RPleey, denominados RPICAOep 0 RPICAOg, segin
correspanda. Por consiguiente, una vez expedido cada CAO, SEDAPAL tendra la
obligacién irrevocable e irrestricta de pagar al CONCESIONARIO, a través del
Fideicomiso de Recaudacion, los correspondientes RPICAQ.

El valor de cada RPICAQ sera determinado de fa siguiente manera:

RPICAQ; = CAQ; x RP
4

Donde;

RPICAD, = Derachos de cobro comespondientes a la RPlge 0 RPlgqy, 5€90N Sea
el caso, comespandiente al "i* ésimo CAC.

El pago del RPICAQ al CONCESIONARIO se efectuara a traves del Fideicomiso de
Recaudacion.

Las fechas de page de los RPICACgm y RPICAOgm seran las mismas que
correspondan al cronograma de pagos de la RPI.

 Cada CAOD dard origen a sesenta (60) RPICAQ correspondientes al RPlgm v a

cuarenta (40) RPICAOQ caorrespondientes al R lgqn.

_La RPI seré reajustado de conformidad con lo establecido en las Clausulas 8.13 a la

g 22 del Contrato de Concesion,

. La Suspension o interrupcion del plazo de vigencia de |a Concesion, asi como las

demoras en la ejecucion de las obligaciones cortenidas en el Contrato de Concesidn
o en el Contrato de Prestacién de Servicios, no constituyen eventos gue habiliten a
SEDAPAL, al CONCEDENTE, al Fideicomiso de Recaudacidn a interrumpir o
suspender el pago de ias RPICAQ representado en los CAQOs ya emitidos, en los
plazos y procedimientos previstos en el Contrata de Concesidn.
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ANEXO 10- APENDICE 1: CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA (CAQ)

Contrato de Concesion del Proyecto Provision de Servicios de Saneamiento para los
distritos del sur de Lima

El presente Certificade de Avance de Obra — CAT - se emite de conformidad con lo
establecido en &l Anexo 10 del Contrato de Concesion del Proyecto Provislén de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima {en adelante, el Contralo de
Congesidén), suscrito entre el Estado de la Repiblica del Per(, actuande a través del
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO (en adelante, el
CONCEDENTE) ylaempresa .............. {en adelante, el CONCESIONARIO).

Certificacion de Avance de Chra

SEDAPAL certifica que las obras materia de! presente CAC han sido ejecutadas de acuerdo
con los estandares, paramatros técnicos y sacio-ambientales que figuran en el Expediente
Técnico y el Estudio de Impacto Ambiental presentado por el CONCESIONARIO y aprobado
por el CONCEDENTE. Asimismo, SEDAPAL declara gue las obras materia del presente
certificado han sido ejecutadas de acuerdo a lo establecide en el Capitulo VI del Contrato de
Concesidn.

De acuerdo con lo establecido en el Capitulo 1X y el Anexe 10 del Contrato de Concesidn,

SEDAPAL certifica gue ¢! CONCESIONARIC ha cumplido con gjecutar un avance de obras
egquivalents al .. . (%) del total de las obras de la Escala de Produccion ...

Fecha de emisidn:

SEDAPAL
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ANEXO 11: MODELO DE GARANTIAS

Lima, ......de ... de 201...

Sefiores

MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Presente.-

Ref.. Carta Fianza Bancaria N°..............
Venecimiento:. ...

Concurso de Proyectos Integrales para la Entrega en Concesidn del Proyecto "Provisién de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima®

De nuestra consideracién;

For la presente ¥ a la solicitud de nuestros clientes, sefiores ..., ... {nombre de
la persona juridica) (en adelante “el Concesionario™ consfituimos esta fianza solidaria,
irrevocable, incondicional y de realizacidn automatica, sin beneficio de excusion, ni division,
hasta por la suma de . . - . .y 00/100 Nuevos Soles) a favor
del Ministerio de Vlwenda Gonstrucmdn y Saneamlento para garantizar el correcto y
oportuno cumplimiento de todas y cada una de |as obligaciones a cargo del Concesionario
derivadas de |2 celebracion del Contrata de Concesién del Proyecto “Provisidn de Servicios
de Saneamiento para los distritos del sur de Lima" {en adelante “El Cantrata").

Para honrar la presente fianza a su favor, bastard reguerimiento por conducto notarial del
Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, el cual debera estar firmado por el
Viiceministro de Construccién y Saneamiento, o persona debidamente autorizada por éste
organisme, indicando que nuestros clientes ... .(nombre del Concesignario) no han cumplido
con las obligaciones quse estan garantizadas por este documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar |a fianza antes referida, devengara un interés
equivalente a la tasa maxima LIBOR, méas un margen (spread) de 3% anual. La tasa LIBOR
serd la establacida par el Cable Reuter diaric que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora
Londres, de la fecha en la que se recibid el requerimiento de pago por conducto notarial.
Debiendo devengarse |os iniereses a parir de ta fecha en gue se ha exgido su
cumplimiento y hasta la fecha efectiva de page.

. i Texta Unico Ordenado de normas con rango de ley que regutan la entrega en concesidn al
sector privado de las obras publicas de infragstructura y de servicios publicos, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 058-96-PCM.

J Nuestras obiigaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cuaiquier disputa
» entre el Ministerio de Vivienda, Construccidn y Saneamiente, SEDAPAL, o cualguier entidad
del Gobierno del Perl y nuestros clientes.

ﬁ.r’:f La carta fianza sera renovada sucesivaments por periodos anuales, para mantenera
R -vigente desde ................ hasta dos (2) afios después del téming del Gantrato.

.\_:"\; " , :

\Ts;;-;_',’:-/Esta fianza estara vigente desde el . _de . . .. de201.. ,hastael .. __de. . . del 20......

inclusive.
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Atentaments,
Firma

Nombre
Entidad Bancaria
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ANEXO 12; MODELO DE DECLARACION DEL ACREEDGR PERMITIDO
Lima, de de 201

Sefores
Ministeric de Vivienda, Construccidn y Saneamignto
Presente -

Acreedor Permitido: e

Referencia: Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesidn del Proyecto
“Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima"

De acuerdo con lo previsto en la Clausula 10.14 del Contrato de Concesidn del Proyecto
“Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima", declaramos’

a) Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via cantractual,
judicial, arbitral, administrativa, iegislativa u ofraj. para asumir y cumplir con &
COmMpromiso de participar en el financiamiento |

(CONCESIONARIO) hasta por el monto de a

efectos que éste se encuentre en optimas condiciones para cumplir con Ias

obligaciones que le correspondan conforme al Contrato de Concesién del Proyecto

"Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima™,

* by Por medio de la presente confirmamos que nuestros drganos internos competentes han
i aprobade nuestra participacion en el financiamiento hasta por el monto de
, & favor de {CONCESIOMNARIO), la misma que esta
destinada a cumplir las obligaciones derivadas del Contrate de Concesion del Proyecto
‘Provisian de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima”.

¢l Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesién del
Proyecta “Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima™, asi
como tados aquellos exigidos por fas Leyes y Disposiciones Aplicables para calificar
como Acreedor Permitido, de conformidad con los términos que el Contrato de
Concasion asigna a esta definicion.

Atentamente,

Mombre: .
Representante del Acreedor Permitidao

/A Entidad: ..
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ANEXO 13:

CUADRO DE PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO

Tabla N® 1:
Reg

Pen_al_idades referidas al Capitule V del Contrato:

imen de Biengs
T

Clausuler|":Mont riteria -
Contrato o i S ADHCEION:
5.16 y Atraso en presentar el Inveniaric Anual al Cadaﬂsat:esjtrasu

: TUT |CONCEDENTE o atraso en presentar la .
o7 subsanacidn las observaciones a dicho Inventario presentacion o
subsanacion
516, Atraso en presentar el Inventaric Final al Gada:? |atda atraso
517y | 5UIT |CONCEDENTE o atraso en presentar laj o s:ﬁ; ;gn o
15.8 subsanacidn las obhservaciones a dicho Inventaria SubSanacion
Trasladar cualguier Bien de la Concesion destinado
527 10 UIT |a la ejecucidn del Contrato fuera del Area de Cada vez
Concesidn, sin autorizacion del CONCEDENTE
Transferir cualguier Bien de {a Concesidn destinado .
" 595 | 45T |2 la elecucion del Contrato separadamente de la Cadr:p'gsc'i‘gjf Su
i Concesitn o hipotecados, sin contar con la subsanacian
i autorizacion del Concedente.
Mo inscnbir en los Registros Publicos a nombre dal
CONCEDENTE/SEDAPAL, sequn sea el caso, las| ©292 D2 hastala
5.34 2UIT |Servidumbres que se hubiesen constituido para la inscripeion
gjecugion del Contrate vy hayan side impuestas respectiva
sobre hienes de propiedad de tercerns
Extincidn de una Servidumbre por gulpa del Cada Dia de atraso
5.38 5UIT |CONCESIONARIC, v que por esta razdn, se gerere|  hasta obtener ta
ta necasidad de una nueva Servidumbre nueva servidumbre
No ejercer las defensas posesorias en £ase recaiga
sobre  la  Concesidn  cualquier  afectacion,
5.39 15 UIT |desposesion, ocupacion, usurpacion, entre otras, de Cada vez
acuerdo a lo indicado en los Literales a) y b) de la
Clausula 5.41
Mo comunicer de inmediato al CONCEDENTE Ias | Cada Dia de atrazo
534 1 UIT |accicnes legales que ef CONCESIONARIO haya| hasta comunicar al
i interpuesto o vaya a interponer CONCEDENTE
i Una vez producida la Caducidad de la Concesitdn y
por causas imputables al CONCESIONARIO, no -
540 s entregar al CONCEDENTE, en un primer acte, los Por dnica vez
Bienes de la Concesidn
Cada Dia de atraso
Una vez producida la Caducidad de la Concesién,| hasta la entrega
540 SUIT |no entregar al CONCEDENTE, en un segundo acto, efectiva de |os
los Bienes de la Concesion Bienes de la
Concesidn

Pdg 213 de 228




No presentar al CONCEDENTE dentro del primer Cada E;ztgelaatrasn
5.44 5 UIT |trimestre de cada Afio Calendario el Cronograma de oresentacicn del
Remplazo de los Bienes de la Cﬂncesmﬂ Cronograma
Reponer o remplazar cualquier Bien de |a
545 5 UIT |Concesidn destinado a 1a ejecucion del Contrato, Cada vez
sin contar con la aprobacidn del CONCEDENTE
5 48 1 UIT No notificar al CONCEDENTE &l remplazo de un Cacsiz E;?if?qaf;ae?ue
Bien de 1a Concesidn, en casos de emeargencia remplazo
No mantener en custodia el Bien de la Concesion
5.47 2 UIT |que vaya a ser demolido o vaya a integrarse al Cada vez
| nuavo Bien

Tabla N° 2:

Penalidades referldas al Cap:tuln VI del Enntrato De las Obras

7
Hitaip) : o e R e A e e
8.4 4 UIT Atraso en entregar la informacion adicional requerida Cada Dia de
) por el Supervisor de Disafio y Obra atraso
57 & UIT Atraso en presentar el Expediente Técnico Cada Dia de
' correspondiente al Concedente para su aprobacidn atrase
Atraso en subsanar las observaciones al Expediente Cada Dia de
5810 2 UIT | Técnico comespondiente  formuladas  por el atraso
Concedente :
6.17 A UIT No abrir ni mantener actualizado el Cuaderno de Cada Dia de
] Disero y Chra cormespondiente atrase
6.19 S UIT Atraso en entregar el onginal del Cuaderno de Cada Dia de
' Disefio y Obra correspondiante al CONCEDENTE atraso |
821y | oy |Alrasc en culminar la ejecucion de las Obras del Ca?::;ﬂﬁf ”
6.22 Componente A en el plazo maximo establecido atraso
B.21y o8 UIT Atraso en culminar la ejecucidn de las Obras del Ga?::;agga da
6.22 Componente B en el plazo maximo establecido atraso
521y 10 UIT Atraso en culminar la ejesucién de las Obras del Ca?eaﬂ daalr:iJ:Ja de
6.22 Componente C en el plazo maximo establecido ar’:rasn
o i Cada Dia
Atraso en inictar la Construccion de las Obras del .
625 2uiy Componente A en el plazo maximo establecido Calea?;iaasr;o de
o c. Cada Dia
Atraso en inigiar la Construccién de las Obras del .
_ J 6.25 our Componente B en el plazo maximo establecido Calear:rdaasréo de
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Atrasc en intciar la Construccion de las Obras del

8.25 sum Components C en el plazp maxime establecido Calealzfaa;;::n de
6.27 1 UIT Atraso en presentar a SEDAPAL el Reporte de Gada Dia de
] Avance de Qbra del Componente correspondiente atraso
Atraso en subsanar las observaciones a las Obras Cada Dia da
.33 5UIT |del Compeonente correspondiente formuladas por ) atrase
CONCEDENTE
Rechazo de las Obras del Componente A por parte -
5.35 40 UIT dsl CONCEDENTE Por Jnica vez
Rechazo de las Obras del Componente B por pare -
535 (1600 WNT del CONCEDENTE Por tnica vez
Rechazo de las Obras del Componente C por parte _
B35 300 LT dal CONCEDENTE For anica vez
Atraso en presentar al Concedente ellos) informe(s) Cada Dia de
B.44 1 UIT |relativos al desarrollo de la gjecucion de tas QObras atraso
del Componente corrgspondients
Mo acreditar anie &l Concedeante que cuenta con, por .
45y SUIT |lo menos, el 85% de los fondos necesanos para el Cai?rgsrz de

cumplimiento del Calendario de Ejecucidn de Obras

Tabla N*° 3:

Penalidades referidas al Capitulo VI dal Contrato: Del Mantenimignto

5 ke S

Atrasd 'Ienll presentar al Go};zé::iente lo sManuaIes T:Je | -
Mantenimiento vy Operacidén  del Ceomponente Cada Dia de
. atraso
sarrespondiente
Alraso en subsanar las observaciones formuladas Cada Dia de
2T |por el Concedents respecto del Manual de atraso
Mantenimients ¥ Operacién correspondiente
Altraso en presentar al Concedente la actualizacién .
ZUT |kianual de log Manuales de Mantepimiento vy Cada Dia de
. atraso
Operacion
Atraso en la subsanacidn de  observaciones Cada Dla de
2 UIT |formuladas por el CONCEDENTE respecto de los Atrass
Manuales de Mantenimiento y Operacién actualizado
5 UIT Atrasoc en presentar el informe trimestral sobre las Cada Diade
agciones de Mantenimierto atraso
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| Penalldad&s r&faru:l 5 al Eaplt lo VIII del C

Tabla N° 4:

..............

Alrasc en presantar aI .Cnncedente el Flan de

88 10 UIT Emergencias ¥ Operacion en ¢aso de Siniestros de Cada Dia de
' la Infraestructura SBanitaia a Cargo del atraso
Cancesionario
Atraso en subsanar jas observaciones formuladas
por el Concedente, respectc dei Plan de .
86 2 UIT |Emergencias y Operacion en caso de Siniestros de Cai? Dia de
la Infraestructura  Sanitaria a Cargo del raso
Concesionario
Atraso  en presentar al  Concedente  la{s)
8.6 5 UIT actuzalizacion(es) bianuales del Pian de Emergencias Cada Dla de
) y Operacion en caso de Siniastros de Ia atraso
Infragstructura Sanitaria a Cargo del Cancesionario
Atraso en el Inicio de la Operacion de la Cada Dia
87 2 UIT |Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesionario| Calendario de
para el Componente A atraso
Atraso en el Inicio de la QOperacidn de la Cada Dia
B.7 50 UIT | Infraestructura Sanitaria a Carge del Concesionario| Calendario de
para &l Componente B atraso
Atraso en el Inicio de la Operacion de la! Cada Dia
a7 10 UIT ilnfraestructura Sanitaria a Cargo del Concesignano| Calendario de
para el Componante C atraso
Atraso en entregar a SEDAPAL fa informacion
811 > UIT adicional relacionada con el mantenimiento ¥ Cada Dia de
' aperacion de |a Infraestructura Sanitaria a Cargo del atraso
Concesionario
No permitir el ingreso de personal debidamente
812y acreditado  de  SEDAPAL ylo SUNASS a la
,i 41 85 UIT {Infraestructura Sanitaria a Cargo dgl Concesionano Cada vez
' para las acciones de supervision que les
corresponda
Tabla N® &:

Brit_grlo de
o : e e et e P F ABlicagion.
1011 al 10% del |Oforgar garantias a favor de Acreedures
1018 | valor de la |Permitides  sin  autorizacién  previa  del Cada vez
' garantia | CONCEDENTE
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Tabla M° &6:

]

i

en la entrega al C

Atraso
114 2Uim cualquiera de las copias de las polizas definitivas atraso
Atraso en comunicar al CONCEDENTE las fechas Cada Dia de
11.12 1UIT en que efectuara las renovaciones de las polizas atraso
. correspondientes
(8}
1114 v;g‘: ?;Lal Incumnplimiento de ta contratacién y renovacion ds Cada Dia de
de la poliza las pélizas de seguro atraso
10% del - ..
Atraso epn reportar un siniestro a la compania
11.16 | monto del Cada vez
Siniestro aseguracora y ail CONCEDENTE
Atraso en la presentacion de! Informe de Cada Dia de
11.17 1 UIT  |Cobertura al CONCEDENTE, segln lo estabiecido atraso

en la Clausula 11.17

Tabla N° T:

Xlidel C ntratq- Gnnsiderat:iungs Socio Amblentales_

by

=]

................ -“...-:. "‘: ,':";"":"-.-r . " ; g L ;.\,
1215 1 UIT Durante la etapa des Construccién, atrasc en la Cada Dia de
' entrega de los informes ambientales trimestrales atraso
Durante &l primer afo de Operacuﬁn, :atraso en la Cada Dia de
1 UIT |entrega de los informes ambientales trimestrales al
atraso
Concedente
3 UIT A partir del segundo afic de Operacion, atraso en |a Cada Dla de
entrega de los informes ambientales anuales atraso
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ANEXO 14: PROPUESTA ECONOMICA
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ANEXO 15: TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION
SOCIAL Y ESTATUTO DEL GONCESIONARIO
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ANEXO 16: LINEAMIENTOS APLICABLES AL ANEXO DEL CONTRATO DE

21

22

FIDEICOMISO DE RECAUDACION
SECCION I: DEFINICIONES

Las definiciones de Cuenta Recaudadora Global, Fideicomiso Privado y Fiduciario se
encuentran establecidas en el Contrato de Fideicomiso de Resaudacién.

SECCION lI: OPERATIVIDAD DEL ANEXO PROVISUR

Con & ohjetivo de garantizar 2] adeguado y oportuno cumplimients de 123
obligaciones derivadas del presente Contrato, SEDAPAL se abliga a suscribir con el
Fiduciario el Anexa PROVISUR.

El Anexo PROVISUR sera celebrado entre SEDAPAL en calidad de Fideicomitente,
el CONCESIONARIO en calidad de Fideicomisario y el Fiduciario. SEDAPAL debera
remitir al CONCEDENTE copia del Angxo FROVISUR, dentro de los guince {15)
Cias Calendario contados a partir de su suscripcidn.

En el Anexo PROVISUR se insertardn, entre otros, las instrucciones establecidas en
el presente Anexo para la Cuenta Recaudadora PROVISUR, Cuenta IGV
PROVISUR y Cuenta Supervision PROYISUR, las mismas que seran impartidas por
SEDAPAL en su calidad de fideicomitente, con arreglo a las clausulas del Contrato
de Concesidn, lags mismas que no podran ser madificadas unilateralmente por
SEDAPAL.

Tales instruccionas tendran por cbjeto administrar los recursos, en las prioridades de
pagoe que integran las diferentes cuentas del Fideicomisa de Recaudacidn.

A mas tardar 2 los sesenta {60) Dias Calendario contados a parir de 1a Fecha de
Ciarre  del Contrate de Concesidn, SEDAPAL deberd presentar al
CONCESIONARIO, un proyecto de Anexs PROVISUR.

Posteriormente, el CONCESIONARIO dispondrd de un plazo de veinte (20) Dias
para emitir su opinidn sobre dicho proyecto. En caso gque en dicho plazo el
CONCESIONARIO formule observaciones al proyecto de Anexo PROVISUR,
SEDAPAL deherd subsanarlas en un plazo no mayor de cinco (5) Dias, debiendo
remitir dichas modificaciones al CONCESIONARIO, quien dispondré de un plazo de
cinco (5) Dias para su pronunciamients.

Transcurridos los plazos a que se refiere el parrafo anterior, segin sea el caso, v el
CONCESIONARIO no se hubiere pronunciado, se entenderd que las modificacionas
al proyecto de Anexo PROVISUR se han aceptado v aprobado, debiendo SEDAPAL
remitir al CONCESIONARIO una copia del Anexo PROVISUR definitiva en un plazo
maxime de treinta (30) Dias para su correspondiente suscripcién y posterior
iegalizacion notarial.

El Anexo PROVISUR debera respetar las obligaciones y normas establecidas en el
Contrate de Concesidn, con expresa indicacidn de {as obligaciones de pago a
realizar por el fiduciario de manera incondicional una vez cumplido o establesids por
las Partes en el Contrato de Concesion, asi como también la obligacion a cargo de
SEDAPAL de emitir instrucciones, conforme a lo indicado en el Numeral 2.2 del
presente Anexo.
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25  El Anexoc PROVISUR afadird al Fideicomiso de Recaudacion cuando menos tres (3)
cuentas separadas imputables al Proyecto, conforme a lo siguiente:

a) GCuenta Recaudadora PROVISUR:

251

252

2353

254

2.55

Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la cual & Fiduciario transferira
los mantos que servirdn para el pago de las obligacicnes de RPI, RPMO y
pago por energia, ya sea que se esté operando la Escala de Produccion | o
la Escala de Produccién !l asi como otras obligaciones derivadas del
Contrato de Concesion que sean previamente depositados en la Cuenta
Recaudadara Global, conforme o establecido en el Contrato de Fideicomiso
de Recaudacion.

Esta cuenta debera constituirse en la fecha prevista en fa Clausula §.45 del
Contrato de Concesién referida al cierre financiero, ¥ estara conformada por
las subcuentas RPI, RFMO y pago por energia, destinadas a atender
exclusivamente las obligaciones de RPI, RPMCO y pago por energia,
respectivamente.

El flujo de ingresos a dicha cuenta podra iniciarse inmediatamente después
de la fecha de su constitucion y en ningan caso podra ser despues de los
seis (8) meses de |a indicada fecha.

La transferencia de los flujos de ingresos a la Cuenta Recaudadora
PROVISUR debera realizarse inmediatamente después del ingreso de los
Flujos a la Cuenta Recaudadora Global. Trimestralmente debera verificarse
que la Cuenta Recaudadora PROVISUR haya recibido, cuando menos,
recursas que permitan cumplir con la obligacién de pago del RPlym, de las
RPMC y de los correspondientes pagos por energia, con el ragpectivo 1GV,
de acuerdo con {o establecido en el Contrato de Concesién.

Sin perjuicio de lo establecido en ! numeral precedents, en casoc el
Fiduciaric verifique guince (15) Dias Cafendaric antes de las fechas o
plazos previstos en las Clausulas 9.6 vy 9.7 dal Contrato de Concesidén, que
la Subcugsnta RPI de la Cuenta Recaudadora &5 mencr a una (1) RPlgg 0
una (1) RPlgpy, seglin sea el caso, SEDAPAL debera transferir 1os recursos
necesarnios, en un plazo que no podra exceder de diez (10) Dias Calendario
de la notificacion, a fin de asegurar la existencia del monto equivalents a
una (1) RPlgp 0 una (1) BRPleg, segun sea el caso, en la subcuenta RPI de
la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

En & supuesto establecide en el parrafe precedente, el Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacion debera asimismo notificar tal hecho para
conocimienta al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO, dentro de un plazo
maximo de tres (3) Dias Calendario, contados a partir del momento en que
s& realizdo la verificacion de saldos en las cuentas del Fideicomiso de
Recaudacién.

Loz montos de RPIl y RPMO saran ajustados en funcidon a lo previsto en ¢l
Capituln 1X del Contrato da Concesidn y en la Clausula Sexta del Cantrato
de Prestacion de Servicios.

El CONCEDENTE debera depositar en la subcuenta RPI de la Cuenta
Recaudadora PROVELUR, los recursos transfarides en virtud de lo previsto
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en el literal by de la Clausula 9.12 del Contrato de Concesion, de ser el
caso.

256 SEDAPAL instruira al Fideicomiso de Recaudacién para gue deposite el
{los) monto(s) de la RPI, RPMO y pago por energla pagados a favor del
CONCESIONARIO (o0 a favor de guien este indigue), inmediatamente
después gque dichoz montes hayan sido depositados en la Cuenta
Recaudadara PROVISUR.

2 57 Debe considerarse adicionalmente como ingresos de dinero a esta cuenta,
Ins excedentes de la Cuenta Supervision PROVISUR, que se establecen en
el ultimo parrafo del numeral 6.3 del Contrato de Concesion.

by Cuenta GV PROVISUR:

358 Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que se deposita el monto del
IGV correspondiente a la RPI, RPMO y page por energia, y que estara
conformada por las subcuentas RPI, RPMO y pago por energia.

Esta cuenta deberd constituirse en la misma oportunidad en que se
constituya la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

260 SEDAPAL debera depositar en |a subcuenta RP| los recursos transferidos
por el CONGCEDENTE en virtud de lo previsto en el iiteral c) de fa Clausula
5.12 del Contrato de Concesidn, de ser el caso.

A 2 5.10. SEDAPAL instruira al Fideicomiso de Recaudacion para que deposite el
] integro del |GV correspondiente a los montos de la RPI, RPMO y pago por
energia pagados a favor del CONCESIONARIO (o a faver de quien este
indique), inmediatamente después que dichos montos hayan sido
depositados en la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

T 2.5.11. Sin perjuicio de lo establecido en el numerat 2.5.2, en caso &l Fiduciario

verifique, quince (15) Dias Calendaric antes de las fechas o plazos
pravistos en las Clausulas 9.6 y 9.7 del Contrato de Concesion, gue la
Subcuenta RPl de la Cuenta Recaudadora es menor al IGY de una {1}
RPlgq ¢ el IGV de una (1) RPig, segun sea el caso SEDAPAL debera
transferir los recursos necesarios, en un plazo que no podrd exceder de
diez (10) dias Calendario de 'a notificacidn, a fin de asegurar la existencia
del monto equivalente al GV de una (1) RPigs ¢ el IGY de una (1) RPlgpy
segln sea el caso, en ia subcuenta RPI de la Cuenta IGY PROVISUR.

£n el supuesto establecido en el parrafo precedente, el Fiduciario del
Fideicomise de Recaudacién debera asimismo notificar tal hecho para
conocimienta al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO, dentro de un plazo
maximo de tres (3} Dias Calendario, contados a partir del momento en gue
} se realizd la verificacion de saldos en las cuentas del Fideicomiso de
Recaudacion.

¢) Cuenta de Supervislén PROVISUR:

2 512 Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la que el CONCESIONARIO
debera depositar los recursos correspondientes al pago del Supervisor de
Disefio y Obra, incluyendo el correspondients |GV,
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Aguellos pagos efectuados directamente por el CONCESIONARID al
Supervisor de Disefic y Obra con arreglo a las instrucciones recibidas de
SEDAPAL ya no deberdn ser depositados por el CONCESIONARIC en la
Cuenta de Supervisibn PROVISUR. Dichos pagos directos han tenide
efectos cancelatorios y per ende generan todos los derechos respectives al
CONGCESIONARIQ, sin limitacién alguna.

En el caso de las obligaciones de pago vencidas con enterioridad a fa
adhesién por parte del CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomise de
Recaudacidn, el CONCESIONARIC debera depositar los  montos
comespondientes dentro de Ies cinco (5) Dias siguientes a la comunicacion
por parte del Fiduciario de la apertura de la Cuenta de Supervisién
PROVISUR.

En el casc de los pagos que venzan con posterioridad a la adhesion per
parte del CONCESIONARIO al Contrate de Fideicomiso de Recaudacién, el
CONCESIONARIO depositara los fondos requeridos al mencs cinco (3]
Dias antes del vencimiento del plazo establecido en el cronograma de
pagos a gue se hace referencia en la Clausula 8.3 dal Contrato de
Concasion.

El CONCEDENTE, a través de SEDAPAL, instruira al Fiduciario para que
efectie los pagos correspondientes al Supervisor de Disefio y Obra de
acuerdo a lo estipulade en el contrato suscrite entre el CONCEDENTE y &
Supervisor de Disefio y Obira.

Todos los flujos de dinera mencionados en los Literales a) y b) del numeral anterior,
provendran, fundamentaimente, de los recursos de la Cuenta Recaudadora Glokal.
Dichos recursos seran transferidos a la Cuenta Recaudadora PROVISUR y Cuenta
IGV PROVISUR en el momento y oportunidad previamente definides, considerando
los ajustes que de acuerdo a |o estipulado en el Contrato de Concesidn afectan &l
valor de la RP! y de la RPFMO.

En el casc que los recursos antes mencicnados no sean suficientes para cubrir los
flujos definidos en los acapites a} y b) del Numeral 2.5 precedente, SEDAPAL
adoptara las acciones pertinentes que permitan proveer [0S reclrsos NECESZN0Ss con
cargo a su recaudacion. El Anexo PROVISUR podrd contener cualquier mecanismo
adicional que asegure la provision de los recurscs necesarios para el cumplimiento
de las abligaciones derivadas de este Contrato,

Con la finalidad de realizar la administracién financiera de corto plazo de los
recursos de {as cuentas del Anexo PROVISUR, SEDAPAL instruird al fiducianio para
gue realice [as siguientes acciones.

a Realice la inversion de dichos recursos de acuerdo a lo establecide en el
Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

b. Transfiera los recursos correspondientes al CONCESIONARIQ, por concepto de
RPI, RFMO y pago por energia de conformidad con lo establecido en el Capitule
IX del Contrato de Concesién v en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacidn
de Servicios, segiin correspanda.

c. Ajustar el monto del flujo de fondos que corresponda a la Cuenta Recaudadora

PROVISUR y Cuenta GV PROVISUR del Fideicomise de Recaudacién seguin o
establecido en el presente Contrato cuando sea de aplicacion 10s ajustes
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establecidos en las Clausulas de la 9.13 a la 8.22 del Contrate de Concesion y
Seccidn Sexta del Contrato de Prestacién de Servicios.

2.8.  Sin perjuicio de lo indicado en el numeral precedente, en el Contrato de Fideicomiso
estaran establecidas lag siguientes instrucciones al Fiduciario para que realice los
siguientes pagas segln las prioridades, oportunidades y condiciones siguientes,
durante fa totalidad del periode dz vigencia de la Concesion:

2.8.1. Durante el periodo de pago del componente RFl y RPMO, sequn sea el caso:

a) Correspondera al Fideicomiso de Recaudacion transferir de la subcuenta RPI, con
caracter cancelatorio, al CONCESIONARIC, al Fideicomiso Privado ¢ a alguna
cusnta que éste indigue, un monto equivalente a la RPlyn en 1a fecha de su
vencimiento.

Esta transferencia se realizara en la fecha de vencimiento de |a obligacion.

£1 CONCESIONARIO debera presentar con cinco (5} Dlas de anticipacion a la
fecha de pago de RPlI o RPMO, la factura correspondiente, adjuntando el
comprobante de depbsito por concepto de detraccion de impuestos.

b) En la misma oportunidad, correspondera al Fideicomiso de Recaudacién transferir
de la Cuenta IGY PROVISUR al CONCESIONARIO o a alguna cuenta que éste
indigue, un monto maximo equivalente al cien por ciento (100%) del GV
correspondiente a la RP Iy,

c} De acuerdo a lo establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios contenido
en el Anexo 1 del Contrato de Concesién, cerrespondera al Fiduciario pagar a
favor del CONCESIONARIO, con recursos de la subcuenta RPMO y de Ia
subcuenta Pago por Energia, con caracter cancelatorio, el monto correspondiente
a la RPMQ y al pago por energla de acuerde a la liguidacion mensual a que
hubiere lugar.

Dicho pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta del Contrate de Prestacion
de Servicios referida a a2 Liguidacidn y pago por el servicio

d) Correspondera al Fiduciario pagar a faver del CONCESIONARIO, de |a subcuenta
RPMO y de la subcuenta Pago por Energla de la Cuenta IGY PROVISUR, un
monto maximo correspondiente al cien por ciento (100%) del IGY de la RPMO y
del pago por energia.

e} Una vez concluido el pago de la tolalidad de 1os RPI establecidos en el Contrato
de Concesion, todos aquellos recursas en la Cuenta Recaudadora PROVISUR por
encima a un monto equivalents a un cuarto (1/4) de la RPMO seran considerados
recursos disponibles. Oe las recursos dispanibles se procedera, de ser el caso,

con |a restitucion al CONCEDENTE de los recursos que eventualrente pudieran
ny haber sido empleados segun lo estipulade en el Literal 0) de la Clausula 9.12 del

Contrato de Concesidn; los recursos que no fueran utilizados para dicho fin,

estaran a disposicidn de SEDAPAL.

2.8.2. Posterior al periodo de pago del componente RPI:

S a) Ef Fiduciario continuara realizando =l pago correspondiente al monto equivalente
al componente RPMO ¥ pago por energia a favor del CONCESIONARID.
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2.9

210

Dicho pago procedera de acuerdo a la Clausuta Quinta del Contrato de Prestacidn
de Servicios referida a fa liquidacion y pago por el servicio.

b) Correspondera al fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIO, de la subcuenta
RPMO vy de la subcuenta Pago por Energia de la Guenta IGY PROVISUR, el
monto corraspondiente al cien por ciento {100%) del IGY de la RPMO y del pago
por enargia.

En casa de producirse la Caducidad de la Concesién, se procedera de acuerde a (o
previsto en el Capitule XV del Contrato de Concesion, a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones que genere la RPI, preservando el funcionamiento
y vigencia de |as cuentas del Fideicomisc de Recaudacian.

Independientemente de que ocurra la Caducidad de la Concesion o de gue éste sea
resuslto de manera anticipada, correspondera a SEDAPAL a través del Fideicomiso
de Recaudacién, con cargo a los recursos de 'a Cuenta Recaudadora Global,
continuar transfiiende los montos correspondientes gque permitan cubnr la RPI,
manteniéndose vigente lo dispuesto en la Clausula 8.12 del Contrate de Concesién,
&n lo que respecta al reconocimiento de la RP1L

No obstante lo indicado en la presente Seccién del Anexo 18, el CONCESICONARIO
podra proponer al CONCEDENTE en el proyecte de Anexo PROVISUR ofras
disposiciones que considere adecuadas para a bancabilidad y correcta ejecucion del
Cantrato.

SECCION |II: FIDEICOMISO PRIVADO

Los recurses transferidos del Fideicomiso de Recaudacion hacia el Fideicomiso
Privado, gue podrd ser constituido por ¢l CONCESIONARIO, constituiran una
operacion de pago con caracter cancelatorio.

SECCION IV: DEL PAGO DE LA RPI

El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos periddicos trimestrales por concepto
de fa RPI, que seran cancelados por el Fideicomiso de Recaudacion, de
confarmidad con los téminos y condiciones indicados en el Capitulo 1X del Contrato
de Concesion.

El retraso en el pago de la RPI generara un interés que sera calculado con una tasa
anual equivalente a la tasa del cupén del Bono Soberano Anual mas dos por ciento
(2%},

SECCION V: DISPOSICION COMPLEMENTARIA

5in perjuicio de las obligaciones contempladas en el presente Anexo, SEDAPAL,
ante la eventualidad de constituir ¢ paricipar directaments en uno © mas
fideicomisos que comprometa su flujo de ingresos. asume el compromiso de acotar
el patrimonio fideicometidc de los referidos fideicomisos a un monto que bajo
ninguna circunstancia comprometa os flujos establecidos para honrar las
obligaciones que se aseguren con Ja constitucién y operacion del presente
fideicomisn.
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ANEXQ 17: CONTRATO DE FIDEICOMISQO DE RECAUDACION Y ANEXO
PROVISUR

(El Anexo PROVISUR sera incorporado en la cportunidad sefialada en el Anexo 18)
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ANEXQ 18:

CONVENIQ DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
CELEBRADD ENTRE EL MINISTERID DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE SANTA MARIA DEL MAR, EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE LIMA Y LA ASOCIACION DE
PROPIETARIOS DEL DISTRITO DE SANTA MARIA DEL MAR
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ANEXO 19: OFERTA TECNICA
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